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’AVIS DES ÉDITEURS.

I" sont 1850.

Au commencement de l842, sur la recommandation du savant et respectable
M. Geel, professeur et conservateur de la bibliothèque de Leyde, qui nous signala
le mérite éminent de M. Gabriel Cobet, ce jeune philologue voulut bien se charger
de publier, pour notre Bibliothèque des auteurs grecs, une nouvelle édition du texte
de Diogène Laeree, collationné sur les manuscrits des bibliothèques de llItalie, où il
était envoyé en mission littéraire par l’Institut royal des Pays-Bas; il s’engagea aussi

à revoir entièrement la traduction latine d’Ambroise, qui avait grand besoin diètre
reprise en sous-œuvre, bien qu’elle eût été retouchée et corrigée par Hübner.

M. Cobet nous fit parvenir son travail à la fin de 1844. Il était exécuté avec tout
le soin qu’on était en droit d’attendre d’un critique aussi habile et aussi conscien-

cieux, appelé à continuer avec honneur cette savante école hollandaise des Hems- A
terhuys, des Valckenaer, des Ruhnken, des Wittenbach, etc. Dès le mois d’octobre
l84 3, M. Cobet nous promettait l’envoi des prolégomènes où il rendrait compte de

ses collations de manuscrits et de son travail critique sur le texte de Diogène Laerce.
En 1845, liimpression était entièrement achevée , et M. G. Cobet en avait revu les
épreuves.

Depuis ce temps, malgré toutes nos instances, il nous a été impossible d’obtenir
autre chose de M. Cobet que des promesses réitérées, mais sans effet.

Ne pouvant nous expliquer les motifs qui ont pu empêcher jusqu’à ce jour
Il. Cobet d’exécuter des engagements que la longueur des délais rendait cepen-
dant de plus en plus sacrés pour lui, puisquiils causaient de graves préjudices aux
éditeurs, nous avons dû nous décider à publier enfin sans ces prolégomènes l’édi-

tion de Diogène Laerce dont le texte a été revu et considérablement amélioré dans

une foule d’endroits par les soins de M. Cobet.
C’est avec regret que nous exposons au public la cause du long retard qu’a

éprouvé notre édition de Diogène Laerce, annoncée depuis cinq ans comme ter-

minée et prête à paraître (I). .On trouvera dans les extraits de la correspondance de M. Cobet avec M. Ambroise-
Firmin Didot quelques détails qui suppléeront jusqu’à un certain point a cette
omission; ils feront d’autant plus regretter un retard que M. Cobet ne saurait tonte-
fois indéfiniment prolonger, car les engagements sont réciproquement obligatoires.

(I) Par notre lettre du Il octobre me nous avons prévenu M. Cobet que ces retards inexplicables nous
obligeraient à déclarer à nos souscripteurs qu’après avoir employé vainement auprès de lui toutes les instances

soit directement, soit par l’entremise du respectable M. Geel . pour obtenir ses prolégomènes, nous serions
forcés de faire eonnallre qu’ils proviennent de son fait et nonrde celui des éditeurs.

-*--



                                                                     

Ij AVIS DES ÉDITEURS.

Dans sa lettre du 5 octobre 1843 , M. Co-
bet écrivait à M. Ambroise-Firmin Didot:

a Je regrette infiniment de ne pas avoir en le
bonheur de vous rencontrer à Florence, ou je
suis arrivé quelques jours après votre départ.

Je suis content et fier de mon Diogène Laerce.
Après les trois manuscrits de Florence , j’en
ai examiné deux a Venise, plusieurs a Rome,
dont un seul était excellent, et, enfin, deux a
Naples. J’ai presque entièrement terminé la

révision .du texte grec. A Venise, où j’arri-

verai sous peu de jours, j’aurai le loisir de
corriger la traduction latine et d’écrire la
préface. J’aurai terminé cet ouvrage avant

de quitter Venise , et je vous i’enverrai im-
médiatement. -

Dans la lettre du 5 juin 1844... a Puisque
’vous le désirez, vous recevrez immédiate-

ment mon Diogène Laerce. Avant huit jours
je remettrai a M. Frauqueville, consul de
France, le premier volume. Il ne me faudra
pas un mois pour terminer la correction de la
traduction latine du second. Je suis satisfait
de mon Diogène, j’aime à croire que je ne
le serai pas seul. Cette traduction latine est
l’étable d’Augias. u

Dans la lettre du 4 février 1845... c Ayez
la complaisance de me faire savoir si le
Diogène Laerce vous est parvenu en bon or-
dre : j’y ai consacré la meilleure partie de

mes loisirs a Florence, Rome, Naples et Ve-
nise , et j’aime à croire que j’ai avancé de

.beaucoup l’intelligence d’un auteur aussi
difficile en rétablissant un grand nombre de
passages dans le texte affreusement cor-
rompu, et en rectifiant l’absurde traduction

latine. Vous me demandez quelsisont les
manuscrits que j’ai consultés. Je vous en in-

diquerai les plus importants. Si vous désirez
une notice plus étendue, je suis toujours prêt
a vous la donner, mais dans ce moment je
me bornerai a ceux qui feront époque dans
in critique de cet auteur. A Florence j’en ai
trouve et collationné trois; le premier (Plan-i

LXIX, Cod. X111; voy. Bandini) est un du
meilleurs manuscrits de Diogène qui existent;
il est du Xlle siècle, en parchemin, et m’a
fourni une quantité de leçons véritables , que

je n’ai retrouvées dans aucun autre. Ce ma-

nuscrit remarquable est palimpseste, ce que
Bandini n’a pas même remarqué, et cela est

d’autant plus étonnant (pour ne pas dire
autre chose) que la première écriture, en
beaux et grands caractères du X° siècle,
perce tellement, que j’ai pu copier entière-

ment une page de texte effacé. Cette page
contient une partie du texte de Plutarque de
curiosilale que je ferai connaître dans ma
préface de Diogène. J’ai reconnu partout des

traces des œuvres morales de Plutarque da
tout le manuscrit, qui mérite d’être indiqué

aux critiques. M. Furia n’a pas osé prendre
sur lui de permettre d’employer des moyens
chimiques pour rendre la vie à ce précieux.

document. Plus tard il m’a permis de faire
des expériences sur le fameux manuscrit des
Érotiques; et il fut aussi content qu’ébahi en

voyant revenir au jour la première page du
Chariton sans que le manuscrit, quoique
écrit in charte bombycina, en souffrit le
moins du monde. Il m’aurait alors certaine-
ment laissé faire la même chose pour le
Plutarque, mais je n’en avais plus le temps.
Les deux autres manuscrits sont Plutei LXIX,
28 et 35, tous les deux du XIVe siècle, quoi-
que Bandini fasse remonter le dernier au Xlll°
siècle , d’après sa coutume d’accorder quel-

ques siècles de trop aux documents qu’il dé-

crit. Ou n’a qu’à le voir pour s’en convain-

cre. Du reste, les deux manuscrits sont fort
bons et m’ont été très-utiles. Le R. P. Rossi,

qui a écrit a Rome des Commentationes sur
Diogène, assure que la bibliothèque du Va-

tican ne contient rien de bon pour cet au-
teur. Il se trompe; le manuscrit du Vatican,
n. 4H, bombycinus du X111e siècle, est ex-
cellent et contient beaucoup de vraies leçons
qu’il faut restituer a Diogène. Le P. Rossi,
qui ne l’a jamais vu , s’est laissé décourager

par quatre ou cinq mauvais manuscrits du
Vatican qui ne font que répéter les absurdi-



                                                                     

AVIS DES

tés du texte ordinaire, comme les manus
crits de Milan et de Paris. J’ai trouvé a
Naples deux manuscrits de Diogène (voyez
le catalogue des manuscrits grecs, par
Il!"or Cirillo). Le premier, en parchemin
du Xll° siècle , est excellent et a conservé

les anciens dialectes, avec beaucoup plus de
fidélité que tous les autres, surtout dans les
documents doriques recueillis par Diogène. ’

Le second, du XV° siècle, est sans valeur; il
a été. écrit par Johannes Rhosus de l’île de

Crête; il n’y a pas mis son nom , mais sa
belle écriture est si connuede tous ceux qui ont

vu beaucoup de manuscrits grecs en France
et en Italie, qu’on la reconnaît aussitôt.

a Enfin, à Venise, j’ai collationné deux
manuscrits de mon Diogène , numérotés 393

et 394 dans le catalogue imprimé; ils sont
tousles deux du XIVe siècle. Le premier a
été consulté par Henri Estienne, qui en a tiré

de bonnes leçons sans l’indiquer. Je l’ai
collationné entièrement, et j’en ai trouvé bien

d’autres, car il ne suffit pas de consulter un

manuscrit par-ci par-la , on trouve presque
toujours ce qu’on ne cherche pas, et vice
versé. Demandez plutôt a M. Dübner.

- Je ne vous cite pas les manuscrits de
moindre valeur, les extraits, etc. On en trouve
beaucoup partout, mais on n’y gagne rien
ou presque rien. Jusqu’à présent les ma-
nuscrits italiens de Diogène étaient incon-
nus, et comme toujours ils étaient les meil-
leurs.

a J’ai donc lieu d’être content des résultats

de mes recherches en Italie et en dernier lieu
a Venise. Le respectable Bettio, notre ami
commun, m’a rendu un grand service par l’ac-

quisition des auteurs grecs que vous avez déjà

publiés. Presque partout en Italie les bonnes
éditions criti es manquaient; or, comment
m’assurer déifia valeur des manuscrits lors-

ÉDITEURS. iij
qu’il fallait les comparer avec «le vieilles
éditions. remplacées depuis longtemps par
d’autres meilleures. Vous ne sauriez croire
combien cela m’a fait perdre de temps, sur-
tout a Florence, ou j’ai dû me contenter de
mauvaises éditions, même pour Eschyle et
Sophocle. Grâce a vos éditions, j’étais sur de a

mon fait, etj’ai reconnu en même temps la
supériorité de ces éditions sur toutes les
précédentes, et la haute valeur des manus-
crits qui depuis des siècles sont enfouis dans
cette vieille bibliothèque de Venise. J’ai fait

mes plus belles découvertes dans le texte de
Xénophon , de Lucien et des œuvres morales
de Plutarque, en ayant sous les yeux les édi-
tions que M. Dübner et MM. Dindorl’ frères
viennent d’en donner. C’est surtout celle de

Plutarque donnée par Dübner, qui, après
avoir passé par l’épreuve du feu , me parait
une excellente édition, c’est-à-dire après que

je l’ai eu.collationnée avec des manuscrits
excellents qui l’emportent sur tous ceux que
Contos a collationnés a la bibliothèque royale
de Paris. J’y ai trouvé des milliers de pas-
sages corrigés avec évidence et le tout revu
avec l’attention scrupuleuse qu’un pareil ’

ouvrage exige de celui qui prend le titre de
critique. M. Dübner dit, avec sa modestie
ordinaire , qu’il aurait pu faire encore plus
s’il avait eu le temps de méditer davantage

sur les variantes que les manuscrits lui of-
fraient pour certains passages, évidemment i
corrompus. J’ai pu m’en convaincre par moi-
même en plusieurs endroits ou j’ai trouvé la

véritable leçon, mais horriblement défigurée.

Je ne puis m’empêcher de vous en citer un

exemple que je me rappelle en ce moment.
Dans le traité De audiendis poelis, je trouve
dans nos meilleurs manuscrits : ri 87m 05cm
Saï a: xatôavoüptvov; ’Apewov 068d: nénette:

:5 ez’6nv 0106;. En lisant au lieu de OYCIN

l’infinitif eYElN , on peut être certain de
rétablir ce que le poète a écrit (probable-
ment dans le Palamède d’Euripide)..... -

FIRMIN DIDOT FRÈRES.
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IAMBAIXOY XAAKIAEQE

HEPI TOI

HYGAPOPIKOY
,BIOY

AOFOE.

l. ’Enl néon: [LEV ÇÛWO?ÉGÇ 6931.? 000v Sinon 11a-

païaleîv ËOoç 51mm. 10k 7: odaçpoo’tv, En! 8è fi 105

Orion [100176900 81min); ênmvôgup voptCope’vn 1101i:

84.1100 pana»: nippons: 10310 Troisïv’ êx 055v 7&9 nû-

r, 1?]: napaôoôeianç 10 xu1upxàç 013x Ëvsonv aïno); i, 8L3:

TGV 025w àvnhpôoivmôat. U901; 7&9 10’610 mi 1è

3:00.10; crû-1?]; mi 10 (4.53500: ônepuipu 1M âVOPomi-
vnv ôôvuyw, d’un iEai’çvnç cuit-hi: (si xauôsiv, àÂÂà

pôvov div 1m; 15v 058w :ôpsvâic Êînyoups’vmv x1181

l0 mali) «90min ips’im av mini: napaamîauaflui n
Suvnesin. La) Aral mina H051 101’510: napaxaÀa’aavnç

10?"; ôtai»; flyspâvaç mi Êmrpe’qpavraç 0610i; êau10ùç

and 10v ÂÔYOV énépsea, av tain-mou, oùôèv 611010-

yitépsvot 10110M111 i811 xpâvov fipskfioûn 14W uî’psow

la 101617,»: ml 10 painacw àmEsvmps’vorç mi mon sinop-

p1’11otq GUFËÛOK êmxsxpfiçOat, 4156850! 1: ml v6601;

nonpaîppacw êmoxmilsoûm, inane 1: fichai: 10mi-
1mç auctoliai: nopanoôilpoôm. ’EEapxeî 7&9 fipîv

il 163v Ozüv 30011614, psy fig Ml 1a: 1061mv En âno-
-zu 9031:9; Suvaràv onops’vuv. Merà 8è Osoùç fiyzpo’va

E0015»! npoorqoo’pzôu 10v 819111701! ml «néper tic

Oside olloaoçiaç , ptxpôv y: aimera 119010661112: flapi
105 ys’vou; 010105 xal 1?: narpiëoç.

Il. La) Aéysrai si 03v, ’Ayxaiov, 10v "munitionna

2s dit Xâpov 1M êv Ksçunnviq, yeysvvioôm pèv
0’110 Aiéç, du 8H àpsnîv, site 813L dolic 1l pépon

1061m vip grip-mi 016108 àmvsyxaps’vougçpowîon 8è

ami 8631] 18m 00va Keçanvîvwv ôtaçs’psw. To611? 8è

7215370011 Imago», 11098: 15k Huôiaç, cuvayaysïv i110:-

xiav ëx 1:54 Keçannviaç and En 153: ’Apxaôiqç nui. Ex

1?; OeuuÀi’aç, mi npocÀuôsiv ênoixouç tapai 1s 15v

’AOnvuiwv nui 1101931 163v ’Emëoupt’ow noli nopal 153v

Xalxiôéwv, mi 10610»: âno’w1wv ûyoôgssvov oixi’aat

vîoov 1h 81’ âpetùv 10T: ëôdçouç mi. 1?; fic Malais].-

35 sulky xaloups’mv, npoaayopeîam’ 1s 113v 116M:
zigs»: &vrl un": Enfin; 15’]; ëv Ksçannviq. (l) Tôv psy
05v 19110901: cuvéE-n ysve’o-Om rotoîrov

.-

Kïxai”, (malin VFIO’OV rainoit àvri Lima: a:
oixitew zaouia ’ d’unir; ô’ôvopâtsrat 05m.

IAMBLICHI CHALCIDENSIS

DE

PYTHAGORICA
VITA

LIBER.

(Ed. lliessl. l-lsfl
l. Quum omnibus cordntioribus quidem, qui de quali-

cumque philosophia tractaturi sunl, in more positum sil, ut

a dei invocatione initium expiant. tutu vel maxime in illa
id (acare par est, qusm divini Pythagore cognonüne cen-

seri jure meritoque oblinuit : etenim quum origo ejus
a diis promanarit, nefas fueril eau] aliter quum ipsorum
auxilio capessere. Adeo enim et pulchritudine sua et ma:
jestate liumani ingenii caplum superat, ut uno stalim in-
tuiln eau: complecti nequeat, sed tum domum paulalim
inde aliquid deoerpere quis possit, si quielo anime bene-
volum deorum duclum sequens ad eam aggrediulur.
(l) Quas 0b caussas diis ducibus adrocatis nosque ipsos cis

et sermonem commiltentes, quacumque jusserint , sequa-
mur, nil cumules, quod jam diu neglecla jacent lune secta

et peregrinis disciplinis et nrcanis quibusdam symbolis
,obruatur, quodque suppositiliis atque adullerinis scriplis
obiuscetur, multisque aliis id genus obsepiatur difliculla-
übus. Abunde enim nabis præsidii est in deorum volon-
tale, cujus ope his etiam gravions lice! suslinere. Secun-
dum deos autem ipsum etiam divinœ hujus pliilosophiœ
principem parentemque nobis ducem prœficiemus, de
cujus senora nique patrie paullo allias quædam repetemus.

il. (il) Ancæum igitur, Suni, quæ in Cephallenia silo

est, incolam, love natum esse fer-uni, sive virtule, site

animi magnitudine hune sibi famarn pepererit, prudentia

vero nominisque gloria inter ceteros Cephallenilas facile

principem fuisse. Hunc autem a Pyllnia omculo esse mo-

nilnm, ut contrat-lis e Cephallenia et Arcadia et Thessalia

colonis , accilisque ex Allies etIEpidauro et Chalcide de-

migrationis sociis , œloniam in insulam deduceret, quæ a

soli œrræque bonitale Melmnphyllos sppellabalur, urbem-

quea se condilam pro Saine Cephalleniæ Samum nomi-

nnrel. (il Oraculum ipsum hujusmodi fuit :

Ancæe. mari clnclnm insulam Samum pro Same le
conderc jubeo : Pliyllas ista nominatur.
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To0 ôè 101: 01110111101: En 113v 10’110»: 113v 11905191105011

N ,- n "K a.00v11011v 0111151611 E0111: 00 9.611011 01 101v 010w 119.01

x01 000101, 81011 11.511.79.5’1101 10774011100011: En 117w 10-

110111, 502v 10 11115011 163v 011896311 001130111, 01101 x01

117w ouyysvuôv 1101117111 11.81’ 01115,10»: 0011080111, â:

1101001111101 et 209.101 1071010001. (1’001 10111011, M1115-

À1 1 I I0097011 x01 "000100, 100: [10007090v 7511113001105
En 10011,: 11101 1:5: 01x10: x01 11,: 00779110: 1?]:
0’111" 117010100 ïsyevnpe’vnç, 105 011011110111 01:00v1oc.

(à) 110011,: 8è 11,: 507111510: 11101121111: 110901 101: 110-

11101: 11011,16: 11: 117w 110901 101: 2:09.101: yaytvngxé-

1 1 a 1 l? I I n00.111 101101101110: 00101: 51101 197,01, 1511M 0010):-

[1000769011 1’, ôv 11111: A11 911141 31101101v1

"0001:, fi x0110: 1115101011 515v 201mm.

’0110’0511-80 ô 1670: 0010: ê112x9aî1n01v, 015101: 811105111.

1 . 1 a v l 1 I 1 -111111300909 10911:) 11:1 -0010) x01 ËpJIOPWVfV Ac11901:

I N 1 ’h -71110111101 11:10 11,: 701101110: 001110): E11 11000011: 119011-

11111 1) [10010 7901911119 11:91 100 Li: 211.9011 11100, 10v

1 r 11 1 a. 1p.511 00111191010101; 101000111101 Ë111u9811, 11011 a: yu-

20 "in x0111: 11 i811 x01. 115100011 110180 101w 110311015
110111111101 001910 8101001110 1101 11?) 01109011111119 761111

917101011 09:10: si: 009111011110 10v 01011 30014511011.
En 3è 11111200910: 001101100111v0:, 0’11 0011 31v 9:1,

s .. , ,11000015110) 00119 Ézpnoa’ 11 11:91 100 Texvou 0 010:, si

sa 1K1, êE01’9uov 1190115911110 59.1115 11191 001011 x01 010-

803915011 01: 011,003: 5010001, 1011 113v 1000: &er [109-
0:1180: 11v 70110111101 [1001180 9.1101v0’9.00:v 0’110 100

101100 x01 fi: 1190191211805 (31h 8è 2186111 1:5: d’otvixnç

0110111101501: 001i: :1011 71110011101: 010v [10007090v
go 1190011709100", 8:1 0’901 0110 100 [100100 11901470910011

U ’- I ’ 1 Il 01h P l0011:1. [109011111101 709 15111141111011: x01. 11000:0: x01

5511011901115, bnovooiivvac, fi [101909181 161e 111fiv01

1 i 1 I î. N 1 d f10v A110’1101 x01 01000001: 0101111 1x in; 00101: Quum:

11010011001 11 x01 119007711101 810 1?): 119091211800

A. 1 1’ a a .- 1. - 1 1 Ias 10010 911v 00v 00009.01: ou 11900110001. (a To pav-
101 11,1: [1000176900 111011.11 01110 13: 311161101110: fiyeyo-

1110: 0.110011 :111 001101105011 111e x01 01’110): 03.1151611901:

(11 1190: 10v 060v 1031011 00111110705119: x010ns11â11-

0001 et: 01090311009 000:1: 011 01901061116011: 11119.01-

10 900110: 001-1] 1: 1(1111’011 100111 x0115 009101 117,:
yî: 00100 171 1101110801111". K01 11191 910v 11]: 711150101:

. I. . ) * 1 Q1 3- l 1 91 I 9 l1000010. m [:1151 o: 0111109110011 ci: 11.1: -0001: 0110
15.: 20910: 6 111111300910: p.510 1101111101100 1159800: x01
0110110: 11191000101:, 159011 561191010 11?) ’A1:0’110w1, [10-

00 0101 êntypniupaç, 161111 110180 1101x1101: 110181011001 x01

05101070110101: 115191191, 11’011 9.111 [(910100101, 110v 8è

0191x1361, 11?) 209119, v’Gv 8è 07.18011 011001 101: 103v ts-

91710 11901010011101: 11090601110111 00101: x01 ëyp19itwv,

(a: 011 x01 10 01101 x1110. 8151100111 0010901111: 3118180105111.

on ’0 81 01111910110 109109001010: 1s 103v 110311011. 1010911-

01’v10w 1101 01011910101010: 10101130110 (.12) 311000-

1101110: 1: 100 110190: 019w01010: 0m990v1’01010’: 1x

140503010, 110.0113 11 1160: E11 011019va lv19011’fi: 110101,:

lAMliAlXOY lllil’l TOI. [1l’9AliOPIKOY BIOÏ’ ( 01-an
Coloniam autem e11 diclis lacis commisse, non tanna:

deorum cultus et sacra, ex ilsdcm quippc, en quibus co-

loni confluxerc , rogionibus translata , verum etiam cognai:

familim, solemnesque Samiorum oonventus indican. E1

hujus igitur Ancæi, 110i coloniæ conditor fuit , dona a

cognatione Mnesarchum et Pythaida , Pythagore pare-u.

descendisse aiunt. (5.) Bac autem inter populares jacta:

generis nobilitale, poeta quidam Samius Apollinis en

lilium esse ait his verbis :

Pylhagoram , quem Apollinl . apud Jovcm station. m
Pylhals , Snmiorum tormoaissima.

Unde 11:10 sormo iste in vulgus dimanarit, relata non u-

dignum est. lluic Mncsarcho Samio ad merraturam Del-
phos eum uxore, nondum manifeste gravide, promo
prædixit Pythia, de nuvîgatione in Syriam scisa’tanti , lm:

quidem prosperam lucrosamque fore, uxorem rem in.

pra-gnantem lilium parituram, qui omnium, quand
unquam vixerunt, pulchritudine et sapientia Mr
mus foret , quique humano generi ad omnem vitæ ratina:

quum maxime esset profnturus. m Hinc eum a.
reputans Mnesarchus, non finisse sibi non interrogani à
filin responsum daturum deum, nisi singularîs illi pracri-

lentia et dona animi plane divins casent futura , mon:
quidem statim mutato Parthenidis nomine a tilio nm.

Delphica Pythaidem ,11) intantem autem mon Sidon: l
Phœnicia natum ut a Pythio sibi prædietum Pythagore.

appellavit. Non enim audiendi sont Epimenidesel Endoxn

et Xenocrates , qui suspicantur, tum temporis Apollin-
cum Partlnenide congressum gravidam ex non gravide ir-

nisse et par Pythiam pronuntiasse; id quod promus repo-
diandum est. (a) Sed (amen anima l’ythagoræ qui: n

Apolline suspens: sive addicta et , sivealio intaiore adira:

commercio huit: deo juncta, ad hommes 110mm sil. ne
mini tuerit dubium, qui quidem ex ipsa fifi nativime et

multiplicianimisapientia feeerit conjecturam. un: Inde-e

de ejus procreatione. (in Pater vero e Syria multo au
lucro atque amplis oplbus Samum redux Apollini taupin

exstruxit Pythio inscriptum puerumque radis et qui»
disciplinis innutriondum Creophylo, Pherecydi 511-».
omnibusque tere sacrorum præl’ectis dedit mazoutant-

que , ut in rebus divinis etiam quantum satis and pro I «

nhus proficerel. llle vero ita educabatur. ut et and...
quorum memoria celebratur, formosissimus et deo q-
dignissimua feliciter evaderet. (10) Patte mon.» I-
summam gravitatem temperantiamzlc accedehat , et u»

lescentem et natu admodum grandes jam [momifier me
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and :1503; iElo’ûro 51’811 x01! 61:6 165v upsoeuraïrow,

ôçôtiç TE mi :p0272éusvoc ânéorpzçe névwç, ni zinn-

vwîv npooëh’qmç Gauyaoràç êçaivero, (Yin: 61:2) 1:7»!

noniïw sîxôrœç fieôaiofioôm çà 650i? rufian «in?» ET-

vau. i0 8è imppmwôpevoç and me: 165v rowürow 80563»:

and un?) T’ZÇ Ex ppëçouç «mâtin: tu! 61:6 m": ÇUGIXÏÎÇ

Osostêeiaç, la panai! tain?» an’ (mimi! dites 156v
napévrmv npotep’nua’rmv ânéçaws , and 815316031."

Opnaxeiat; n mi gaminas: mi. animi; flapi-roue,
eôoraôeiq u Çufi]: mi xaraaroki adipeux, En 1::
flafla! à lnpmr-rev, mais, mi àfllyfiîîtp tuf: 700057,,

prît: (in?) 1:01: un" 70mm paît: (1’119) plus orle.
vanda. prît: dîna tagal?) û rpomraiq. âlzoxo’ucvoç,

à: 8’), Sodium: n; àyaflàc êniônuôîv 241.149. (Il) Acé-

mp En êçrîëou «6105 Sir-to: nons); 89’521 aï: TE Milnrov

«po; Galîv mi si; Bolivnv npàç Biquet Sisxouiaôn
rob; confie , mi raz; âcruyzirovaç 1ro’Ànç éiaçoimce,

nui 16v êv Edison) 1.05101qu i813 év wagonnier zonai
n°1101105 132v venin inconnuoüvraç êEaOu’aCov ni
ôtsûpGÂÀouv. iYnoçuops’w-À; 8è aigri 17,; Holoxpérou:

rupuwiôoç «spi ôxrœxatôs’xarov FÉÂIGTI (tu: yeyovo’x,

«poopdiuevôç a oÎ 103913651 , nui du 19368:0; («un

m3103 npoôe’cu mi. si du! minou du? anouôuîo-
ubi?! çiÀopuôeiq, vuxïmp bâti»: mina: un!) 105
iEngoBépuvroç pli: 15 avoya, Kpsmçülou 8è imm-
Àouyz’vou, ôià a; Kpswqaflou ânôyovov sÏvat , ’Opsrîpou

Es’vou, 8; flâna roi] n°111705 yevs’oôn gram: and anaé-

au)»: 15v àno’wtmv, parât toutou npàç rèv (Dspsxuônv

Sienôpouzuas mi npbç ’AvaEiuavôpov «av oucixèv x11

«po: 903v sic Mûnrov, mû napayevo’lusvoç 11954
Ëxucrrov uûrôiv nival pipe»; 051m; dinünczv, (2361: naïv-

1aç uûtbv âyunâ’v mi en»! (9va m6105 Oauuélew and

fialsîoûav. 15v Myow xowwvôv. (la) Kari si mû 6 Bai-
li: Écurie: aürbv ngoarîxaro, mi européen: 12h npèç

iÀÀooç vs’ou; napanayfiv, Su germon TE mi imager-:-
Snxuîa Ëv rhv «poçOt-rvîcacav .551, 3654m peraôoüç r:

860v ûîüvaro (infinitum, :2: yipâç 1:5 1è Envoi); aïno!-

caîgaevoç mi min êauroü àcOs’vemv, npozrpe’quro si;

Aiyurrrov ôtanh’üa’at ml TOÎÇ ëv Méuçtôt mi Atocno’h:

paillera copÊaÂeÏv Ispsîm. [lapât 7&9 ëxetvwv mi
Eau-:2»: ëoœôtéoem raïa-ra, 81’ â 00122:4 «and: 10?; tallai:

voyrÏÇsTm. Où (49,»: ros-061mm 7: ftporepnpdrmv 06::
çumxiîiç 05:: .im’ àaxfioewç Entrcwxnxz’vai Eauràv

9519, 8mm: 15v Uanyâpav xaôopâv, (7m15 3x nav-
rèç eûnneM’Çm, si roi: ônlouuévoiç izpeîim cuné-

votto, Ostôrarov aûrèv mi coçétarov intèp amura:
letchi âvôpdmouç.

Il]. (la) ’Qçdnœiç 05v m1981 00’04th ré TE aïno:

au? xpévou guillon oeiôsaôm, mi ldpw toutou olvo-
«ouin 1": mi x au) a (a mi En n (in ov tolu a in:
ûnœuîduzvoçf (il? à lêôv leu-18: x5 aussi);
55035? cuuyerpnesiç, noix toutou ôliyoünviav mi
ênaypunviav mi, kiwi; anapo’mfl xmn’pevoç, 67mn
a rixplôgs-m’mv uni &nape’yxhrov 1’93. «noua-:04,

un: rnlwsopu.

IAMBLICEI DE PYTHAGOBICA VITA Il. Il]. l1
remorque colerent, immo visus nudltusquehin se conclu

convertebat, et quoscumque adspiceret, sui admirations

implebat. Hinc evenit ut multi eum dei filium esse merito

assevernrent. Taii igitur adjoins opinionc et studiis a
puerili ætnte cullis divinaque formæ nnturalîs dignitote

mais in dies præsentibus bonis dignum se ostendebat,
ornabantque ipsum et religio et. doctrine et peculiaris vicias

ratio, et animi firmitudo, oorpusque ad modestiam com-

positum z in dictis factisqus ejus comparebat. interna quia

et inimitabilis tranquillitns : non iræ unquam, non risul.

non æmulationi sut contentionis studio au: alii perturba-

tioui et pmterviç se dedebst, ndeoqne nuquam bonus
quidnm dœmon in Samiorum orbe verssbntur. (in Qua-

propter adbuc ndoiescentis ejus insignis rama Miletum a!

Thaletem et Prienen ad Binntem, vires sapientes, dolois

urbes etiam vicinal peragrabat, jamque multi proverbii

instar a Samium comatum n juvenem mum com leude
celebrsbant nique divulgnbant. Duodevicesimum fore
annum agonis, quum , quo tenderet tyrannie Polycrntis tum

primum submscens anima prospiceret, et inde aliquod
impedimentum suo proposito disœndique studio, cui unies

deditus eut , metueret, noctu clam omnibus com Humo-
damante, cui cognomen crut Creophyli, ejus milice! no-

pote, qui quum Homerum hospitio excepisset, ejusdem
unions et in omnibus præoeptor misse diœbatur, eum
hoc ad Plierecydem trajecit et ad Anaximnndrum physicum,

et Miletum denique ad Thaletem , cumque horum singulis

ex ordine ila versatus est, ut omnes eum amarenl et in-
gonium ejus susplcerent , sumque participem philosophlæ

redderent. (il) lnprimis vero Thales eum libonter in fa-
miliaritatem reœpit, quumque majore eum, quum Ma
de ipso prodita ferebat, intervallo post se alios juvenæ re-
linqùere miraretur, communicatis , quantum potuit, disci-

plinis et senectute corporisqne imbecillitate excusais, ut
in Ægyptum navigaret et sacerdotœ Memphitioos maxime

et Diospolitanos conveniret adhortatus est. Nm se ipsum

quoque ab iliis en militasse pmidin, quæ opinionem
sipgularis sapientiæ sibi papal-issant. Nec tamen se tamis

a natura et exercitatione dotibus præditum esse dictlta-
bat, quantis Pythagoram viderai. ltsque eum istis sut-er-
dotibus si conversaretur, divinissimum eum et supra omnes
hommes sapientissimum fore omnino Iætus prænuntiabat. ’

in. (l9) Put-ter alia igitur plurimum etiam sibi profu-

turnm temporis maxime parsimoniam n Thalete edoctus,

ideoque vin! carnisque usu et maxime edncitnte objecta,

tintra tenues facilesque digest" cibos se confinoit , et hinc

jam somni modicus et exercitalior rachis atque animm

puritatem corporisque exactissimam et indeflexnm motus
un



                                                                     

18 IAMBAIXOT HEP! TOY HYGAPOPIKOY B101".
êîe’nhuasv sic rhv Elôôvot, aussi 1: aôro’ü turpide:

WEfiEthLEIVOÇ si": sont x0115): oîo’ygvoç, Ëxsïôsv du?)

figions rhv si; Aiyurrrov Easoôm ôtaiëao’w. (u) ’Evra’ôOat

ôà aunâaldw roi; se Mu’ixpu 105 quaioléyou npoç’ôtaiç

o’moyévmç mi raïs; Mot: Oolvtxtxoïç ispoçaîvrmç, mi

naine raksaôsiç relatât; sans Év se Büôhp mi T6909

mi zonât rond si: Zupiaç p.591; EEaipé-uoç ilpoupyou-

peut, mi 067:1 analôaluoviaç Ëvexa s0 TOlOÜTOV into-
uu’vaç, (o; du TtÇ ânlôk irradiées, «on; 8è pillai:

Ëpom mi ÔFÉEêt Gamin x11 eûhësiq sa?) uni 11 aôrbv

«Un dîtouaôfirœv sidéen Ëv mm «impolis-01.; à uls-

raîç qukutrôueva , fipouaôdw 1:, au houa 196mm
rivé: mi ànôyova 153v êv Aîyôn’rqi tapai»: tu aôrâet

(méfier, ex Toutou se anion xaÀÀto’vwv and Octets-
l5 puy mi âxpalçvô’w useéînv uunudtœv êv Aiyômq),

ùvaXOàç mû rôt; 930mo 105 ôtôao’xa’Àou Ôxoflrîxa:

ôtznopôueuon dusnnfl 61:6 rivons Aiyurrn’mv repoussoir

xmpw’nam «pooopuwcîvrmv roi; 61:0 deunlov rà
moutxtxov 5904 aîytaloîç, Ëvôa indult: à «du

20 ô Huûayo’pa: nard 10 tspo’v, oïrrep d’opale: êôs’Eavro

aürôv, 115v 1’: d’un»: aôïoü xspôicui, and et àrroôoïv-ro,

fin: nokunuiuv «ponôôtLevot. (n) ’Errsi pénal and

10v 10.075»: ë-[xpatôiç 0:61:05 mi «mû: , inhuma): se
1?] cuvrpâçq) énirnôsôost Stara’flovroç duslvov flapi

«13:05 StuteOÉVteç au! usité»: tu. 9, xar’ âvepmnivnv

(pilau; ênôo’vrsç 105 muât); choquiez , dvuyvncôs’v-

15; r5, à); «poqopyio’acw mob; uûroïç Jupe-r, mutin

(irr’ &xpou sa?) Kaplmîkou Macao (Ispiôrarov 8è 117w

ânon 6963»: infortune aïno mi roïç tallai; cæcum: ),
au CZOXŒIÏŒÇ se and àvema’rpsm’i potinoit, 06:: xpnuvn’iôouç

tub: ours Euasérou nés-parc êvwmys’vnç, mi. Emmène

si?) excisa, p.0’vov 1s êmçOeyEaîusvoç a de Aïyumov

ô ânénkouç; a» xarzvauaaîvrwv aûrüv ëvÉGn mi quum-fi

Exdôtosv, Ma mais?! 01’»: (51.0.19 dînai; 39.116810;
Éoeaôai vauflnope’voiç nap’ 810v 10v RÀOÜV, M êp’

hé; 1’: ml 107J 016106 cligna: dépens 860 vôxraç mi

795R fiyépaç faire 19007,; 51.161: «0:95 muffin [4’618

Savon, au si un lsôdiv &navtaç, dag 8’ J1" év êôpaiq.

mi douleurs? êmyov’fi xars’ôapOs ppayfi, mi 135m
40 âmvexoÜç mi asoupys’vou napù «poaâoxt’av, sûOuuvoÜç

15 cuuôdvroç (1610?; 106 «ME (body nvoç napoucriq 9:05-

mîvrm cuvnOÉvrsç à soldât mi éniaunoyttépavm

E:Ïy.0v: Osîov 6:4 âÂnOŒç lucidement oint aûroïç ânà

suça; si; Aiyumov partial, mi 10’s u «(schlamm
45 süçnuo’wtov «105v alEE’IIPIUCŒV, mi arpvoripotc fimp

eïdxüsaqv àvo’uaoi se xaï fiPÆ’YtLaG’W Expvîcav-ro 1:96: a

à) 1721.00: mi n90; ainsi! Film rie choperai-r4; 005L-
(J157; auroit, mi âxuudvrou si; vip: Aîyurrn’uv gémi
105 UXÉ?OUÇ apomixie. (u) ’Evez si êxêaivovra Enreg-

so El’GT-TEÇ flamand); amurer; mi. Biodsîéuzvov. bidet-

aav inti an-zpoitdmç dupais, xaî autocyls’alo’v un Boi-
uèv m0 ’ZÛYOÜ 7:).a’aavnç , éfianV’fîfiavfl’Ç se 8mm: ETZOV

àxpoêpôow mi oÎov indexait; un: XŒÏITtÛE’yÆVOl 105

çôprou 515061931104»: 1:0 quipo; , groom? ni npoe’xetro

2 a.

(F

(as-u.)
saunaient, Mileto Sidonem solvit, illam sibi natura pa-
triam esse persuasus et inde facile in Ægyptum transi-
turus. (L4) lbi versatus eum propbetis, qui Mochi , na-
turæ inlerpretis, pœteri orant, et eum ceteris Phœniciz
laierophantis, cunctisque initiis, quæ Bybli et Tyri mul-
tisquein Syriæ partibus singulnri mode œlehrautur, ini-
tiatus, id quod non [soit snfientitioueinductus, ut qui:
omnino suspicari possit, sed polios ex amoro contamin-
tionis, veritusque ne quid ipsum præteriret, quad in
deorum arcanis mysteriisque scitu dignum esset, neque
Pliœmcum sacra ab Ægyptiis quodam modo originem du-

cere nesciena, ideoque sperans fore ut pulchriora tragique
divina et illibata in Ægypto sibi initia posset comparus:
Thaletis præceptoris sui monitu solvit et. confestim e Pum-

nioia eo trajecit portitorum quorundam Ægyptiorum ope,
qui ad littus Carmelo , Phœnicum mouti, subjectum op-

portune appuiemt, ubi Pythagoras sæpe in temple solins
versabMur, quique lubentes eum receperunt, 0b formati-
tatem ejus luomm pretiumque insolas, si vmumdarent,
sibi augurati. (La) Verumtamen quum inter navigandun
animadverterent, quanta eum continentia gravitais-rue
pro vitæ, cui insueverat, conditionne agora, jam aliter
erga ipsum animati et homine quid majus in pueri in»
destin observantes memoriaque repetentes , ut en inspmto
appellentibus apparuisset, quum a summo Canneli satire,

quem præ sliis montibus sacrum vulgoque immun
noverant, lento gradu et nunquam respiciens descendent,
nullo præcipitio vei etiam iuvio saxo eum morante , utque,
quum ad scapham venissel, nihil aliud dixisset quam , n in

Ægyptum cursus est? u et annuentibus ipsis navam mn-
soendisset tacitusque toto navigationis tempore consedissct,

ubi nihil impedimenti esset nantis allaturus, (Le) pentan-
sisætque in eodcm habitu duas noctes triduumque une»

grum, non cibum. non potum, non somnum sapiens, niai
forte cunctis non advertentibus, utque ont in code sua
constante; oompositus immotusque paulisper dormîtes-bd,

quumque adeo primer exspectationem continuo nec inter-
rupto tractu reclus ipsis cursus esset, quasi deus alian
præsens intervenisset : bæc omnia inter se muta! com-
parantes conclusemnt, dmonem vers divinum secum in
Ægyptum e Syria transire , unde male ominatis verbis absti-

nentes, quod reliquum fuit navigatiouis, absolverunt, et
sermons factisque usi sont quum inter se, tum ergs ipsum
honestioribus quem solehant, donec relioiter pet summum

maris tranquillitatem ad littora Ægypti navem applicat-
runt. (L7) lbi vero exscendentem alternis exceplum nia-

nibus honorifioe navi extnlerunt, et postquam illum in
purissima arena coilocassent , tumultuariam eoram 80 am
congesserunt, caque fructibus arboreis pro præsenti (mais

cumulata, et mercis.quam vehebant, quasi primitiis ap-
posilis, inde provecti eum, quem antes destinavennt.
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côtoîçô filât. i0 81 31è tao-rivât ionien hominem
et 053w: (Xe-w ours «poe 10v ânoôtôaogsôv au). vip: 153v

vaurôv imitation: and lempuruyiav fivawuôôn son,
06:: inanayivrœv infixe-ra brumai: 153v flianltpÉ-

a v0»: âxpoôpôow, ma îçaqépgvoç 19110in «615v mi.

ôtoOpÉiimç 1M 86min»: si; sans laque Siméon cuvoi-

xiaç, sa crû-:0 i004 tv mm! dtâpaxov mi Ennui;
ôtaçuloîrrmv.

1V. (Et) ’Exeiesv 8è si; mina lçoimoev tapa: perd
[0 fléau]; amusie and &xpteoîç ëEs-ra’uox, engazo-

psvôç sa and aunage»; 61:0 153v connaislvœv
tzpémv mi. npaqanrôv and inôtôao’xapcvoç Inipsh’oruu

mpi Minou, où nupahimav d’un àxoüa’aoOat 1:7»:

nabi fautoit lnuwouplvmv 0611 Évôpa 16v lui «avises
la yvmptzoluivow, 061: sala-ni»: 1G»: ônwoôrîmfl aiguisé-

va, 061: 161m &ôsôpnrov, de av dandysme (M01; n
1:19:16?er sûpvîosw. E’Oiisv 1:90; finance rob;
ispéaç ânsôvîunoav, chapelains»; nap’ Enduro), du:

Â»: «au: (ma-rag. A60 En mi. timon lm non-ra
au 11v Aiyumov lv roi: isorel; SŒTE’ÀECEV àcrpovouiôv

mi ysmpsrpîôv and. 31.110611.va où: 35 3318999353 068’

si»: (ru-As, «dans ôsôv saluée, la): 61:0 «au 105
Kapôôooo aîlpakmrtoOsi: si; BaGuXtÎivu infiltra ,
mini 10k Mahon: diope’vocç loufiat: ouvômspiqmç mi

a: Exnniôsuôziç sa: nap’ 0610?: «uval mi. 0553i: Opnmiuv

êwsÀso’rérqv lxpaOo’w, âptôyiïw u and isonomie xat

753v mm paônuémv (3’ 419w 110d»: nap’ nôtoïç,

in: sa 8463m2 ouvôiarpiqiaç En si; Mimi: (ml-
orpeqn rapt Ëxrov «au un! nsmxaotav hm flan 7s-

au yovo’x-

V. (au) ’Avaywupwflstç 83 61:6 ÎiVœV npeoôurlpoov

x01 06: 0mm à npdoOsv OauFuUQsiç (nanisai: n
yàp ne! Wepoç zut Oœnpsnénspoç minai; laina),
«capitulation: cuti»: Squash; si; netpidaç érodai»;

a, (havre: mi. peraôiôo’vai 163v lvôuutôiv, 05x âvrttsivmv

10v si; StôanoMatç 196mm! oupôohxôv mteîv ËREZEÎ-

pet mi. min-q Spots»: roi: Ëv Menin-roi 864731401 , xae’

a induisoit?! , si and ph oçôôpu KPOOiEVTO 10v roloürov

rpônov ai zips!» , pnôè âppavimç mi. du; fuît: apoc-

arguant! aussi"). (En) MnSsvoç 03v du?) «pompilavrx,
gradé 7mois); ôpsyops’vou 15v paôqpérœv, à roi:

"anaw ÉvoixiÇew «ont 196m9 (l’alpha, p.91 nept-
q) vôv, p.138! ôXiyoichJv si: Saigne!) ôtà ra narpiôu
s vau, ysîoai se névrose pOUÀÔIAGVOÇ ri; 153v infinité-

4’- nov xuÀÂovfiç toi): narpto’naç, si and un énorme,

00X 05v 11"th mi peflôôq), napumpfiaaç 959m7);
2m: and murrhin; s’v si? piauloit? opalpi’Covw 117W
adoyuuvao’rouvrmv pâti and omuaoxoôvrmv, newîrmv

6’ sinon mi inopwrëpmv, ÂoYtooîpsva’ç se, 81: sûnsiôi

55:1, si 1rd: Ëfilflîôua Ëxnha’ 11; du?) àpsptuvoîivn

2195101, «pooxulscépsvoç peut 10 tourpàv 10v veu-
wÏav ëmflsûaro «origan! du?) Epôôm si; r’hv si:
nonante; ÜMTM’hV mi étayâmes ôinvsxôç rupi-

Esw, si ôtaôlîawa m3105 xarzôpaxô se nui dm’vwç
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b 3

portum peliverunt. llle veto tain tango jejunio imbeoil-
liar nec quum e navi a nautis exponeretur et subievaretur

atone manu duoeretur, tum adversatus est , nec post eorum

discassum se diutius a fructibus abstinuit, sed sumpto,
quantum satis esset , refectisque viribus ad vicina habita-

cula incolumis pervenit , habitu oris tranquillo modestoque

semper sibi similis.

1V. (Le) Inde maxima eum studio et aimanta judicio tem-

pla obiens omnia prapbetas et sacerdotes , quibus utebatur,

in sui amarem admirationemque excitavit, et singulis exacte

peroeptis non prætermisit, quin etiam cognosoeret , quid-

quid sua cette celebre foret, sive viri casent sapientia no-

biies, sive initia quomodocnnque cuits, nec Inca invisa

reliquit , in quibus se inventurum aliquid amplius putabat.

Qua de causa ad omnœ profectus est saœrdotes, quo quis-

que excellerai sapientiæ genere erodiendus. (13) lia vi-

ginti duo aunas in Ægypto oommoratus in adyiia templo-

rum astronomiam tractavit et geametriam , omniaque

deorum initia non in transcursu neque obiter addidicit.
donec a Cambysis milite inter captivas Babylonem abductus

ost, ubi cum Magis lubentibus ipse lubens versatus illorum

studia summamque perdidicit religianem et numerorum

musicæque artis et reliquarum disciplinamm fastigium asse-

cutus post aunas duodecim Samum rediit , jam ciroiter
quinquaginta sax aunas nains.

V. Q9 lbi a quibusdam senioribus agnitus quum non
minus quam antes in admiratione omet (pulcrior enim et
sapientiar et divins origine digniar esse eis vldebatur), a
patrie publics invitatus , ut cis, quæ expertus essct, im-
pertiendis pmdesse venet omnibus, non recusabat illa , sed
viam docendi per symbola ingredi cœpit eadem modo, quo

ipse in Ægypto dactus eut, quamvis Samii banc docendi

rationem minus amplecterentur, neque satis prompte et ut
par erat ejus lateri adhœrescerent. (3l) Quum igitur nemo
ad eum accederet, neque sincere expeteret disciplinas, quas

omni modo introduœre Gracia annîtebatur, non hmm Sa-

mum, utpote patriam suam , oontempsit, ver-nm quum om-

nino pulcerrimarum artium cives suas. etiamsi noientes,
ai. carte inventa adhibito atque arte, imbuere venet gustu ,
exspectans douce videret juvenem quendam paiœstrm. cor-

porisque exercitiis deditum, sed paupercm ceteroquin et
egostaie laborantem, in gymnasio apte facileque pila ludero,

nique hune sibi dicta audientem fore reputans,si quia om-
nibus ei saluto curis vitæ accosteriez abnnde suppeditnret ,
statim a baineo ad se vocato jan-ni promittit alimoniam ad
corpus exercendum curandumquc idoneam continuo semb-
mînîslraturum, dummodo accipere volucrit a se paulatim

Iabore facili et estenus, ne obruatur, continuato quusdam

23.
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disciplinas, quos se adhuc juvenem a barbarie hausse,

jam vero sibi ut seni per oblivionem excidere aiebat.
Q2) Quum juvenis spe subsidiorum allectus operam pro-

misisset et in se recepissct , ad arithmeticam et geometriam

eum excitare studebat, demonstrationibus in abaca pro-

positis , et pro singulis tignris, quas delineaverat, jurai
mercedem laboris tres obolas numerabai. id quad pu
tempus satis longum continuavit, summo com stadia atque

cura convenientissimoque ordine tradens artem , et quoties

figuram ille apprehcndisset, tres obolas aolvens insuper.

(la) Jam quum vir sapiens animadverieret, disciplinarun

elegantiam et dulœdiuem ac oonnexianem anima jurent

concinno ordine viaque deducti jam se altius insinuasse,

nec facile eum ultra desciturum aut a littoris, etiamsi

extrelna pateretur, esse dcfecturum , paupertatem canulas

se amplius quos daret obolas habere negavit. Q5) Quo
audito juvenis a ego Vera v- inquit n etiam sine istis (lissera

paiera et suscipere, quad daces. r Tum ille : c at neque

ipse, de quo vivam, mihi habeo. a Quum igitur ad ru
quotidie necessarias diurnumque victum campai-nullum

Iaborare oporteret, intempestivum videri, abaca animant

sterilique et vano opere distraliere. Ad quæ jurerais est!

ierens , se a continuandis disciplinis avelli , - hac quoque -

inquit en in posterum tibi suppeditabo et remunerabor le

quodam modo : mm in singula schemata ires obolas ri-

cissim et ipse tibi dabo. u ÆTantoque exindc disciplina-

rum amore captus est, ut soins Samiorum eum Pythagore
e patria diseederet , ipsi cognominis , filins autem Eratod’s.

llujus et libri sunt de re athletica, idemque ordinavit , ut

athletæ pro caricis carnibus vescerentur, quæ non veda

Pytliagora! Maesarchi tilio tribuuntur. [iodent tempon et

Dcli dicitur movisse admirationem, quum ille ad aram in-

cruentam Apollinis Genitoris acculera, eamque calent.

Hinc profectus est ad omnia oracula. ln Creta quoque et

Lacedœmone legum cognoseendarum caussa commandas

est. Quibus omnibus auditis perspectisque domum rodnx

ad prætermissa investiganda se contulit. (Æ) Et primum

quidem scholam in urbe condidit, etiamnum Pythagon-

Hemicyclium dictam, in qua nunc Samii de republia
consilia inennt, de rebus bonis et juslis et utilibns sa
potissimum loco agendum esse rati, quo constituent is.

qui curam horum omnium gessisset. (E) Præterea extra
urbem suæ philosophiœ antro quodam sibi parato maximas.

noctis dieique partem in hoc dogebat, quinqua in [mais

profutura essent meditabatur. idem quad Minos. la":
filins, consilium scrutas. Et cos quidem , qui postes que
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16v "UOEYÔPQV 10min xdeiOpouv à»: dyaeâv son:

Baipam mi çtldvepwnôratov. Oi [div rèv H60tov,
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sa ai 5è 163v vip: «11]qu norotxodvrwv Salpdvmv Eva,
aillai. (7è M0»: 163v ’Oluyariwv Ouï»: lpfipttov, si;

épanoui mi indvôpiiœotv sa?) Gril-:05 pieu Hymne ëv

(immun papa? parvint soie rôts, in 1d si: sirdar»
pavie: sa mi ptkoooçt’dç owrvîptov (VGUGILŒ lapidant

sa ont? quint , oz tss-ibi: dyne?» ains in" 05:: fiât
noté drop-40h Ex Osiiiv Sud radeau 1:05 [Inflayâ u.
Atdmp (si mi vïiv fi nepaqsia tôt! En Edison mg. 111v
lui si?) aspvarircp humés-rat. (SIL ’loropeî 8d mi
’Apm’orflnç lv soie nspi si; Hoôoyapusiç pilaoooiaç,

&IAMBLICDI DE PYTHAGOBICA VITA V. VI. U 2l
placitis usi sont, in tantum superavit. ut, quum illi con-

templationibus exigui momenti se plurimum jactilarint,
Pythagoras omnem rerum «clastium cognitiouem absol-

verit, orbemque hujus scientiæ demonstrationibus arithmo-

tîcis et geometricis oomplexus ait. (la Nec minus admi-

rationis merentur, quæ deinceps perfecit. Quum enim jam

ium multum philasophia poriecisset et universa Græcia in

ejus admirationem consentiret et optimi sapientissimique

propter eum tamum oommearent, ut ejus eruditionem in

suas usus eonverterent, cives vero ad omues eum lega-
tiones traherent , iisdemque secum muneribus publiois fungi

rageront, ipse autem vix fieri passe intelligeret , ut patries

legibus obsequens domi maneret simulque philosopharetur,

prætereaque omnes , qui ante se philosophiam excoluisseut ,

vita inter peregrinos docs-misse recordaretur, hæc omnia

anima volvens et publiea negotia declinans, vel, ut aiunt
alii , Samiorum id temporis in litteris sooordiam aspernatus,

in ltaliam profectus est, eam sibi patriam me existimans
regionem , quæ plures incolarum discendi cupides lusboret.

Q9) Et primum in urbe nobiiissima Crotone hortatu sua
multos in suas partes traduxii. Sunt qui tradant , sexccntoa

fuisse, quos non tantum ad capessendam philosophiam
suam permovisset, verum etiam qui mandata ejus inita
bonamm vitæque communions viverent, cœnobitæ inde
nominati.

VI. (la) Et bi quidem vere philosopbiæ studiosi, sed
plurimi auditores orant , qui acusmatici dicebanlu r, quorum

une sala oratione, ut aiunt. quem in Italiam modo delatus

omnium primam et publicam vir babuit,pius quem duo
millia capti sont. Qui postquam uns eum liberis et uxoribus

commune allquod auditorium ingens constituerunt , ipsique

illam ab omnibus celebratam Magnum Græcinm candide.

runt , acceptis ab ea legibus et mandatis quasi divinis præ-

oeptis, quæ religiose observabant , in summa eum toto cœtu

oancordia perseversvere, probati et a viciais relia: præ-
dicati, et opes, ut jam dietum. in commune oontulero,
ipsumque Pythagoram ut bonumqudam dæmonem ho.
minibusque amidssimumjam in deorum retulere numerum.

Quidam eum Pythium, alii Hyperboreum Apollinem, aIii
Pœonem, aliii dæmonem en lis, qui lunam incalunt, alii

alium ex Olympiis diis ferebant, qui martelons vitam
emendaturus ejusque commodis consulturus isti secqu
hamacs forma apparuerit, ut beatitudlnis et philosapliiæ

salutare lumen mortalibus donaret , quo mnnere nec venit
nec veniet unquam usants , quem quad dii par hune ipsum
Pythagoram dederunt. Quaprapter bodieque proverbium
a comatum Samium x ab summam gravitatern prædicat.
G51) Tradit veto Aristotelea etiam in libris de Pythagorica

philosophie hujusmadi divisionem a viris illis inter præ-
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eipun mana semn’ : animalium ntionaliun afid a
deus, aliuJ homo, alind qune Pythagoras. sa: site n-
iione talem eum esse credebant, parque!!! de diis et b-
roibus et dæmonibus et mundo, de sphærarum et asin-
rum omnigeno motu , obseurationibus, derectibns , in
litatibus, declinationibus, epicyclis , et de omnib- i
universo , oœio. terraque et intermaiiis anurie, site p-
parentibus du: Occultis, recta quidam ipsisqne II.
conformis notio obvenit , nulli vel in nulles hourdi un
intellectu eomprebemæ rei contraria, prætereaqne 512’-

plinæ et contemplations omnisqne scient": appuis,
qui mentis oculus vere acums et ab alîls stndîis profect-

cæcitatem abstergens, ut rem totius nniversi a
causas perspicere passent , apud Græcos sedan colin-art

(a) Optima etiam rerum publicarum forma et pond
concordia et bonorum inter arnicas communie et dans.
cultus et erg: defunctos religîo et legum laudani- refis
et emditio et silentium et abstinentia ab animait). et enn-
ünentia et temperantia et mentis solertia etdivinitaet ni»

qua boue, ut nno verbo compleclar, lune omnia MG-
pidis amanda studioseque expetendn par ipsum contigu-d

l’ropter turc igitnr omnia, quæ modo W, jure
merilo homines Pythagoram supra modum suspuenm.

VII. (3.3) Resiat ut persequamur, quo modo inter pen-
grinos et cum quibus primum versatns sit, tum quæ et
quibus de rebus et ad quos annones lnbuerit. si: nî-
racile nabis erit intelligere, qualis ium inter bombes li-
vendo docendoque exstilcrit. lu ltaliam igitnr et Siriu-
dclalus, quais urbesa se inviœm, vel jam olim, rei Il!!!
in servitutem rednctas deprehendlt , bas unimo , ut m,
ad libertatem credo in pristinum sialum pet andins
sans per ipsas dispersos useroit, flaque litre-es (en! en»
toncm et Sybarim et Catinam et libegiuln et "iman. :1
Agrigentum et Tauromeniuln et alias qusdam . qui. par
Charondem Catinensem et bleui-ana Lou-usa. din-
leges tnIit, quarnm beneficio optime constitua-
quoque exemplum, quod innitarentur, dîutiseime rem

runt. (Li) Sustulit autem funditns seditionem et dhar-
diam et omne partium stndîum non tantum inter sans
discipulos eorumque posteras neque ad mufles, ut ail-1.
ætates, verum omnino etiam ab omnibus Italiæ Skifiaqte

urbibus quum domi tum inter se dissidentibns. FM
enim ci erat ad omnes ubique sive malles siie panm-
dictum, dei responsnm demis oraculo simile ejnsqoe ph-
citorum velu: enim et quædam somma. inique in b-
bebatzc pmtlignndnm memniuteetigue fer-roquer!
omnibus modis meundumncorpore maboul, lb ubi
inscitiam, a ventre luxuriant, lb urbe salifions. n
domo dissidia, et tsimul ab omnibus excessnm. - quibus
huquam plier liberorum amantissimns optimorum prix n
ptarum quemque admonebat. m2) Talis igilnr commun»
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691m: â9tOuÇ). Kant 15v àvôpôiv ûnopewoiwœv 8 Tl.
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Je: «à: dMOtîiç KV. L31) Kui. ucr’ «911:1; fluipaç

eleiÂôev et: sa ramdam. Uspizuôévrœv 8! «Tu vu-
ao vient-w «a918t801a1 115100: riva; ôtzlexe’fivui 1:96;

sans; ,15 «in sic du! môùv napexoiht 17h m9! rob:
rpwfiuu’pooç, invectivant, (v se n?) mon? mi 11?) pic?

and fŒÏÇ 1:6)th ne! aussi pâmai! matonne»: ra
«myoôusvov à sa nous initium, oïov rhv duroit-hi:

as en": 8661m, 11v la) sic Enl9æç , rhv du» si: u-
hlrr’fiç, 1th 16::er ri: 9mm, napanlnaiwç St mi
rois: «Meeting 153v êmÀuôuw, égaie): 8è aûrôv 163v

lv sui: (inondai; toile flysuôvaç mi rob: aimera: 753v
flûtant, mi. 10106100 «du ph Oeoiaç 163v ôatyo’vwv,

sa intima: 8è 117w turbin)" rob; fi9œaç 8è 153v dv0903-
1rmv, la. toutim: Si roi»; airions tic ysve’esmç 113v veui-

ts’9ow. La!) ’Enaymfiç 8è luxa mûron Ouï: 1:96: 1è

mpi ultimo: ROMÎGOll rob: yoveîç êauu’âv, aï: 3:91]

mllxaômv 6920m: aurai); piper, illum âv 6 urc-
u humanise ânoôoin Il?) Buvnlic’vn mihv «am si: to

963: âyuysi’v. ’Emtru 86mm: ph civet foin: «pérou:

zut robe 1è planera singez-Imiter: intèp havre; dyn-
33v ut 9118km: luirait Môvoo: 83 rob; yoveiç 1:90-
:ipouç r7]: Tatou»; rei: sôepysalmç, nui sans», sa?»

u) xaropliœee’wœv me 133v indien-a chleu: sive: rob;
«menue, tv Je oôôsvôç flattai! huitain: damnai»:
dROSsmvômç et: Geai); aux oïâv et 101w tiapap’ra’vsw.

liai 7&9 and rob; Geai): sise: ému mwvdipnv a» (leur
m7.; plombe inuit riflai robe raré9aç° mi. 73:9 sa
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eral , qua in dietis factisque tune lemparis utebatur, vitæ

indoles. Si vero etiam singillatim ea, quæ feeit dlxitque,

enarranda sunt , dioendum est, eum in ltaliam venisse
olympiade sexagesima secunda , qua stadia vieil Eryxidas

Chaleidensis. Ac stalim omnium in se convertit oeulos,

ingensque ad eum foetus est hominum eonlluxus, ut et

ante, quum Delum appulit. "ne enim, sima! atque salant

aram Apollinis Geniloris adorassel, quæ unies incruenta

est , insulte illius ineolis injecit sui adlniralionem.

Vlll. (3.9 En tempera Sybaride Crotonem iter faciens
cires littus piscatoribus supervenit adbuc in profundo maris

sagenam piscibus onustam atlrahenlibus, quantaque pis-

eium capta esset multitudo prædixit numero etiam deli-

nito. Tum illis pailleentlbus, se, quicquld imperaturus
esset, facturas, si hoc eventu probarelur, ut viras dimit.
terent pisees imperavit, accurate sciliœt dinumcralos
antea : quadque magis admirandum , piscium par tantum

licct tempos, quad inter numerondum præteriit, extra
aquam detenlarum nullus lamen cutinetus est, dum ille
præsens adslitit. Dein soluta piseium pretio piseatoribus
Crotonem al» t, illi vero, quad accident, divulguant,
nomenque ejus ex pueris auditum in omnes exlulerunt.
Quo facto cupide incessit audientes videndi illum hospilem ,

cujus rei max racla est copia. Quilibet autem vultum ejus

intuens quasi obstupeseebat ac talem eum conjiciebat esse .

qualis re vers erat. gal) Panels interjectis diebus gymna-

sium inlravit, et eircumfusœ statim juvenam comme ora-
.tionem babuisse fertur, qua ad cultum seniarum ces inci.
tabat, in mundo deelarans æque ne vite bumana et in
urbibus ipsaque natura honore præl’erri id, quad tempare

præeedat ei quad sequalur, relut ortum oecasui , auroram
vesperae, principium liai, generationem interilui , simililer

et aborigines advenis, neque aliter colonis ipsis duces co-
loniarum urbiumque eonditores, et omnino deos dæma-
nibus. dœmoncs semideis, berces hominibus, et ex bis
stirpis auctores junioribus. GIS) Dixlt lune. qua juvenes
addueeret ad parentes suas se ipsis majoris œstimandos ,

quibus tantum ces aiebat gratiam debere, quantam mor-
tuus deberet ei , qui in lucem ipsum posset revoeareiq
Deinde justum esse , ut ces, qui primi et maximis nos une
ciment benetieiis , ante amnes alios diligamus , nec unquam

sollicitudine alliciamus; solos autem parentes bene meritis

nativltatem anteverlere, quœque a posteris bene gerantur,

en omnia ad majores tanquain ad auctares esse referenda ,
in quibus si etiam declarent, pareilles benefieia In se non
minora quem alium ullum eontullsse, lieri non passe ut
in deos peeeent. Nom et dii dubinm non est quin venism
daturi iis sint , qui summo honore parentes prosequuntur,
quum etiam divini numinis cultum a parenlibus accapari-
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ex historia parlim e plaoilis pliilosophiæ adslruxil, crudi-

tionem ostendens esse quandam communem eorum inge-
niorum præslanlîam , quæ quoque Mate primas tennissenl :

horum enim inventa aliis materiam dedisse eruditionis.

Adeo veto islud natura sua præclnrum est, ut, quum
colora laudainilia parlim ita comparaia sint, ut in allerum

translundi nequeanl, uti robur, pulcn’tudo, saunas, forli-

ludo, parlim ila, ul, qui amiseril, non amplius liabeal,
ut divilins, magistralus et alia mulla , qua: misse faeimus ,

erudilio ab alio ila possit aucipi, ut, qui deileril, ipse
(Q1) Similiicr alia bona oom-

parandi non esse hominibus polatolem, doceri autem
adhuc ejus campos maneal.

possc suo quemque arbitrait] , quique ita instruclus acculai

ad res palriæ germdas, illum non id lacere pet impuden-

liam , sed ex emditionis sua: conscienlia. Nom insiilullone

eflici, ut homines præsienl. besliis, Grœci barbaris, liberi

servis , philosophi incullis. Omnino vero in lanlum excel-

lere bene instilutos, ut cursu velociores aliis ex uns illomm

pairie seplcm Olympiæ inventi, sapicnlia vero præsianlos

ex loto terrnrum orbe non plus quum seplem collecti sini.

Suc autem lemporc nnum excellera pliilosophia : hoc enim

sibi nomen indidit , ut loco supientis dicerelur philo-

sapins.
lX. (:431 llæc ad juvenes in gymnasio dîssernil. Quin

quum ab iis ad parentes delala esseni , mille viri in curiam

evocatnm , proplerque en , qua: ad illius dixernl. , landalum,

si quid ipsis Croioniaiis utile haberet, apud rcip. guberna-

tores expromcre jumerunt. ille vero primum cis suadebai.

ut Musis l’anuû exslruerent, quo præsenlem ounœrdiam

salvam conservarenl : lias enim dans et une omnes nomine

vocari et junclim esse lradiias et communihus honoribus

maxime gaudere , aique omnino nnum eundemquc semper

Musarmn chorum esse, prmïercaque oontinere in se ipsis

canot-nium , harmoniam, numerum et omnia quæ ad cou-

cordiam faciunt. Ostendit autem, vim eorum non tantum

ad pulcerrima artium præcepla, vcrum etiam ad rerum

consonanlialn harmoniamque perlinere. (33;) Deindeipsis

ait cxislimandum esse, se a muliiludinc civium palriam

accepisse lampion] commune deposilunl. Quapropler ile

illam esse gubernandam, ut deposiii fidem ad posteras

quasi liæredilariam transmitlere passim. : idque cette even-

lurum esse , si in omnes cives æquos sese præbeanl et nulli

rei magis quam justiliæ studennl. Scilicel homines ubique

opus jure esse scientes in [abolis eundem locum apud
Jovem Thehnidem oblinere et npud Plutoncm Dicen lega-

que in urbibus finisse, ut, qui on juste imposilo sibi
muncre lungalur. universum mun nm injuria afficere Vi-
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destur. Ë) Deceœ autem scutum, ut in jardinait-
nullius dei nomine abulnutur, sed tales profitant sermons ,

ut vel injnrati lidem merentur, rem autem doms-56a-
sic administrent, ut consilii rationem etiam illuc idem

liceat. Cum liberis sincero more agnudum es me. d
qui soli animaliuln linjns affectas sensu præditi du. a.

que uxore vitæ socio in versandum , ut reputent . dia pl

dem pacte tabulis columnisve. eum more 1ere inin-
fædus liberis contineri. Dandam etiam est! operun, d

prolis suie amorem sibi comparent, non per natura.

cujus ipsi non oint auctores, sed per animi W .
hoc enim esse voluntarium beueticium. (w Net un:

curandnm , ut ipsi non alias quam uxora suas W.
neque uxores ex negligentia vitioque maritomm sur-peu

sontterent, immo credendum uxores a foco rite zooms

tanquam supplia: ipsis diis inspectanlibus don- se
dnxisse. item exemplum ab eis tain privatim domestics

quam publice civibus vitæ bene compositœ modmtrqu;

esse exhibendum , ac ne quis poucet quieqnun profila-
dum , quo minus metu legum pulmonique daim m.

sed houœtatis morum reverentta justifie se m.
(4.9) Jubebat insuper omnem a rebns gerendis ig-vù.

removere : non enim præstare quioquam lampais ont-

Liberns et parentes a se i-
vioem divellere injustissimum nichet. Enm inattendu- me

optimum, qui sibi ipsi, quid oonducat, pavillon puni,
secundum ab illo, qui ex cis, qui: aliis amide-e, qu si
prosint discat, pessimum vero, qui exaltent, donc-c ne

malo, quid sit optimum , experiatur. Manchot etiam, Il

aberraturos esse honoris studiosos, si Mm sui
victores : nain bos quoque non latere edvernriœ. son
totos id ageœ, ut ipsi victoriam consequantur. lis autem.

qui rem publicain gennt, non ut œntruliœltibns onc-

oenseant, sed ut obedientibns prosint oonvenire. M

tunitate in quolibet negotio.

batur ut quilibet veræ gloriæ cupidns talis revu-n (sont,

qualis aliis videri vellet : laudem enim rem me rugis sn-

cram quem oonsilium, siqnidem hoc npnd boulins t.-
tnm opus sit, illa vero multo mugis apud dans. a) fi
omnibus subjecit, urbem ipsorum ab limule, ut au,
me conditam, quum boves pet Italien agent et a [AS-o
injuria atïectus Crotonem sibi noctu anxilium feront- pur

ignorantin pro hosto occidisset, oogamie mon p0-
mitteret. , se cira sepulcrum nrbeln comme. illi on-
diturum, quum ipse immortalitatem consentis and z
quote æquum esse, ut. ipsi gratialn pensandornn berri-

ciorum juste dispensant Quibus auditis et mais tem-
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plum ereierunt Crotoniatœ , et quas habere consoneront.
pellices dimiseruut, atque ut seorsim in Pythio ad pueros,
in Junonia autem templo ad uxorcs verba faceret ipsum

rogaverunt. .
11.53) llle vero voluntati eorum ohsecutus tatin pueris,

in aiunt , præoepit, ut neminem convicîis lacesserent , nec

conviciantihus responderent , quin potins operam dorent

litteris ah ipsorum astate nominatis. Deinde monuit, a
modesto puero facile per omnem vitaux servari honestatem:

hoc vero difficile esse hac ætate aliter affecte, vel potins

fieri omnino non posse, ut a male principio profeetus ali-
quis ad tinem osque recto decurrat. Adjecit, tpsos diis esse

dilectissimos, ideoque siccitate invaiescente pueros a civi-

tatibus ad pluviam a diia impetrondam mitti, ut quos
maxime divinum numeu auditurum oit, quique soli sint

propter continuam integritatem in templis versandi facul-

tatem consccuti. Q2) Quam 0b caussam et dans hominibus

maxime benevolos, Apollinem et Amorem , pueriIi specie

præditos ubique a pictoribus et poetis repræsentari. Propter

pueros etiam ludos quosdum , in quibus victores coro-

nantur, cdi in confesso esse, P) tliicos quidem propterea,

qued Pytliouem puer occidit, Nemeos vero et lsthmioos
0b mortem Archemori et Meliocrtœ. l’rœterea quum urbe

Crotoniatarum in eo esset ut. condoretur, Apolliuem duci

colonies sobolem promisisse, si novos in ltaliam colonos

deduceret. Q) Hinc reputautes, nativitatis ipsorum Apol-
linem, pueritiæ autem omues pariter deos curam gessisso.

par esse, ut dignos eorum amicitia sese præstent, opes

ramque esse dandarn, ut audiaut, quo deinde loqui pos-

siut, quaque vin ad seuectutem lmecturi sint, hanc in-
gredicudam statim tu esse, ut cos sequantur, qui eo per-
veuissent, nec unquam senioribus obloquantur : sic enim

in posteruin jure ipsos quoque exacturos, ut ne a junio-
ribus injuria afficianlur. [lis præceptis memit, ut. nemo
illum suo nomine , sed divum omnes appellarent.

XI. (si) Apudluxores vero de sacrificiis disseruisse fertur,

primum quidem , sicut alium , qui pro ipsarum sainte vota

conciperet, bonurn lionestumque esse velint, quia talibua

dii faveant , ita ipsas debere plurimi facere modestiam , ut

ipsos precibus suis habeaut propltios, deinde diis offerenda,

quæ suis ipsæ manibus fecissent, eaque sine ministerio

servorum arts admovenda, ut placentas et liba et favoa
atque thura , cette veto et sanguine deum non eolendum,

nec tamen multa, quasi donne nuuqnam morts , simul
esse impendenda. Quod autem attluet earum eum ma-
ritis eommercium , oonsiderare jussit, parentes quoque

muliebri semi libenter oouceasisse , ut plus diligerent ma-

ritos quem illos ipsos , qui vitæ iis auctores casent , ideoquo
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6510:9. ’12: 709 émia: 110v1080110i 90:1Œv1s: civ-

090111011110: x0? 01100 [pain àçtxveiui, 6 pèv
19np01:0p05 1s 1:01 3059800: 109w à111p1101î00: 10v
00’910v 3111:70’pevoç, ô 8è 80’511: luxa 311:81156psv0:

(lm-ils)
recto facturas , si 1e] plane non refragentur marins, 1e! in

(a) ln ista convent.
fertur etiam pronuntiasse illud plurimorum sermonibns

si codant, tutu se vicisse existiment.

jactatum, nempe uxorem a marito suo surgentem sain
pietate ad sacra eadem die se conferre pesse, ab alieno an-

tem viro nunquam. Præcepit etiam feminis, per totem
vilain bene oniiuatis verbis uti et videre, ut reliqui quoque

de ipsis bene loquantur, nec passim vulgatam gloriam abo-

leant aut fabularum scriptores mendncii arguant, qli.
quum mulierum justitiam ex 00 colligerent , qued sine tutti.

bus vestes et ornamenta aliis pro re nota commodent, ne

que ex fiducia illa lites et jurgia 0riantur, tinxerunt mn-

lieres tres uno communi oculo usas 0b facile consortium :

quod ipsum ad virilem sexum translatum , quasi, qui prier

accepit, is reddat facile et de suis prompte impertiat, ne-

minem probaturum esse, utpote a sexu illo alienum.
(3(5) Deinde eum, qui omnium fertur sapientissimus,

quique humanam voœm in ordinem redegil, et ut peut

complectar, Domina primus invenit, sive deus ille, site

dæmon , sive divinus homo fuerit, quum feminenln sans

pietoti deditissimum esse videret, quamlibet ejus autem

fecisse deo cognominem , otque iunuptam appellasse Coran,

nuptam viro Nympham, liberos enixam flairera, "in:

Dorica dialecto Majam : qua eum te confirme, qued et

per mulierem Dodonæ et Delphis oracula edantur. [lis a

pietate arcassitis laudibus etTectam esse aiunt tantam im-

mutationem , ut vilioribus vestimentis assumptis muon

non amplius auderent induere maliens, sed omnes in

temple Junonis consecrarent multas vestium myriades.

(3L7) Fertur et tale quid (marrasse, circa regionem Crote-

niatarum mariti [idem ergo uxorem celebratam 902,00

qued Ulixes non acceperit immortalitatem a Calypsone en

conditione ut Peuelopen dosereret oblatarn , rester:- igitnr,

ut uxores maritis snam prœstent virtutem, quo pari lande

viris se estoquent. Bis alloquiis omnino Pythagoræ Ion

parum honoris studiique et Crotone et par hanc urban in

ltalia partum esse traditur.
xu. çà) Fertur autem Pythagoras primus se appellasse

pliilosophum , ita ut non tantum novum nomen imman-
ceret , sed etiam rem nomini convenientem ante militer
cdoceret. Scilicet liominum in hune vilain hlm-l
turbo: ad solennel conventus proficisœnti similem en
dixit. Ut enim varii generis illuc oonliuunt undique houai.
ries, aliusque alium sibi fincm propositum habet, hic pe-
cuniæ lucrique mussa nierces divenditurus, ille gloria
captandœ caussa roboris editurus documentant : Un



                                                                     

(us-ne.)
fixer 17h .6413;an 105 «(bramer En: 8è ml 1951W 5130:,
mi 16 y: êhuôsptünurov, cuvahÇo’usvov 16mm: (n’a;

fait: mi anuzoupynuahœv xalôv ml âpar’rjç E910»!
mi Myow, il» aï êmvSeiEnç ehâOeo-av êv 1aïç ranimâ-

a pif". yivam- 0510) Si xa’zv 1l?) fifi? navroôanobç civ-
Upu’mooç 1aîç mouôuîç 2k 1aü10 auvuepoïîmôal. Toi»:

513v 7&9 [pnuétmv mi mufle ulpeî 110’009. rob; 8è
1197:7]; mi fiyzyovlaç ïpepoç, çdovnxl’at 1: ôoëoluveîç

minbar dhxpwlmatw 8è aval 1051m dv0903!!!»
Io 1pârr0v, 10v ânoôeEu’psvov rhv 163v union»; empila,

av and «pouvopa’znv çtÀôaoçov. (sa) Kalùv 93v 03v
:Îwn du: 103 mignowmç oûpavo’ü Oe’u mi 163v êv 01’111?)

çopoupa’vmv àcre’pœv, aï 1K n°1009131) 1M réinv, mué:

puouaïuv yév1ot10îî 3903100 Ml 10’ù’ vouai] Jim mûri)

la tolo’ürov. To 8è fige-510v âv Exclu? i) 153v âpzôgâîv 1:

x21 161w»: 96mg 81’ àmîvrmv âmeéouau , an’ où: 1è:

minot 11’610: cuv1s’1ax1n’ 1: êupelôîç and xaxo’cpmat

«pantin-mg, ml aoçia (13v il 1c?) 5v11 ému-175,541] Tu:

fi tupi 1è me: 11963101 mi 55?: mi o’zxr’,pa1a ml riel
a) me: 1è «015: xaî ôo’aôrm Ëypwa ârpÀoupz’v-q, En

m1013 ml. 1è: dîna En: sium 1:; x0114 , 90000 (a 8è
f) (1:10:01; 1E; 10ca61nç Osmpz’aç. [(0)31 pèv ow ni

(:511. «nazis: il! émue’lsm il cuvrdvouca du? 1190;
du: 163v àvôpo’mwv étavôpômcw.

au XI". (591 [il 8è ml ma1su12’0v 10006101; inopi-
o’aa: mpî m3105 1121011012 15 &pm 0501 mi a’tëzolo’yolç ,

pëzpt 153v üâyow (d’un âvaxÀnnxo’v 1l ml. voqurtxôv

3312511410 [1130176904 il: 15:») Mm), Su): 106100 0011.61-

Ëœ’va, à): Blôacxaliq mûr: mpryîyvsrm roi; v0?»
au Éloucrw, 8110!) ml 10?: àV’IHLE’POIÇ 1: ml âpolpzïv 161w

voptCouëvolç. Tint uèv 7&9 Aauvlav âpx1ov, lak-
môtaw lupnwops’vnv 10è; ëvoixouç, muezzin, 15’);

çacn, nui Ënaçncduevoç lpo’vw auxvôv, 410411611; 1:

11.an x21 5319089601; mû 69x03cm; 1111115111 ëpcwlou
sa anaïnuoOau, nitration , fi 8è 0130?); tic 151 6911 mû 1obç

ôpuyob; énunuyzîca 0615? E1301; 633301, ronapâarav
êmo’ù’aa oüôè 045w!) (du). (au). 805v 8è êv T éponm

lad»: ëv «agui-(fi vopff, ml minium flwpôv impair-ro-
.ye’vnv, 14?) fionxo’lq) muguetât; cuvaôofleucev tîneîv 11?

du pot 153v maison brillant. Hpoamxiîonnoç 8è du?)
105 Pouxo’Àou ml. 00 apicaux elôz’vac fioïcrl druÎv.

si 8è nimbe out, 115910053: ml copGouhôuv, Séov a?
fiai nqpawtîv, 1190021011»: «610; ml EÏÇ 10 03; nollùv

1739m npoaxyIOupioaç a?) 101590.» , 06 p.0v0v 161: aûtbv

la dyznnfi êx6v1a (infante 103 XUŒÆLŒVOÇ, cillât mi
:ËMBOlç 1530001 panné-n y47580001! xudymv 1onapaï1rav

10v 303v Ëxeîvov. Maxpolpovw’namv 8è Ëv fi Té-

pavfl xa1à 1è fic "Haut; lepôv mpâivra: ôtapgyzvnxs’vm

16v îspàv âvaxaloûyzvov [10001169011 pas» 6110 név1wv,

50 àvOpomivmç 190965; altoüpcvov, â: a! à-nav163v15ç

du?) «pocélpeyov. (sa) ’As16v 1e ômplmdpevov
’OÀuervÏam npqaouùo’üvmç «61035 10?; wmpt’pmç o’mè

1151m 11:96 1: oîwvôiv mi 6141.56qu and ôtomulüv,

Cu naoè 055v clam 01713M011 rivé: mi 167m 10k (in

IAMBLICHI DE PYTI’IAGORICA VITA Xl-Àlll. i 29
etiam lerlinm germa, idque maxime ingcnuum , eorum qui

naturam locorum et artificum manu elaborala et fortitu-
dinis doctrinæque specimina in llujusmodi nundinis oslendi

solila contemplaturi venlunt : in etiam hac in vila (liversa
seqncnles homines in nnum congregari. Alias enim pecuniæ

et luxurlei capit desiderium, alios regnandi et imperandi
tenet cupido, honorumque contenue lnanis z sinœrissi-
mam vero hominum eum esse rationem, quæ in rebus
pulcerrimis intuendis occupetur, eamqne a se philosopham

.appellnri. (gag [laque pulcrum quidem esse, universum
cœlum, astrorumque in eo decurrenlium ordinem , si quia
oculos en intendat, intueri, verum non esse tale, nisi quis
primum illud habeal, quod mente tantum comprehendilur.

Primum veto llli eral natura numerorum ralionumque par

omnia se insinuans, secundum quam hæc universa racle

ordinata et commode omnia surit, et sapienlia quidem
Vera scienlia quædnm, quæ versalur cires pulcra, caque

prima, divina et incorruptibilia , quæque eodem semper

modo se habcnt, 0b quorum communionem etiam cetera

pulcra quis dixerit, philosophia vero, hujus contempla-
tionls studium. Quare et pulcra ista instilutionis cura crut
ab ipso hominihus corrigendis destinala.

XI". L69) Quodsi Mes lmbenda est lot antiquîs simul

et egregiis viris, qui (le eo memoriæ tradidcrunt , habebat

Pythagoræ oralio aliquill , quad vel ad animalium ratione

destitulorum concilalionem et admonitionem pertinent,

quo insiitulione in mente prædilis omnia effici passe, quan-

doquidem in .rcris quoque animalibus et quæ ralionis

expertia putanlur, demonslrabat. Narn Dauniam ursam ,

gravlssime incolas lufestanlem , captam, ut aluni, et sans

diu manu demulctam , oflaque et fruclihus cibalam et jure-

jurando adactam, ne vivenlia amplius atlingeret , dimisil ,

illa vero slalim irl montes et lustra sua reversa in posterum

non est visa in ullum animal irruere. Lai Quum vero bo-

vem Tarenli in pascuo omnigenis herbis opplelo etiam vi-

rides tubas comedenlem viderel, bubulcum horlalus Psi,

ul bovem rubis abstinere juberet. At bubulcus quum irri-

deret eum et se bovatim loqui posse negarct, si vero ipse

posset, non esse cnr horlarelur, quum bovem potins ad-

monere oporteret, ad autem bovis accessit, mullisque in-

susurralis non solum efl’ecit, ut sua sponle slalim rubis

abslinerel, verum etiam poslhac bovem illum aluni nun-
qualn l’abas degustasse. Eundem Tarenli apud Junoni;

templum , sacrum Pylhagoræ bovem vulgo appellatum , hu-

mano victu a quolibet cibotum diulissime vixisse. (22) Item

Olympiæ, quum forte discipulis exponeret, aves et omîna

cœleslinque auspicia a dûs mini venu pielaüs amaniibus

quasi quosdam nunlios alqœ voces, aquilam supermli-



                                                                     

30 lAMBAlXOY HEP] TOY ilYGAFOPlKOY BIOY.
03111063; 01001ÀÉ01 117.111 01110961110111, x01070y1ï11 MYETŒI

x0! 11010403001110 1101111 âçsîv01. A10 10610111 a). x01

113v 1109011Àn0imv 1013101; 8611x101 1h11 ’Opçiw; 110w

tv 10k 011910; fiylpoviav mi 3111711311 01’110 110111016va

s 0110 1073 01611010; 111"; çœviç flpoîoôo-g 8111101111.

XIV. Les) ’AÂÀÈ la.» 11]; y: 115v 0110903110111 Émin-

Àeta; 0’43ij ê1101eï10 11,11 âpto’mv, fivmp ëôu 119011-

Àncpëvm 10h; 1101101110; :101 mpi 163v 07.710111 181 0011,05

p.001îcncrôal. ’Evnpyéflara 731p x01 001163; nivelai-

m 0111.1111: 117w Évwrtavovtwv 1101MB; 103 1190159011 Bion,

811 01311311 i) man 1190 105 1Ç18e 1123 00311011 31181051101

1109101 1101i 360.1105, and 150111011 8è 01101101110101; 11x.-

11119501; ânéçawcv 1530096011 yoyovs’vau , [10110011 uîo’v,

1011 110196101011 x010yœv1011fiv, mi 117111 10111191151

lb 01110111 nathan bubon; ÉEÔyNIt x01 p.110 11300; Ép-
pzh’nam âvÉpŒÀm 11011111111153; àvqo’ivu 100; ê11110-

((1101); 13011103 ,

Muni 0161601110 1161101 10001100111 6110101,

niquai 0’, et 1011003 1: 1101 toofixuwro.
au 01011 dt 101’911 (ovo; 011,0 19101111; 00h,;

10’100) (11 0î0110hp, 6V En; àv06é5puzsv 66010,

1101011, 1111160011, 10 61’ 1: meut 80-11000:

110v10i01v àvépmv. ut 11 901311 M11 11111141,
0.812111 6’ èEanivn; 0111.1.0; 0011 10010111 1101H)

3609011 1’ 1515010141! 110i ÉEe1a’1w00’ dal 10ï1y

10iov "011001: utôv tüppùïnv Eüçopôov

119111611; Mevûao; , inti 1110111, 111316 M10.

To 709 tc1opo1îusv0 1110i ri; Eu Munfivm; âvaxuuévn;

ai" Tpmïxoî; 10013901; ’Apyziq "H 00 [5130606011 10T)

30 thpuyoç 1061011 001130; 11091114111 à); 110’111) 8111403311.

"Mp1 871 810 1101110111 10610111 ëGooMgL-nv 8111111131101

êxsîvzi E011v, 811 01’116; 1s Êyivwm 100; 119011’000;

E011105 filou; x01 1?]; 18611 01111111 Entwhiuç 51:30:11

ivrîpxno, ûnoytywfiœuuv 01’110b; i; chou 1196119011

sa C1071.

XV. (si) 111015111110; 8è 1190311111 31101 10k 011109113-

1101; du ,81’ aîoflrîmœ; npoaçzpops’vnv lmpflsuv, si

11; un 113v 601.1111 x01 117.1111010 x01 don , 11016311 8è
0110601 ëuôpôîv 310i 1.111511, 19,11 610 1100011171; 11061110111

40 1190311111 x01a011500110 810i 1: 11.115311 11111011 ut 0001117111,

à-p’ 511 190’110» 1e x01 «005v âvôpomivmv tian; infi-

vov10, 09110111311 1s 117111 1?]; 4101i; ôuvdgumv, 17.101119

111011 1E 0917.; , auvrîyowo, 00111011111711: 11 x01 1110111117111

11001111011011 x01001010t mi 0011111001101 61’ 013105 ém-

45110051110. K01 Wh Ah 1o b11èp 110’1110 10’610 310’100

451011, 811 10k 11.311 yvmpiym; 161; 1110111110; 3500113011;

1e nui 111090; 011111’10111 ml ouvnpuo’Cuo, 801110vim;

111110111501110; apiqua 111117111 110117111 81010111111711: 1e

x01 1001110111117111 x01 évapuoviwv, 81’ 511 11.1511»; il; 1è:

50 iv0v1io1 11:91é1pz11011 mi mpfiyov 1d 171; 1111115; 110’011

111011 l1: 0610?; 010’711); 01111101011110 and 611001161190 ,

M110; x01 6970; and ilion; mi (191011; 511611011; x01 96-

60m, tmOuptn; 1s 110v10i0; 1101001100; x01 SpÉEu;
i101 7.0111103111; 1101i 151111.410; mi 000896111109 311011-

(ms-13:.)

tantem e subliml eum dednxiue manque palpntun ite-

rum dimislsse feront. Ex bis et sppsret. al-
dem ipsum quum Orpheum in rem inhume vin, casque
mansueùcere et sols vocis hum potentats enligne
potuisse.

XIV. (03) At vero eum hominibus agendi initium fait

optimum, dum en primum illos docuit. quæ W
animos ad veritalem etiam in aliis robas minou-adam.
Nam multos en cis, qui sua ulebsntur numismate, pess-
picue clarisque indiciis udmonebst prioris vitæ, quum
anima ipsorum, antequam isti alligata esse! corpori. jam
olim peregisset, seque ipsum œrtissimis srgumentis de-
monstrabat Euphorhum misse, Panthi filium, qui Patro-
clum deviclt, stque inter Homeri versus inprimis land-bat

et ad lyrem scitissime untetos crcbro in 0re bahut illos
sibi sepulcrales :

As: olli maduit fusa cor- pulcre cruore.
confisque cæsnries aura argentoque reviucu.
ouale per æslalem vlridantts germen cliva
sedulus agricole in campo producit m0,
quam risat allapsu vicina rimlus undæ,
et Mande mulœnt anima clanentibus suris,
lælaque candenlt vestit ne nndique lion;
al Il forte mat vebensenti turbine ventila,
slemit humi allligitquc lm: de tu"): malum :
talcm Panlhoidem dejœlum vulnere aœrbo
Atrides vit: exutum spollahat et amis.

quæ vero traduntur de Pllrygis hujus Euphorbi scuto inter

alia Trojsna spolia Myœnis Junoni Argivœ dediœto, ut

omnino vulgaris prætermittimus. At enim quod pet mais

isthme indican volai, hoc est, et ipsum vitnm mm sn-
tesctaru cognovisse, et hominnm informationem inde
auspicstum esse, quod illls vitæ prioris menottant refri-
caret.

xv. w Quum vero existimaret, primum hominibns
adhibendsm esse curam quæ sensuum susilio nutu, ut
si pulcrss quis videt figuras stque formas, plateresque
audit modos nique cantus, a musico docendi fait initium
modulationibus quibusdam et rhythmis, quibus mon: lat
monos stque affectas persansret et animi [scullstum œn-
venientiam, qunlîs ab initia must, restituent. corporisqne

et animl morborum lugsm inveniret et medelun. Et une
commemorstione prœ ceteris dignum est, mmdùcipulis

suis illos, qui vocsntur, appartins musicos et comme!»
tiones præscripsisse et commuasse, divins quartant solertia

modulationœ diatonicss et chromsticss et enharmoniru
temperantem , quibus facile in contrsrhm partent ficelant
et circulnsgerent vellementiores animæ affectas , qui nous
contra rationem in lllis suborü tassent, tristitiun et irnm

et misericordiom et mmulstiones absurdes et limorern
varinsque cupiditales, item iracundiam et Ippetilus, sni-
mique inflatiouem et remissionem slque vehementiun . ad



                                                                     

(na-no.)
09006va 1:93): àplràv roumi! (mum! ôvà 15v
npmxôvrmv p.113» 6x ôté 1mm: 6001:7]?th gomma:
pive» çappdxwv. Les) ’Enl n 5mm! êmrlpaç rpmo-

pive»! un ôptkqtôv durillons 93v choix 15v film:-
6 pué?" «pu-[fin xal lvnlnua’mv, aunaient?! T! cupu-

xÀuSachvov ri) vontlxôv, ioulons u mi. süoveipouç ,
En 8è pavnxobç roi): Emma; «ôtai; àmtpyaîCno.
’Anô 83 si: fini; naîXw àvtatuuz’vmv 1:03 voxnpwoî

xépou ml. riz-c êxMcsmç ml fie wading aurai): alu-l.)-
Io leur: 8rd un.» lôtorpémov écpaîrmv ml patoisait-(w

qul?) xpoôau lupus: à mi. 81è WYÎÇ cuvuÀouue’vow.

15mm?) 8è 06x W épela»; 8U ôpyaîvœv à mi âpmpiaç

1è rotoümv à du? envieux-n mû Enâpttev, ma âp-
p-lmp uvl ml ôocsutvofinp Octômfl xptôuzvoç Évari-

lb un fic dxoà: mi. 16v voîîv lw’lpuôe rai: perapalatç
105 nounou copzpwvimç , évaxoôœv, (a: êvéçuws , (son;

aïno: mi Miel: rîç xafloÂix’fi: un. couffin nul 163v
xat’ «fard; xrvouys’vmv ânipœv âppovlac n ml comp-

ôt’aç, nÀnplnepâv 1.1 163v MTÜV and xaruxopc’nepov

20 p.00: çOIflops’wgç 81è fini 35 àvopoiœv ubi ml mud-

lmc Slaçlpôvrwv pottnun’tow, 1’115»! n ml payât?»

and inclina», Ev Ào’yqi 51’ un 1:96; ÉÀMM poum-

mdrq) Stars-raypivmv, zingari: ml mpmo’lnaw tô-
evsnémv lut: and nomma: mpmaÀÀwrdr-nv âno-

n "loupe’vnv. (a) ’Aq)’ fic âpôôytvoc ômap ml 13v

105 voÜ 1610i: côtaxrolîuevoç ml (à: thaï»: empua-

xoôusvoç chôme nvà; mon." brader «aptien! TOÎÇ
épinai; (in: aunai)»: pailla-ra ôtai te àpyu’vmv nul 813L

dam; 1’55 âpmplaç Ëxptuoüuzvoç. dînant? 1&9 pou?

80 15v E31 fic éminent cavera: nul Érfixoa à magma:
çôifluxm 31’694!" o’m’ «61’114 ri: Çvd’lxîç mfiç u

nui MK1]; , m1 âva écuroit funin ôtâdnscôai tu mi
êxuqvôu’vew ml êEopotoÜcrOal nazi Ëçsc’tv ml d’unani-

psncrw roi: 0699601; , à): av 05m); Ëfi’lwlüç 1:93: 105

u 966mm); aütàv Surpovïou novoit ôlmpyakus’vov, âya-

mràv 8è roi: 600m; dvepémozç ûneldyêavsv et; aürèv

âîflpôd’l and. «a: nap’ ouïrai lapianfipm 8C eËxo’vwv u

ml. ônoSuyua’imv ôçùz’ïcôat and 8top°oîcôat , in),

ôovayévmç :ti «903m»: ml silixpivâ’n âpxatûnmv

do à); dlnôôç âvrùapôa’vwôm - M xaôaîmp âgé)" ml.

roïç eux du; u étui; lvopïv et? mû? 8d: du «il!
minium: ômpçlyyuav (v Baüeiq sucrées: Üôaroç à ml

8d rsmxuiaç 11:51:01,: à xcrônpou turbe lulu-m1705;
ôuîwôsw êmvooüpev ràç lakûlmç, epsiôo’pnon tic 153v

ce 5115m titillation: «6:5»: mi àvrippon’o’v TIVŒ xarûnqnv

«(haïk «à tonofirov àyam’ïxow, si ml èvetwvœrépuv

pnlfiVÔlLEVOt. To510 quinton xaï’EpmôoxÀ’fiç mpl

aürofi nivitrecôat Ml ri; êEoupitou mi Osoômpvîrou
ûnèp rob; Mou: ôtopyuvéazmç, à: o garnir

au iv Bi n: êv utvomv M9 ximénia 2166;,
ôç m nivaux: npmriôaw indu-no nloütov,
nmolmv u pâma 1mm imipavoç E91w
blutât: 1&9 nanan: âps’Earro nouniômmv,
(.56 7e tin ôv-rmv «ânon inhuma htŒd’fOV,
nui te 6:38 bonne»: nui 1’ :11.le dlù’WEC’Gt.

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XlV. XV. a!
rectum iirtulis normam revocantem horum singula conve-

nienli modulatione velut medicamentis salubribus tempe-
rata. (.62 Et vesperi cubitum lturos discipulos a diurnis
perturbationlbus et rerum actarum residuo tumultu libo-
rabat, et mentem instar fluctus commotam repurgabat.
quietosque et bonis insomniis , quin etiam vaüciniis rancie

-piendis aptos cis somnos clficiebat. A leclo autem resur-
gentibus excuüebat noctumum languorem et remissionem

et tornorem per quosdam peculiari modo composites camus

et modulations, quæ solo lyrœ pulsa vol etiam voce per-

agebantur. Sibi vero ipsi vir ille non æquo per instru-
menta vocemqno tale quid comparant, sed ineffabili
quadam et intellectu difficili divinitate intendebat ures,
mentemque sublimloribus mundl œncenlibus lnfigebat,
ipse solos , ut apparent , auditu et intellectu unlversalem

sphærarum et utrorum per eu motorum percipiens lur-
moniam et consonantiam, quæ carmen mortalibus aliquanto

perfeclius et intensius remuant oh motionem nique circum-

actionom stridoribus et celeritatibus et magnitudinibus et

intervallis dissimilihus quidem varieque diversis, verum

ont: quadam muslces lege compositis gratissimam simul

factum et varielale pulcerrimam. (g) Qua velut irri-
gatus et mente bene oomposilus et, ut ils dicam, exerci-
lalus ipse imagines quasdam horum cogitabal exhibent disci.

pulis , quantum fieri posset, per instrumenta et 5013m eliam

vocem expressas. Sibi enim soli omnium mortalium datum

existimabat, ut intelligeret exaudirelque mundsnas voeu

ab ipso natura: fonte et radice prodeuntes, adeoque
dignum se esse combat , qui doceretur aliquid et disœret,

quique cœlestihus nilendo imitandoque assimilaretur, ut

qui soins a deo, qui ipsum progenuerit, hm bene œn-
lormatus espet , celeris vero hominibus sllmcere putabat,

si ipsum et dona sua intucntes ex imaginibus exemplisque

proliœrent atque emendarentur, quum prima et sinuera

rerumarchetypa tere apprehendere non passent : Œunem-

admodum sciliœt et iis, qui ipsum solem propter ni-
mium radiorum splendorem irretorto oculo intueri ne-
queunt , in profonde aquœ receptnculo, sut etiam per picem

liquetactam vel nigricantis fulgoris speculum nolis dereclus

ostendere solemus, oculnrum imbecillilali parœntœ. eisque,

qui tafia amant, imaginem paullo quidem remisslorem , sed

quæ proxime tamen a re absit suggerenles. De hoc ipso

ejusque siugulari et supra alios humilies illi coucous. lm-
bitudine ils per œnigmn cecinit Empedocles :

vir crut inter ces quidam præslanlla dodus
pllmma , mentis opes amples sub pectore servans .
cunclaque vestignns sapieulum douta reporta :
Dam qnotlcs animi vires intendant omnes,
perspexit Iacile in cunetarum zingua remm
tuque decem vel vlglnti ad mortalia soda.



                                                                     

a: IAMBAIXOY HEP] TOY HTGAFOPIKOY BIOT.
To 1&9 ne p unau nui 15v ont." «chiton 1:6-
GBGXEV gXGG’ÏOV mi npanlôwv nÀoîtov mi
1è Ëotxâta êpçavflxà paillera tic êEutps’rou and âxpt-

CECTÉPQÇ tapa Tous; incise ôtopyavdmeox îv Ëv u a?)

la LPEV ami a?) chouan xai si?) voeïv.

KV]. lit-8) A5171 pâti 03v i811 8là [soudai]; Emm-
ôzôero du?) xarâpructç 163v spolioit, îlien 8è xiôapnç

ri; Bravoiac flua nui 771c au kiwi]; Suit navroôzfrôv
Entmôsupa’rmv 03mm ficxtîro nap’ du?» T6 75min

Io 163v flâpi. rà puerîpau nui intmâzuuaw nova»: (être
ôeïv inra’pxsw, zut rèç 1’05 Épçürou nient daguait; a

mi nhovgîiuç pŒGŒIVOUÇ a noixtÂmrairaç mi mixaient:

mi àvaxonàç noçai mi mêrîpq» [xar’ aôrùv] amiralat».

pive: StaOLa’yoGst-îcm roiç [gingivale , âç «in mp-

ll TEPEÏV 051: û-nops’vnv aminci 1K mini): (in. H93:
8è 106101: êpziüyfluw duo-Lin: minon mi En figuiudrmv

nvô’w mi: surfins: 1:03 Àoyta’gsoü xai sihxpwu’ouç

êpnoôtio’vruw xnéôuEsv toi: éruipotq, ("Argument a

nui. navrslfi moitit: noix si) flécrcmç xpuuîv cuva-
nt) «mafia-av in! En; «and, côvrovôv Tl mi àôtémeuozov

11:91 rà SuaÀnm’o’ura 117w Oswpnua’rwv ëîs’ruoiv 1:

mi ÉVÉÀ’IAAV’ (salifiai 1:31:11 8è ni âowiav mi 6h-

yomn’av nui ollyoürrviav, 8657.; a nui filoutai; mi
153v ôpoimv àvexir’rîâeotov xaruçpôvnaiv te ml ursi-

n avémcw, nui aîôô pèv âvmco’xpuov npèç robç «poe-

fixovraç, mais: 8è rob: ôinîhxac uhlan-roi: ôpotômra.

and otloçpocumv, envenimait: 1e uni napopumw npàç
fait: VthÉPOUÇ çfio’vou lamie, enfin 8è rainent «(in

&navraç, site 055v fifi): &vôpu’mouc 81’ EÜGEEEtIÇ xai

se ixtmgovtx’fiç Oewpiaç, cit: «hypéron 1:96; ÉÀÀTÀI

xi: anâlou mali: noise 65:31.1, 1070095 u prç «:05
c’Âoyou 8U; 4311060qu xui fic auto 146m Oeoipiuç,
site (imprimant mais: âÂÀ’rÇÀouç, relirait: ph 81è vout-

yôfn-roç 6766;, èrepoçuÀœv 8è au; quotoloyiaç àpûiç,

a (hôpôc 81 39?); yuvaïxa il àôeloobç ni oixsiouç Suit
nom-nia; àâtaarpo’çou, site cunfiëînv traînant 1:96;

&RflVTaÇ lui «purin 115v «Doyon: Quum: ttvà 3U: 81-

xmocüvnç xai Qualifie âmnlox’iç ni xowdrnroç, site

tut (d’une: xue’ émut?) Omni? xai 117w êyxsxpuylus’e

to nov «un?» Ëvavriwv Êuvcipuov eiprjveumv xai aulnes-
630’va 81’ hein; mi de 1:13qu 8min; mi stoppo-
enim; navrai pignon: à]; à: taie xwuixoiç croupion
sûsmpiac. m ’Ev «au: 81h muros; sa; mi 105 crû-:08

xuà sans". xai cuyxsçaht’maw ôvôluaroç 10T: fig
se son; suçai; mi voyoOe’m; ôuokoyougsévmc Huôayo’paç

Êys’vsro , xui 86100 T7,; immëuom’mç wpoç roi»; 050B;

ôpûiaç Camp 1e mi xarà toise 3m01); chaource roi:
«spi aôro’v, 87m) 05:5 faro 697?]: «www. mpxyi-
vnui nm 44:73, 06:: (on?) long, côte 61:6 iôoviç ,

s0 ours envi): sikh: aioxpîç Eulôupiaç «(19111117145371 ,

par Ain, oôôè ri; touron ânon-En àvommraim: se mi
lahnmtu’mç àpaOiaç. ’Anè ah 106mm «indue»:

êmpoviosç En oui àmxa’ôatps riw qNZ’àv nui. ân-

(mmîpn 16 Oeiov Ev ahi mi anima nul «596’173»:

h

(ne-w:
Quin verbe illa, præstanh’a et remua maclant- peuplai:

singula et mentis opes et simili: maxime daignaient qu

peeuliarem et præ celais somnium in vidcndo et aurifiai.

et intelligendo habitudiuem.

KV]. (apique hæe quidem per musicaux accusat- à
ipso animorum institutio, alia autem mentis sima] k6.-
que anima: repurgatio per varia studio hoc modo 3b p-
înslitnelratur. Generatim existimabat, suum (se. ut tan-

liaribus auctor t’XSÎSifl’Ei congruents cira a
sludia labores exanllandi, utque innatæ. omnium inten-
peranlim pluique habendi lilihlini divers-afin ern’imh

et easligationes et igue (erroque peragrmla summums à

præcipercl , quæ numine: iguavi neque pali neque
passent. Pra-terea omnium snimalium, ut et dhar-
quorundam raliouis inlegritatcm purilatemque intimâm-
tium discipulis eommendavit abstinentiam . orisque œdi-

nentiam et plenum par multos aunes ad lingua- me.
nandam aplum silentium, et intenlum algue inities:-
dilficiliorum quæstionum examen atque studium. (La; Pru-

plerea pracripsit cis et vini abstineutiam et cibi sou-igue
usum moderalum , et gloria: diviliarumque atqne bis si-

lium coulemptum inatteclalum atque declinationtn. la
erga propinquos sinceram reverentiam , erg: mais sa.
æquubililllem ntque benevolcntiam , erg: jus-eues una-
tionem atque admonitionem sine invidia , amidtinm par!
omnium ergs umnes, site deorum erga benzines par pieu»

talem et scienliaru contemplativam , sive dogmatisai Un

se et in universum animæ ergs rorpus, [Brusque au
ergs irrationalem pet philosopliiam ejusque spa-ululions.

sive hominum inter se, civium puls pet sans. tin)
lionem , percgrinorum per rectum remm naturalisai: du»

nant, mariti ergs morem sut francs sut propinqvos p3
eommuniouem ineorruptam, sive, ut sumnutim dira.
erga omncs omnium, prælereaque et ergs animalisas) inu-

tionabilium quædam per justitinm et naturalem m
tudinem communionemqne , denique oorporis etiam pt: se

mortalis in coque latentium eontrariarum [multum padi-
cationem et aretam conciliationem per sanitatem. hein-r

congmum victum et temperantiam, salubn’ mum

elementorum statut similem. Q2) lire omnia
ad idem amicitiæ nomen relut eompendio ad nnum tapai

remonta omnium consensu inrenit et samit Pyttugnræ.
maximeque omnino discipulis suis atteler fait . ut î igilutrs

æquo ac dormientes eum diis verserentur quum un.-
modatissime id quod une non cadit in ullun animant n

conturbstam et mluplate aliaque turpi mplu cu-
piditate aut, quod turpius lais omnibus nique gratins,
ignorantin inquinatsm. Quibus omnibus animant w
purgations sanabat et callcstem ejus patientant refermant,



                                                                     

(Ha-15h) . IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA KV]. XVll. 33
hi 1è vomàv t6 Oeîov 5113m, xpeîrrov av cumins mû

16v "limone: PMPiœV ou xivùv ôppu’tmv. Môvqi 169

06th ôtaëkimwvu nul 0 ç 1!sz ponôfiuaai revoy-
Gs’vu mi. ôtupôpmes’vu à flapi 153v 53mm! ânévrwv

allient: 810961011. H96; En 103:0 âvaqaépwv ênoteïro

vip: si: aunois: xâôapew, mi Ëv du?) m"; 1cm-
ôstîoewç 6 son; îoioïaîoç ml np6ç mît-ra ânoûinwv.

KV". mfiuptoxsuuops’vrp 8è «un? 031w: si; 1’th
«mâchant «a» 611111.16)» 1tpooto’v1wv 1’83»: Érépwv mi

l0 poulopfvœv ouvêturpiônv oint 5606; cuvsxdipu , gémi;

av «516v vip: Souipuuiav nul tipi apion iranien-rat,
Rpt-ÂTOv p!» mvôuvôpsvoç, :83; roi; yoveîol ml roi;

chilien: toi: Mimi; des»: ôpûnxôrsç, («un 0503953»:

«615w 106c 1s filma 106; àxaipouc mi 191v Clwfl’hv

l5 nui tipi lainât: tapé r6 860v, En 8è r6: lmOupiac,
du; siotv, nui soin yvœpipouç, oÎç êlpôvro, and du!

1:93»; toutou; ôptMav, and 1:96; du pâma rhv ipé-
pav 07.0MÇW01, mi 143v zeph ami 141v Muni: 31:1 riot
WYXfi’NOUfll notoôpzvor. [lpoceôubpst 86 xai 16 J80;

au nui en» nopsiuv nui rit: 311p: 105 orbitaire: xiv-ncw,
10k 1s fic 06mn pœpio’pao’t ouatopœuovôv «6106:

mini: tu poupon Exotsïto et?» &çavâ’iv fifiôîv lv

tin-1j. (la) Kilt 81mm ôoxtngausv 05mg, lofs: tptôv
hil»: fmzpopëo’ôai, Sampan»: nô: 17.1! pâmât-1110;

sont âÂnOivfiç çùopaôiaç, mi si 1:96; 865m havi-B:

napeoxsôaanl, site": xataçpoveîv rupin M526 66
10’610 10k npocco’üm npoaéran: eum-fit: tsunami,
ânonnpcbpzvoç, 1:ch Êyxpafl’âc flouant, à); lallatio-

ripoit 15v ânon îyxpauupa’twv 105:0, r6 flétan];
sa xpatsîv, n°6 mi. 61:6 Tôt: 16 punfipm voyoâernca’v-

nov (nocive-mi fipiv. ’Ev 86 et?) 190’qu routa.) à
ph Enduro!) buépxovra, routins»: ai oôa’iat, 1xm-
vo’üvro, ôtôo’psva toi; ânoôsônypivotc si: 10’610 ww-

pipotç, oïmp Exalo’üvro isola-tint un! 0ix0v0ptxoi

as nu; zut vapoesflxol âvreç. A610: 8è si pâti «film
s’çaivovro 105 purifiai ôoypâuov 5x 1s pieu xui si:
60th]: humain: xptOs’v-rsç , petit tùv zanni criant-91v
êoonzpixoî 10min lyivovro mi êta-6; mvôâvoç êmîxouov

103 Huôayôpou p.86. 105 and 916mm 0:61:03, 1:96
on Toutou 8è 1x16: whig mi pnôinon «un? lvopôweç

pJTFîlov 133v 167m ôcà 410i: émie êv nons? 190w?

mon; pionnai! 153v olxziwv 9105m aillât si âno-
ôoxmaaôet’naav, dm ph oùo’t’atv êlaipôuvov ôta-div,

miss: 8è mirois du; vsxpoiç 111;»qu 61:6 16v ôuaxo’mv

(081w flip Exaloüwo mince oi flapi 16v à’vôpa), ouv-

royïdvousç 8l cuirai: 051w Cuve-rufian!» à); calot:
«en, lxzivouç 8è louant: reOva’vcu , 03g oui-roi évadé-

aavro, m1064 xâyaeoia: n90080x63vrt: érection En 15V
puonpa’rwv- dôtopyawôrooç Tl mi à); sineïv ârslsiç u

ou sui 01119038": titan-o roiaç ôuopaôs’ne’poue. L71) El

56 p.116 r6 la. noçois u tu! fiaëioparoç mi si: d’un:

xmîoubç se ml aranéeux im’ :6103 momificatio-
moitis: mi [brida àyaôùv flapi 016133»: napaqsiv,
p.516: nevraerï, cannât! tu! p.36 106: 3x. 155v rooiîwôe

un: "mesura.

if

4

salvamque ad ennsequundum intellectu divinum oeulum,

infinitis oeulis corporis, ut Plato ait, uobiliorem, redu-
cebat. Hujus enim solins ope rcrum omnium ventes
perspicitur, si ejus scies adjutnentîs convenientibus inten-

dalur et corroboretur. Hue igitur respiciens Pylhagoras
mentis purificatioucm instituebat, atque tous ei erat insti.
tutionîs tonna et ennsilium.

XVll. (2L) Hoc modo discipulorum educatione insti-

tuts non mum reliques in eorundem consortium rev
cipiebat, douce ipsorum probationem dijudicationemque
instituisset, inquirens primum, quo animo parentes sucs
reliquosque prosequerentur necessarios, deinde explorons

ipsorum mus intempestives et attentions, sermouisque
sbusum, tum quo cupiditatibus modo indulgerent, quos-
que haberent sibi familiares et quo pacto eum illis vivotent,

denique quibus potissimum rebus interdiu vannent , quibus

item gauderent dolereutve. luspleiebat et vultum et in-
eessum et totius emporia motum, atque en nativis facial
lineamenüs ipeos in noseitabst. ut manifeste indicia obscuris -

animorum inelinationibus indagandis adbiberet. (la) Quem

autem in probasset , eum triennio eonternptui essejubebnt,
explorons ejus constantiam varumque discendi studium , et

un advenus glorieux satis firmus contemneret honorem.
Deinde imperabal discipulis suis quinquennale silenüum ,

ut seiret quantum possent in continentis, quippe quum
linguam continue ceteris continentim experimentis sit dît.

ficilius, uti signifioatum est etiam ah iis qui mysteris
institueront. luterez quioquid facultatnm quisque possi-

debat, in medium conterebatur et sliis ad hoc ipsum desti-

natis, qui politici et œconomiei et legislatores numine.
bantur, dispensandum mmmittebatur. lpsi vero, si post
quinquennale silentium ex vitæ reliquaque ingenii modestie

digni hahebantur, quibuscum dogmata communicarentnr, .
deinceps tiebant interioris admissionis diacipuli et intrs
velum audiebant eorum videhantque Pythagornm : lutes
enim extra illud neque ipso eouspecto præeeptore per solum

ejus voeem instituebantur, diuturnum morum suorum ex-

perimentum exhibentes. (La) sin vero rejiciebantur,
opum, quos contulerant, duplum recipiebant, lisque tan-
qusm morluîs monumentum exstruebatur ab homacois

(sic enim omnes hujus viri discipuli vocabantur), qui
quoties iuis obviam fierent, eum lis tanqusm eum alita
quibusdsm agebant, illos veto dictitabant mortuos,quos
ipsi informassent, spa-antes fore ut ex sus insütutlone
boni viri evederent. Sed qui ad diseendum tardi casent, bos

male conformatus et quasi imperiectos sterilesque judi-

cabaut. Q4)qSin post peractam ex forma et ingressu et
motu et habitu explorationem, post bonam de ipsis con-
ceptam spern , post quinquennale silenlium , post toi disciv
plinarum orgie et initialiones, post toi ne tales unimm pur-

28
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. 705,96: buée! anapEw x11 Sutôèc Ring. 16v 1:5
pôpëapov rivercïpzîs ni 131 i580)? ézaqfivnîu. ô nô-

ràç En, 1961:0; 117w 03:0) ôtôaaxâvrow r: ml athano-

a

n

in

I
a

CG

.qnnllâla

(L’a-mfl

galions et insinuons, quæ ex hm variis præceplis re-
dundaranl et ex quibus «Menin mentis unimæque andins
modis omnibus in unoquoque subnascebalur, ignavus 3mm:

aliquis et intelleclu lnebetior reperiebalur, lali homini cip-

pum aliquem et monumenlum in svhola erigebani ( ut et
coniigisse fertur Pcrilao Thurio et Cyloni, Syban’larum prin-

cipi, ab iis improbalis), dein auto argentoque omnium
auditorio cxigebant. Nain et eum in finem reposiia (reculai:

publica administrabatur a quibusdam, qui a summum
dispensation œconomici diœhanlur. Ac tali quolia in peut

rum obvinm fiereut, quemvis potins nnum censebant qui.
illum, quippe ex ipsorum opinionc mortuum. (7.5) Qu-
propier et Lysis Hipparchum quendam increpans, qued
cum hominibus non rite initiais, quique ab omni instit!»
tione nique studio alieni adhæsissent, doctrimm commui-
carel, iln scribit : n Aiunl vulgarc le etiam philœopliian
quibusuis oàviis, quodj’ylhagorasficri noluil. El [une

tu quidem. Hipparchc. eum cura didicisli. sed un
servasli , o bona, mutatis deliciis Siculis, a quibus le
superari non oportebal. Si iqilur manient mulaveris.
Iælabor. sin minus, merlans es mini. Par crut «il.
niant, divinomm du: humanorumquc pre-aplanat
seniper imminisse, neque bona sapienliæ communiant
eum hominibus, qui ne par somnium quidem pinça.
lionem animæ subicrunt. Aida: est enim obvia vulgo
porrigere ca, qua: [anus laboribus comparala nm.
au! profana dearum Elensiniarum mysten’a enarrare.
Paritcrmjusli et impii sunl,qui laliafeccrint. L75) De-
cebat autem ad animum revu-arc, quantum tampon:
spatium. consumpserimus in entendis maudis qu
peclom noslra allias insufflant, douce tandem per-
acta quinquennio ad percipiendam illius doctrinal
capuces ensimas. Sicul unclores mlimento colorilu
imbuenda pria: purgala alumine influant, au tinca-
ram nec facile amendant, nec unquam evanilmu
sorbeanl, eodem mode (Minus ille vir philosophi: de»
duos animas ante præparabal, ne in quoquam cana,
quos bonus honrslosquc futuros esse sperabal, fauc-
retur. Neque enim ille doctrinam adullerinmn «mû-

labat, neque pedicas, quibus plerique sophislarun
inutiliter olium collocanles juvene: inclinai. un!
rerum divinarum humanarumque gnarus crut. Bi un
disciplinant ejus prælcndenles mulla gracia pep
lranl , jaunes præler decorem et lemerario am quasi
sagena capitules. w Undeflt utaudilore: un: jam
et pracaces reddant, du»: moribus incompositis turbu-
lentisquc scicnliam et doctrinam divinum instillant.
L’l enim , qui in pylcum profundum et allo lulu n71:-

Ium parlim liquidamquc aquam infundil, et [un
commovel et .aquam corrumpil insnper. coda: a!
eorum . qui sic doccnl nique discunt , ratio. [puna "in



                                                                     

25

30

60

Oh

50

(nu-m )
pivert. [humai 1&9 un). Matou 1671m: moi de

a opine xui 1b xapôimv mpûxavri «En: 11:?) xaôapâx
n roi: yuôn’ynzow ôpyiaoôe’vtmv, nâv çà Ëpzpov mi.

a «papy mi Àoywflxov 13: 4,1:qu êmcxtu’Çouaai nul
a xmÀüouo’m «9019411163: on aôEnoiwv and npoxûqmi

n ce; vonrlxôv. ’0vopo’tîuqu 8è x11 «931:0»: inclût)»

a uütc’ïw du porion, aîxpuciav tu and nÀeoveEi’av-

a iman 8è noM’yovot «codant. Q5) T5; ph au:
n inonda: lxôzûacréxavu dessinai yénoi mi çôopui
- nul pe’Ocu and napà 966w âôovai au! ocpoôpai un;

êmOupfal pilou flupoæpœv nui xpnmâîv ôtéxouom.

a 111871 1&9 un; âvéyxaEav émeuplm luit: part’pœv

a paît: Guyutépow ânocxéoeui, nui si nupmoépsvm
c no’hv and vénaux , menins? n’apawvoç, êxmptayoyofi-

a qui ré): âyxiîwaç, (Île-mg aîlpûonov hi rov Écla-

- 10v SÀEOPOV yeti: picte houa-m. xare’flacav. Ta; 8è

a «bouzin; êxngqaôxuvn iota-(ai, Àqoreiu: , 1m19!)-
a moflai, Îspoouh’ut, (pognant, mi 86a mon»!
- fichai. Aeî 33v «pâtov (4è: tôt: Mac, mîç bisul-

a rirai «Bru rai néon, tupi ml «Sépia; and. «doum
a pahpaîtwv pnxavaîç Ëuaôa’pzvraç mi sôpopa’vmc

a 16v Roytaoov êhüôepov 163v toucha)» xaxûîv, rom-

. viandât émanais: n flingot; «ou?» mi nupuatôô-

a p.91. n (Le) Tantôt-av luipûstav un 051w; daïmio-
du»: d’un Seïv yuônndflnv 1:96 (pilonniez: notsïqôa:

Hueuyo’paç, riwîv u ëEaipnov Hem) au! êEa’wow

âxpiùora’mv flapi du! BtôanaHav au). parâëocw 153v

du? ôeôoyye’vœv, panifions! a mi ôiaxpl’vwv 13m 151v

1m77- avo’vtmv êwoia; ôiôdyuaai u mouflon: m1 Gem-

pluc émeri-nomini; papion: clam.
XVIII. Mao. si 10’610 Hymne», 5mn; robç

lyxplee’vmç ôç’ EautoU ôljpnx: xmpiç and 11v dam

indemne. 051e 1&9 15v «615v imam laïc-n; n’év-
ruç fi»: diton un tic 6min; dinar: quidem, 061: dico»:
77v robe pèv minon 15h ruptœraïrmv ixpoayoîrwv luni-

yuv, toi): 81 pnôtvocfi on au», yetélctv- nui 1&9 10310
in: âxowobvnrov mi deov. Ta? pénal paraôo’üvai 163v

EmGaÀMWmv Myow émia-rot; zip nomination guipon:
wjv 1e (Milan ambigu «Sinon nard: «à êwurôv, nazi
16v 6,; Stxaiomîv-qç 167m êçûlaflsv, 5a pilier: à,»
âEËav émiant: ânoôlôobç âxpôacw. Kari muât 8*),

roîrov 122v Myov rob; 113v Îlanyopsiouç flûtiau,
rob; 8! lluôayopwroîç, 456mo ’Arrtxoüç 1mm évolui-

Coij, Eu’pooç 3è ’Afluuoraîç, êtehbv 03m) npsnôvrœç

ra. (hoyau rob: oèv yvnoûauç aveu êvecrrîouvo, un);
8è Irlande touron BnÀo’üoôm lvopoôëmcz. (9g) TŒv

313v 05v HUOIYopn’uw xowùv au: 741v oôol’uv StéraEe

mi du: engainoit: flua. 8:8: nono; 103 mono Stars-
"Aeîv, mis; 8è Ë1Épouç iôïuc pi» arion; llano balance ,

wviovraç 8è tic mûri) auqoÀéznv (influx. Kant
051w tin: 8tuôo’fi1v raürnv aïno Huôuyôpou xur’ nippo-

fl’pouc rob; rpo’muç ovo-rivai. Kar’ dînoit 8è a; r96-

1:ov 860 fit: J611 157,: oilooooiuç. 6150 1&9 î»; 71m mi

153v paraltlptzoog’vmv aûfiv, a! pèv àxoocpartxoi, a!

]AMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XVlI. XVIII. 85
pscht: et cor eorum , qui non pure disciplinia initianlur,
pnpetuo quædam et dama dumeta contient, quæ quic-
quid anima monsuetudini: et tronquillitam et mum:
mon, obfuscanl , prohibenlque menacera sacque
encrera intelligendi focullolem. Convertit et moira
illorum statim appellare, intemperanliam et ovari-
ttam, quorum utraque imide facunda est. Q) Nom
et intempcrantia nascuntur nefariæ nupuw et siupra
et conclus et quæ præter naturam sunt complotes et
cupidilales quædam vehemcnliores ad vomgincs asque

e! præcipilio propellentes. Jam enim quosdam rupt-
dilales ad vim vol moirions etflliabusfaciendam ade-
gerunt, adeoque contempla civilole et layions. situ! ly-
rannus , manions a [ergo ravinais com velu! coplivam
in ezlt’emam perniciem par vin: adduzerunt. En; ava-

rilia une proueniunt ropinæ atone lalrocinla , porri-
cidia, sacrilegio, venaient, et quæquæ sont m: ger-
mana. Primum igilur ninas illos, in quibus hi affectu:
slabulantur, igne ferroque et omnibus disciplinai-nm
machinispurgare oportcl, ac tout]: mali: canonna ra-
tione «un demum utile si quid tmplanlarc tuque inn-
rere. u Q2) Tantnm tamque neoessariam curam institutionis
et hm accumula in docendo examen philosophiæ præmit-
tcndum me Pylhagoras icensebat, coque emciebat, ut et
ipsa præceptorum morum oommunicatio singularis honoris
argumentum lnaberelur, quippe qui meutes eorum, qui ad
se accedcrent, multiplici disciplina ac plurimis contempla-
tionum scientiarumque generibus exploraret atque diju-
dicaret.

XVllt. (Æ) Jarn quo modo probatoe sibi singulos pro
meritis in classes descripserit dicamus. Quum enim indole

dissimiles essent, par non erat, eadem omnibus ex æquo

impertiri, iniquum etiam anis pretiosissima quæque an-
dienda proponere , atiis nihil nui partem tantum : hoc ’

enim communitatis et neqnalitatia legibus repuguabnt. E0

lumen , quod quibusvis justam doctrinm portionem tribu-

bnt, utilitâtem quantum potuit inter omnes partiebatur et

justitiœ legcm observabat , congruentem unicuique instru-

ctionem largiens. Hac igitur lege alios Pythagoreos, alios

Pythagoristas nommons, uni quosdam Atticos , alios Atti-

cistas dicimus, nopainibus in apte distinctis queutant go-

nuinos esse statuait , ceteros vero horum imitatores Mimi

votuit. L8!) Pythagorels igitur bonurum omnium commu-

nionem indixit, casque per omnem vilain un dague
voluit , ceteros autem suas quidem quemque opes seorsim

posidere, sed studiorum gratta in unum locum convenire

jussit. Qui philosophlndi modus a Pythagon uterque Id
sua-mares translatus est. Secundum aliam rationnent duo

erant philosophie: tormæ :dno enim et eorum,quiipsarn
tractabant , distinguebantur genera , ammaltd et mac

"Lit.



                                                                     

36 IAMBAIXOT [HEP] TOT HYBAI’OPIKOY BIOY.
5è paûqpanxol. Tourwvi 8E oi pli: potentat-moi 6mo-
Âoyo’ôvto IloOotyopnm rivai 61:6 163v trépan, min St

Magnum»: ocrerai] dipoÀo’ïouv, 061: vip: «panu-
«in aürôîv au: lluôayopoo, aux ’Irmaioou. Tov

o 8è c’lrmcioov et ph Kpormvu’mv ouah, oî 8è Moru-

novrîvov. Ë!) ’Eo’u 83 à ph 153v âxooopartxûv

(piloooqila fictionnel àvanâôuxra zut d’un Mywv,
du 051m npaxre’ov, mi rËÀÂa, 8o: nup’ êlevou ËpplO-n,

1013m nupôîvrat Stupulârmv à); Gaïa défilant , mirai
I0 8è mp’ «615w 0611 Myew npoonotoîvmt, OÜTC ÀCXTÉOV

rivai , am nui aôrôîv ortolaoeulvouot 106mo: Ëxsw
pâma-ra npôç optimum, drive: ultima âxoüopara
Éclair. [laina 8è rouît: tînoücrpata orémus: si: rpla
elô’q- ù yl»: yùp al’m’ïw 1l Eau (ragoûtai, à 8è 1l pé-

lo hotu, tà 8è 1l 8:? «pointu: à un npolrfltv. T à ph 05v
ri ion TOlŒTITŒ, oÏov 1l Ècmv a! puxdpmv vitrai; filme,
«Mm. Tl Eau «à êv Aslçoïç pondoit; tapait-ni:- Swap

loriv fi âppovlu, tv al Eupivzç. Tôt si 1l paillon,
oïov ri 1o ôtxatorarov; 063w. Tl et» coqubrnov; dipt-

so 0m, Stôrzpov Si , to roi; «peinant 1è oviducte: riflé-
pevov. Tl oopo’narov rôti nup’ flou; iarptxri. Tl
xa’ÀÂtorov; âppovlu. Tl xpiincrov; poilu]. Tl épi-

c-rov; eôôaqLovla. Tl 81 âÂnOÉoratov Mireur; 811
novqpoi o! dv0pomot. Ait: zut «ont?» ilnnoôa’pavrol

il poum branleur cirrov 10v zaluplvtov, 8; brellion-
a, Daim, néon tort, nôOw rotolô’ hématie;

àvOpomot , 1:60" inti, zébu tout (bô’ hindou

E3) Ta’üra nui roiuîra lem rai 196mo 103 yévouç
àxoôoyaru’gxoarov yàp 1:7»: «:06va ’, pallia-ru 1l

30 161w. ilion 3è 1:61:11 il affin 153v Émà copia-153v
Àsyopz’v-r, copiai. Kari 181p êxsïvol êÇvîtouv, où si lori.

râyaôo’v, «DE 1l paillera; codé 1l 1:0 xahrro’v, me:

ri to xaÀerrdJrurov; du 1b «610v privai ËCTIV’ oôôè Tl

çà péôtov, cillai 1l «à on’rov; 811 1o Ëest [fichu

au toutim 781p «mon; usmxolooônxe’vat loin: rôt
rouira âmtîouuta’ nporzpov flip 051m nuôoyopoo
Eylvovro. Tl: 81 rl rpaxrlov à où npoxtlov 163v àxoo-
opéron rota’ù’ré êo’rw, oÎov a?! ôsî rsxvonouîoeai - 82T

yùp âVTtXŒTIÂHŒÎY zoo; Ozpamüovruç à». 056w fi8u

to Saï «in 8&th bnoôsîceut rptiupov, à 8m 01’: 8d 1&4

Ksmçtipooç paSlÇew 6506;, 068! si; neptppuvrfiptov
lpôa’msw, oôôl tv BaÀuveiq) lotisseur. ’AônÀov yèp

KV «au mérou, ci xanpzûoww ol xowwvoüv’reç.
si Kari 601114285. d’optlov un cuyxaôutpzîv, où yàp

tu agi cinov ylvsoôai 105 un noveîv, ouvuvariôe’vn 85’.
Xpooov t’y-061m un nlnouz’ëew lui uxvonotla. Mn Àéyew

aïno çmrôç. Enlvôew roi; thaï; nard: no ou; si]; x04-
xoç otmvo’ü Énxu nui 81mn: tu), du?) 1’05 «6105 nitrurai.

’Ev Summum (à. «pipant amadou 0:95 slalom , 8m»: in)

ou pointeur &YWÀPJ 11,9, 831p Saï ovation Ëv a?) oixq).
l’avoine: où 3d ôto’muv du: aûroU, lenç yolp- 8:6 mi

âç’ êotluç Moyeu, ut il living au 855m. Mnôè
dhxrpoo’va huiloit Odeur ’ hil-m; flip, tapis; rot": ano’ç,

(in -Inn.)

themalict. Quorum bosco reliqui Pythagoreos esse ani-
tebantur, sed aousmnticos tales esse mathemotici negubant.
utpote qui non a l’ytlingora, sed ab Hippaso, quem Cro-
toniatam quidam, niii rei-o htetapontiuum faciunt, dici-
ptinam suam haberent. Q2) Vemtur autem acosmfiœmm
philosophie ciron auditionnes demonstnüone et rotiouibus
destitutas, nimirum ita esse agendnm , ceteraque, quotquot
ab itlo acceperunt, præeepta ut divina dogmata custodire
student, ipsi vero sus sponte neque dicere quirqnaln sibi
arrogant, neque dicendum esse affirmant, sed etiam ipso-
rum existîmant ad prudentiam cos optime instructos me,
qui plurima ejus dicta tancent. lstu vero omnia in (En
senora divise sont : quædam enim indicant quid res sit,
alia quid oit maxime, alia quid facialdum ait ont mon.
En quæ versantur ciron quæstiouem, quid res oit, hujus-
modi sunt , velot z quid sont butomm insulæ? sol , tous.
Quid est orncnlum Delphicum? tetractys, quæ est haro
mania Sirenum. En autem, quibusquæritur quid ait maxime,
sic : quid est justissimum.’ sacra moere. Quid sapientia-
mum? numerus , se deinceps , quod rebus nomma imposait.

Quid in rebus baronnie sapientissimum? Quid
pulcherrimum.’ hamwnio. Quid robusüsimum .’ mais.

Quid optimum? bestitudo. Quid verissime dictum P honniras

esse matos. Unde et poetam Salaminium Hippothmanten
ah ipso Iaudatum aiunt, qui minent,

o dt, quo mon cotis, quave ab origine talcs?
onde . hommes, vobts tain pravi est souriois ortu?

(La) me atque tales sont hujus generis auditionnes : singnl:

enim horum ostendnnt, quid sit maxime. Est autem hac
«dem cumlilto septem sophistorum sapieulio. Nom et un
quærebant non quid bonum esset, sed quid maxime, nec
quid ditticile, sed quid ditticillimum . nempe se ipsum
nasse, neque quid facile, sed quid facitlimum, sciticet
racers quod adsueveris. Tous enim sopientiæ imitation:
dicta ista videntur prodita esse : namque prions illi Pyths»

gora tuerunt. Denique prœceptn de iis quæ farimda . que":

ornittenda esseut , tatin mut, relut tiberos esse susci-
pîendos z oportet enim vicissim relinquere numinis enlions;

sive dextro pedi calccum prias esse induendum, sire non
esse via publica ingrediendum , neque in oquiminali inti»

gendum, neque in balneo lavandum. Nom cira omnia
ista inœrtum esse, an, qui iis un ntuntur, plu-i sial.
(gy Atque alia [me sunt. Non in subtenudo onere . ne si:
ignaviæ adjutor, verum in imponendo opeln terendom est.
Cum divite muliere non esse rem habendam liberorum pro
creundorum causse. Non loquendum sine Iumine. huis ab
ansa caltois libandum ominis mussa et ne ab codeur parte
bibatur. ln annule non gestandam dei imaginera , ne. inqui-
netur; simulacrum enim esse . quad domi statuenduln sit.
Uxorcm non esse male tractandam, supplicem quippe:
quare illum etiam ab ora tlucimus, dextraque data «et»
pimus. Net: gallon) album cædendum, quia et hic simples
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).:l:iq;0ai 5è ouïra: rù npoê’hîpam. Oî 8è mpi a! p.1-

O’rîluura 153v "oflayopsimv 106mo: a ôuoÀoyo’üuw

civet; Hanyo’pou, mi «nô-roi quum in panai, mi
à Myouaw cotai &Ânô’i aval, dm 8è ail-n’a" ri; évo-

uoiâmtoç mluômv ynvz’ceui (ouah. ’Açixicôai 15v

[bondon li ’vaiuç nui Xénon tarti tùv "okapi-
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lAMBLlCHIDE PYTHAGORICA VITA XVIII. 81
et Luna: sucer est, unde et boras dmuniint. 18.5) Gou-
silium poscenli nullum aliud quum optimum dandum au;
rem enim sacrum esse consilium. laboure bonam , voluo
phlibus vero indulgere omnino malum : quum enim ad
luendas pœnas nammur, pœnas etiam nos lucre debere.
Sacriflcandum et iemplum ingrediendum midis pedibnl.
Ad tempium non eue e via divertmdum : non enim in trans-

cursu oolendum esse divinum nomen. Bonum esse vul-
neribus adverso pectore exceplis occumbere , malum vero
oonirnrium. ln en sala animalia, quæ mactare fan sil, non

ingredi humanarn animam , ideoque ex immolaticiis en
cola comedenda, quæ pro victimis cœdere lied, a ceteris
omnibus abstinendum. Ejusmodi igilur auditionum alia
sunt, alia! vero prolixissimæ, de sacrificiis, quomodo quum

stalo quovis tempore, ium cetera peragenda dut, et de
disoessu ex hac vite , item de sepullura , quomodo si! insu-
iuendu. (23-9) Et quibusdaln quidem ratio adjicltnr, 0b quid

(moflent, valut susdpiendos une liberos, ut proie alium
deorum cultorem relinquu :alils vero subjecla ratio nulle
est. Quædun porro ratione: c propinquo assumptœ, non-
nullæ veto longius petilœ ont. ut pneu: frangendum
non esse. quoniam ad judicium upud inferos non condu-
cat. Sed bis adjectœ conjecutiones non mut Pythagoricæ,
sed ab extremis quibusdam profeeiæ, qui quem comment!
sunl idoneam rationem anuectere connu eum, u! et de oo ,
quod mode dictum est , non esse frangendum pnnem. Mil
enim uiuul, non eue, quod oonjungat, diuolvendum :
scilicet olim bnrbarorum more omnes ad nnum panem
convenant nmici : alii un, auspicantem non oporlere
frangendo comminuendoque bujusmodi omeu præbere. Sed
omnia prœoepu , quæ quid agendum quidque non si! do-
rminnt. ad divinum numen teudunt, «(que hoc princi-
pium et eo omnia vitæ ordinaiur, ut deum sequomur,
nique lune est hujus philosophiæ ratio. QI) Ridicule enim
agunt hommes , qui, quod bouum est , alîunde quum a diil

’ petunt, quasi qui: in provincia mais potentat! subjeeln
quendam e civium numero præfeetum com, negleclo eo ,
qui omnibus dominatur : tale enim quid ratera homini!
existimant. Nain quum deus si: et omnibus impact, in
confessa est, bonum a domino peteudum esse. 0mm: enim
in, quos amant, quosque sibi acceptos habent, bona tri-
buunl, contraria vero in, quos contrario affectu prote-
quuntur. Et horum quidem sapientia un se habet. Fut!
nnum quidam Hippomedon Ægealeo, Pythagoreus a nu-
mero acusmaiioorum, qui dioebat, omnibus biwa ratione:
demonsttalionesque illum subjeclsse, sed quoniam a plu-
ribus, iisque semper œgnioribus casent [redite , bine moi.
disse, ut raiionibus demain sole problemnta reliqua ma-
nerent. Qui veto de Pythagoreis mathemalioi dicuntur,
rationes ista; esse Pylhagorne concedunt , qlæque ipsi dl-

unt. mugis etiam ver: contondant (me, sed omnem
dissimilitudinls bonace fuisse aiuut. (831Venisse Pytha-
goram en [ouin et Sema, postqnun Polycralee lyrnunun
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ôtulsloivat , fiyoôusvov oüôèv i110: ùçslsïanu nui
d’un 17,: «bien; eîôôraç, 1l Saï. «pain-sol, (5011:9 xui oî

tarpzuônevm 06 npouuxoûovrsç, 813: ri uô10iç Ëmctov
upcxn’ov, oôôèv 3,11m! wTLa’ivowt 1?]; ôysiaç- 800i; 8è

I0 vemrépotç ËVETÜYXCVE nui BUVIPEIVOIÇ noveîv xul numé-

vew, 10R remonte 8C (5110823610); mi gazonné-nov éve-

1ôyxuvsv. Aurobç ph 05v tint 0111010610", êxsivouç 8è

du?) 163v étépcov. "spi 8’ Ilit-micron pdltfl0,ôç il: ph

Hueayopzimv, ôtai 8è 10 êEsvsïxsîv xul wifis-0m «(nô-rei!

la contigu env ê): 153v 868cm newayo’wmv àntôleto narrât

enfla-nov à): âoeôvîcaç, adieu: 8è R169 si); sôpsbv,

Jim et suivre: [nivela [105 oivôpo’ç]* 119000109260qu

7&9 051m 10v [bondon nui. ou xaÀo’u’cw ôvo’uuu.
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rob; yl)? dans ctvôovoç nul E50» àxpomuévouç 105 Ho-

hyopou mi 1oiaç perd 105 698v n’annonce à du!) 105
ôpâv mi robe dans nui ËEm Simptoye’vouç 06x ânon;

à 10k :tpnuévouç 6110101515055!» 119007km, xul un:

:0 nolmxob: 8è mi oixovouutobç xul vouoôemtoiaç once
(au-roi; ûnmiôeuôal loi.

XIX. et) [(0007.01) 83 daim &Eiov, â); 1101M;
630i); 1100011090: natôsta: dvsîps nui and 1M oixeiuv
960w indurois ml. ôôvupw unpaôt’ëou ri: copia: 1h

sa lmôMoucav poipav. T extasions! 8è pâturer 81e 7&0
’Aôapiç 6 516011; ES ilinepôops’œv âmlpoç 17;: tEnv;-

"in; mandata; du ml douve; mi illatif; 11906:-
61pubç mon 161: 06 810 notxflmv 0610i; simiyuy: Osm-

pnuoirwv, au fini 1E: emmi; mi 157i: lv 1000610.)
et) 106w? homini»; mi 153v (1va paca’vwv 510960); dû-

16v lmrfiôuov intimions!) «(soc flv âxpoza’w 153v
du? ôwunltous’vmv, mi 1o mol nous»: compagne:
mi M0 1o tapi Ozâiv (in: êv fipuxoroîmt: aûtàv émii-

ôuEav. (g) 7H10: 54h 7&9 16cm: être iYuspGopt’mv,
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tepunxà consomme, aine fifi: 1.110801 (monolçmv et;
1d i810, in 10v dyzpôivrol louai»: 1c?) en?) éraflai
de tu il: iYnspôopiotc ispôv. limonai); et lv tapât,»
and 1M ’l1uMav ml 1oy Huezyo’pav 186w "il. naî-

w Il": eixu’caç 151:3 Ouï), 05m9 il: hostie, mi mention;
un Nov, unôè civôpsmrov 89mm lxslvq), n’ÀX aüràv

ânon 10v hmm, (a. 1s (in! i439: moi m5107: causo-
uitmv mi 1E En: «puytmmv 6 tepebç wœptcuu’mv,

IluOuyo’pç initiions: 6ic16v, 8V (leur duo 10T: ispoî

(Ion-49s)

foetus erat , florente tum temporis Italie, principesque ur-
blum familiarœ ipsi factos. lterum senioribus et occupatis ,

propterea quod civilibus negoliis tenebantur, quum diffi-

cile esset, disciplinas et demonstrationes adhibere, simpli-
citer ad eus disscruisse, nihilo minus ces etiam non addita

ratione fructum inde pereepturos esse ratum, dura quid
agendum essetscircnt, ut et ii, qui in medentium cura
sunt, licet non edoceantur, 0b quem caussam quidqoe
agendum sil, valetudinem tanien recupennt : quicunque
vero inter juvenes facultate Iaboraudi diseendique [nib
haut, bis demonstrationes disciplinasque adhibuisac. Et
se quidem nous, illos vero ab alteris ducere original.
Inprimis vero Hippasum narrant fuisse quidem e nomen

Pythagoreorum, quum autem vulgasset descripsissetque
sphæram duodecies pentagonon, eum in mari utimpium
periisse, sed inventionis nihilomiuus gloriam ipsi mansisse .

Iicet illius essent omnia z sic enim suppresso numine appel-

lent Pythagoram. Q3) Geometriam vero Pytlngorei in
publicatam fuisse tradunt : quum quidam Pytlngoreus
opum suarum jacluram fecisset, eonœssum esse homini
propter hoc infortunium , ut e geometria quæstum façon-L

Vocabatur autem geometria a Pythagora historia. lia-c
sont, quæ de discrimine utriusque disciplina: et de utraque

classe auditorum Pythagoræ accepimus : hl enim soli,
quos enumeravîmus, credendi sont lutta sut extra velum

et videntes eut non videutes Pythagoram audivisse et in
interiores et exteriores divisi fuisse, atque in eisdem et
politici et œconomici et nomothetici mutinentur.

XIX. L0) Omnino vero scitu dlgnurn est, Pytliagoram
multas docendi vies repperisse et pro sua calque naturali fa-

cultaie proque ingenii captu ratam sapientiæ portionem tra-

didisse. Cujus rei eertissimum argumentumest , quod, quum

Abaris Scythe ex Hyperboreis rudis et disciplinis Græoorum

non initiatus, natale etiam provectior advenisset , eum neL

quaquam pet varies demum disciplina: gradus introduisit,

sed omisse silentio et tain diuturna auscultatione reliquit
que tentaminibus. statim in familiaritatem et ad dosant;

sua audienda admisit, eommentariumque de natura et
elium de dits compendiaria via illum edocuit. (21) Venet-al

enim Abaris ab Hyperboreis, Apollinis, qui in en regioue

colitnr, sacerdos, jam senio propior et retum sacrum
scientissimus, e Græcla domum revertens, ut aumm , quo-l

corrogaverat deo , in ejus apud Hyperboreos templo couse-

craret. Qui quum in ltaliam devertisset, ibique visons sibi

Pythagoram deo maxime. cujus ipse erat sacerdos. assi-
milant, persuasus , non alium , ac ne hominem quillais illi

similein, sed ipsum vere Apollineln esse, quum propter en.

que in Pythagora maxime veneranda deprebendebat, tum

propter indicia ipsi sacerdotl in antes explorais, une te-



                                                                     

(los-200.)

bifide, 7.9150:va du?) Ëcâpsvov 1190; 1è: cupninrovru
800147510110, x0181 14,11 10001151141: (finit. ’Enoloûpevoç

7819 «un? nui. 1è d’âne: ôtéëuwsv, oÎov 1101upoiaç mû

Mpvaç xzi1élpura mi 691] and 1è: 10101810, nui-11900-

5 Galon, (in; 1670;, xanppotî; 1s huila mi lotpoùç
tintaient: xai âvs’pouç aïno 153v et; 10310 àEiouo’Eîv 110’-

Àsmv 301,001: 061011 75115310011. (y) Auxeôaipova 705v
nuprùfiçapev perd 10v 611’ Ëxsivou ysvépevov êv 0131?;

1101001951011 pantin 10154171511, 1101103114 1196119011 1061m

Io 16,] «chipant 111911150050av ôtât 11,1: SuctpansMav 105

101100 , xuO’ 8V cintrerai, 163v Taiiys’uov 695v mïyoç

&210’7107011 m’ai 11195101110111 ôtât 10 ôtepxziuôut, mi

K91îmç Kvmuco’v. Kari ailla 1010510 1exp1î9u inapai-

10u rie 106 ’Aô’oîptôoç auvaipeœc. AeEdpsvoc Et Une:-

Ib 70’901; 10v ôï010v mi. p11 Emcoeiç 1190; 10510, pnôè 17h

aidant ênapmrfioaç, 81’ fit: 5111580111", si)? à): au! 51:10):

à 0501; 01310: (in, 1850.: mi 06104 ânonnaient; 10v ’Aôapw

16v 1: (47,901 10v Eauto’ü êuéôttEe 191301011, 1(103916914:

11095va 105 pà 81541530001, mi 1è xuô’ Exanov 153v
au êv in?) tapi?) ustps’vmv è’ç’uptOp-nuaîpcvoç du?) mi nium:

tannin: «aparté», me 01311 sin xaxâîç sixains, 119011016;

1s, 811. 211i espznsiq zut mentale; 15v dv09tô1nov finet,
and. 31è 10510 àv0901110p0990ç , Yvu p-h EsvtÇ6pevot 11904

10 i11119e’xov 10960003111011. and 1h»: 1109’ 0.13103 9.44011ch

as ànoçtüymctv, êxûsuaa’ 1s pévuv 0131017 mi cov6109005v

robe ëvruyza’vovtaç, 10v 3è lpuaôv, ôv auvfiystps, x01-

vt’ïicatt 10k êmrrfieîotç, 86011119 Éniywxvm 0310): i111?)

1017 10’101: fiyps’vot, d’une çsêuu’ôaat 10 807p: 1b Xiyov

- nouât 1è «pilon n 61’ 59700. 031w et 11.010:-

30 pintant. 0611?, ô 13v 81h flippai, photoloyiav 1s mi
Oceloyiuv intts1pnpëvnv 1109é8wxs, mi &vti 19k ôtât
Ouuu’fiv ttpouxoniatç 19,11 81è 153v d910p17w npoyvœo’tv

wapiôomev, 9.7013111110: 10611111 xu009m1e’9uv du: nui

0110159011: mi 10k oô9aviotç 151v 055v àpiOpoiç obtem-
15’901, un; 1: 1è âppo’Çovra 11?) ’ACaïptôt napéôwxsv

Emmêeôpuu.
ê11’ êxsïvo 1107M 31111191pr511, 6); zig: ilion; inox,

à); au gXŒG’TDÇ (miasme xui Euvépewç, Ënav0960’5v

Ezztpëro. "du: pèv 05v 1?; 10112101 051: 110958001]
si; 10h: 0111690311001, 051e 1è pvnpovsuopsva (548m
atcÀOeîv.

XX. ’OMya 8è mi 1è: poiptpu’irna êtr’Mmpev

Seiyparu 117]; IluOuïoptx’iç âymfiç nui inropvfipum
117w ôtaplévroiv 10?; âvôpdctv êxst’votç êntrnôeupa’rnw.

se "953101: pèv 075v iv a?) lapêaivew 11,11 ôtainetpuv sexo-

1121, si 813110111011 17.5.0an (1061m 7&9 si mi 37.917110

1123 ôvépun), mi. 1101010390, si pavôeivovuç, 800: av
5111060010111, 0’1’01’ 11’ sien ctw11â’v mi Stupoloirrew, 11121.10:

si siam uiôrîpovsç, homini 1s ultima cnouôhv 103
50 clamât: 1i1119 105 Àahîv. ’Eo’xâmt 8è x01 131 cilla

mina, pù i911 1159i 1151004 êtrOupiav u’x9011î1mç

611101111101, où 1109s9-(u): 1è: 1010510; 0’11 lmôlézœv,

0Î0v 1163: 11904 ôpfiv Élouuiv a 11904 i11100ptuv, il, si

qtlo’vetxot’ tien à qtÀd1tpot, fi 1153; 1190; pilovetxt’uv

il V

’AXA’ 01’: 53:, Evexa ô tapi-w Myoç, i

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XVIll -- XX. 39
loin Pythagorm reddidit, quod secum e temple attnlerat ,
ut eo ad superandas in tain longs peregrinatione itlneris
difficultates uteretur. Hoc enim vectus invia quæque, qua-
lia sunt flumina et locus et paludes et montes et alia id ge-
nus trajiciebat, et quoquo veniret, ut nium, lustrationes
peragebat, pestemque depellebutet ventos ab urbibus arce-
bat, quæ open) ejus implornverant. 93) Lacedæmonem certc
accepimus ab eo lustratam nunquam deinceps peste labo- ’
rasse , quum anion sæpius hoc in malum incldisset propter

incommodum situm loci , in quo est condlta, montibus
quîppe Taygeti, qui ei imminent, vehementem œstum im.

miltentibus, itemque Cuessum Cretæ urbem. Prætercaque
et alia hujusmodi potentiœ Abaridis traduntur documenta.

Pythagoras autem accepto telo, minimeque rei insolentia
commotus, nec caussam, 0b quam sibi daretur,per00ntatus,

sed tanquam qui revera deus ille esset, Attaridi seorsun ab

arbitris abducto aurcum suum femur ostendit. ut argu-
mente esset, neutiquam illum a vcro aberrasse, quin et
enumeratis singulatim, quæ in temple reposita erant, fidem

illi fecit, quod non male Apollini ipsum assimilasset, quum-

que addidisset se ad curandos demerendosque momies
advenisse, ac propterea formam bominis induisse, ne su-
pererninenti majestate obstupefacti disciplinam suarn defu-

gerent, liortntus est ut illic loci maneret et in emendan-
dis hominibus, qui ad se accederent, ipsum adjuvaret, au-
rnm vero, quod collegisset, communicant eum familia-
ribus, qui quidem verbo sic instituti tassent, ut præceptum

illud, amicorum omnia communia, ipsa re confirmarent.
(33) Quum itaque apud ipsum maneret, ut modo dictum est,

physicam et lbeologiam in compendium redoutas illitra-
didit, et loco extispicii, quad pet sacrificia fieri solet, di-
vinationem p01 numerus docuit, puriorem banc et divinio-

rem et wlestibus deorum numeris necommodatiorem esse
rams, atque’ alia etiam studia Abaridi convenicntia eum ce

communicant. Verum ut ad id, cujus gratis hic sermo in-
stitutus est, redcamus, quod alios aliter, pro sua quemqne
indole et viribus , studuerit emendare , cuncta quidem , quin

hue pertinent, neque ad hominum notitîam pervenerunt,

neque qua: memorautur facile est perscqui.

xx. (99 Sed pauca tamen qumdam eaque celeberrima
institutionis Pythagoricæ specimina, studiorumque, qui!)
viris illis propria erant , monuments percurramus. Primum

igitur inter exploraudum observabat, entames esseuteche-

mytlziæ (hoc enim numine utebatur ), id est, au en, quæ

inter discendum audivissent , silentio premere ac custodire

pussent, deinde au essent modesti , majoremque tacendi
quam loquendi curam agebat. Considerabat etiam qtimvis

alia, nom scilicet affecta autcupiditatc nimis abstraheren-
tur, non obiter trausmittcns talia, velut quales in ira, qualea
in cupiditatibus se exhiberont, au contentiosi , au ambitiosl
essent , utrum ad dissensioncm potins an ad amicitiam pro»



                                                                     

lAMBAlXOl’ IIEPI TOÏ

[layon fi «pôç (9041m HI 8è mina 01191663; du?) 31n-
Gh’novn êEnpwpa’vot Eçaivowo 10k àyaôoîç mm,

1:61: ne?! :ôyaôîaç xaïwpvfiunç indus , npâîtov ph,

si ôüvavtou talion mû enfin napaxolouôzîv 10R Â:-
n yopg’volç, (mua, si tapinerai tu mûroîç ÔYŒIMGK

au). awçpocnîvn 1:95: rà 8:8acxôpzva. (2) ’Emaxônu

1&9, m7): EXOUGl (puceux «po: fipe’pmaw, êxoîht 8è

10’510 xarépruaw. HoÀÉplov 8è ’ÏWEÎTO rhv &yptôfilm

npèç TOIŒÜT’qV Staywyïîv - êxoÀoquîv 1&9 tîypuîmu

üvuîôuav, dvatætuvriuv, âxoÀacfav, &xmpûn, ébaud-

Ouav, dvapyfiav, cingla au). 131 àxôloan, npqômn 8è
mi fluspômrl rôt êvuvria. ’Ev pèv 05v ôzaust’pç TOI.-

aüra Ensaxo’ml mû «po; zaïre: fioxgt zobç pavOIivov-

tu, 106; a âppo’Covraç son: dyaOoïç ri; nap’ écula?)

caïdat; êve’xpws mi 031m; bd tôt; Emarfipaç o’waîyew

hapax-o, si 8è âvépyonov xa-rïôm uni, d’une? til-
Àâçulôv un mû ôevsïov àmîÀuuvs.

XXI. (æ) Uspï 8è 153v Emmêeupa’rmv, a naps’ô’œxe

8:. 67m; flus’paç roïç êtac’potç, parât 103:0 çpoîcw. Kurà

au 7&9 61v brimant m3103 58: Ënpaccov ai fut” «5:03
ôônyoôpsvon Tub; 313v Emôwoïaç mpmo’ztouç énomîîvro

aï âvôpeç 05101 xazapâvaç 1:: ml si: rotoôrouç rénauc,

h aï: cove’Ëawsv Menin se mû fieux-ln Juan «65141.:-

rpov, 81mn ra iepà x11 eum] x41 am 1:4 Guy-48h.
’lgovto 1&9 857v 1.1.91 upérepév 1mn auvrufloîvew, 391v

à fin îôîav div-Liv mmotrîcoucs aux! cuvuppdcovrm

rhv ôtévom - âppôôtov 8è (in; fi amaties: m"; 8m-
volaç 7M rotaômv fieu-[jam T6 1&9 eôôûç àvana’vtaç

sic rob; 57-109; (302133021 0091156355: ômlhîcpewav. Alà
81H nonne; o’t Huôayôpuot tong îeponpenwroîrouç rônouç

dû êEsÀéyovro’ psrà 8è 16v Ëw0wîw mpirratov du

1:95): ânfiouç 51671005 ELGIÂIGTŒ pèv lv ilpoîç, a! 8è

[nil 7:, à: ôpoîou; 161mm. ’Elpôvro 8è n23 musa-:3 «du?

1:96; 1: 818ucxalîng ml yaôrîanç and npèç rhv 153v

130633: ênavôpômaw. tu) Msrà. 8è rhv retentît-11v aux»

1969p bd tînt «Tu caméra" ÊrpÉnovro Ospamïav.
’EZPIÎWTO 8è dhippaqi n mû 596mm aï 1rhïa-rol, 1M:-

roveç ml «flan [V et lïliROIÇ mû Êv 6005m, oî 8è x11

âkmpofioïïz. lupovopîç, nçèç 1:13; 15v ampérmv

on 161:6; 13L eüflara Immôsôovreç lxÂÉysceat fluviaux.
’A pfut? 8è Ëlpiôv’ro 59th.) tu! palu â xnpiq», oïvou 8è

tu? ipépav m” pluïxov. T ou 8è parti 16 ipwtov 196-

vov 1:st du: "chroma: oîxovopiaç xauylvovro , mpffu
th ÊEuflxùç Mû 131: Snack, Stè 7h 133v minon! «péa-

n mîm- nu’vra 7&9 tv rai: pas" ëptarov (59m; 506-
Âovro ôtons-(v. Asîlnç 8è 79011.51]: dg rob; REPIKG’TOUÇ

milw 695d»), oûl 6min); xat’ îôïuv, turnep êv a? Em-

Omî) nepmoîru), ahi cûvôuo un! enfin-pu; tombeau 16v

mpîmuov, dvaytyvncrxopévouç sa: gaminas: and 37s
sa wpvaCogu’vouç roi; xaÀoÏç êmmêsôpact. Mara:

8s 16v mpt’nuov long?) xpîcôat, loucapæ’vouç TE if:

«En sudoku: «inavtîv. TaÜta 8! aveu [ph «laïc»: fi 85’ch

âvôpo’mouç auvsmoXfiGOcu. ’Aepowee’vrmv 8è in anam-

toùvtœv "(veneur cnovôéç n un! engin: Ounpirmv r:

40

l0

30

[ITGAFOPIKOY BIOY.

penderent. Quodsi jam ipsi omnia perscrulanti satis in»
slructi bonis moribus videbanlur, lum in docilitalem et
memoriam inquirebat. ac primum quidem, an prompte
et perspicue quæ dicta cessent assequerentur,deiude que
nmore,quave moderatione tradila complecterentur. (.93) Adv

vertcbat enim , au natura lractabiles essent, et banc mon.
bilitntem calarlyu’n appellabat. Inimicam velu hujusmodi

institutioni arbitrnbatur farociam: sequi enim indeinve-
recundiam, impudenüam . immodestiam , importunaient .

ignaviam, coululnnciam, infamiam et similin , placidam veto

mentent et Forum mansueludinem contraria. Atque un:
quidem in probatione spectabat et hue discipulos examin-
lione assuefaciebal , quique aptes se præberenî , bos demum

ad sapientiæ sum thesaurus admitlebnt et in ad scienliu
pmvehere studebat; sin vero inoptum quem deprehcndeœl,

ut alienum et extraneurn procul aÎ-œbat. .
Xxl. (35) Jam diœm de studiis , quæ loto die a familia-

(zoo-21:.)

ribus suis lractari voluil. Agebant enim ipso duœ, qui eum

sequehantur, hoc modo. El. matutino quidem (empote isü

viri soli in hujusmodi louis ambulnbnnt, ubi quies et con-

gruum silenlium . ubi templa et luci , quæque alia animum

exhilarant. Non enim prius eum quoquam conversation

existimabanl, quam ipsi suuu’) animum bene musulman

rectequecompositum haberent : eo autem inprimis «son»

ducere solitudinem. Nain statim a lecto urgentes in lur-

bam prommpere turbulentum esse œnsebanl. Qunpropla

omne: Pylhagorei sibi loco sacris rebus quam maxime op-

portuns eligebant. Poslmalutinam deumbulntionem in lun-

plis maxime aut cette similibus in lods conveniehant, idqœ

tempus docendo et discendo, moribusque excolendts con-

sumehant. (37.)Ab hujusmodi scholis deinde Id con-ora œ-

.rnndn se converlebanl. Plerique unctione et cursu nichan-

tur, pandores Iucta in hortis et nemoribus, quidam etiam
halîerum jactu au: gesticulation, opta ad corporis vires cor-

roborandu exerciün eligentœ- ln pramüo punis en! et me]

au! favus, Vinum vero inœrdiu non gustabant. Pas! pru-

dîum civüia incubant negotia, quæque peregrinos et hus-

pites spectabanl , Iegibus sic jubentibus a omnia enim id ge-

nus pomeridianis huris procurabant. Cires vespemm un:

nmhulatum iternm, non (amen singuli seorsim, sieuü man:

solebant,sed hini lernive, in memorînm sibi mutuo revo-

mtæ quæ didiœrant et in bonis sese studiis enroules.
(au) Ambulatione defuncti ad balnen se conferebant. loti-

que inibant convivia , saque inlra deœm convins termi-

nnta. [lime congregnlis libations et sacrificia summenli

et thure œlebrnbanlur. Hinc ad cœnun ibant, cui un.

salis occasum finis imponebatur. Sumelnnt un nnum d
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IAMBLICHI DE PYTHAGOlllCA VITA XX. XXII. 4l
mazam et panem et opsonium et cruda pariter coctaque

olera. Apponebatur iis etiam caro de animalibus , quæ im-

molare [as erat. [taro autem vesœbantnr piscibus, quod ho-

rum quidam utilœ non essent. l’ariter et animal, quad na-

tura sua humano generi non esset noxiuin, non esse læden-

duin nec perdendum censebant. (9.9) Post banc unnam li-

batio fiebat, dein lectio. Mus crat autem, ut nutu minimus

legeret, natu vero maximus quid sut quomodo legeuduln

esset imperaret. Discessuris pincerna libamen infundebat,

peractaque libatione senior edicebat lune : plantain satl-

vam frugit’eramque neque landendam, neque corrumpen-

dam esse: præterca de deo , de dæmonilms et de heroibus

religiose et bene sentiendum, eodemque modo ergs parentes

et bene meritos animatos esse (lebere, denique legi succur-

rcndum, licenliamquo propulsandam esse. (129) lta mo-

niti suam quisque domum discedebant. Ceterum vestem

gestabant candidaln et puram , pariterque stragula candida

atqne pure ex lino l’acte substcrnebant; laneîs enim non

utebantur stragulis. Venationi non dabant. operam, sed ab

isto exercitationis genere abstinebant. Hæc sont do victu

vitæque ratione quotidievimrum istorum cœtui præscripta.

XXll. (un) Traditus est et alius docendi modus per sen-

tentias Pythagoricas ad mores oplnionesque hominum per-

tinentes, quarum paucas ex mollis apponerejuvabit. Promi-

piebant enim certamen et contentionis studium a Vera ami-

citia,si fieri posset, removendum omnino esse, si non,saltem

ab en ,iquœ nobis eum parentibus et omnino cum senioribns

et eum benefacloribus intercedat z nain eum hisce si quia
deœrtet et contendat, ira vol alio tali alfectu aœedente ser-

vari non posse contractam amicitiam. .Hæc ut cicatrirosa
purulentaque slt quam fieri posait minime operam esse dan-

dam, id autem fieri, si uterque amicorum invicem cedere
iramque comprimere scivcrit, inprimîa vero junior quique

aliquo est eorum , quos dixi, locomm positus. Emendatio-

nes et castigationes , quos pædarlases nominabant, multa

cum verborum clementia cautioneque a senioribus erga ju-

niores fieri debere existimabanl, plurimumque sollicitudi-
nia affectusque ex ipsis castigaloribus elucere : ita enim de
coram fieri cestîgationem atque utilem. L110-2) Nunquam ab

amicltia (idem, neque per jocum, neque serio removcndam

esse : non enim fieri passe ut salva evadat amicitia , quum

semel mendaciurn in mores eorum, qui se arnicas jactant ,

se insinuaverlt. Amicitiam non esse deponcndam propter
infortunium vel allam quandam infirmitatem , qualis ac-
cidere rebus liumanis salent, sed unicam, quæ quidem
probabilis sit, amici et alun-îlien rejiciendæ caussam me
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(2:) - 2.5;

eum, quæ a magna quadam et imanabili malitia profiti-

scatur. Talla erat apud ipsos par sentenlias W
formula, quæ se in monos virtutes totamque vitaux dit.»

debat.

XXlll. (un) lllam verodocendi rationna . quæ M
oonstabat, maxime necœsariam duodiat. Hic enim chant-la

et apud Græcos tere omnæ ut antiqm’ssimus œlddr.

inpn’mis vero apud Ægyptios multipliei in honore eut, ne

minorem in en diligentiam Pythagoru quoque peut. a
quia aecurato expliret , symbolorum Pythagorioomm sans.

ficationes et Iarcani sensus quantum nanti Tuique codi-

neant retecti et olscuritate exsoluti et ad sublimia bur-

pliilosophomm ingenia simplici atque sium traditio-
accommodati, supraqne liumannm caplnm ad divinihten

evecti. w) Nana qui ex hac schola prodiernnt, hip-ü
antiquissimi illi, qui Pytliagorœ æqualæ ejusqne sans fire-

nt: discipuli tuerunt, Pliilolaus et Euqtns et (mare-das et

Zaleucns et Bryæo, Arrhytas item senior et Aida-us et
Lysîs et Empedocles et Zamolxis et Epimenides et Milo et

Leuci’ppus et Alcmmo ct Hippasus et Thymaridas et (pu-

quot ca Mate fucnlnt magno numero docti et excellentes

viri, dissertations suas et colloquia et oommenlaàas et
notas, scripta denique et libres edilog quorum pie-raque ad

nostram usque autem conservata sont. non tonnai
sut populari vulgoquc usitata dictione compactant, d
primo statim intuitu pussent intelligi , neque planant an-

dientibus ad assequenda , quæ tradcbantur. siam sta-
ncre studcliant, sed potins juxta ethmyllliam illa:- a
Pylliagora sancitam :norem eum sequebantnr, qui in ce

landis apud non initiatos occultandisque dirinis myste-h

sorvari salol, ac symbolis dissertations suas au! Scripts

obsepicbant. (L05) Qnæ nisi qnis exposita aperuerit, se
riaquc enarratione væüverit, ridicula et anilia, nogisqne et

gerris plena ,quœ dicuntur, videri potemnt. Si quis vert) a

juxta modum hisoe symbolis congruentcm croirait, in d

pro obscuris lucidaet plana vulgo liantI ad vaticinion-
Apollinisque oraculorum similitudinem a0cedunt, admin-

bilemque præse l’erunt sensum eteruditornm iis. quinpiut,

divini aliquid inspirant. floc abs n: fuerit [muta (li-ah
eorum commemorare, quo iste docendi modus dadas Q-

pareat. a Ne in transcrirsu templumintres ant omnino ado-

rs, etiamsi ad ipsas templi fores transcas; sacrifiai-t adora

discalccatus; a publica ria declinans pet semitam incuit 4 k

Pytllagoreis ne loquaces absqne lumine. n Taliserat du. d

panois dicam, modus po: symbola dom.
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(film. dvutpfiomo’i tà onoqaoî npoç i513; C531 39651.71-

zo Omîyavoç, rai n aiypm (à: amypovijv gamay mi
nazôtôœv 8d 161w»: mi 3971m! , au 061i Suit xoÀa’o’ewç

xaraGÀoimwv. ’Hôn 8è mi 163v KoÂlTlXÜV TOÎÇ myofi-

fluc npooéraîev émiettent 163v êyvigôlow’ du 7&9

floulopévouç dupa); ôtxatonpayeîv Ëôu 813mo p.834:

sa dama 153v cuflzvôiv (mon. ’Enei 11:53; En: 51men 8i-
xaua 11961151»: rob; ûlougaüroi âÀwxôyevo; Ëv nhov-

:2151; 6917:»:th 163v (d’un peroyj , âne? 81è rhv riç

(mi; Kali 183v arotxsiwv 163v :0151: xowoiviav nui fi;
dito mûron auvtompz’vm 607194650): mouvai. 6180496-

.o mu npoç i515: ouve’Ceuxwi; (La!) T aï; pinot «mon
êne’rpzm’ 1mm: (d’un &mEo’Ôal, 86mg ô Bioc gai] mivu

42v Êxxsxaoangs’voç mi. tapin; mi oilôooqaoç, mi. 1061m;

mon»: Tlvà 6391!: r71: 4’:an(îiplcrgLÉvov.ÏEvoiL06É-rnas

5è «à mûroïç xapôiav il), rpuiynv, êyxe’çalov in] êaOiew,

a mi touron eipyeaOn névrwç rob; Ilu0ayopixoüg’ flys-
povim 7&9 sial noli mouvai ËmÊa’Opzl xai 93sz rivé;
103 opoveïv mi 4:05 Kim ’Açwmoü-ro 8è mûrit ôtât 191v

(03 Odon 10’100 966w. Oïiîwç mi gulaiyy): zinzolin

Exe’huev, au 1:96am inde; mi. anyévrpm augura-
so 0:15»: oüpavimv npôç ÉRÏYŒIG, xai ysÀmvoüpou 8è

ânileoeai n°19117701: - [Oovi’wv 7&9 in: 055w ’

ni Epoôpïvov in); npoaluyôoîvsw 8C E2591 10115131
mina, nui madison &RÉZIGOM 81è mÂÀèç iapa’ç r: xai

micmac mi zig vip: «Puij imitation: dring. Kai

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXlll. XXIV. 43
- XXIV. (19.6) Quoniam vero et alimenta, si rite nique or.

dine adhibeantur, ad optimum instituiionem plurimum con-

ferlmt, age consideremus etiam , quid de luis decreveril. Ac

cibos quidem omnino tales improbahat , qui ventrem infla-

rent, quique tumultum excitera posscntJnis vero dissimiles

probe bat commendahatquc, quotquot habitum corporis con-

firmant et adstringunt. Unde et milium nulritioni opium ju-

dicabat. Omnino autem et diis ingrates cibos rejiciehat, ut

qui a dei familiaritate nos abducerent. Mia ex ratione et ab

cis, quæ sacra œnsebantur, edendis prorsus jubebat absti-

nae , quia honore majore (ligna essent, quam ut commun!

hominum usu nhsumerentur. Monebat etlam cavera ab iis,

quæ facultatem divinandi au! puritatem animæ au! castin-

tem ont sobrietatem nui. virlutis llabitum impedircnt.
fig) Denlque respuebnt cuncta sanctitati adversn et quum
reliquam anima: puritatem, tum ohlntas in somno spccics

obtuscantia. Et liæc quidem generatim de victu decrevit,

singillatim vero philosophorum oontempiaüoni addictissimis

atqne summis superflua velitaquc ciborum genet-a omnino

adimcbat, ne ne unqnam animato adorent , nec Vinum hibou

l’ont, nec diis butins immolarent . nec ullo deniquc mode

animalia læderent, sed debila iisjura studiosissîmcscrvarent,

auctor exstitit. Æ) Atque ipse quoque ita visit, uta carne
onimalium abstineret et aras adorarct sanguine nunquam
adspersas, provideretque ne et alii animalia tandem nabis-

cum natura prædita cæderent, ipse ferais cnsligans potina

et re ac vertus instituens, quam pœna inferenda violans.
Jam iis quoque, qui legibus dandis reip. regendœ oporam da-

rent, præœpit, ut ab animalibus obstineront : quum enim

prœ retends justitiam profiterentur, opoflere llliqlle ces
nullum e oognntis animalibusaflicereinjuria.Quomodo enim

persuadere coloris possent, ut juste agcrcnt, si ipsi (lepre-
hendercntur violare cognationem propter ca, quæ nohiscum

communia tubent animalia, quippe quæ par mon corun-
dcmque etcmentorum mmmunionem et inde ortam tempe-

rationem veluti fraternitate quadam nobiscum conjuncta
surit? m9) Ceteris tamen , quicunque vilain non ndeo pu-
ram et sacrum et philosophicam agexent, quædam animalia

alliagere permittebat, iisqueabstinentiam imperabat definito

tempera circumscriptam. lisdem præœpit, cor ne rodai-eut,

cerebrum ne comederent :nam ab istis omnino Pythagoricos

prohibuit, eo quod in iis principium et aditus quasi ne
suifs sapiendi vivendique consistent. Id quod religionis
mussa propter divinum rationis nnturam instiluebat. Sic
ct maint prohibori cos volebat, quoniam prima en illius
concordiæ, quæ inter unlcstia et terreua lntercedit , nuntin

me! et index, et a mdanuro etiam abstinere praicipichnt,
quia inferis diis saccr ossu, et crythrinum non atlingore
0b alias hujus generis mussas, et a rubis absliucro proplcr



                                                                     

IAMBA] XOT Il El’l TOY

d’un: rondira Steôscpoôe’mae roumi; 8310m, Bai fic
rpoçfiç âpléiuvoc sic dupai-in: ôônysîv roi»; àv090iiv

ROUÇ.

XXV. (M) iYnsloiyÆzv: 8è nui du poucixiçv 51.s-
a 7&1: ougGaiÀhoOat 1:9iiç ôysinv, dv a; 1167?] 197,111

nez-ri: rob; npotnîxowuç r961rouç. [51410:1 731906 n°1959-

70); 1:01:va [fluent anaipcu’ 103:: 7&9 81h nui
«9001476920: tipi 81è 17.: nomini: harpaient. ’Hms-ro 8è

1159i vip êa9w1iv (59m: ri: toutim; pehpôiaç. ’Exoi-
l0 OIE: yâ9 êv piot? 1min Mimi: êçanfl’ptvov, qui actinie.»

êxoOiCovro oi palmôsiv duvetai, mi 05mn; êxsivou
xpoüovroç ouvfiâov natôvo’zç ring, 81’ En :ôppaivzoOat

xai émulai; mi râpuepot yiveeOau ê86xouv. au) X93-
diim 8’ ouïrai»; mi nard si" ailloit l9o’vov pourrai

15 h impala: afin, mi tint en: et». 1:9oç à fic titu-
Z’fiç «trompât: miôn , 1:96: ra riboula: mi Snyuoôç,

à 81h ponônnxo’rrara lmvrvéqro, mi «in: a; E1191
1rpo’ç se «in; ôpïàç mi 1:96: roi»; Gouda xai1r9àç nî-

aav nu9unuy’hv si; «hlm, si"! 5è nui 1:95; de Ém-
20 Oupiuç (fila yévoç pelonoiioiç ËEeupnus’vov. Xp’ficem

8?. ami ôpyfio’sow. ’09ya’vq) 8è 19716041 M95! ’ robe 7&9

aûioiaç ômÀoipGavev bôpimtxôv ce mi numyu9ixov
xai oûôupôiç Ilsuôs’ptov a» 17mm: lxltv. Xpioôou 8è mi

’Oiuîpoo ni ’Hauiôoo Miaou: ëEetÀsypfvmc 1:96: inav-

25 690mm»; Mzfic. fig) Aéyerat 8è mi Ë1ti 117w Ëpymv
fluüayo’9uç 142v navigant?) 1:01: gifla 8min 1:03 andin-:03

nauséeux 703 ’liau9opsvirou 34519011400 p.20iiovroç a)":

Modem, vüxtoip lmxœuaifiovroç si ë9wps’vn m1961 103

àvu9ucroû mi roi: RDÂÜVG êumnpâ’vat pillent);
au ’I’lErÇmno 7&9 mi âvLÇomu9zïro 131:?) roi? 09u1iou ai:-

szroc. °0 a), xars’rruoae roi-Lista ô Huez-(69:; (i161-
xav: 3è miro; âcr9ovouoüyevoç cimpi ), uni 191v si: ri)
mvôemxàv peraôolàv inra’ôuo «il?» CÔÂTfii, 81’ 3;;

chauvi xaruovalèv mania); oixaôe âmXÀa’n 16
se parpaixtov, 1:96 halée); un? 39’ 300v 05v simulâm-

vov, p.148, ânlôiç bronchai; vouôzciaç 6m60)» 1re9’ arô-

vo’ü, 1:96; 8è mi t’y-Rhinite»; ànooxo9aniaav vip: roi]

Unôuyépou cumxiav. (Æ) ’Eumôoxlîrîç 85’, anaca-

gu’vou çà Eipoç i811 union 1M): ê1ri tin uüroÜ Émou-

40 10v ’Ayxitov, hui 8min; 8119.0012; 113v mi) union
nare’9a mandrinas, nui &iEuwoç, du ail: maffioso»;
nui 0141.05, Eiçfi9ouc nuisait 16v 105 1:41:96: muât-
marrât, mouvai (pavât, ’ATthov, useupuoaa’luevoç sû-

Oiaç civsxpoüoaro ri:

44

en N unifié; ri, épié»: se , xzxôv énianov ànâvtuv,

and 16v «cumin xai 16v se Ennemi": Ezvoôôxov ÏAYZI-

1m (incitai) Ëpçôculo mi Tilt! veuviav âv89oçoviaç.
’ln09eîtm si ouzo: 153v ’Eumôoxlëouç fioipipwv

ôôoxryo’nuroç (mon ysvs’oûcu. (1m ’Iîu toivuv min.-

mw si) Iluôuyopixov Stôacxah’ïov 193v Àeyoye’vnv 3&9-

mon mi auvappoyâv nui Rapin houka pt’Àeoi nom
êmmôeimc sic «à êvavria mâtin mpwiïov [guipon
à; tic Qu’y-î; ôtaôe’celç. ’Eni a 7&9 sôvâç tpERÔtLEVol

S

flTGAI’OPIKOT BIOY.

mutins sacras naturslesque rations. Atque alia hic si-
milia oonstituit, pet alimenta boulines ad virtutem dm
CXOI’SIIS.

XXV. (un) Arbitrabantur et musico!!! , si quis rade a

uteretur, plurimum courerre ad sanitatem. Solebat si.
non perfunctorie usurpare talem catharsin , quo nanise
medicinam musicæ ope adhibitam appellabat. Institndnt

autem ciron vemum tempus hujusmodi modulations.
Quendam lyra ludentem in medio œlloœbat . eunuque dr-

cumsidebanl untandi periti , et prout ille tyran: pulsahst.
in concinebant pæsnas quosdam , quibus unimo chicotai.

lieriqueooncinni et bene œmpositi videbantur. m1) Venus

et alia tempore musicam medicinm loco adhibchant : au:
enim camus quidam ad sanandos animi infectas t’acü et

contra tristitiam pectorisque moisira velot præsenüssima

"amodia inventi, rurausque alil contra iram et indignatio-

nern et contra omnea anima: perturbations, .suppetdnl
etiam aliud quodpiam advenus cupiditates modulationis
genus. lnterdnm et saltationesînstituebunt, pro imminente

(na-w.)

vero lyra utebantur : tibias enim molle quid et pompa ac-

commodatum liberisque hominibus indignum putahat te
sonare. Utebantur etiam Homeri et Hesiodi selectis ad ani-

mos emendandos versibus. (1.]-z) Fertur etiam Pythagons
aliquando spondaico cantu per tibicinem entinxisse Tauro-
menitæ adolescentis ehrii rabiem , qui noctu oommisnabu-

dus ad amicaux irruere, vestibuloque ædium profiter riva-
lem , qui intus crut, jam parabat iguem subjiœre. Phrygie

quippe canto ad hoc noceuses et incitatus erat. Sed Pytha-

goras, intempesta nocte tum forte astronomiæ vous,
inhibito cantu illo tibicinem menoit, ut spondaiculn in
duret, quo adolescens sine mon sibi redditus modeste do-
mum redût, quum paulio ante ne tantillum quidem se mn-
tinuisset, immo promus nullum ejus rastigationem adminis-

set , et Pythagoram Insuper sibi occurrentem in malum un
abire jussisset. au) Empedocies vero , quum jus-cuis qui
dam jam stricto studio in hospitem ejus Anchitum, qu
judex pubiice lectus patrem suum ad mortel]: continu
verni, irrueret, et ira doloreque perturbatus condamnab-
rem patris sui tanquaru homicidam obtruncare veltes, mu-
tatis modulis confcsüm exorsus est illud poetæ ,

Nepenthcs , sine telle. [nous medicinaque mais.

nique ôta hospitem suum Anchitum a morte et inventa
a arde defendit. lsque exlnde inter Empedoctis disciplina

clarissimus fuisse traditur. (L13) Prætem tolu Pythagnm

schola illum quam vocabsnt unrlysin (adaptationem ) et

synarmogan ( concinnitatem) et epaphan ( sthctum) ido-
neis quibusdam carminihus officiant, animique habitus-li-

nem in contraries moeurs militer trsduœbat. Nain cubitus.



                                                                     

(nu-no.) IAMBLICBI DE PYTHAGOBICA VITA XXV. XXVI. 45
15v uso’ fiul9av 11190:7.ti mi neptnznpdrmv listâ-
0a190v r6: 8tuvoiaç «9801?; ne: nui 9.st maintenu
xai n°6100; no9soxsüaCov Euuroiç in 1:06:06 mi 8).:-
Yovu’pouç :5 xui sôovsi9ouç :06ç Ünvouç, EEüVldîŒI-

s pavai se si: mime multum: «au! mi x4900 8U â)-
Âo:961:o)v âmnu’wowo doucira". 1d’un: 8è mi 81::

Éva: 15’250): peltepu’nov gnouf r: xai néon mi v0-

avigaata’ riva âçuyiulov, i7): 910w, ê1:480v:sç à); din-
nôôiç, mi six6ç Evu’üefv «005v toüvoya 10’610 et: péoov

lu nu9elnlu05’va: r6 117,: lmpïfiç. 05:0) (LÈV 05v 1:0-
lwçskndmv xanonîcuro IluOuyo’paç rhv 81.6 ri:
pouvait; :ti âvfl9m1rivmv son» n mi bien énav69-
Owen.

XXVI. (E2) ’Emi 8è bruma yeydvaulv dynami-
ta pavot 1M Hueayo’pou watôeoflxùv canin, 06 [sipov

ami :6 10610:» napaxtiuevov (cdi: timîv, 81mg ËEEÜPI

div 6.990va (minium xai 106:; â9uovm06ç 161mm.
39544:0: 8è plxp6v Évmôzv. ’Ev (p90v1’i8: «0:6 mi

8taloyicpigi ouvrerœpévrp 6mi9xœv, si in 86mm
no 0’1on fiofieetaiv «un 89yuvrx-i1v buvoient Ravin xui

inapalôywvov, oiuv fi pèv dilue 81.6 roi) ôiaôv’irou mi
816 105 xavo’voç à vù Ma 8:6 8I61:19aç 57.51, fi 8’ fifi

8i6 :05 (6106 fi 8:6 si; 15v 94’190» êmvoiuç, tapé

r: Xahotuneîov 1::9t1ra1iïiv ln TWOÇ ôaiuoviou nov-m-
25 zinc êmîxoucs parturition 681.901: i1:’ dxyovt paiôvtmv

nui :064 filou; nu9uuiE 1:964 mulon 0i1:08t8o’vrwv,
«En 14:8: coÇuyiaç. ’Emyivœcxe 8v lv aûtoïç nîv a

8tà1raaâiv, 115v sa 8:6 tins xai rigv 8:6: trocdpoiv env.
(pôiav, 1:61: 8è peraEümra fic u 8131 uccuipmv mi

go si; 8t6 m’vu àaôp’pwvov pèv écima «611M xuô’ êaunîv,

wunlnpœnxùv 8è Mon Tic Ëv cuirai: pelCovdrrfroç.
(La) 109.904 81’4, foc and 056v oivuoue’vnç mût-6:3 si:

1:900É0uoç, ciaéôpausv si; r6 [mixtion mi nouant:
REiPItÇ 1m96 16v lv 10k êuwr’fipatv ôyxovi eô9îov vip

au ôtaçopèv 1:03 filou, dix 08 1m96 16v 15v paiôvnov
pin, 06:: 1:11:96 :6 alignera 15v opupôiv, 0683 Rapà
vip 105 ilaovope’vou 6:81î9ou purifient, minimum
àxptôôiç lxÀuBtbv mi 901:6; lemming div 9monî9œv

1:96: Euut6v âmÀÀa’n , mi 011:6 tMoi: êv6ç nuooélou

se 8lu1mvi00 lunamyâroç 10R roixorç, Yva un xâx 1013-
rou 8iucp09u’ TIC ûnoçuivnta: 9. au); ônovo’firu: 1mo-

aüwv i8ux(0’v:œv napaliayvî, irruption: ricana:
7.0986: 614061014 xui iooxibÀouç, ÎCOfiŒXEÎ; r: mi i00-

orpdpçuç, Exâmv 39’ induvie ânonna, ôlxùv 1:900-

56 Mou: in :05 néronien pl9wç, si: 8è paix?) 183v 109-

85" unlamoiutvoç En «mais; initium. (:17) Eivu
xpoi’nuv dvà 860 aux: 1.0986; lvaÂME aupqaœviaç s5-

9tcrxn :6: npohxesiouç, mm lv 00:9 cocufia. Tùv
piv 169 81:6 :03 nsyinou êEupnîuu-roç tuvopévnv

se 1:96; 7h 61:6 :06 utxpordrou 8:6 naoôv pecnoug’vnv
nutaÀa’ueavev- iv 8! fi uèv 80361:1 rivôiv ôixôiv, fi 8è

1E, êv finiroient) 8è 167:9 ânécputv: t-hv 8:6 nacôiv,
81:29 ni uôtù 16 péon inductive: 16v 8’ and psyio’mv

1:96: tin 1m96 vip prx9otaimv, 0300W 8x16) 8).xôv, 8:6

mutes odis quibusdam et peculiaribus cantibns maltes r9

pu rgabant a diuruis perturbationibus atquestrepitu, nique ita

tranquillam et panois bonisque somniis instructam quietcm

sibi conciliabant, surgentes autem de lecto alterius moduli

antibus a torpore soporisque gravedine me liberabant. ln-

terdum etiam abaque confiois solo vooe effectua et morbos

persanabant, vere, ut atout, incantantes, indeque proba-

bile est, apodes (incantation) nomen in usum vernisse.

Hoc igitur modo Pythagore: utilissimam humsnœ vitro

morumque emendationem musicæ beneticio effecit.

xxvr. (Li-é) Quoniam vero hacienus progressi sumus in

emmotta sapientia , qua Pythagorus in educando usus est,

non alienum fuerit etiam id quiod hinc propius ebest oom-

memorare, quo modo scientiam harmonicam ejusque ra-

tiones invenerit, idque poulie aluns repetarnus. Meditaus

aliquando et intentiore cogitation volvens, muon anditui

flrmum et enori. non obnoxium adjumentum instrumente

quopiam ailette poucet, quale visai circinus est et regnla,

vol cette dioptre . tactui autem trutina ont meneur-arum
inventio, ac [abri terrarii oflicinam præteriens divino quo-

dam motu malleœ enndivit super lncude ferrum conton-

doutes sonosque congruos inter se reddentes, uns tantum

excepta copulation. Agnosœbat enim in illis et diapason

et diapenle et diatessaron concentum , illud veto dia-
tessaron et diapente intervallum pet se quidem symphonias

expers esse vldit, ceteroquin autem majorem ooncentum
supplere. (Il-e) Lætus itaque, qued proposilum sibi non

sine divina ope suocederet , in omcinam se conjicit et variis

experimeutia cognoscit, soni dlversitatem nasci ex malleo-

mm gravitate, non vero ex cudentium viribns , neque ex du

guru malleorum , neque ex terri quod cudehatur conver-
sione. Sumptis igitur mensuris et malleorum pontieribus
quam accuratissime domum rediit, unicumque paxillum
parietibus ab angulo ad angulurn inflxit, ne , si plures es-

sent, aliqua se inde exsereret diversitas, ont luxillorum
discriminis omnino suspicio oriretur : dein ab hoc pouille
quattuor chordu ejusdem materiæ et magnitudinis crassi-
tieique et æquaüter contortas ex ordine suspendit, iisque

poudera ab intima parte alligavit, chordarum longiludine
promus exæquata. glu Tum binas simul chordus alterna-

tim pulsans dictam consonantiam inveniebat, aliam in
alia conjunctione. Nom eum quæ maxima pondere tendeba-

tur, eum ca, quæ minimum habebat pondus, simul pulsam

diapason rasonare deprehendebat : erat autem alter: harem

ponderum duodecim, allers vero son: , ideoque ratione dupli

elliciebatur ooncentus diapason dictus , ut vol ipse ponden
indicabant; porto maximum illam ad minima: proximam,



                                                                     

46 IAMBAIXOY HEP! TOY HTOAFOPIKOT mon
«ivre cupçœvoficav , Évôev WÜTYW âm’qmwzv Ëv figno-

Àûp Mn), à: 3:31:50 au). a! fixai ôfipxov npàç anim-

npèç 5è Gy p.51, «619;: ph a?) pipa , 153v ai lomiîw
miton: , ëvvéa czaôpôv ônépxouo’av, 61v ôtât recoi-

. a N I t I t Ia 901v, avalo’yœç 10K fipteem, xm mur-11v 811 êmrplrov

&VTLXPUÇ xartlauôévuo, fignolai! fin: ont». quina!
ûna’pxouo’av ri; utxpota’nmç. (m3) Tél 1&0 êvvÉ: «00:;

18: ES 051m Élu, gynep rpo’nov 1’] (Le-(l’an, n90; 190v

flapi rhv ulxpév, à 8è 6x36) «pin 03v à»: ra: SE s’y-w-

Io 00v êv dumping 16m) 1113, :904 8è fin: ü ôtôôsxa êv

fiploll’tp. To cipal. paraît: 17,; Sud Nina nui ri; 8d 1:0-
aa’ptov, (ï) ûnzpézu i) à?! névre ri; 810 raccu’pmv, 5’65-

6 t" 0è êno 56m M tu (moi 0 en: êv 53m à êvve’a3°W V [Y .I Y. Fil-I .I P I

r . ...npoq 1è: ont», Exutspwç u fi 3m natrum (rompu 5,151-

1 I l
u. 751:0, mon. fi 816: recaupwv nui fi 81è «au: êv cuv-

i nu ç I I I i 9 I(:01... tu; ô SIRÂGŒIOÇ 1070: 1351401100 1e un: emrplrou,

î . I a r A a I a I0 ov 8038m1, 0mm, SE, 7, avucrpoçmç 11,4 8d 150’001-
(ov nui ri: ôtât KE’VTE, du; 10 SlTrloîclov êmrpirou 1:

w I 7 I Un I l: Iou figuohou , oxov Buioexa, ëvveu, ê?" êv ta,5110uurn
au ri; 8L0: nucâw. Tulo’maç 3è mi ri»: pipa un). fin: u’xoàv

1:00; a 351911:90:01 mi IBEGmu’waç npbç mirât 10v 117w

cys’aemv 167ml, yen-5013:0 sûunycivmç fin: ph 133v

. w à Iâ vn- I I7.0050»: xowfiv unoôeaw, rhv Ëx 100 ôvayomou nucau-
Àou , et; 10v 105 ôpydvou purifia , 3V loçôdrovov âné-

h i - Ien 340:5, 7),»; 8è 3009W êtiuow avalé-(w; 10K papion! si:
fin: 162v xonoiëow dv0009 CÔHLEïP’JV mpwtçoçrjv.

à I 1
(1L9) ’Izmééom 1: mon] 10030.90; mi 0Ï0v avaient:-

, . .. rInfini) yvmluovt si; 1:01am: 5010m: du: Ramon lomov
flétan: , lexiëmv n xpoUmv mi «Globe. x01 0691710.:

30 mi uovôxopôa mi. rpïywva mi. 1è naupathie-ta , mi
côquvov :Üpwxev êv &nacrl mi. ànapaîÀÂuxrov fin:

* î 1 I-I I 7 I î f I t01 netôuou MTuÀnvlnv. 0v0y0muç 82 imam»: ph 10v

.. , .. .. , I . ..100 a; 09:01:00 xowœvouvm çôoyyov, perm 8è 10v :00
(and) , ènïrprrov «6105 ruyydvovr: , napaps’anv 8è 10v

hl 9 I Î n I d 9? I l 5 Ïsa tau avec , rougi 100 1.1.5000 0:,urspov x01 891 zou 51:0-
yôoov, VYÎT’IjV 8è 10v 106 80335102, mû râç paruEûmraç

and: r0 Sturovtxàv ye’voç auvuvanÀnpcôauç 0007701;

âvaMyolç, 08m4 191v ôxtaïlopôov âptoiLoiç augquôvmç

finirai: , Slnlaot’q), fiutoÀïqi , Ennpiflp, x01 1’06-
6!) tu»: Siaçopë, ënoyôo’q). (un) Tàv 8è «966mm &va’yx-ç,

P. t à. l1m 000005 être 100 fiapurarou ënl 10 65614110»! and
:0510 10 Starovmèv yévoç 051-0); sîîpmu. T 0 7&9 700)-

uanxàv aux! êvapuôvnov yévoç animi; 11:01:: êx 1’05 auto?)

Nupa’vwcev, (in êvs’arat noté ôsîEat, Suiv Rapt muen-

45 fic M7041". 30.16: ro’ 75 autovrxàv yévoç 103:0 rob:
paeuoizç nui «à; «000’800: TOUÜTŒÇ rivé: çuclxdc 575w

çzivetat , flutro’vwv, Eîîa râvov, au révov, xai roîr’

50118:6: 1200490", duo-mua: 860 rôvow nul 103 hyo-

I f I u- ’ Ignou tutroku. Un: npoalnçœvroç 603m: rovou,
sa 100135611 105 pecspëknee’vwç, fi 810 rêne yivu’au,

060mm: tptïlw 16mn x11 iulmvt’ou ûna’pyousa.

a æ i
[30’ ÉEnç 10611:) figno’vwv 101i rôvoç mû râvoç, il)»

Sud recaipmv, tours’o’rw inirpttov. dans êv uèv vip

7,11012,ch 1?, Enruzo’pêcp mini: Ëx r03 919024100 zob;

u

(na-n.)
odo pondera habentem, diapente consonne chantai,
ideoque judiœblt, ou tubera hemiolii inter le ratio...
in qua et pondu-a illa omit ergo se inviœm ; ad un: antan.

quæ pondue proxima , reliquisque major, 11on la!»

bat "bras appensas, ex proportion pontier-nm (tintan-
ron elficere : hujus igitur proportionem epitrilam dey"-
hcndebat , ejusdemque ad minimam hemiolii rations.
(LI-g) Nom novem ad se): in sellabent, .quenudmndn-

maxima ad minimæ proximam , octo vero cant ad on,
quæ sex pondemm erat, in epitriti, ad eam , que flood:-

cim, in lncmiolii ratione. flaque intervallum . quo dinguai:

excedit diatessaron , confirmabatur esse in epognloi , i. e. il

qua novem ad octo , proportione , et ulrinqne mum,
conœntum diapason esse contextum quendam , jrmcüs dh-

pentc et diateæaron , quemadmodum ratio dupli compatit:

est ex ratione hemiolii et epitriti , ut duodecim , octoI sa,

sive vice versa diatœüaron et diapente, que-1mm
ratio dupli ex ratione epilriti et hemiolii . ut duodecim , Il)-

vem , sa , hoc ordine conœntus diapason. Quum autan et
manum et auditum ad ponderum usum confirmaset aux
secundum en rationem proportionum stabilivisset , fiai
arliflcio oommunem illum cherdamm e paxiflo ah alguh ad

angulum infixo religationem ad limon instmmenti transil-
lil, quad chordolonon wombat, intentionis vem gradin ad
clavas superioresila, ut cos secundum [hourderont pour»

:ionem œnverteret. (La) Alque hoc fundamcnto and
infallibili norma "sus ad varia deinceps argans experimenù-

adhibebat. nempe ad pulsationom patellarum et tibia d
fistulas et monochorda et lrigona et similia , nique in hil
omnibus deprehendit consonam et immutabilem illa. par
numeros comprehensionem. Nominabat autem hypalen w

num numeri senarii participem, mesen octonarii, qui au:
est epitritns , panmosm novenarii, tono mese notion-n at-
qne illius apogdoon, maton denîque duodmarii, quum...
juxta genus diatonicfim interjecln spatia proportiomtis so-

nis explevissel , octochordum consonis numeris ordinaril.
duplo . hemiolio , epitrito , et qui lins dîsterminat , (1309101.

(minque hac quidem ratione progresfium , naturati qua-
dam necessitalca gravissîmo ad acutissimnm lendemain,

juxta diatonicnm illud genu; invenit. Chromaticnm min et
harmonicumgenusitidem ex eodem illustravit, ut aliquante,

quum de musiva tractnlnri sumus. demonstnre lia-hit.

Ceterum diatonicum hocco gcnns a natura un: frit!
gradus et processus habere, semitonium, deinde tous et
deinde tonus, hoc est diatessaron , composilio duorum tono-

rum et semilonii. Mox mumpto alia tono, i. e. insitiüoitln. lit

diapenle, systema [tium tononun pt semilonii, Deinœps pas!

illud semitoninm et tonus et tonus, diatessaron aliud, hoc (si

cpitriton. Adquuc in votcri quidem llcptnchondo orants tout
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(no-2M.)
àrr’ (huilent ruéptouc à»: au): nouoipmy «infime
8C aux) aupçr-iveîv, 1’05 iultoviou xarà petiôumv rifv

les 1:96)qu mi vip: gémi: mi. vip: cpimv 7559m! pem-
Àupôa’vovroq aunât 10 rerprixopëov. LIE) ’lîv 8è 15 Hu-

anopuà] si ému-1.6989, in! murât envoie-kV anar-r:-

uan onapxoôon tapa-[09801) 15 mi. nevraxopaou,
à and duiCsuîw êuoïv rzrpulôpôow rôv Z(!)plC05LŒIV0W

ân’ 011113km, du?) ri; fiapornît-nçfi RPCZÔanlÇ (unip-

Eu , d’une roi): d’ur’ influe»: REIPJFTGUÇ RalVTGÇ 900’7-

youç 731v ôtai ne": ouuçwveïv ànrîkoiç, 10?: fiiMTOViOU

npoôoîdnv de récaapaç légat; unaGaivovroç , upémv,

Beurépav, rpimv, rzrdpmv. 05:0) uèv 05v 191v [noueux-kir
eûpeïv ÂÉ781ŒI, and anamniugvoç murin tragédien

10k ûmxôotç Exit min-u à minium.
XXVII. (La?) ’En’alveïrai 8è "ont?! nui 153v gara:

1&4 «chairs: RPŒXÜE’VTŒY (17:5 153v Êxsçvqi 311.610.049-

nov. (liant 7&0, 5513560657]; uév Trot: rupin 10k K90-
1œvrcirat: 69951; Rob-raki; notifiai 1d; êxçopàç mi
rapdç,eîmïv TWŒ «90.: 10v Eîuov li «MEN, du [Infla-

10’900 ôtsîto’vroç àxoôaetav ôrrèp 163v Oeiuw, à); 0! uèv

’OXtiumot un 16v Ouâwœv dtueécecw, où 11;) 153v
Ooous’vmv nitrifier. npoaéxouaw, oÎ dl x06Vt0l roûvavrïov

(in av êlarto’vwv xÀnpov0u03v-rsç roi: mégot; mi 0913-

votç, En 8è rai; cuvelée: Xoaïç and raie êmçoprîuuor

mi roi: unit [:2701]; aaflévnç Éva-(touois xaipouaw.
(m) "005v ôta: hip «poaipscw tic ônoSolfiç HZoûrwva

xalsîaOat un dam, mi. roi): (Lèv épelai; nôtov nuait:-
taç Ëîv x0113! tin d’un xôcuov xpoviouç, in?) dé Tôt!

Êxxeyyue’vmè n90; 1d wifi-r. ôtdxnuévuw 015i 1m: x0.-

roiyew Ëvexu r06 uranium nuai»: 153v lui. 17;: tLV’Iîanç

thouz’vœv. ’Ex 8è si; cupëwlia; ranime 61:61?)un

égrainai 10k âxoûouow, du perptoîlovuç [LEV ëv 10?;

iruïfipam 191v Bion: awrnpïuv ôtampoîo’w, (nagaïk-

Âovuç 8è rois; âvamuuotv d’une: 1:9?) poipuç mm-

arpédouaw. (tu) e’Enpov 8è ôtatmrùv yzvéuavov
nvoç duuprupou npoiyuaroç, pipit: un? êxare’pou 153v

âvrtôixmv 086:3 npoaîyovu x1116: uvipaî tu. cuivra oi-

ent, 10v Ev routin xeiusvov êmemfi xuô’ ôtepËoÀùv y:-

va’côau. T17»! 8è àvrlôixmv sa?) uèv rond actai-(0:06: xa-

tîuîagsévou 1:?) rendra-miton , r03 8è eirrôvroç, a p.11 n

ouv aura? ulsïov éon; n xaraôoîdcat, tu! napel?!-
cOai 1m: Pofi’hv et; 19,» nia-nm 10v ëyxmuta’mwra fin:

xaÀoxayuôiav. "Albi! 8è 81min eiMço’m payaiÀnv,

êxoîupov minuta 134v êmrpevboivtow, 16v uèv âneri-

car. réadapta râlants, 10v a! ÀaGsÎv 860, xarayvâivm
1961, mi. ôo’Eou ôtôœxe’vm TUIÂŒVTOV âxate’pq). Genévrier:

55’ rwwv E111 xuxoupyt’q 1:90; 76mm rôv âyoput’wv

(gainoit zani ôter-trapéva in): ôtôâvau. Oure’pm, urf-,91:

En annonça nuptial, perd 8è «Un: napaÀoytcuplë-
vwv nazi aux: 11767. 16 .xowèv Àaëôvroç Oarépou mi prî-

comme onyxezmp-nxe’vat 10v Ergpov, zaïre: summo.-
10; érs’pou 1:05 un npoa’elûo’vroç ml rhv ES rififi]: 6go-

)«rrînv raie émanant êuçaüilovroç, Exôsîaiuevov 163v

llanyopst’mv rivât pion, sa: WYXEÏyÆVŒ rhv dv0041:-

lAMBLICflI DE PYTHAGORICA VITA XXVI. XXVII. 41

lndeagravîssimo quarti a seinvicem diatessnron secnm

ubique consonant, semitonio per transitionem quandam in

primum, secundam et lertiam tetrachordi regionem 8ere

exiendcnte. (L2,!) in Pythagorica vero octachordo, quæ,si

conjungos, systeme quoddnm est tetrachordi et pentachordi,

si vero disjungas, duarum tetrachordornm a se invicem
separatnrum , a gravissime flet processus, ut quinti a se in-

vicem distantes omnes soni diapente inter se consonent, se-

milonio in quattuor regiones successive progrediente. in

primum, secundam , tertinm, quartait). Sic igitur musicam

invenisse fertur, quam in anis formam rednctam discipuli:

ad pulcherrimn qnæque administram tradidit.

XXVII. (la) Motta etiam ab ejus discipulis in re publica

administranda gesta laudibns elTeruntur. Quum enim ali-

quando Crotoniatas cepisset impetus sumpluosa fanera se-

pullurasque faciendi, quidam, ut aiunt, ex illorum nu-
meroad populum dixit, se andivisse en Pythagore, quum de

rebus divinis dissereret, sacrificantium affectum, non sa-

crificiorum numerum Olympius spectare, inferos vero e
contrarie quasi sorte minores commessationibus et ejuia-
tione, continnisque Iibalionibus et donis et sumptnoeis in-

feriis gaudere. Q5?) Quare Orcum, qued splendide ex-
cipi velil , Plutonem vocari , eumque, qui tenues sibi ho-
nores aireront , bos pali in superiore mundo vivere diutius,

ex iis vero , qui in funera profuses sumptus fadant, semper

quendam deducere, ut honoribus in memorinm fieri semis

fruatur. Quo consilio etiecit, ut opinarentur Croteniatæ,
se snam salutem tueri, si in adversis medîum tenerent,

sin modum sumptibns excederent, omnes prœmaturo fato

morituros. (L24) Anus, quum litis, quæ teste carebat, arbi-

ter foetus seorsim cum "troque litigante in via procedens
ad quoddam monumentum substitisset , ille , inquit, qui
in hoc monumentositus est, summa æqnitate præditus fuit .

Ad llæc alter litigatorum multa mortuo bona apprecatus
est , alter vero, num igitur, inquit, inde locapletior rectos
est? Hunc flaque suspectum eum babulsse, illum vero, qui
houestatem laudavisset, baud leve momentum ad [Idem sibi

habendam attuliæe. Alius, magnœ rei arbitrio suscepto,
"trique compromittentium auctor fuit , alteri , ut quattuor

talenta solveret, alteri , ut duo acciperet, dein renm tri-
bus talcntis damnavit , atque ita visus est unicuique talen-
tnm donasse.Quidam apud muliercnlam circumforaneam
vestem fraudulenter deposuerant, et ne alter-i eam redde-
rct, priusquam ambo præsentes adessent, vetuerant. Deinde

composita fraude alter id, qued utriusque commune crut,
sumpsit facto sponsione , id eum bona alterius venin dicens
fieri, alter vero, qui non adfuerat, sycophantia usus ad
judicem pactum ab initie inter ipsos initum detulit. Quibus
ad se relatis quidam Pylhagoreomm dixit, mulierem satisfac-



                                                                     

4a IAMBAIXOT HEP] TOT HTGAI’OPIKOY BIOY.
no; nom-405w, av âppôrspoi 1ra9cîiaw. ’Anmv «il

nvuw êv ioïupë uèv (plus n9oc àÀÀfiÀouç a val doxouv-

rœv, si: amnuiyévnv 8è faufilai! ôté un: 153v nelu-
xsuâvrmv 16v Ëtzpov dunsrrrmxo’roiv, 8c si91pu 1:90;

s 0610W, à); r95: yuvmxoç info 0215990 Stspôapus’vnç, in?)

1611;; dodelina 10v [Inflayopnov si; ZaÀxeîoy, brai
SEËEac fixomus’vnv pélurpav ô WPIÇNV àôtxeîoOat si?)

servir!) 1r9ooe’xo1rrsv 6); 051 havai; ânonnât ,
au? ûnovofio’uwa, «maintien 191v taponnât: uûrèv

la Ëni 10v ôtaesanue’vov a 01511; cor. r Ëçn c 1:17»: ille»:

Euh: àxoîvrmv 6201191, «En êtaôoXfiç n. Km! roÜr’ aî-

nov-ra. notion! 10v ivôpomov émotion: fiv Brahma»
ml un «porterôçusiç 16v 900v, 8; Ëvôov 31v «pontâm-

pâme, êEupapuÎv. "Erspov 8è Eivou smog érôs-
u, 6111x610; èv ’onlnmsiq) ((5qu lpuoiov Ëxoucuv, nul

163v ph vépow si) muoit bd du! fiv malum-mil divul-
9eïcôat, 10T: 8d Ee’voo oïeùuiCov-roç, indélicat çà ph

xpoot’ov ëEsÂeïv, du). flirt-non»: lui fin! fiv, fi»: 83.

(div-m! En 1 eÏvou 7&9 1min»: 21:1 tic fic. Kui t0 utru-
,o pepôiuvov a! une 165v âyvooôvrwv si: TOIROUÇ E4901);

êv Kpotmvt ngs’00at lc’youow, du Ma: 05671; nul ys-
9a’zvmv ônèp s06 ôtoitpou 029011.htm, rînôvroç coloc 145v

xaranmhuxômv n90: 10v «Mou»: moignon I 694;
rein pâp’rupag n (nouménal; 753v Huôayoper’oiv 117::-

u 75v uôtobç 31:1 10 163v [Nt-w âpxeîov, (molestoit, 81:59
élément; rob; naïade êEe’üpov, xusarrerrovun’vui n-

vdç site inrèp si; verbe mroue’vac 1:9dvouç paprupou-

pâtons. Karl n90; àlMlouç 83’ son: , à»; foute, 845v:-

xGÉvreç, aussi 1:90: nuôayôpav nopaôéüovflç, (in

a0 ô vzo’ns9oç n906s10dw ôteMuo, pionnai: 01’» div
éç’ Értpov noteîoflm rhv âvapopiv, dl? lv côtoie ém-

îmes’cfiat si: 5m73, têt ph on): min?) pie-ut 10v
àxoôovu ôtuçspriimoç âpio’xsw, uiqôvzaoat 8è En!

si?) npeoôuupoç ôv un «porque aïno; npooelfleïv.

a, i Kai ruina npoç êxcîvov simîv * ml 1d «s91
(Dtvrluv ml Aiglon , Rapt sa [Dinon nul ’Apxôrav,
mi 1d «api Khwiuv mi. "9639m. melç 1’0in roo-
1œv Eûôoülou sa?) Meocmviou filiaux si; oÏxov ml
11329061104 on?) Tuppnvâ’w ml xanxôévtoç sic 13991,-

.o vin, N modem): ô Tu99nv6c, "neuyo’petoc (in, êmyvobç

«620v Un 163v [lueuyopou puent-«Tu 301w, âpeMuevoç

roi): Merde pu’ douchiez; noÀÀfic si; 191v Maudit-m

aôrôv animal. Kupxnôovûov 1:: ulsiou:
î. «urubu: liliouç dvôpuç, soin nop’ côtoie arpentio-

in pâme , si: vinoit 191mm dumûluv gnomon,
iôdw tv 1061m4 Mûmoiônc à Kaplnôovtoç nocuiônv

’A 975w, dupo’rt90i rûv HUanopeimv âne; , «900:1-

Oàiv du?) à": pi»: 3952": 141v loope’ww 06x lôfilmoev,

fiEiou à" aûrèv si: vip! îôiav àrrorpe’xew vin raypiamv,

un mi. no9u1rhotiom vainc ouvëmozv «610v ipôôlov RPOG-

04k xal 10v niv89a Stéoœo’zv in 163v xwôüvmv. "011M 8è

néon; si ne M701 raz; ysysmus’vuç boulin; roi; mon-
yopetorç npoç àÀMÀouc, ûnepaipov. du si?) input 10v

611m: nui 10v xalpàv 105 ampoippuroç. (En) Méîtltu

(un -m-)

turnm pacte œnvento, quum ambo adfuerint. (L23) Qui-

dam alii, qui firme essevidelnnturjuncti smicitia, in tado-

snspicionem peradulatorem quendam delapsi sont, qui alla-i

eorum uxorem suam ab alleu) corruptnm esse indican-rut.

Forte itaque Pythagoreus ingressus oflicinam [abri mri.
ubi ille, qui se injuria putabat affectum, labre monstres
gladium succensebat, quasi non satis neuisset, hune in un,

in quem eonjectum erat crimen, comparai suspicatus - hic

tibi - inqnit a reliqnis omnibus acutior est. excepta cal.-
nis u. Quo dicto ellecit, ut homo ille menteur sdverteret, ne:

ternere in smicum, qui intus erst antes nœitus, peccant.

(135) Alius, quum peregrino cuidam in temple huilerai

zona euro plens excidisset , les autem quod lapsus: est!
hume lollere prohiberet , peregrino indignanti , ut eum,

qued humi non oecidisset, exlmeret , 10mm veto relinque-

ret præcepit. Quin etiam id, qnod ignsri in alia loà trans-
l’erunt, Crotone accidisse aluni z scilicet in lundis putiet

quum grues theatrnm supervollrent , et quidam en iis, qli
in portum appulerunt. ad eum , qui prope sedebst , diesel
a viden’ testes? n id andiens aliquis Pythagoreus ces il

mille virorum curium abstraxlt. suspicatus , id qnod in tor-

ments datis servis deprehendenrnt , quosdam ab iis in mare

esse demersos, qui grues navem supervolitantes testa sp-
pelassent. Quum etiam quidam inter se, ut aiunt, «ces
ad P51h0goram delati dissiderent , et is, qnijunior ont, Il-

terum adiiset in gratiam eum eo reditums, dicens non ad
alium arbitrum referri litem , sed ipsos inter se iræ obli-
viscl debere , respondit alter sibi quidem ceteroquin hoc
placere veluementer, eo vero se solum erubesoere, quad.

quum ætate senior omet, non etiam prier ipsum ami-et.
(L21)Liœret et site hujus generis adjioere , ut quæ de Phi-

-tia et Damone, et quæ de Platone et Archytn, qnæque de

Clinia et Proro refemntur. [lis veto missis maltions
faciemus Eubuli Messenii, quem, quum domum naïv-

ret, captum a Tyrrhenis et in Tyrrbeniam dedudua
Nausithus Tyrrhenus, idemque Pythagoreus, ut Py-
thagore: discipulum agnovit et prœdonibus ers-plan: se-
cure Messnnam deducendum curait. (un) Quum etiam
Cartilaginienses plus quam quinque mini: virer-un, qi
npud ipsos militaverlnt, in desertam insulam exposât-ri

essenl, Miltiades Carthnginiensis videns inter illos Prai-
den Argivum (ainbo Pythagorei mut) ad eum cet-aies
id ipsum quidem, qued agebatur, non apennin sed h.
men ut quum celerrime in patriam proficisoeretur hor-

tntus est, et navi prætereunti, oommendatum mon.
instruxit, virumque hoc modo periculo subdunt. ln nui-
versum autem si quis enarrare omnia vellet Pythagoreo-

mm inter se commercîa . prolixitale orntionis jushm libri

temporisque mensuram exccderet (m) Quan- eo potins
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03v pillai! à? lxzîva , à): âcuv Ëviot 115v "neuyopeîmv

maltraitai ml &pxixoi. K11 75:9 vo’uouç Eçcôhrrov au).

milan; ’lmhxâxç ôuuxncruîv avec, choeur-râpant ph

mai wuëouleôovteç 1è: dolera , (E? ünclaîuëavov, âm-

Zôpzvot 8è ônuooiwv 11906630". "alliât! 6è yivoye’mv

xur’ uôrô’iv ôtzôolôv, 8go): inupa’rn pélpt uvàç

î) 183v Huez-(opeimv xaloxayaûiu mi i) 163v noli-bi:
uürôiv fioôÀnmç, (ou? in? indium: oixovoueiaOau [306-

156041 1è «cpt ri: «chuinte. ’Ev mon? 8è a?) mon?
ôoxo’üew ont finirait 15v «allumant à: ’haMç 795’-

60ai mi ëv Eixqu. (132) Xapdwôuç n 7&9 ô Kara-
vaîoç , aï; sima Soxâîv 147w épieront voyoenô’w, [[00:-

yâpuo: Âv, Zdhuxôc u zut Timing et Aonpoî, 6vo-
pLamt yeytmyz’vot 11:1 voyoOéa’iqt , Ilanyo’puoi âcav,

aï a 15K ’Pnywmàç «chuta; enquiquina, nîv a
wuvactapxixùv illuminai: nui 191v aïno 9eoxÀÉouç 6vo-

pazouivnv, "uôayôpswi. Ennui. aval. thôrto’ç a xat
BzoxXfiç nui iEÀlxa’œv un! ’prroxpaimç ôtfivqxav

Émulôeüuaci TE mi EOeaw, oÏc mi. al à: ixaivoiç 10k
16mn; râleur. xar’ êxeivouç toi»: lpôvouç Exp’q’aavro.

"010x 3è eûpsrhv aôràv fuie-0m quai mi tic «obviai:
au: naiâetaç, chaîna p.1;8èv sïÀlxpwèç si"; 163v 5v-

rœv nçayuérœvfinà (LITEIZEIV mi 77W nopà: ml 1:69

Gêne; nui. mugiront, nui natal. taürà ” malignité; ’

En! xalàv aîcyüpo’ü ml ôixaiov àôl’xou nui talla

zend 167°»: «mon. ’lîx 83 raômç fig ûnoüéounç hem

15v lôyov du: 5k Excitepov pipo; épinât A60 8è aveu
xurrîanç mi 1:05 déparez mi fic «Puy-fic , du ubi â’Ào-

10v, du: 8è npomperlxvîv. [lob-reflua 8è ypappaiç TWŒÇ

rodera: 19th auatnoduevov TOÏÇ dixpmç àÂÀvîlmv «up.-

qmuoôoaç mi plu 690M ymvtav «modem, vip: Ph
inirptrov gnian: (1006m1, fin 8è aréna vomît: 80m-
pivnv, rhv 8è touron àuçorépmv âva’pœoov. ( Ao-
YtCoiLÉvwv 8’ fipâîv ré; tu 153v ypapyfiîv 1:95; n’influe

npmoîcuç ml th 153v Zmptmv 163v inti) touron, pel-
timv ônotuno’üoôm «draina: chou. Eyuepicaoûm’

3è du 365m [natrum , Xéyovta çavepô’x iv "oh-

:eiq, du ênitpirov ixeïvov moufla , 15v mimai
auCeuïvôluvov, ml fic 860 neptyp’pevov âpuoviaç.

flexion! 8E 9mm! mâtoit xal 13K permutation; zut du
pesâmtzç mi 16 qui: tu". npmyouiu’vqi 15v dyuoâ’w

ïxaflov sûôctpwva «euh 16v Nov, ni aunfiëônv
«postopzîv 11v 179mo: 16v fiyltÉpmv dyaôôiv mi
tMXôvro’V 197m. [133) ’Amnaîîai 8è ÂéYâTRt

tu): Kpotmvmîraç m1 147w nanaxtômv mi n°6100
xi: «prix 1&4 «bonniche yuvaïxaç ôuiXiaç. [lobe An-

vwwÎô 7&9 fin! Bpovrtvou yuvaïxa , 153v "n°170-
peïwv lvo’ç , 03mn oognîv 1: ml replu-h»: du: quark

(i4 émît xat à xulôv mi mpiôhmov pipa, 1è du:
yuvaîm ôeîv 06m: aüonuzpov oiViamue’vnv aïno 105

Êuufiîç âvôpôç, 6 TtVEÇ et; 95mn); ÉVquS’pouGl ), 1:93): où

animi! napeÀOaôoaç 18:: 163v Kpormviniïw yuvaïxaç

napaquÉam «spi 103 enfantin! 15v HUano’pzv 8m-
hlô’fivai «cpt fic 1:93); «131k ouiçpoaôvnç roi; âvôpoi -

un "musai-u.
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me confero , ut quam fuerint Pylhngoreorum multi ad ros

publice gercndas et ad iinpcrandum idonei demonstrcm,

Nm et loges conservabant , ct nonnulli urbœ Italiens rigo-

bant in, ut quæ optima ipsis videbantur edicerent et con-

suturent atque a publicis reditibus manum abstincrent. Et

quamvis plurimis calumniis peterentur, aliquantum tamen

Pytliagoreorum virtua et ipsamm civitatum voluntns præ-

valebnt ut ah lis respublicas administrari desideraverint.

Hoc itaque tempore pulcherrimæ rerumpublicarum in Italie

nique Sicilia extitisse vîdentur. (13(1) Nam Charondas ce.

tinæus, unus ex optimis legisiatoribus, item Zaleucus
atqne Timares Locrcnses, 0b loges talas celcberrimi, Py-

thagorei fuerunt, ut et qui Blieginoruin respuhiicaslor-
dinnrunt et quæ gymnasiarchiœ vocabantur et quæ a
Theocle nomen tulit. Phytius etiam et Theoclœ ct Helicaon

et Aristocrates instilnlis moribuSqne inter Pythagoreos

præcellucrunt, quibus et ipsis eo [empare civitates ejus
regionis utcbaniur. Omnino eum totius civilis ratinais une.

torem exstitisse aiunt, quum diœret, nihil in rerum cle-
mentis esse purum, sed et terrain ignis et ignem maris et

spirituum participem. eodcmqne modo turpe lioncsto et
injustum juste admistum ossu , et relique eadcm ratione. Ex

hac sententia rationem in alterutram partent ferri. Duos au-

tem esse corporls ct anima: motus, alterum ratione caren-

tem, alterum spontaneum. Rœpublicas vero ires quasdam

lineas constituere, quarum extremœ se inviœm continge-

rent, et nnum reclangulum confiœrent, in ut prima illu-

rum epitriti , seconda diapente naturam habeat , tertio inter

ambas malum locum tenant. L131) Ratiocinanlibus autem

nobis, quemadmodum lineœ ista: inter se coïncidant et

quænam spatia circumscribant, optimum reipublicœ for-

mam repræscntnri. Hujus autem inventi gloriam sibi vin-

dicavit Plato in libri; de Republica sparte dicens, epîtri-

tum illud fundamentum quinario oonjunctum dupliœm
harmonium prœberc. Aiunt præterea illum excoluissc af-

fectuum moderationem et mediocritatem, algue hoc, ut
singuli adjuncto hono quodam præcipuo vilain beatam cf-

ncercnt, et ut panois dicam, invenisse eum electionem bo-
uorum nostrorum officiorumque, quæ cuique conveniunt.

(13g) Eundcm dicunt Crotoniatas a peilicum aliarumque
mulierum non Iegitime desponsatamm consuetudine revo-
cassc. SciIiCet ad Deinono , Brontini Pythagorei conjugem-

sapientia et animi dotibus præœllentem ( cujus est etiam

egregium illud et illustre dictum, quad quidam Theanoni
tribuunt, mulicri en ipso die l’as me sacra facetta, quo a

marito suo surrexerit) , ad llano igitur venientœ Crotonin-

tnrum mulieres rosasse, lmrnuaderet I’ythagorœ, ut ml

marilos sucs de continentia uxoribus dcbita verbe ruent.
24



                                                                     

50j lAMBAlXOÏ HEP! TOY HYOAPOPIKOT BIOÏ.
ou: «Mât a0 si nui Wpsfival, :2112; formate: Ency-
ynlays’vnç mi 105 Huoayépou ôtakeyfiz’vmç mi 163v

Kpo’rmvtafiôv netaôs’vmw ivutpseîjvm KCVTŒITEIO”. 1b:

161e imitoitéïowuv &xolaotav. (E2) W111 ocrai [lu-
s Ozyo’pzv, âçixoue’vow si; à"; 1107m0 143v Kporœvtncîiv

à in Euôa’ptôoç «peaôsuriïw 311i 1h êEaü-natv 163v

19011580011, Oeaaa’pevôv un 163v «péoëemv «6167.2190.

YCYEVIHLEIVOV 163v mûro’ü giflant, pnôèv ànoxpivaatim

du?) , êmçoiu’vou 8è 105 (imprimez: mi fiouÀoye’vou

no fic 651.1Mo; «:3105 pe1e’75w, elnzïv, 5x oü Osutfleôot

10k ivflpwwox16votç."00ev 8?; x11 11396. www ’Ano’nœva

vogtoOfivm crânât. To511: 8*), mina , mi 80a papa,
lprrpooOw tîpfixapev 1129i rie 163v wpa’vvwv xanthi-
ceux nui fig 163v 1107.10»: êÀeuOtpdmewç 163v à! ’lraÀi’ç

la 1a and Zmàia. mi 5Mo» ulstôvmv, Seiypata nommâ-
peea ri: et; 1è. talmud (haleine crû-105, fiv cuve-.610.-
h1o 10k àvôpérrotç. j

XXV Il]. (m) To 8?; puât mûre Huit? 0311»th
xowôç, (inti xa-r’ Bion! ânrowvot 1è 151v dpsrôv En:

au m5105 Il? 16er xoouvîompsv. ’Apîoîusôa 8è xpôirov «me

051v, âme? mi ventant, 113v 1: 601617111 «6105 115i-
paôô’ipzv êmôeîEat, mi 1è 53’ mûri: Oauuacü En:

êmôsiEœuev ému1oîçxai 11? 10’119 xoapfiompev. °Ev pâti

05v Seïypa 0161?]; Exeïvo Écrou, 05 mi «poupin inim-

u ovationna, En et êïivmax: 19.»: Eautoü tuyau 1k
si: mi 1160m de 1è 083p: aîcelnh’aûu, 106: 1e figuré-

pouç curie pion, mi 1061m: 1196811111 1sxp:âpm 1re:-
peîlt. Marat 10510 1oivuv Engin, Nécrcov 1101È 16v no-

mpËov du zonai: 166v ê1ai’pmv ôtaôaïvwv npoasïrr:

au WVÎ, nui ô nonne; yaywvo’v n xai1pavôv ânes
çôa’yEMo naine»: innovante, a Xqîpz, Hu0a769a. u

î’E.1t tu? nui. «(115] étripa. Ëv 1c Meraflovdtp 1711 11a.-

un: nui. Êv T aupoysviqi 171g EtxeÀtaç d’uneyove’vnl and

&EtÂE’lOltxoWi 10D; èxu1épw05vë1aipotç m3106 8m65-

35 Catoîivrawleôèv inav1eç,a1aôt’o)v Ev www-54(9) rap.-

no’thv zut xatà fit: ami x0161 OÉÂŒYTIv 131129103-

1mv, oûô’ tuipatç dvuctguov min: ronfle me) To
ph 1&9, 811161! unpèv xpdoeov ine’ôuEsv .Aôalptm a?)

tl’infirmier), station": aô1àv 111on civet 15v lv
Go ’l’mpëope’oiç , 0511:9 fit; (epsbçô’AGaçtç , peaufina,

6x 10’610 âÀnOÈc ûnohpfioîvoi mi où ôtaçeüôou’o, miw

1tepünn1at, aux! 5109i: Etepa 1061m! Gué-repu mi
empoteront»: 1159i râvôpàç égalé-a; nazi wuçdnvmç

ia1oprï1at, «poppirîcnç 1: calquât: 0171019016410: mi

la lamât: anet-portai et»: flafla xai âvëuoiv fluxion: lulu-

(âiv 1e bien»: napau1ixa mauviette Mi 30.1311,va
taupin»! 1: ni Galante»: àmoôiaauoi 1193:; Eüpapfi
1ôvE1a(po)v 8&6th , 33v pcmÀaGo’vw; ’Epmôoxléa

1: 16v ’Axpcyrxvrivov mi ’Eminevr’B-qv 1èv Kpfira mi

50 v16:19:» 13v tFrrzpâ’o’çmw nolÀayj x11 «hoir; mutinai

un intuuhxs’vat. (mg) Ail: 8’ miré-w 1è Korrigan:
(méplat, (Ulm; 1e mi ’AhEoîveuoç uèv ôv 1o Endive.

pov ’Eumëoxls’ooç , Ka0191ù; SE 16 ’Emguviôou, Ai-

(eau-ana

ldque etiam effectuai datum esse, quumque pmmisiset I.-

iicr et Pythagoras disseruissct, assensique Crotonhtz es-

sent, libidinqu , quæ tune invaluerat, prorsus e medio se

sublatam. (la) Narrant etiam,quumlegati Sybaride Cro-

tonem ad deposcendos exulesvenissent. Pythagoram , quin

utrum videret in legatis, qui proprio manu amicos sans inter-

feœnt, huic nihil respondisse, quin interroganü et colb-

quium petenti neume , se homicidis mon une. Que
a quibusdam Apollinem esse habitum. Hæc une omnia , et

quæ paullo ante de tyrannorum subversion-ne, urbiumqne

Italicarum et Siclllarum Iiheratione disque complu-lm

diximus, indicio sint , quanta ille commoda cire: res chies

in hommes contulerit.

XXVlll. (tilt) Quod restat, non amplius , ut tintouins .

generatim, sed singillatim attingentes virtutum ejus open

oratione exornabimus. Primo autem a diis , ut fieri par est ,

initium l’aciemus , pietatemqne ejus ct a pieute proton;

admiranda opera nobis 0b oculos poucntes sermone mais

brabimus. si: igitur inter alia hoc ejus pictons documentant.

cujus et mtea mentionem tecimus, quad sciiicet animam

suam , quænam esset , undeque in corpus veniset , et prix:

vitæ gencra noverai , atque horum manifesta et clan dabs:

argumenta. Pas: trace et istud, quad Nessum natrium ab-

quando mullorum eum discipulomm comitatu mm
oompellavit , et flumen un: claraque voce omnibus authenti-

bus respondit : u salve, l’ylhagora. n Deinde uno Manque

die Metaponti in llaiia et Tauromenii in Sicilia versatum,

cumque utriusque lori discipulis locutum me peut omni:

affirmant , plurimis licet terra mariquc stadiis, et qu:- le:
munis clichas quia confeœrit, interjectis. (La-5) Nom quad

Aboridi Hyperboreo, ipsum Apollini apnd populares sans

culte, cujus sacerdos erat, assimilanti, femur nnum osten-

derit, quo confirmaret hoc vere eum credere,neque raisin

ipsum esse. pervulgatum est, atque mima alia bis dili-
niora magisque miranda æquobiliter unoque 0re de bof i in:

traduntur, qualia sont terra: motus Certissimi plu-dira d.
pestes celcriter depulsæ et ventorum violentomm gnan.

nisque effusionee absque mon sedatze et. fluctus mais d

"omnium placati , ut discipuli facilius transite pusse-L
Quorum compotes etiam factos Empaiociem Agrigentinun

et Epimenidcm Cretensem et Abaridem llgperborrum et
ipsos munis in Iocis tafia perpetrasse. (Æ) Salis nota and

ipsorum (mon, prix-sertim quum Empedocles «ignomi-

natus fuerit Alexancmos (ventorum depulsor), mais»
09064173; 6è to ,ÂSG’PI’ÏOÇ. 81min «sa-m; 105 Ev T114» n des Cathartes (expiator), Maris vero Ælhrobaleuu-r-
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6011101; ’AROAÂwvo: ôwpn0év11 uô1cîiinozoüuevoç 110-

10111064 1: ml mum ml. 1è 11601101 81s’6auvsv, cispOSa-

153v 1p6110v avé, ô’nep finno’na’av nul HUanôpav 1lvèç

«nomini 1615 , üvixa ni s’y Msrarrov11’q) mi Tau-

s payait? 10k êxa1ëpoi01v E1aip01: 6.131.011.115 011’113
ipépq. Aéytmr 8’ 811 and 111011.01: iodyevov 311i. ppe’noç,

oz 3111560110, npmyôpeuo: , ml. nspi. val); oôp108p011013-
(mg, 611 xa1a110v11o’91fio’s1a1. Karl 1017111 pèv t’ont)

1exufip1a 1:5; eûaaôefuç uô1oî. 801571011011 Bi Évmôzv 1è;

l0 cigüe ônoôeiîou 1:5; 115v Orâiv timonier: , à: «posad-

aa1o 1112001763301; 1e mi ai 611’ m’noî îvôpeq. "Aucun

8601 111pl 103 npnïnew à psi] npoî1111v ôtoprÏCouo’w, éné-

laflm 19k 11p0ç à, Oeîov ôpuh’aç, xal âpyj 015111 Étui

mi [floc 41m: auv1a’1ux1a1 npoç 1o âx07.0u01îv 11?) 021?)

la mi ô 10’704 051m 10115111; 3111i 19k ç!)«060?tüç , 311 YE-

Àoîov 11010îia’iv al ivOpumm, dÂÀ005’v 7100:1! Cn1o’üv1aç

10 1H napà 153v 055v, nul. 811mm, ôonep (in! si 11; Êv
pactlsuoue’vn [époi 183v 110111631: 1m: Üxaplov Depu-
1151’1671, âuEÀficaç 115105 103 minon Éplovmç- 10105-

30 10v 181p ol0v1a1 notai»: 10h; a’wôpu’mouq. ’Enei 731p ËGTL

1c ou; xai 0510; minon: xôp10ç , 85v 8è ondoya-(ru
repu 105 xupïou 1157010011 chah, mine; 1s , 03; pi» 51v

çiÀôm mi et; av pipoit", 106mm 8186161 1uiya101i ,
«pine 8è où; Ëvavn’mç 31.11101 , 1a’wuv1îa1, ô’filov 811 1151:

25 11pax1éov, 0l: 1010111111 6 02?); zaipwv. (La) To511: 8è
01’: péôiov sidérait, av p.1î 11: ûôzoîî dxnxoôro; â 0:05

ixoôrgfl ôtât 15’va Osiaç nopt’Çmm. A113 ml fitpl 1h

paumai»: anouôoîCoum’ 110’141) 761p «i511; émit-quia T’ÎÇ

mpl 183v 015v Savoie; 361i. Kari ôyntwç 5è 1M 11311711:

30 npaypuut’uv &Eiuv 101) 865m: 31v (bien 11?) 0iouévq)
Geai): aveu , 10k 8’ EÜTîoitŒV diapo»: 101’410»: mi cip-

qio’upa. iEau 8è nazi 117w ânœaypoiuov 161 1101181311

IEEÂETIÏJV elocvnveypiva, 8181 1è clarifiai 11 aven officia:

1alîra xai 1rd vothuv âÀaCovetav, du, 01116 111104 0505

:15 511w 1M âplvîv. [91110316 y: mine; 01 Huez-(épum
ôpiïiç Ëzouot 11161101111131, oÎov mpl ’pru’ou 10T:

Il poxovnot’ou ml ’AGaîptaoç 105 (limpôopz’ou 161 pullo-

Àoyoüysva. xul du dîna 10115111 légua. Hier 781p
111011150001 10k 1010151011, 1101161 8è nui animi. 11:1piîiv-

40 1:1, 117w 10101310111 3è1171v ôoxoüvnuv 11001315311 broum-

poveüouaw du; oôôèv 51111610’üv1sç5 11 au: si; «à Osîov

âvéynmi. (L311) "lîîrq 705v Eüpum’v 111 7153511, 511

gain relu-h»: àxofioni 11vorI damne, 145’11er Ën’i 11?) nipqi

105 00.01400, mi «aux, oùêèv 5111111611711, dix épé-

us 110m, 16m1 âppovïav. THG’ŒV 6105101 611196155101 H110:-

yo’petot , xal pa0n1fiç EÜpu10ç (l’ilolaîou. (l’ami 8è ml

H00fyôpç 11vaî 110,15 Xéysw, 811.30x0iq nprè’ ëv 11?)

1:11qu 11,) 11a1p1 81ak7500a1 1sOvsw11,xat empauma
- 11301 10’610 10 6141151011; un 10v 8l oôôevoç quina,

50 âÀÀ’ (in: Stsle’ysro «du? &Â’IiOCTJÇ’ a à’nfizp 03v pùôè 1è

époi vît! ce êmlëyaaûm 61351011351 0136531, 01310); 068E

êxeîvo. »"Qo’u npoç mina 131 10101171: 0131i choix 51315-

Ouç voyiloww, am 10k aimnoüvwç- 01’: «(&p glui
161 yéti ôbva1à 10k 050i; , 131 8è 48151101101, 15361155) ois-
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ambulus) proptcrca quod tel0 sibi ab Apolline Hyperboreo
donato vectus flumina et marin et invia quæque per aerem
quodammodo incedens superaret, quad quidam et Pytha-
goram usurpasse opinantur, quum uno die Metaponti et Tau-
romenii eum utriusquc loci discipulis versatus est. Fertur et

futurum terra: motum apud puteum , quem dogustnverat ,
prædixisse, et nnvem submersum iri, quæ secundo vente
veliebatur. (la) Atque hæc sint pietatis ejus documenta.
Lubet autem cultus divini repetita altius principia osten-
dere, quæ a l’ytliagora ejusque sectatoribus proposila sunt.

Omnia, quinqua: de agendls vel fugiendis definiunt, ad con-
suetudinem cum deo habendam tendunt, estque principium,

ad quad omnia eorum vila ordinatur, deum sequi, nique
hujus lllillOSOplllœ ista ratio est, quod ridicule agant homi-

nos, qui qued bonum (st aliunde quam n diis pctunt, pe-
rindc ac si quis in provincia regis potestati subjecla queu-
dam e civium numcro prarfcctum colat, neglecto en qui
omnibus dominatur ; tale enim quid existimant ab homini-
bus fieri. Quum enim et (leus sit et omnibus iinpcret, in
confessa autem sil, bonum a domino petendum esse, om-
uesque iis bona tribunnt, quos amant quosquc sibi acceptos
habent , contraria vcro eis , quos contrarie aflcclu prose-

quuntur, apparet agenda esse en, quo: deo grata sunt.
([13) Hun: autem scire difficile est, nisi quis vu] eum,
qui deum audivit , 1e! deum ipsum audivcrit, vol dit-hm ar-
tificio cognitionrm banc sibi comparaverit. lliuc et divina-
tioni operam d :nt : "la enim scia est interprctatio eorum,
quæ de diis statuenda sunt. Ac simililer fore, ut ei, qui
deus esse credat, ipsorum hoc studium minime îndignum,

iis vero qui alterutrum stultum consent, utrumque stul-
tum esse videatur. Sunt autem multa illorum interdicta
ex sacris initiis introducta, quia luce allcujus momenli
esse pintant, nec pro vans ostentatione lmbcnt, sed a deo
quodam principium habere existimant. Unde omnes pari-
ter Pytliagorci proni sunt ad fidem talibus adhibendam,
qualia de Aristeu Proconesio et de Abaridc jlyperborco
commenta referuntur, et quæquæ alia sunt generis ejus-
dcm. Omnibus enim cjusmodi ndhibent asscnsum, multa
et ipsi quoque comminiscuntur, ac taliuln, quæ labulosa
videntur csse, mentionem ita faciunt , quasi nihil non cre-
dentes, quad ad deum refortur. (139) notlulit igilur qui-
dam, Eurytum affirmasse, pastorcm aliquem, qui juxta
scpulcrum l’lnilolai pasrcrct, canentcm quempiam audi-
vissc, ipsum vero minime ei [idem dorogasse, sed quzesi-
visse, quam harmonium. Erat autem uterque l’ytliagorI-us,

et quidem Eurytus discipulus Philolai. Aiunt et Pytliagorau
qucndam narrasse, aliquando se sibi iisum esse per som-
num eum parente suo mnrtno colloqui. atque quid hoc
signilicnret interrognsse , illum vero respondisse, signilicare
nihil, sed parement revenu eum ipso locutum : u ut igilur,
quod tu jam mecum colloqueris, nihil signifiait, ita nec
illud. uAdeoque isti in omnibus istis non se stuitos esse
existimant, verum cos, qui [idem non adliibcnt z non enim
deus qua-dam pusse, qnœdam non pesse, ut pintent scioli ,

2l.



                                                                     

52 IAMBAlXOÏ HEPI TOT IITOAFOPIKOT BIOT.
60m roba coçlCogLÉvouç, ailla: mina Suvaw’. Kit fi in).

il mini in: 153v ênôiv, â Exeîvoî 94m 313v aveu Aivou,

’61! pétun in); êxdvœv -

Ennemi Xpù m’wr’, ËREÎ où: Eat’ oùôèv damer

B [545m flâna 056.3 uléma, nui àvfiwrov aùôz’v.

(Il-5g) Tùv 8è nium 163v nap’ mimi"; ûnolvîxiiemv fiyo’ù’v-

1m. aveu mômv, au i»: à npô’noç aîmbv «6:6 aux
ô rupin, 0’033 ô Oeéç. Kari Êv 1031:0 tôv àxousuoîrow

Ecrï, a tic ô Huônyo’paç; n (Demi 1&9 aveu. ’A-rrôlÀu)

(I’nspâôpsov, Toutou 8! uxufipta ËKEO’ÔŒI. , au êv ri?)

âyi’ovv. êEathâuevoç rèv (41,93»: nupéqmve xpuaoüv, mi

au ’AÊapw tàv (1315956950 sinh: nul 122v àÏO’TàV a6-

ro’ü tiquas-:0, (î) Equspvâro. Aéyerou 8è VAS:-
plç 905?»: 3E CY-irepëops’uw, âyeipwv mua?» si: tèv vediv

lb mû. «poupin lotuév. Kau’lus 8è ëv 10k Îtpoîç, mi

mire nium 0615 êaôt’uw Jupon fiÛÎè oôôe’v. Az’yszau 8è

mi êv Aaxaôaluoviozç (En: tôt xmlurfipm, 14818:8:
10510 oôôe’va mimer: Garepov êv Aaxeôaïuon 10min
ysvéaôm. Toîrov 03v tàv v’A Gapw nagekôusvoç, ôv sur,

80 [puco’üv ôïarôv, 03 âvsu 061 oîôç 1’ nv du: 680k êEsu-

pîalev, ôuoloyoîvm Énol’nce. (L12) Kali. Èy METŒKOV-

flip, eüîaps’vw uvôv ysve’aôm (thaï; rà à! a?) 1:90:7-

nh’ovn «loup, « vexpàç roivuv au Gpïv r E91], x33.
Mm veprv à’yov 1è filoîov. Kali êv EuGa’pev. rbv 5:sz

un 16v ’ ânoxnîvuvta 15v dans?» * 3:16; mi ànenéuxparo,

bpoiwç 8è ami du Êv Tupp-nvîq: fait uixpèv 6?w,ôç aîné-

xuwe êu’xvmv.’Ev Kpârœvt 8è 16v âsrèv ïbv Àeuxàv

xare’qmq’ev ûnouzivavru , 63; quai. Boulous’vou ôa’ me;

dxoônv, 06x 51m 1(0) Mien, npïv â muzîév u çav’fi,

se mi perd mil-ra: Èyz’vero év Kaulmviq: f) leur); cipxroç.

Kali 7:95; 133v palma êEuflÉÀhw uûuîftàv toutou
Gévarov nposïnev uôro’c. (un Kali. MuDïdv 16v K90-

novw’unv àve’uvnnv, En 13v Mïôaç ô Fopôiou, mi

d’une ô Monica; et: du: finslpov, natrium 80a 379v. et?)
se 1&an influiez. Aéyunu ôà mi Su 19,»: oîxz’av aûto’ü

.6 «grigna; and. o’wopüîaç, â uèv Jan, 0689:1 Emmy-n-

65v eimïv, a’wrl a! rîç âuaprl’aç mum: s’v Kpo’tom

Izpooulôîv ËXn’qaôn mi ânÉOavs. 190 7&9 yévnov cino-

wecôv 103 &ydluaroç 16 xpuaoüv êçpwpaîôn ÀaStÔv.

To514 n 03v liyoum «96.: etiam: un). aïno: roidira,
du; 8è 106mm ôuolœrouuévmv mi âôuvoîrou duo; mpl

’ à’vûpomov Éva. 16310. cuuôivat, i811 devra: czçpèç 57-

m , au foc and xpst’novoç ânoêÉZEGOaL Zpù rôt «spi

I’xu’vou ÂEXOE’VTŒ, mi et?!) âvôptôrrou. une: xaù

1.5 1è ànopoûuzvov 1035m anuaivnw Ëcnyàp nap’ «thaï;

hyôuzvov, ,81:

O

t

dvepœno; aine; and mi (5va ml mit-av Mo.

T à 1&9 rpitov Huôayo’puç lori. Tow’ûroç (LèV 05v ôtât

rhv tüciëemv Hv ml En! 77]; &Xnûeïaç bouliste sÏvau.

w Hep! 83 rob; 69mm»: zülaëâiç 051w Bts’xuwo nains; a!

ÏIufiayôpnm , peuvnuévot fic Huôuyépou ônoôrîxnç ri:

(Radeau; ubi «pina Oeox’aç, v6p.4p à); 31mm ,
flua nué afôou 691m, [MW 59m: àyauaüç ,

(Il -WL!
sed pesse omnia. Idem est initium carminis tamia, qui
illi quidem Lino tribunat, ab ipsis autem pmfectun a:
videtur :

omnia suul spernuda . necinsperahile quicquam est :
cuncla deus peragit facile, et nihil impedililmun.

(fig) Fidem autem suis opinionibus inde fieri ml, qued,
qui primus earum auctor emmi! , non vulgaris homo ruait,

sed deus. Eratque hoc nnum ex illorum dictis : n quin.
Pythagoras? u Aiunt enim , fuisse Apollinem Hypeborenn,

hujus veto rei argumenta lmberi, quad in ludismrgens [un
nureum osienderit, quodque Abarim Hyperborenm hospitio

exceperii. et telum, quo regebatur, ab eodem talait.
(M) Fertur autem Abaris ex Hyperboreis unisse. ut m-
rum in templum corrogaret patemque prædicerel. Diver-

sabatur in templis, neque unquam bihere au: edae fans
est. Fertur etiam apnd Laœdæmonios averruncatoria sur:
œlchrasse , et hinc Spartæ nunquam deinceps pestent obu-

tam "une igiiur Abarim tek) aureo, sine quo via
invenire non paierai, privatum teslem de se Pylhagons
excilavii. (i2) Et Melaponti quibusdam sibi ipsis que
caniibus, quicquid in havi porium jam intrante essai,
« mortuus ergo u inquil u volais erit, n e! apparuit, morum!!!

illa veclum esse. Et Sybari serpentera iethifemm et hirsutnn:

comprehendi! dimisilque , simililer alium in T urinai:
parvum serpontem, morsu inlerficientem. Crotone veto
albam aquilam palpavil nihil, ut nium, repugnanlem. Quum
quidam audire quidpiam ab en venet, neguit se ante dic-
turum , quam prodigium aliquod apparuisset, exsütilque
poslhac in Caulonia ursa.alba. Pueri mortem quum quidam

illi uunciaturus esset, prædixit ipse . ( Mylliun mon»
(cm admonuit, fuisse Midam, Gordii (illum, isque in ou-
tinentem Asiæ trajecit, factums ibi, quæ ad sepulcrum (a.
clenda Pylhagoras prœceperat. Aiunt etiam eum, qui doum
illius emptam elTodit, nulli quæ vidisset ausum me pro

dere, quin et mcinoris hujus pœnas dedi! , in sacrilegio Om-

lone deprehensus et inlerfectus z dehpsam enim simulant)
barbam auream abstulerat. Hæc igiiur aliaque id grenus ad

[idem faciendam profenlni, quasi vero ista in coulissa
sint, nec fieri possit ut in unicum hominem congrnant,
hinc jam liquere autumant , dicta de illo non maquant de
immine, sed tanquam de numine quodam accipiemh esse.
(L44) Hoc etiam œnigma illud indican: , quod velu! mm-
bium quoddam in 0re habent z

et bipedes boulines et ne; et tarti: res suint.

Nam tertia res est Pythagoras. Talis flaque pieute et en:
et revera esse censebatur. Juramenla vero Pythagora’ om-
nes tam religiose verebanlur, memorcs hujus præcepli P].
thagorici ,

primum immortales ex luge deo: venet-am
et colo jusjuramlum , post lierons e! aimas.



                                                                     

( 2K1!) - zoo.)

H f b , - ) I I Imon une vous!) ne www avayxoÇouevoç domum, xan-

. - , . .. w iun zuopxuv banon, duo); ludo fou ôtoçuhçaoûot to
80’114: ÛRE’VJWGV du! 105 odéon coin pansai: ruilant:

xatoee’cûat, 860v Mo êtsriunto To totoîrov xi?) 8m81-

a xaCouévq). (un) "01:1 8’ oôôèv (pour) Ex taurouairou

oupJËaivew mi aïno 161m, am mû Gain npôvowv, .
influera 10k àyaOoïç mi :ûoeGÉol 153v oivôpo’mmv, p:-

Gauoï «a: 61:5 ’Avôpoxüôou ëv fi?) moi Iluôuyoptxôv

cousohov tamponnant tapi Quuapiôou 105 Topaer
m vau, Ilanyoptxoîî. ’A-nonke’ovu 7&9 du?) mi pipio-

ue’vq) ôtai TWC mpiaraow nagions" et êtaîpoi iono-

(ôuzvoi a ml «gomormxïïxç énorme-opum. Kari tu;

fion êmSciv-u 103 nÀoIÏoo va- a 8M 30615:, 1:an 163v
en?" yévotro’ 601,3) Guuapiôa. n Kari 8c, a ado-fion r

lb 51m - DM: flooloipsqv uEÀÀov, don p.0! napà r63»: 055v

film-rat. u ’Emomuovmov 1&9 coïta 5,7510 pâmoit mi

eüyvœuov, 1o p.91 àvtmivuv and. npooayavaxteiv t’y]
Gaïa; «pavoiq. H609: 8*). 03v dm rooaumv :üoéôemv 1::-

pûaô’ov 05ml oî Évôpeç, aï tu; fioühuo polish, on-

!) réov, 6x; fi; "uôuyoptxfiç xar’ limon?» Oceloyiaç m:-

poïôetyua êvapyèç Exalté un); Êv ’Opçeï. ne Où): En

5?. 05v âpoiôolov yé-fove à du; domptai: impur ’Oppz’mç

hachant "uôayopav mandrin: 16v moi 055v Myov, 8V
mû clapon sa 105:0 ênëypavbev, 6K En: En 106 ouin-tian-

25 «itou annvôtaus’vov impôt ’Opoaî 16Mo, site 6m»; 105

âvôpoç, ÔK oi «hinc: Réyouot, compound Écrtv, site
’linluüyouç, ô); Évmt ro’ü ôtfizoxalsl’ou 91611510! mi

filoutant otageeato’üvut Ëx 163v bnoyvnuoitwv 153v
Aouoî ri Ouyupï ânoletçûs’vrwv ûn’ mon?) 103 H002-

ao 769w ( 5351:9?) 8è TnÀauyou: ) , (41:59 p.573: Otivarov
îflopoîot Soeivat Buron-g Aouo’Üç Ouyatpi mi T’a-

Àaôyn êv filmée; yevoue’vq), oit?) uèv Hu0œropoo , àvôpï

8è ri; Btra’lnc. Koutô’fi 7&9 véoç 61:6 173v "00116909

Gévatov ânoÀSÀstgLue’voç âv tapât envoi. ri unrpi.

sa 131310510". 8h 81è 105 15905 à «spi Otôiv 167w (ânonni-

981w. 7&9 diploé-topa) mi tic 51: ô Rapaâzâmxdiç Hu-

ano’pç a», Moi 025w Myov. Aéyn yép- a 56: «a?! 055v

Huûayopa 10) Mvncoîplœ, cou êEe’uaOov, ôpytaoûeiç év

ALG’rÇOpotc 10k Opqxiolç, ’Ayhoçoîuo) TEÂETÈÇ p.510:-

Io ôovroç, à); cipal ’Opoebç ô Kalhônaç nard 1o "471mm

590; (m6 ri; paroi); mvuoOeiç Ëça, 181v iplfiuôî oüoiav

(Hôtel! Jim oh âplâv «poucesoroirov tu) mono:
(boni?) noli yak tout 154 puna) gnian: , 511 8è mi Osimv
mi Gcâ’w mi. Satpovow ôtauovïq (HEM. n ml) ’Iîx rît

46 mon»: (poupin yéyovsv, 8a fi? émoud") cîiptous’vnv où-

ci’xv 163v 055v «(zoo 135v ’Opçtxôîv 7m péÀaCav. ’E-rrmsiro

8è 8d 153v «515v amena», nui. Octupaorùv npâvastv

ami Ocpomiav 153v 0:5»! nard 10k aplomb; (in gui-
).iora ouweveorârnv. Fvoin 8’ div 114 103m êvrs’üOsv -

m 8:? 7&9 xoi Ëpyov n nopaoïs’oOat si: niom :0565 1:03
layous’voo. ’Ewalôù ’Aëaplç TEEPi. tôt coréen ânon?) th

poum-épata 8151941 div ml hip onooBoÇoyLs’v-nv nov-ri

flapGo’pmv YEIVEL npoyvœow 61è: Ouuairow ên’opiÇero,

paillote: 117:1 ôpnfin’wv (rà 7&9 133v ÏOIOÜwa crÂa’yy-va

IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA XXVlll. 53
ut quidam eorum lege ad jusjurandum adacius, quamvis

sancte juraturus esset, nihilo minus tamen , ut præoepio

satisfacerct, tria potins intenta solvere quam jurare susti-

nucrit : tanti enim lis illa reo oouvicto æstimata erat.
(Li-5:) Nihil vero casu vol fortuito contingere cos credidisse,

sed cuncta divina providentia probia inprimis et piis homi-

nibus accidere, confirmant quæ ab Androcyde in libro de

symbolis Pylhagoricis de Thymarida Tarentjno Pythago-

rico referuniur. Huic nimirum oh incidens negotium dis-

cessuro jamque soiventi adorant amici saluiondi valedi-
ccndique causa. Quumque navcm jam consccnderet ,
quidam ad eum a eveniant tibi, Thymarida, adiisi u inquit

a quæcumque volueris. u At ille a bona verba, u respondit :

n quin poiius malim ca, quæ mihi a diis adventura sont. u

Scitius enim hoc nique prudentius existimabat, non repu-

gnare aut succensere divinæ providentiæ. si quis igitur sciro

voluerit, onde tantum pietaiis hi viri œperint,dicendum
est, theologiæ Pythagoricæ numcris comprehensæ ovidens

apud Orpheum specimen exstare. (au Quare nulla restat
dubitatio , quin Pythagoras occasiono ab Orpheo accepta

librum de dits composuerit , quem proptcrea etiam Sacrum

Sermonem inscripsit ,quasi ex loco Orphei maxime mystico

collectum, sive rcvcra illius viri, ut plurimi tradunt, sive

Tclaugis opus lnerit, ut ejus discipuli quidam docti et fidn
digui contendunt, ex commentariis ab ipso Pythagore filiac

suœ Damoni, Telaugis sorori, relictis, post ejus mortem

autem Bitalæ, ut aiunt, Damus filins, atque Telaugi , post-
quam adolevissct, l’yilmgorœ filio Bitalæque marito tradi-

tis. Admodum adolescentulus enim i8 morionte Pythagora

apud mutrem Theano relictus fucrat. Jam in sacro sive de

(liis libro ( utroque enim mode inscribilur ) et quia Pytha-

goræ isthunc de diis sermonem tradiderit indicatur. Dicit

enim: hoc est, quad de du: Pylhagoras Mnesarclzi di-
dici, quum sacria arcanisiniliarer in Libcthris Throciæ,

Aylaophamo initia tradenle, nimirum Orpheum, Cal-

liopea filiumf, in monte Pangæo a moire edoctum
dame, nomen usentiam æternam principium eue
providentissimum universl cadi alque tcrræ et inter-
mediæ naturæ, prælereaque radicant divinarum rerum
et deorum et dæmonumperpeluilalis. n (JE) Ex quibus
apparei, eum dcfinitnm numero essentiam deorum ab.
Orphicis acccpisse. l’or eosdem autem muneros admirahilem

præscientiam deorumque cultum numeris nrctissilne cou-

nnum peragcbai. id quod vol inde coiligere liceat : opus
enim est, ut faclo quopiam dictis fidem conciliemus. Quum

Abaris in sacris suc more facieudis perseveraret et excul-
tam ab omnibus barbaris futurorum præscientiam victimis

immolandis , avibus maxime, quærcrci ( istorum enim



                                                                     

54 IAMBAlXOÏ HEP! TOT IIYOAI’OPIKOY 1310T.
âxprëfi npàç Sidoxzziaw iyoîvrai), peukouzvoc ô Hu-

ano’paç in); àpmpsîv div «.6103 vip: sic; 1111,09;
onouëfiv, «apostait 8è ôté. me: àoçuhorfpou xai

xoipiç aïpuxroç xai confie, 51Mo); ce ni (in iepov-
a incita aveu 127v dhxtpuova ilion, 1o 157651.90»; «a»;

àMOèç nitratation unitif; ôr’ âpIOiLnrix’fiq histrion:

ouvrerayus’vop. (natrum-L: 83 «du? lino 1?); adire.
fiiez: mi û «spi 117w 055v niai-cg ’ nupvîyyens yàp titi

fitpi 655w unôèv Oauuootov aimereïv, puai «spi 05(0)»:

10 êoïwituwfliç mina 133v fier-w ôuwpe’vwv. Kui rit Gaïa

8è azimuta ÀéTew, oÎc 7p?!) margritin ô Huezyopuç

napéômxev. 05:0) 105v êniouuov mi napsihjçsoov,
mpi (in aOYtLŒTizOUGW, ou oûx êbeuâoôôînrm. "Dors

EÜpu-roç oèv ô Kporomoi-mç, (bibition oinoucmfiç, trot-

nz’voç «vin ânunu’hvtoç flûtés, du psonuô’piaç and.

ou: mildiou (profil; Ex roi? m’ont), mi raïa «çà
n°118»: êtt’Ïw xsûvnxotoç, (nouai dom-reg, a xui riva,

npoç 056v, n sinh c âpnoviuv; - [Ioûayopoç 8’ «ara;

ipon’neeiç ûno’ rivoç, si imperium ce un», humi? nurs’pu

milan nov-fixera xaô’ 5m00; mon?) npoaëtahyo’psvov,

a 06559:, v pion a oûôè flip au p.0: ipsi Kaki; mouflet n. n
(un) ’EoO’fi-rt 8è êlpfiro hui mi anapâj, diodon»;

Si xai «pi-341.101 humi: xai xaôapoïç. Kim: 8è ni «à

confira in? xmëiotç 7&9 06x. Expire. Kui roi; chipon-
5 mû 6è 105m «à ëôoç napéëwxev. ’15] pin 8è Mi eôpnoi’q

«po: robe xprirrovac ni Ëv zanni xatpëî préoral: litot-

lîto mi noir: r47": 015v, d’un mi Rlpi 75 ôzînvov
(novât): inouï-to roi; Geai; mi noprîflenev êp’ fluépq

idem buvtiv min xpsitrovaç. "poasïxe 8è mi ç’lîlLŒK

au mi pavrsialç mi xl-qôoow mi glane Rï’Jt roi; m’a-ro-

poitotç. ’linéOue 33. Quoi; MÉovov, xéyÂpouç, 1:6-

nova, impie: mi cana Bourdons: ., En 8è miro; 06x
(Ousv, 0318.3. 163v Ozoipnflxâiv orioaopœv oôôeiç, roiç 8è

111m; roi: àxouoponxoîç roi; «chtimi; ] wpooré-
ah ramon cumin): EyllNXŒ New, à âÀsxrpuo’vz à Épine.

à aïno n 15v vzoyvôiv, fioÜç 8è mi 06cm. Kaixeîvo 8è

à]; si; 050i); api; chai": rsxu’rîploV, 1o xmpnflûôat,
pnôs’rrou ouvdvat 053w ôvâuao’l natalpoméwuç. A16-

mp mi Dîner; , Je 147w Âv [(96:va Huôayopu’wv, ônèp

a: :05 psi, ânon: vaîpLau-a ànénoev, irai-rot adoption
pËAÀuw. ’Avopipstui 7: (.1.th si; roi): Hoanopixoiaç mi

101668: tu; 8pxoç, niât): (Liv ammonium moniteur [lu
Gayâpav, Ôonzp zani 105 0:53v-ôvo’uoor ZpîoOm nolhiv

ouadi Énotoüvro, ôtât 8è à]; cûpsozmç 1?]; emparée:

on ênloôvrmv 16v civôpw

a

mi par. 16v àpers’paç copia: süpt’mœ retpzxrüv,

mm dindon me»; pampa 1" élation.

(1g) "Choc a; ont Hanyopov Mimi-in: yeve’ofizt à];
’Opçs’oiç (pontifia: ce nui ôtoOëosroç, xui rouît! toi»;

0min ’Oppeî napœnkvjoimç, ioraoe’vouç «mob; iv roîç

riflions: mi 11?) lehm, ou ni; fluorine; cuvaiso-
flLivouc popoaïç, me: roïç iôpôuuot roi; Grime, mina

KSPIlIZOVfùÇ mi «brun npovooîvraç and rq") muni flip:

b

(un- me.)

rimera aocuratiori inspectioni putant inservire), Pytha-
goras ci studium vcritatis adimcre noiens, sed aliam tian:

tutiorcm suppediiaturus, minque a sanguine et cædealie-

nom , prœsertim quum gallum gallinaœum soli sacrum une

censeret, omne. quod aient, verum ci pei- nommant:
scientiam consummavit. (in) Præstitit ei præterea pictas

et deorum opinionc") z nam de luis semper admonuii . le
quis ulli admirando operi ant divine dogmati [idem denc-

goret , quum dii passent omnia. Divine autem daguai; (se

vocanda, quibus (idem haberi oportcrct , tradidit Pythago-

ras. Sic igitur credebant accipiebantque, qua- neutiqnam
(me falsa opinionc conficta statutum esset. [laque Eurytus

Crotoniata, l’hilolai auditor, pastore quodam nunfiante,

se circa meridiem Philolai, jam ante comptons. annos de-

fuucti,e seputcro quasi canentis recoin audivisse, - quam-

nam, per deos, n inquit n harmonium? u Pythagoras rem

ipse interrogaius a quodaln , quid portenderet, qued tians
sibi esset eum patre suo mortuo per somnum colloqui, - ni-

hil, n respondit a neque enim quod jam mecum colloquais

aliquid portendit. v ŒVesteautem utebaturalba et pan,
stragulis itidem albis atque puris, et iris quidem et lino
conicctis z laneis enim non utebatur. Hunc mot-cm etiam
auditoribus suis iradidit. Superiores bonis verbis proseque

batur, nec ullum tempus absque deorum meniione col-
loque transmittebat , ile ut etiam inter omnandum diis li.
haret et quotidie numen hymnisjuberet celebrare. Obser-
vabai et omina et vaticinia et sortes omnes fortuito oblats.
fig) Sacra diis laciebat thure i Initie , placentisI l’avisqueet

reliquîs suttimentis , animalia autem ipse non immolahat,

nec ullus theoreticorum philosophorum, eeteris veto acos-

Inaticis [vol policitis] præœptum erat, ut taro immolant
animalia, gallum puta gallinaceum val agnum rel alia re-
cens nata , baves veto minime. illud quoque pietatis ejus in
deos argumentum , quod præcepii, ne quia jurande deorum

uominibus abuteretur. Quapropter et Syllus, unus Pythao
goreorum qui Crotone orant, ne juraret, judicalum sol-
vit, quamvis bona eum conscientia juraiurus esaet. Tribuitnr

tamen Pythagoreis intis jurandi formula, qua nominare
quidem l’ythagoram vcrebantur, ut et deorum platonique

nomiuihus parœbaut, tetracly vero inventasatisclare vina!
significabant :

Jure illum. lophia a quo mon inventa tomons.
in qua naturæ tous est radixque permuta.

(1541 Omnino autem aiuut, Pythagoram stilo animoque
Orpheum imitatum esse, aimilique quo Orpheum mode
deos coluisse, du": cos proposuii in simulacn’s et un.
non nostris figuris alligatos, sed divinis imaginibus, lan-
quam qui omnia complectantnr et omnibus pron’deant et

nourrain habeant formamque loti univers) suintent. in.
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quiqui mi vip: jappoit! ôuoïav Ëzovraç. ’Afle’new 8è

miroit: rob: xaôapuobç mi 151: incuba winch, rhv
âxptôeorémv sïônow aurai»; ËZOVTG. ’En 85’ (paroi zizi

cuvtistov «616v mâcon vip Gain plongiez»: nui 0:-
pan’eiav, a (LEV EIOOIVTŒ tapât 153v ’Opqalxôiv, à 8è napâ

163v Aiyurr-rt’wv ispe’wv, a 8è nopal XaÀôat’wv mi Moi.-

ymv, a 8è nopal 19k TEÂETÎÇ fic à: ’Ehooîvt vivoue’vnç,

lv ’lpôpq) se mi Ëauoôpqixn mi A1949, xai si fi Tropàfl

10k Ketvoîç’ , nui «spi roue Kaki»; 8è nui vip .151]-
piav. (Lb-2) ’Ev 8è 10R Antivol; &vaytvu’io’xcoeat 105

HUanâpoo a»; iIspiov Àâyov, oint si; minute, oüô’ 61:?)

xénon, 80X inti) 153v pèv Elena»: imine): xpôç du
163v àyaOiÎw ôtôaoxah’av xai matu aiqpov imm-
atuôv’rtov. [té-(51v 8è oui-tin rpiç onévêsw roi); &vôptii-

rrou: mi unvrtüeoOn ri» ’Arro’Âiwvo la: roi? rpt’noôoç

Stà ça mi 1h rpta’ôa npâirov cpîivar 15v âptouov, ’Appo-

8h!) 8è Gonfler»: E107] 5:31. se npÊnov roÜrov rèv éplo-

pÏov mime oèv âprouoî (pécune xowœvfiom, and min-a

Si tpâttovvutptëoucvov 8901W imperium 115v 1: 153v
âoarpoous’vwvaai fin 163v iarakstrroju’vwv ôôvaow,
’Hpaxhî 8è ôeîvlôuotaiînv 6756-51 105 graver; iotaprs’vou

fixo’ROÜVTtIÇ nil! ênroipmvov ami-:05 ye’veow. (L61) Aëyst

8è xoi si; tipi» siotivat 827v anapàv [11.4va 110W:
xIxi êv 3;) un ë-(xsxoiimmi ne, a», prix: 5mm tic âp-
yin; , mi to pilum mi To nuppo’v, ni»; 8è anapâr-qra

17;; mpi rob; broyai); lotir-nm; xoi ôtxatooovnç pap-
rupfav ânoôtôot’iç. fiapayye’nst 85’, ëv isprîî Év u timo-

otov aigu ye’wrrat,’â mum? à Oaléun neprppar’vs-

dieu, Tif) «péri? YiVOP-E’Ytp nui Million? 133v aviron

«mondiaux rhv uprijv 153v ânoïvrwv, mum: «poum
Yovùv 17,; ôypE: (priera): ni rpoofiv si: opéra; mi
zone-.Époç un; ûnoÀouôaivœv. As’yet 8è xai un rixruv

êv iepcîi s où yàp sive: gotov ëv ispÇo xataôsïoûat 1è Osiov

fig boy-î; si: to 6635m. (tu) [lapofls’nu Si êv êoprfi

lui-te neipsoôat, prix: flux-(Cadet, fifi flusrs’puv oo-
Eno’w 163v dyaôiôv prix âyoouevoç ôsîv xfiv 117w est?"

chambrer»: dvaîv. Aéyu 8l xai o0:ïpa à: ispiji psi msi-
vuv, oôôrvoç 151v mpurûv xai (pôuptrxâiv vouiÇmv ôsïv

natalauôu’vew si ôatuovtov. Kéôpq: 8è Rivet mi 80’.va

mi xwrapirrop mi ôpui mi purpura toi); 050i»; ttuâv,
xai pnôèv 1061m: duoxoôaiptoôat 103 «bitume, ondé
rAtviÇew rein ôôovraç. ’EpOov 8è napafls’net p.91 onrîv,

rùv «paonne! 1:,wa psi] npooôsîoOau r’fiç ôpfiç. Kara-

wziew 8è 03x sistre. crénom 15v TEÂEumca’vrmv, uni-

yotç dxoÀoôOmÇ, même; 163v Qu’on se 0mm perchlo-

Gu’vstv êOeMoaÇ. (LE) Toi"; 8! relennîoavra: Èv honnie

êoOSîot 1rporrs’yarew Sotov Mme , nil: ânXfiv xai rhv

npdrmv aivtnâusvoç 966w tout! a», apion?» mi 191v
âpxfiv 153v minon. Eüopxeîv 8è morum motion 1m-

50 951770151, êrrei uaxpov mûrier-i, Osoîç 8’ oüôèv uaxpov

rivai. "ont? 8è uânov âôtxsîoOat aotov rival léger
î nuivuv êvOponrov (Êv éden 7&9 xeîaôat niv xpiotv ),

ixloytÇo’uevoç un tapi vip: diox’iv mi 11h oôoiav «Carie

19,»: wpdimv 183v ânon gadoue. Kunaprooivrv ,ôè 3:5)

[AMBLICHI DE PYTHAGORICA VlTA XXVlll. 55
scripsisse autem ipsorum lustrationes etinitiationes, que:

vocautur, accuratissimam eorum notitiam hahentcm. Ad

hoc et œmpositam quaudam rerum divinarum philoso-

phiam deorumque cultum instituisse ai uni, quum alia ab 0r-

phicis didicisset , alia a saoerdotibus Ægypüis, alia a Chal-

dæis et Magis , alia ex initiia, quæ fiunt Elensiue et lmbri

et in Samothracia atque Delî, etsi quid.. ....... apud Cella:

etiam et iberos. (19.2) Apud Latines rertur sacrum Py«

thagOræ sermonem legi solitum, non inter nmnes tamen,

neque ab omnibus. sed ab iis tantum , qui ad optima quæ-

que disceada propensum , a turpibus vero omnibus alienum

imitèrent animum. Dixisse ipsum etiam, ter homines libare

et ex tripode dure Apollinem responsa, quia trias primarina

(tient numerus , Veneri vero sexte die sacra fieri, quia pri-

mus hic numerus omnia numcri natura: fuerit particeps

et quovia mode divisus candem in subtractis et mutois
vim habeat, Herculi denique aacrificandum esse die oe-

tavo mensisrineuntis ob septimestrem ejus nativitatem.
(La) Templum intrare jubet para induium veste et in qua

nemo dom dormiverit, solnnum ignaviœ, ut et nigrum at-

que fuscum , puritatem vero œquabilitatis in ratiooinando

et justitiæ signum esse declarans. in temple si unguis ror-

tuiio fuerit ctTusus, vel auro vel mari lustraudum esse
præcipit, que primum nata pulcherrimaque re cunctarum

rerum pretia metiatur, hune quippe primum esse natura:

humidæ fœtum , primæque et communioris materiœ nutri-

nnentum opinalus. in temple aimon esse pariendum : (a:

enim non esse, ut in loco sacre divina anima corpori alli-
getur. (13g) F esto die nec capillos,nec lingues prœcidendoa:

non enim convenire censet, ut relicto deorum obsequio
nostra commoda procuremus. Nos pediculum in temple ne-

candum, ne eorum , quæ inutiiia sont nique noxia, cujus-

quam numen fiat partlceps. naos autem calendes esse ce-

dro et lauro et eupresso etquercu nique myrto , ideoque hie

a nulia macula corpus purgandum nec dentes fodiendoo.

Coctum non esse assandum, quo mansuetudinem ira non

opus habere indicat. Cadavera mortuorum vetabat igue
comburi , magos in hoc seculus, ne rerum divinarum, qued

mortale essei , cujusquam fieret particeps. (33;) Momie: ln

albis errent t’as existimabat, simpliœm primigeniamqna

naturam juxta numemm aique rerum omnium principium

indicans. lnprimis rem pie sancteque jurare jubet’, quo-

niam longum sit, qued a tel-go sequitur, diis autem nihil
iongum esse. Mollo jusiius esse ait injuriam pali quam ho-

minem intertiœre ( in oroo enim repositum esse judicium)

animæ perpendens ejusque substantia: primigeniœ naturm



                                                                     

56 lAMBAlXOY IlEPl TOÏ ln’OAliOPIKOÏ BIOÏ.
8th xaraaxsucîlsaôm awpàv bnnyopeüet 8è 1?) zona-

pica-nov q(brevètera a; roi": un ax’imfaov î] 88 Nov
rivât 114:6an Myov. Ëfiévôzw 8è 1:95 rpane’Ç-nç impa-

xuhî. Afin Èon’fipoç mi çHmeie’ouç nui Aionoôpmv,

a 77k rpoçiç byxoîvwç rôv 6197.1173»: mû. in mûri]: insu

pain Ain , mi. tàv ’Hp’th’a fini 813mm» tic fieux,

mi rob: Azomoûpou: rhv wuçoniav 117w ânoîvtwv.
(199) X-rrovôùv 6è p.91 xarauôovra «ponça’pzaen ôsïv

31m ’ oGSÈv 7&9 ïôîv xulô’w aimai alcyon: nui. uiôoÜç

le ôtelduôavsv. ’01!" 5è ppovrficn, fic fi; fluaient 1m-
pr’pnrskh, umuovsôovraç fi; yevs’aewc tu" ânon.
Eïmc’vai 8è si: tà îepà and robe ôsEtobç to’mmç impay-

Ys’nu, êEuËvai "à robe épicrspoüç, 1è pèv ôeEiàv

âpx’hv 105 impure?) Milouin!) 153v àptOyiÏw Kali Oeïov

la tiûéuevoç, 1è 8è âpwflpôv 105 (zip-n’ai: mû ôialuoys’vou

côpfjolov. TomÜto’ç Il: ô 19611:0ç léystau (16:05 filmé-

vau tic flapi. 7M eûas’Gsuv Emmaeûcsox, nui raina
8É , 8cm mnpahinoyev tipi «hic, du?) 163v elpnue’vow

iman rexpaipecüai, (une «spi ph 106mo nénauym
î" ÀÉyœv.

XXIX. (M) flapi 83 flic 60140:; «(n°3, ô); [Liv
ma eimîv, piperoit Eau rexprîplov 1è ypaçévra fin-ô

117w "ueayopeiœv ûnouvfiyara flapi minon, 57.69.91:
117.; àÀnOeïaç, mi amenokal uèv flapi tà dîna mina,

un &pZniorpânou 8è mi. naÀaio’ü «in» Suppo’vrmç (36mg

1M): âxeipanr’lîtou voÜ npocnvs’ona mû psf Em-

rnîyalç Saluoviaç ëxpmç oulhloywue’va, aï; 8è èv-

vot’on; 1:14.91] 1: nui mandata, «ondin TE ailla); un).
noÀûrpona. roi: 285m un! rai; mm, figuroit âè ÊEou-

au pérou; au: xai àveÀÀm’fi opium. mi upaypdrwv
êvapyôîw xai. âvauzpih’xnnv à); au pailleta nacrât p.51?-

IlnoSeÉEemç êntcmuovixn: nazi nlfipouç, 16 leyo’psvov,

auÀÀoyiapo’ü, si ne, aï; npwrîxei, bâtai; ergnys’voç

En’ aôrà i0! [11h napépywç, unôè napnxouaue’vm; dîm-

ao croûuevoc. Taômv roivuv ivœOev du: «spi 163v vomiîw
mitùv «spi en?» âme-nîan nupaôiôœow. (Log’lînaiw

I 71è Quand mina âvaôtôio’xu, 77,9 TE neixfiv (pilet-:05

çiuv xai rhv loyixfiv inhuma-:0, galonnerai r: 1:09:-
101:1 renflammai xai Emanîuaç 1&4 &pïaraç, au): 1:5

w 0133:3: Écuv tic wok-w êÀthOôç «qui. 6:01:05»: M95: (iv-

Opu’nroiç, 8 p.91 ëv «aï; ouyypaîuuaoi touron; 8111x9664»-

:ul. El roivuv ôyoloyeîrai 1è pèv Iloôayôpou tînt 163v

ouyïpapguinov 163v vuvi çapoyx’vwv, rôt 8è aïno 7?];

ixpoaÏaemç «13:95 auflsypaîwal (mû 8:11 103m oüôê

ce inouï»: ênsçfiwÇOv nuirai, dÀÀà zig HUanôpav dv5195-

pov «in?! du; êxeïvou (in: ) , ouvepèv in minon touron,
au nunc swing Epnstpoç ’Îw inalpoôvtmç. As’ymm 8è

Tumyerpîaç aôràv ënî nlsïov êmuclnûivai i nap’ Myo-

nrfotç yàp mm «poélvîuara ytmuerpz’aç Ecrn’v, Émi-

w 1:19 Ex. naÀuôlv En lai aïno 0553i: ôtât tàç N500!) 11906-

ôe’anç 1: mi d?ül?EIUElÇ àva’yxnv Elena! RÏG’ZV Ém-

pnpeïv fiv êve’povm fait Aïyunfl’mv oî 161m, ôlô nui

yzwuerpïa émincent. ’AÀÂ’ oôô’ il 183v oùpavïœv Ozoipt’a

«opime»; aurai: nacrai-nui, Î; x11 whig Eutelpwç

(rue-r4.)
Amas scpulcrales cupressinas fieri velot, quia Jovis scep-

lrum Cupressinum fuerit val 0b olim! quandam m’ai.

rationem. Ante mensam Jovi Servalori et nomini et Cato-

ribusesse libandum, ila ut Juppiler rauquant olim du:

et auctor, Hercules banquam [nium poulie, Cadenas
tanguam rerum omnium harmonia celebrentur. (E9) Li-

bamina non esse a conniveuübus oflercnda; neque mi-

bonorum quicqnam pulabal esse dignum, ut eum padou:

et verecundia lractetur. Quum tonal, terrain langeai:-
œse , in memorinm generafionis rerum. A (leur: intrant..-

esse lemplum , a sinislra egrediendum , dent-nm quine

imparis numeri principium et divinum , sinislrum veto pan":

et dissoluli habens symbolum. Hic ferlur ejus modus fuis:

pictaient exoolendi , de qua quæ prælerimus , ex dicüs [un

conjectura lieet assequi. neque de bis jam (161:de fins

este.

XXIX. (la?) Sapienüœ autem ejus, ut verbe diœm, gra-

vissima mît-documenta oommenlarii a manageais de
omnibus rebus ad verilatem acœmmmlale saripli , et quo-d

cætera quidem omnia braves, iuprimis vero velustum ulti-

mæque antiquilalis omnium velu! illibalam quandam men-

tem spirantes et admirabili eum sapienlia collecli, pra-
lereaque seulentiis pleni et creberrimi , et [omne rerum
uberlalc celeroquiu variegati . sed præ aliis egregii siqu et
diœndi genere præstahiles et rebus perspicuis alque induli-

latis maxime referti, idque non sine docta demonslnliole

nique inlegro, ut alunt, syllogisme, si quis qua dm vin
accesserit, neque in transcursu ont negligenler vos aux.

rit. liane igilur de fis, quæ mente comprehendunlur, algue

de diis repentant allius scienliam lradil. w) Deinde un.
versant rerum naturaliqu doctrinam exhibe-I, quin et un.

rum philowpliiam et logicam ahsolvii , vainque discipli.

ms et optimas quasque euequilur seienlias, Mao ut nihil
omnino in hominum nolitinm pavant-rit, quad non in ms

scriptis accurate sil pertraclatum. Quum igilur in confesse

sil, scriptorium quæ nunc cireumferunlur alia Pythagom
«me, alia autem ab ejus discipulis excepla (quam "ce horum

quisquam suo en numine inscribebal, sed ad Pyllugoran

velu! auctorem referebanl ) , omni eum scicuüa satis insin-

cluun fuisse apparat. Geometria: vero operam eum Mise

Ægyptii enim mum haha! M-
muta geometriœ, quia ab auliquo jam tempore et inde a

rerum maximum :

deorum anale neccsse est prouter Nili alluvions et ai «L

siones, ut perm imam Ægypüorum musulman-Mur,

unde et nomen habet geometria. N00 tamen in manu-
rerum contemplaiionem ululer inquisiveruul, fuitque hujus
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ô Unanopaç aile. "(livra 8è à «spi du. flamine 05m-
pfiuata ênzïOev êînpr’fioôm Sonsî’ râ 1&9 REPi 1011-

o’noioç nui domino: (Mo 153v «spi vin: (boulin-m oaoiv

sûpeOfivai. T31 1&9 copina (lampion: narà xowo’v n-
u; Aiyunîïoiç nui Xalôulorç o’waçe’pouai. (un) To651:

891- Traîne: quoi rov Hu0uyo’pav napalaâovu nui auv-
auEvîoavra 1è; âme-vînt; npoa’iytw ra nui ôp.oü nanti;

nui inullôç toîç aôro’ü ànpomne’voiç SsïEau. (l’iÀooozpiav

uèv 05v «pâte; aïno: ânonnas, naiiô’psz (11319)»: ETREV

civet nui oiovsi 9111m camping, 00?le 8è âme-tium
tic à! roi; 056w âknôeiaç, 6m 8è 118:1 nui au: «il
âüÀa nui âiôia nui nova Spacrlxuî, 8min 361i «à âme-

pura, ôuœvünuc 8è 10m6»: onc nui non-ri pie-torii!

1:6er ohm naloônew, empannât fiôu nui filmai , 13v-
vnrd 1:: nui 9029181 nui (in-w; oôôénorz 6nd. T99: 8è

cotoient Enicrfinnv clivai 153v mon»; bien, (il): 061i
163v ôpœvôymç, Ennôrîmp oôôè Entomrà ûna’pxu rôt

clayonné, 068i êmôe’xe’rui riaient pesuiuv, (imagé r:

ôvru nui êmo’tfig’g ânepiinrrra nui oiovei un ont: natal.

ôtanolùv «Un nabo’lou nui oüôè 8px? fanonaaeîv n’a-tre-

ptypu’çmç ôuvoipeva. (la-o.) T5»: 8è 9665i psi ëmomrôv

o-Jôi Enter-634m oiov u Emvoficrat’ oün sipo 6952W ri;

p.91 üçeotdionç émotifnnç choc tint, au nîÀÀov 13k

flapi rit nupiwç avril, nui titi nui 131 m’a-rôt mi thomi-

floç Sians’vovru nui «pomyopi’n àEi ouvundpxovra.

Kari flip si roui-ton maline! wnëéênne nui rhv 163v
optimum avaV ne: poszprEîv, oûôè Entmôeuûeïaoîv ira-u,

oÎa 81h 1fi 1:05 n°106100 êmonîn-g i) ro’ù’ natal pépon

a Toi 7&9 Regain?" n°106101.» n onoiv’Apxôraçuna-

Àôçômyvâvreç ËHeÀÀov nui tapi 163v nard né-

poç, niai hon, nankin"): Maniement. n Aiénep où nova
oôôè novoyevî , oûôè âflî indole: sa: ana, tonifia

8è i811 nui nolunôfi Oeoipsîrau, roi ra vomi: nui dodi-

nara, En tôt aveu fi niîoiq, nazi rôt «atonaux?! nui
in? nichon nentwno’w, â si natal yawl-hil nowœveï

105 avion yivsaOai. (1g) "spi si mûron amine»
interligne napéômxs têt: oïnetotdmç nui 0138i»: napé-

Âtmv datepeüvnrov. Kari 1&4 nowàç 8’); êKlGTTîyJÇ, 636-

m9 rhv ânoôeixnxùv nui 191v ôpwnnùv nui si)»: 8mn-
pntnv’zv, «395’me roi; âvôpo’nroiç, (in insu aïno 117w

[luôayopinôv ânonmpoïrœv siSëvcu. Eîdflkt 8è nui 8:8:

noms?) flpalum’row çœvô’w nupiav nui nono-A18? gy.-

çam confiohnêi 196m? 10?: vapiyotç ânoçoiÊdCuv,
(66mg 816L lupoy-pvîo’rmv mas»: Mymv â ptxpôv tek

opum: cneppn’rmv ô "Gino; r: noli mûri. il 96m; Rififi
dvrjvura nui «Suce-nivo’nm ëvvou’ôv nui titreraisanoîrmv

onoçaivouol. Talo’ïitov si éon ria a (zip-[h 85’ roi
muon nov-roc n àno’çOeyua lluoayo’poo uûroÜ. Où

pâvov ôi’êv Il?) napôvri finwnfim, finit noli s’il ërfpoiç

mnnpnnlncimç ô Osiomroç Iluôayo’pmç si à]: ann-
Gain ëvéxpurru (timons: roi; ôuvanëvmç Émotion-

oOm , poululoyiq nvi êvanoûnaaupiÇmv cinapiËÀerrtov

nui napnhfifi eswpiaç lunam, oîo’vrrep nui êv a?)

mon 65’ ra RÊVE. inémnev,

lAMBLlCHl DE PYTHAGORICA VlTA XXIX. 51
etiam scientiæperitus Pylhagoras. Ceterum omnia de lineis

theoremata hinc profecta esse videnlur : nom computa-
iionem et numeros in Phœnicia reperlos feront, eœlestium

autem doctrinnm comfiluniler Ægypliis alque Chaldœis
admibunt. (I353) Hæc igilur omnia sibi tradita Pylhagoru

suaqne scienüa oncle promovisse et perspicne lecurnleque

audilorihus suis exposuisse dicitur. Ac philosophiam qui-
dem ipse primus appellent; affectationemque quandam et
quasi sapientiæ amorem esse dixit, sapientiam vero scien-

ünm verilatis, quæ oit in entibns; enfin autem sentiebal

dicebatque quæ sial experüa materne et ælerna et son
efficientia, qualia suut incorporalia, quæ autem præterea
eodem numine et ob parücipationem illorum enfin voeentur,

corporea sentiebatesseet materialia et generalioni nique
eorrnptioni obnoxia, nec unquam vere entia. Sapienliam
autem versari circa ca, quæ proprie oint, non vero ciron en,

quæ verbe tantum voeentur enfla, quoniam neque sciri
passim œrporalia. neque cognitionem firmam admittant,
quum sin! infinita et scienlia comprehendi nequeant, et
propler oppositionem universalium quasi non entia sint, nec
definitione includl queant. ( 5910M; autem natura sua scirl
non possint, illorum nec pesse scienliam exeogilari : non
igitur facile appetitum esse pesse scienliæ, quæ non consi-
stai , sed polius scienlim eorum , quæ proprie enlia oint ,
quæque semper cirea eadem et eodem modo permaneant
nique une eum suo nomine semper sini. Nom et horum in-
tellectum sequi solen: intellleclum entium eodem sic die.
torum nomîne . etiamsi non intendalur en studium, perinde

ut scienliam universalium particularinm scientia conse-
quilur. a Nom qui de universalibus n inquil Archyias
u recta judicant, etiam parhcnlaria qualia sin! bene
perspieient. n ldcireo non soin neque unigenia neque sim-
plicia sont enlia , sed varia et multiplici specie esse cernun-
tur,uempe intelligibilia et ineorporalia, quæ enfin vocau-
tur, et eorporalia et sub sensum cadentia , quæ pet com.
municationemtentis natura: sunt participia. (Io-1) De his
omnibus ille scientias lradidil maxime apposilas ; nec quic-
quam reliquilinexploratum. Set] et communes scienlias,
valut de demonstralione, de definilione, de divisione, ho-
mines edocuil, ut ex commentariis Pythagoricis apparet.
Solebal etiam brevlssimis dictis plurimos alque multilarios
sensus symbolioo mode apud familiares eITundere, prorsus
uti Apollo l’ythius nique ipsa natura per brevissima quæ-

dam etiam ne paru, si molem specles semina immensam
copiam difficilium intellectu notionnm nique eflectililm pro.

dueunl. QQ) Tale est illud u principium dimidium lo-
ua: n ipsius Pythagorœ apophlhegma. Neque tantum in
præsenli hocihemislichîo, sed et in aliis similibus divinis-

simus ille l’ylhagoras ignieulos veriiatis abscondebal cis, qui

lumen inde accendere possent, in breviloquio quodam in-
finitum latissimeque palenlem eonlemplaüonis ambilum
recondens , ut et in ille

omnia convcniunl mimera .
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moflaient nui êrravopOwcw 163v wvôuyo’vrmv Ém-
voeïro, nui 05m) «and: il! nui iEsOmïÇero (me râ’w

ouvrëvrœv, (in: tic 8pnou 673351.": mpdcraro roîç
l0 onanootç’

où né: rôv ancrépn 7min napaôôvra rerpuri’n ,

nayàv àEVVÉOV 9661m; , pilonna r’ Examen.

La) T oîro pin: 05v 05m) honoreroit il! ri) siôoc m3103
fi): copine. T5»: 8’ Enwrvlnâîv mil flirterai (paon:

lb miroit; robç HUOGTopeïouÇ mm pouainfiv r: nui
inrpinùv nui [navrait Xiwmloiæç 8è ETVGI noli ânon-
ortnoizç nui brandirent fiap’ aûroïç rov auvoînsvov

émiant. Tic si inrpinîîç paillera nèv cirroôëlEGOn

ri) ôiatmrixov 380; nui aval ânpiô’wruîrouç ëv roürcp.

se Kari rapinent! npiBrov ph naranavôaîvuv onusien
ounnerpizç 1:6va r; nui atrium nui dvavraôoemç.
"li-traira mpi mûr-î: ri; xaraonsufiç r17»: npooçeponé-

van aldin «pérou; êmpipîcui ra nui upaynarsüs-
60m mi ôiopiÇ-civ. ’AilnaOzt 8è xpwnoîrmv nui nu-

aa ranimonârwv lui ulsïov robç Iloanopsiouç r5»:
Ëpflpooesv, rit Si fiEpi rai: (palplanche Erre»; Sommi-
Çsw, «61’sz 3è roôrow roi; npoç «à; ého’wstc potinera

lpîaOai, rà 8è 1189i rùç rognai; r: noli nation; inters:
nivrow ànoôe’yfaûm. (M) XVPÎG’OŒI 8è noli rai: Emp-

êaiç «9b; En: r63»: âppmornnoirow. irnsiinëavov
5è nazi ràv nouotnchv 5457004 confinement npoç ÛYEiav,

du: r14 mûri] flairai nanti roi); npoofixovraç rporrouç.
’Ëlpôîvro 8è nui ion.pr nui 11616800 Misa! ôtais-(-
ns’vatç npoc étravopewaw 4,01m. n’Qovro 8è 85v xa-

aa rélew nazi 811046:va ëv ri prépa] mina: ra: 8131016-
nsvoi ra nui çpaëo’neva , nui gémi roûrou abonneme-

cOou. roi; r5 mais"; nui raz; ànpoaionç, nëxpiç 8mn
Eüvarat napaôs’xeoht ri) navûaïvov nui ôtanvnpoveüov,

8m Entïvé écru, (î) 8:? ywo’aoxew nui év (î) yvdinnv

quinquina. ’Erinmv 705v capo’Spa rhv pvvînnv nui

«on» mûri: ÈROtOÜYtO yunvaeiav rainai êmys’iuav,

Ëv ne à? navOaîvsw où npôrepov àçts’vrsç r6 81501016-

].Levov, go): mpûcigouv fleëaimç ri êni si; nptôrnç
paonneau, nui rôv naO’ ânépav leyopêvwv âvdpvnew

:5 ro’vôe 16v rpo’nov. (19) Uanyo’pstoç n’whp m’a 11’961":-

pov En flic noirnç àvioruro à «à 7.0i; ysvâpsva 1:96:5-

pov dvapvnoôtin. ’EROIEÎro 8è du: àvcipvncw ro’vôa

ràv rpo’1rov. ’Emipâro dvnhpâoîvew ôiavoiç, ri

npïôrov situ finnois-av fi npoaÉraEE roîç Évôov nivat-

w craie, ri ôeürspov fi ri rpi’r0v. Kari tupi in s’en-aé-

vmv 6 «on; loyer. Kali mimi a; ëîubv rivm arpion?
ive’rolrvû ri" Seurg’ptp, nui 16on ring EÂÉZOnoav

3

0

(nia-am]
qued smpissime omnibusiuculcabal , vol in hoc z c drumlin

.rqualitas, æqualilas amicilia est, r Tel in numine
cosmi (mundi) vel sana in philosopha: nomîne, "Il
etiam in ........ , vel denique vulgatum illud in lelraelyx.

Haro omnia et ejusdem generis alia plura inventa lignen-

taquo Pythagoras in utililatem et emendationem familia-

rium suorum excogitabat, caque adeo vouerabilia cant,

adeoque divina ab eis qui saperent habdnntur. .ut apnd
condiscipulos in jurisjurandi formulam abirent ;

non. per eum. serrer! nostro a quo miens telnctys,
in qua ions natura: habitat radlxque pertuis.

(E3) Hoc itaque tain admirabile genus ejus sapientiæ
ont. Inter disciplinas autem baud postremo, ut aiunt , loco
Pythagorei musicam et medicinam et divinandi artem exco-

lebant. Taciturni autem erant et ad ausculundum exer-
citati, eumqne, qui audire nosset, lande proseqnebantur.
Medicinæ com maxime speciem amplectebantur, quæ diæ-

tam moderatur, inque hac exercenda accuratisimi crut.
Ac primum quidem signa cognoscere studebant , quibus

congruum laboris metusque et somni modum explora-
rent. Deinde de ipsa ciborum præparandorum ratione
illi fore primi commentari atque præcipere œnabanlur.
Unguenta autem et eataplasmala Pythagorei (roquentins,

quam qui ces anteeesserant, adhibebant, sed potiches
medicatas minus probabant, illisque ipsis ad ruinera po-
tissimum sananda utebantur, incisions vem et ustiones
minime omnium admittebant. (La-4) Quosdam morbi!
etiam curabant incantationibus. Musicam quoque pluri-
mum ad sanitatem existimabant eonferre, si qnis en recta

uteretur. Verum et llomeri nique Hœiodi selectas sen-
tcnlius ad emcndandas animas adhibebant. Deinde quæ-

cunque didicissent audivisscntque, memoria retinenda
esse pulabant, atque enlenus animum disciplinis doctri-
nisque instruendum, quatenus facultas discendi mon!»
dique tradila capere posset : illam enim esse, qua cogno-
sœre aliquid , quaque cognitum asservare oponeret linga
memoriam maximopere œlebant, multamque in en exer-

cenda curandaque diligentiam oollocabant, in disœndo
quidem non prius omittentes quæ docebantnr, quam tir»

miter prima disciplinæ rudimenta eomprehendissent,
quæque dicta tassent quotidie hoc modo memoria «me-

tentes. Pytlmgoreus vir non ante e lecto surge-
bat, quam in memoriam sibi revocasset, quæ pridie acta
orant. Id quad sic instituebat. Operam dabat ut mante re-
peteret , quid primum dixisset vol audivisset vel domœticis
suis e lecto surgens præccpisset, quid secundum , quid ter-
tium. Eadem erat agendarum rerum ratio. Ac rursua renor-
dubatur, cui primum domo cgressus, cui deinde obvins
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oôôeiç oùôèv Exécute. Kari et [Av fipécxzto x01-
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gui, ânolmôàw a; rhv EauroÜ oüot’av nui. ultima, Ë:
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roiwv n699w0u vip oixziwo’w évasoient pooÂo’unoç roi;

ivôpdmolç mi «çà; To. ôuo-(evfi (Un aüroiaç cove’ornos,
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missel , et qui primo, qui secundo , qui tertio loco scrlno

habitus esset , et sic deinceps. Omnia enim memoria rçpe-

tere studebat, quæ loto die gesta orant , idquc eo ordine ,

quo quæque evenerant. Sin expergefacto plus otii super-

esset, tum etiam eorum, quæ nudius tertius acta orant ,

eodem modo studebat reminisci. (EG-G) Mcmoriam igitur

potissimum exercera studebant : nihil esse enim, qued ad

scientiam et ad experientiam et ad prudentiam comparan-

dam magis quam vim reminiscendî valent. Par hæc iaqnc

studio tata ltalia philosophis repleut, quæque anlca igno-

bilis oral, postea propter Pythagoram Magna Grœcia cogno-

minata est, plurimique ibi philosophi et poetæ et legisln-

tores provenerunt. Horum enim orles rhetoricæ , gencrisque

demonstrativi orationes et loges litterîs mandata: in Grua-

ciam translatæ sont. Et physioes quicumque lliquam men-

tioncm injecerunt , primo loco Empedoclem.et Parmenidcm

Eleatcm citare soient, et qui sententias vitæ communi
utiles tradere volunt, Epicharmi œntentiose dicta profe-

ruut, quæ omnibus tere philosophis in 0re sunt. Atquo
hæc lnaclenus de ejus sapientia .2: quomodo omnes hommes

prosuo quemque captu in illam penitîus deduxerit, quam-

que perfecte (ionique illam tradiderit, nabis dicta sunto.

XXX. ( 19]) J ustiliam autem quomodo excolueril , ho-

nnïnesque docuerit , optime perspiciemus, si a primis eam

principiis coussisque, ex quibus nasoitur, nrcessemus ntquo

simul unde injustitia primum orîalur considerabimus : in:

enim dcprehendemns, quo mode banc quidem dcclinaverit,

illam vcro præclare instiliaverit. Est flaque principîum

justitiœ communio et œqualitas, atque ut mimes lnstar
unius oorporis et anima: iisdem amciantur et unum idem-

quc meum et tuum appellent, uti et Plato testalnr, qui
id n Pythagoreis didicit. (gal Hoc ipsum igi.r omnium
optime instiluit, e vivendi consuetudine privaÛm omne
remoans et communionem eo usque augens, ut se ad in-
timas etiam facultntes , lanquam ad dissidiornm et perlur-

bationum materiam , porrigeret : omnia enim omnibus
communia orant, nec quisquam privatum quidpiam pos-
sidcbal. Jam si cui placebat hœc communia, i9 commu-
nibus etiam justissime utebatur, sin vero minus, facultatihus

suis, quas in medium contoient, et pluribus insuper re-
ceptis disocdebat. lia justitiam station a principîo optime

ordinavit. Deinceps neccssitudo cum hominibus jungenda

justitiam comparat, secretio vero et communîs generis
neglectus parit injustitiam. Quam ncccswitudincm quo pe.
nitus hominibus imperlircl , animalia etiam sub codera
genere oomprcheusa illis couciliavil atque pro sociis ami.
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cisque haberi jusslt, in ut horum nullum aut injuria afi-
cerent out oocidereiit aut aurifieront. (un) Qui ign-
cnm animalibus etiam, ut quæ iisdem nobiscum couda
element’s, communisqne nobisculn vitæ beneficio frank.

liomines sociavit , quanta magis neoæitndinem ds 3*-
livit, qui ejusdem speciei animæ, rationalbque hachai
participa sont? Pote: hinc , justifiai!) eum a
maxime proprio derivatam introduise. Set! quo-ia-
multoo mp4: pecuniæ indigentia ad injuste Igfldllll anis! .

lmic etiam malo , interoedente rei familiaris dm.
egregle prospexit,liberalibus sumpttbussalvajnsüfiaahuh

- sibimet mmparatis. - Est mita omnino omnisbene ordimtæ

civitatia principium insu rei domaticæ dispositio, qui":
quum ex domibns civitntes comtituantur. (fig) Ain:
lgitnr, Pythagornm ipsum, postquam Alcæi, qui a kg)-
tione apud Lacedæmonios parada reflux modem obier-ct.

honorum hereditatem adiisset, non minorai sui ab ni
familiaris dispensation quam a philosophia admirations
excitasse, quin et, quum uxorem douma, natan sa
miam, quæ posta Menoni Crotouiatæ nupsit, in enh-
casse, ut virgo choris præesset, mulier veto inter a. qu
ad aras ocoedebant, primum locuin obuneret, loupon-
tinos denique memoriain Pythagoræ postent) adbuc te.-
pore venantes domum quidem ejus templinn Calais.
ongiporlum autem Museiim appeltavisse. (La) Quo-
niam vero etiam lascivia et luxuria atque lagon: conten-
ptus ad injustitiam sæpe numero impellunt, ideo qualifiât
præcipiebat , legi opem ferendain et quod legî advenant

impugnanduin esse. Hinc etiam in mata distribuent, ut
primum eorum in domus atque civitates se insinue lun-
ria soleret , secundum lascivia , tertiuin interitus, Mecque
aroendiim procul omnibus modis repellendumqne lum-
et sobriæ ac virili vitæ a prima nativitate Macadam
esse , prætereaque abstinendum ab omni maledicentia un
lamentabili quam rixosa et contumeliosa et importun et
scurrili. En) Ad hinc aliam pulchenimam constituât
justiliæ speciem , legislatOriam , quæ fadenda quidem lira»

cipit, nigienda vero vetat, et ipso judiciali longe a! præ-
stantior : liæc enim similis est medicinæ, qui: mon!
curot, illa vero promis non ægrotare sinit, sed "in
sanitati e longinquo prospicit. Quod quum in and, le-
gislatores omnium optimi e Pytliagoræ schola indiquai.
primum Cliarondas Catinenxis, deinde ZaIeucus et Tha-
ratus, qui Locrensibus leges taleront, præter bos Ther-
teins et actinon et Aristocrates et Phytius, a quibus
Rhegini loges acœperunt. Alque hi aulnes a embus suis
divines honoras adepti surit. m Non enim, quomod-
modum lleraclitœ Bphesiis se legs scripturum me dixit .

civibus omnibus ad laqiieum auiandatis, sed multa (un
benevolentia civilisquc rationis scionlia loges ferre cooati’



                                                                     

(au r-:i7o.)

111m5; lmtrnîp’qc VOlLOOETEÎV ËREZEIIP’QUŒV. Kal xi

. Saï minou: annuiCsw, soi); &ymfiç ml rpoo’vîç êÀeuôÉ-

9a: rutilance; Zandlîiç 7d? en? a» ml "n°0176-
vpoo mon; ysvousvoç ml 153v 161m 106 Iloandpou

b ôiaxoiio’aç, àçeOelç flsûôspoç mil na9ayevonsvoç irpàç

«in; féras rode r: vououç côtoie tous, xuôoîirs9 ml
div âpyj ôeônlo’ixanev, "gal «po: div âvôpelav rob;

wolfram ruminâtes , 191v duo-[hil àOa’varov sive" miaou.

1151i. ml vîi’v al reluirai mimi; ml al ’lipiôanol ml

Io ai «and 163v papeaîpwv un; uôrôv ubi); nelOoocriv,

si): oôx loti oôapfival 191v malim dual amusant 163v
ânoôavovrwv, ml 811 du Gévarov ou poênréov, am
une tolu; nivôôvouç eûpo’iormç Exréov. Kul 10:31.1:

ratafia; 10°); rira; nul 79034,01; mini; rang voyou;
15 gifla-roc 117w 055v Eau nap’ mûroïç. ’En roivov

âvoaino’iurov upas tipi si; Summum: xarâo’raaw
imah’pôavsv sÏvau 191v 16v 055v zip-Liv, ëvmfie’v se du"

Ëxsiv’qç noÀirsiav ml vouons, ôixaiosémv se ml rai

Sinon: défi-nm. Où pipai: 8è nul rai xoiô’ Exuarov
go Gino; ôto’)9ia: npocrOsîvou. T a Siavosïcôzi ns9l 1’05

Odon , dis lori te ml «poe; sa âvOpo’imvov 16104 alitai;

515i, à); êmÊÀérreiv ml un ôhyoi9sïv m’a-:05, nioi-

pov clivai Ônslaïnô’avov oî "UÜŒYO’pEtOt nap’ Exslvou

pintions; Azimut yàp finît; imam-rein: routins,
25 isard nnôêv &vtaipsw &Ewîicousv, roiaümv 8è alitai

7M fait?) 105 Odon YIYOIILE’Y’IW’ si 1&9 Eau «a Osïov

roioUrov, ëEipv slvau en": 103 min-navra: âpxfiç, TGPI.

01min 7&9 8’). 9665i si) («in godan glui, 690634
Âéyovrsç, ml nommai nard r: têt; ôpnàç ml rùç

30 êmOupiaç ml navrât si: lourd 183v «106w osirien
05v 10min]; ûnzpoyjç se nul Ëuuvurâcsmç, dol fic
éon cmppovionoç ne ml ra’Eiç. vQwro H ôsïv
ïxaa’rov «6163i: cuvsiôo’ru rhv fig «mon»; nouuMav

pnôs’irors 1130m; Ëxsw en"; n96; sa Osïov anémo’ç a

sa ml ÔlPŒV’KEtIGÇ, il? ciel dament «çà fi; duveta: à):

êmGÀs’nov n xal remouloit-roi: si»: dv09wm’vnv (lym-

fiv. Mzrù 8è sa and» se Mil sa ouinôvmv irlaïarov
ramifiai 1610i! yovs’oiv 1: nul voyou, mil ratinant
fin-émoi! alitoit xaraaxsua’Ctiv, pull «lamine, au: ire-

ao miens’vmç. Kuôo’lou 8è (ESOVTO Suiv birohpfiaîvuv,

nnôèv alitai nsÎCov xaxôv dvapyjaç - où 7&9 momifiai

16v âvôpamov ôtamÔCsaOai put-lône: Emma-tomme.

un) To nium êv roi; rapiat; fient u xal voninoiç
lôoxipaCov al 66:89:; êxeîvm, xavi guipé; pipo) éré9aiv’

u. sa 7&9 pqôioiç inondai: dira 15v ônapo ânon v6y.oiv
xal olxsiouç civet xuivorouiaiç oüôuniïiç s var 669.909!"

ml «animoit. "du 93v 03v xal illa si: npoç rob;
Osobç balai: Élégant Z971 Sisnpo’iîaro, conçoive»: émo-

toÜ si" pïov roiç M5701; Exiôsixvôoiv’ où xeïpov 8è

sa hac FMPOVEÜCülf Swaps’vou ml sa: dîna aupi’Bç

(Minium. M’Epô’i 8è 1è npôç du: nçsaêeïav du:

3x EuÊoîpiSoç si; K9orowa napaysvons’vnv hl 19,»:

flair-nant 153v çuyéôuiv fora nuûayo’pou 9nôe’vra ml

«galonna. ’Exeivoç 7&9, âvnpnue’vœv ttvifiv tînt

IAMBLICHI DE PYTHAGOBICA VITA XXX. et
sont. Vcrum quid lioscc miremur, qui et educati surit

et vixerunt libcraliter? Zaiuolxis enim.Tlirax, Pythagorœ

scrvus ac discipulus, manu missus nique ad Gelas reversas

leges ipsis tulit, sicut lnitlo diximus, et ad fortitudinem

populares suas incitavit, dum snimœ iis inimortalitatem

persuasit. Unde ctinmnum Gatatæ omnes et Tribal" et

alii multi barbarorum liberos sucs instituunt, ut credant,

animam non passe interire, sed martiiis superstitcm ma-

nere , nec mortem pertimescendam , sed former esse perl-

culis occurrendum. QUI: quia Gens dacuit , legesqne
ipsis tulit , habetur apud illos deorum maximus. (La) Jam

emcaclssimum ad stabiliendam justitiam deorum imperium

censebat esse Pytliagoras, coque tanquam principio usus

rempubticam legesque et justitiam et jus constituit. Nequo

alienum fuerit, quin prœceperit singula ndjioerc. Scilieet

cogitationem, esse divinum numen nique ita se gercre ergs

liumanum genus, ut id inspiciat, minimequc negligat, ab

ipso edocti Pytliagarei plurimum utilitatis in se babera

existimabant. Hujusmodi enim regimine nabis opus esse,

cui nullatenus refragari nudeamus, tale autem esse regi-

men divini numinis : quad quum tantum sil, dignum quo-

que esse , qued universis imperet. Recte enim ab iis dictum

est, proterviim esse natura sua animal nique inclinatione

et cupiditatibus, sliisque affectibus varium, idooque opus

habere tali imperio stque minatione, a qua moderatia et

ordo proveniret. W ltaque existimabant , unumquem-
que eorum naturalis hujus vsrietatis conscium nunqunm

pietatis cultusque divini oblivisci debere , sed assidue menti

suai proponerc numen , tanquam quad haminum actiones

observet et custodist. Post deo: vero et dæmones maxi-

mam parentum et legum rationem habere, itaque lits non

simulate, sed ex animo esse obsequendum. Omnino veto

statuebant, anarchiam malorum omnium maximum, esse

judicandam : nomini: enim imperium obtinente salvum esse

non passe hominem. ale) lidem viri in patriis legibus
mmuetudinibusque pentanduin esse oensebant, cetertii
licet deterioribus: nom neque utilitsti neque saluti publique

consulere eos, qui a legibus receptis desciscentes novls

rebus studeant. Ceterum Pythagoras malta et alia pietatls

in deum documenta dedit, doctrinam snam ipso sua vita

comprobans : non abs re timon fuerit, unius duntaxat me-

minisse, quad relique quoque mirificeillustrat. fifi) Dicam

quid , quum legati Sybsridc Crotonem ad repetendos exules

advenisscnt, Pytliagoras dixerlt stque feœrit. Fuernnt enim

exismiliaribus suis quidam a legatis istis intertccti, atqua



                                                                     

62 IAMBAIXOÏ HEP! TOY HYGAFOPIKOY MOT.
par: aôroü cuvôiarpuiiâvrow inti: 163v fixo’vrmv ups-

o’Ceurô’iv, 33v ô 713v 153v «Maximum, ô 8è nib; ravaleu-

mxo’roç un" âppdio’riuq [tuba] 163v 157,4 arnica»; page.

«Audran, Ë-Et pèv. 163v ëv fioles Sierropoi’ivmiv,

s 81m4 [pionnai roi; minium, clive 1:93): son; Étui-
900c, doc 06x âv Boulairo [aquilin x93; corail: Stator-wi-
aci roi): Kpaæuma’raç, nul SoxipoîCovroç aôroü in]?

lapai: roi: peinai; npoo’aî7siv ëxsivouç ml rob; lité-rag

du?) 153v emplît, drainait, irisa-remontoit 8’ mûri?) rôv
10 Éuôupiv’Bv ml nappoiu’vaiv, et?) pt», CÔTO’ZEJPI. 1670i:

àiroôrôévri 117w êrrrrinœpe’vmv m’a minaudais Ëqrqo’sv

(86H inclina aôrôii ’Airo’nm pointu: oint, napà ra
ml fipôrspov êni rwoç Quidam; ë9œr1305’vu a ôià ri

flûtai 161w; a &vrspmvfiout 133v mveavonsvov, si ml
la et». 11:on ÀÉ7ovroi son; ana’uoiiç âEiu’io’nsv av rhv

airiav àiroôo’üvai ;), w «poe 8è du Ërs9ov, i5); (fiera,

xara7ûâ3vra 165v Siarpiôâiv, êv «le âmîflïviîo fluo:-

7o’9uç Ênoivoôov EÏVCI rai: miaulais, anal pâmions! n93);

16v «néper ôriioew êmatokrjv, ênerôàv xal si; ëôoo

sa pina xnraôui’vsiv, nul xelsi’iovra laGeÏv Ere’pav, 311w

kelvin napà roi; narpo’ç, 06x ion palme si; rèv 163v

âceôôv 16mn rapaSoînsw, 51mn suçai; lilas robe
doucie xoÀaÇons’vouc. Aoiôopnes’vrwv 8’ «:6er 163v

npscëeunîiv, xàxsi’vou irpocuî7ovro; ênl vip: mum

sa xal nepippzvœus’vou n°1117»: dxolouôodvrwv, sirs tu;

:ti copeauhuo’vrmv roi: Kporomaî-uiç, brandi, rôt

m: 163v indurai! xnréô9apsv, au irai [lueur-(69g
npwxômsiv ênzvon’ônauv, intèp 05, ruilai ëE rififi-2;,

iamp al p.300: napuôsôdmaoiv, ânaivrœv Enfile."
sa 141v 713v «in»: (poivfiv roi: àvOpcôrroiç dçiévtwv, unêè

163v Mon (tium iman à» 1olpians maçonnai».
(Q2) Kal (film 8è pÉOaôov dveU9s roi? (incrément
rob; dv090’mouç n’ira ri: âôtxiaç, 81è si; xpio’srnç

En tituli’ïiV, d’où): 543v &knec’ïiç raidi-1.»: h7ous’vnv,

sa eîàbç 8l xal lprîoipov adam: de fait 966m ri; clôt-
xiaç. "ont; 8è panoit âôixsïoôui 85h 3:91:775119
à xrslvew &VOPŒROV (Ëv ëôau 7&9 misent hip x9i’oiv),

IxÀo7iCo’istoç fin lilUZùV ml du: oôciav «Bric ml

du: 394qu 1837 durai: quam. Boulo’gazvoç æ vip: Ëv
0011i; nivicole ml âcouue’rpoiç ml ànsipotç rempa-

ous’vnv ml l’ami ml «6547.1:er Sixataaümv «:90:-
Ssîîzi. nul 8mn; 3:? mâtin: oinsïv ôçnfio’ao’eai, rèv

Sixaiaciivnv ion irpooeoixs’vai si?) olifant êxeivq),
87:59 novai: 75v si: 7soiusrpiç 8ia7punua’rwv insinua

45 pli: ËZOV fisc 163v Granite»: manique, ahanoit»; 8è

milan Siaxstus’vmv, in; (la en; si; êuvaiusax
n’iroôn’îsiç. un) ’Eml 6è mi êv 1:96; Erspov [rosier

561i ne Sixnioouvn, ml mûr-q; TotoÜtÔv riva 1963m:

i n. a?
livrai 61:0 nov flu0a7opsi’ow napaôiâanai. tout

lsa 7&9 mû à; 65101:; roi: 513v Eüxzipov, 16v a: 1x1:-

9av, dimpsïcôat æ filmât; r: on»? ml filmant
ml obtuo’tnu 117,4 «onusien: nul EÔEpYEGÏCÇ, ml si -.i

. a . -. i . A a - .me TOIOUTOV sv son; 1r9oç sinuai): oupo9mç ov
(mafflu. ’Ecri 7519 63101:; (Roc, ô pain-rai vam-

(nm-n
unus quidem legatorum Œdem propria manu perchl-
verat , alias filins eut eorum alicujus , qui saditionem em-

taverant, retoque natura" post exstincti. Quum adhnc ù-

liberarent Crotouiatæ quid facto opus set. Pythgnrl
discipulis suis dixit, sibi non platane, quad Creta-in
tautopere ouin illisdisoeptarent : sua quippe judica’o viet-I

aris admovera ac supplices inde abstraliere non est à

œncedendum. Sed quum ipsum Sybaritæ couve-in!
conquerentes, liomicîdæ quidem objecta sibi excusai:

non dore se responsum dixit (undc eum incisahant, qui
se Apollinem esse jactant , quum antes quoque sapant-qua

quæstiane, quare se ras ita liabcret, interrogats vidima
interrogasset sciscitantem, niim et Apollinem venet, a
quad oraculum edidisset , capssam patct’acere.’ j. (La!) alan

vero , qui schola; ejus, ut putabat, Îfl’isllms , quibus rafi-

tum animamm ab inferis douchai, se litteras illi in ON!-

jam descensuro ad patrem suum daturum esse disent.
atque inde remeaturum a patre responsorias susucre jase
rat, respondit, sibi propositum non esse, ad imIIÔItm
soda proticisci, ubi probe sciret puniri honiicidas. Quin
autem legati convicia in illum jacerant, ipseque mais
comilantibus ad nuire procederet et se lustrasse-t. quida-
ex iis, qui Crotoniatis a consiliis erant, postquain in cetera

legatoruiu invectus est, sdjecit, Pythagoram quoque coa-
vitiis laccssere agressas ose, cui ne brutoruni quidem
animalium ullum maledicere ausurum foret,si, ut prima-s
accidisse fabulis traditur, omnia animata denim hum-a
voce loquerentur. ( [13) Repperit aliarn quoque rial.
que hommes ab injuslitia revoœret, proposito amaur-
judicio, quad et van: doceri intelleait, et ad injustitian
metu repriiuendam plurimum conducrre. Multo flaque
satius esse dicebat , injuriaiu pali quam hominem oct-ides

(apud infcros enim reposilum esse judicium). perm
animam ejusque essentiain et principeni entiuin natura-
Jaiu quo justitiarn in rebus inæqualihus mensuraqua carm-

tibus et infinitis detcrminatain et æqualern et commen-
ratam demonstraret, simulque ercmpIo quopiun doc-rei,
quemadmodum illa exercenda esset, similem disit est
justiüam illi figuras, quæ sala in diagrammatis me
infinitas figurarum compositions , inn-qualiter quidem "mir:

se dispositas, sed æquales spatii dcnionstratiunes lulu-t
E32) Sed quoniam in consuetudine quoque tain aliis jus-

titia qiiœdam consistit, taleni ejus modum a Pythagore:

traditum asse ferimt. Nimirum vivendi eum aliis ratinai:

aliam opportunam esse. aliam importunam, et itidem:
lias Inter se ilivcrsitate ætatis et dignitatis et necessiiudiaie

et meritoruni , et si quid præterca discriiuinis inter lamina

occurrit. tisse enim conviclus quoddam nous. que a
juvcnis ergo jllVCnHll utatur, minime id importuna. i;-
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régi) pèv «po; vedmpov 06x Éxatpov am, 1:92); ôà

tôv 1: scôôrspov Ëxaipow côte 1&9 697i; 061: n’am-

Xfiç 5150: nîv du Oplcümroç, 6nd 118cm 19,1!
ratnômv dxmpinv zÔÀaGnrt’ov au! 1:23 un)?! n «pin

16v npsoôi’pnpov. (w) [Iapameov 83’ nu 5:3: mi
«in up! 1’03 âElLôtLaTOÇ Myov- npoç 1&9 oivôpa En).

xuloxayuôiaç inerte: a’Ànflwôv tîEIÏwya oür’ eüoxnpov

oÜr’ www Jim «pocçépzw 06:: nappnciav mixai

du filouta: a?" dodine sipnpévmv. Hapnnhîcta
8è ronron; x11 1:sz fi; npàç un; yonî; ôyiMaç 81.5M-

yuo, (bonifia); 8è zut flapi fiç 119i); min; zinnia;
11:51:18! noixûnv rivât mi nolueiôî fiv roi": xanpoî
lpsîav’ mi yàp 147w àpthopévwv a ml Ouyouyl-
vœv rob: [4h eôxzïpmç 10’610 noieîv, 10è: 8è d’ocul-

pœç, ni miÀw a; 153v ôpsyoyæ’vwv 1: mi lmOuiLoûv-

101v xai ôpndwrwv ë?’ ôriôfinou toi: pèv ixolouôsîv

xnpo’v, roi; 8è àmlpfav. Tàv aôrbv 8’ au". 167w

uni 1159i 15v 51h,»: naOGîv r: mi 1rpa’E5wv x00. ôta-

OÉrzewv au). àpihüv mit Évreôsemv. a?) ËÏvou 8è

16v taupin [15’791 p.33 TWOÇ ôtôaxràv x1 ânapa’loyov

un! revola-fin êmêsxâyevov, ano’Àou 8è mi (51:15:
oôôèv flûflî) mûron Lmîpluv. ’Axo’louea 5è étym nui.

01:86»: toiu’üu, oïl: cupuupémaem tu?) xmpoî
(plias: 111v 1: àvogatope’mv 6391N mi 121 «pénov mi rà

âpyôwov, mit si 11 calo ruyzcîvu rating ôyoyevèç 6v.
’A pij 8è ainezp’xivovro êv Rani Ëv 111531: ttyiwroîrmv

aval 65min): Ëv Eriarfiyn 1: and. Êymtpiq and ëv yen,-
asi , xai 119041 a: ëv chic; 1: mi tolu mi arpzroxe’ôip
x11 «au TOÎÇ rotot’notc continuai. Suceedipnrov

au 8’ Juan mi. êwaüvonrov 17h tic i917]; gnian à: «au:

aç.

45

10k Ilpnyévmç. ’ :v 1&9 rai; êmrnîgatç 01’: 171c TU.

10661,; au: amen; «à muguetai n x11 xpîvan
x2117"; piétina; sic îà p.591) fic 1: uygareiaç, 1min
mûron nippé. (En) MeydÀnv 8’ a vau. ôiaçopàv mi

117-265» 11:93. au» 1: and. mm; fin nivôuvov yin-
aOau, où Ànçaôeio’nç 6905m fi]: inflic- oôôèv yép, (in

ành’ëç sinh, hi. 15v p.118: 1613m ûYlèÇ fiancent,

dyvonôeïam ri; 0640115.; âpx’fiç. TE» «616v à" aval

167w ni flapi fic érépaç âpzîv 061: 7&9 oixtzv 061::
1167m: c3 note av oïxtcôivou , p.9) ôna’pEav-roc oiÀnOivoî

âgzovroc, ri: rififi]: 1: êxowiwv. ’Apçote’pwv 7&9
Saï fiouÀogÉvœv du: imam-refait yïveoôat , ôyoimç 105

11 619pr nui. 153v &pzone’vwv, 63011:9 ml 1d; puoi-
asiç ü: 69053; ywoyivaç houait»; 81h Ëçacav yivam,
&yçorépow pouloyJ’vwv, 103 TE ôiôzz’cxovroç nui 105

pavôaivovroç- o’wrndvovrog 7&9 (ho-répons 8131101: 151v

sîpnnz’vmv du au Êttrehuûivm muât 1961:0»: 1b 1190-

xeïysvov Epyov. 051w pi»: 03v 1è «denim: roi; impuni.
un» Jim iôoxlpaC: mi 1b roîç ôiôuoxrflow ônaxoûnv,

uxyfipwv 8! 81’ Epymv péymrov ramifiera 101051011.
Q3) Hpàç (l’aptxüônv 1èv Eôpiov, ëiôdcxa).ov «G166

yzvo’iuvov, in?) tic drumlin; si; Ami» Exoyicûn , vom-
xonrîowv 1: 0:61?» min-item" ysvônsvov la?) tamponnât?

r75 chupia’ccwç noies! mi xnôtücmv aû16v, 1r:p:’y.nv:’
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deri , sin erga majorcm nutu , importunum sana: non enim

ab omni tantum ira ont comminationis specie omniquc

ferocia, vcrum a tout lmjucmodi importunitate juiv-
nihus erga seniorcs cavondum esse. (il) Similem di-
gnitatis esse rationom : nam eum viro, qui ad veram
virtutis dignitatem pervcnit, neque demrum , neque tem-

pestlvuin fore, familiarius aut alia ex prædictis modo

agars. Hisce similia de conversatione eum parentibus
etiam dissercbat, itemque de ea, quæ est eum bene me-

ritis. Esse autem varium qucndain et multiformcm oppor-

tunitntis usum : scilicet qui irascantur atque indignentul,

parlim lempestive id facere, parlim intempestive, itidem-

que eorum , qui appctitu cupiditateque et impetu in rem

quampîam ferantur, alios opportunilatom assequi , alios au

ca aberrare. Eandemque ceterorum etiam affectuum et

actionum et. dispositionum et œlloquiorum et conversa-

tionum esse rationcm. (312) Hanc autem opportunitatem

doceri aliquatcnna et certa quadam ratione ac via et une
comprehendi posse . universe autem et simplicitcr admitteie

tale nihil.

quasdam, id quod elegans et concinnum dicitur, itcmque

Adhærere autem illi natura veluti pedisscquas

deœrum et congrunm et si quid aliud !:iscc geminum

est. Principium autem in omni re declarabant esse pre-
tiosissimum tain In scienlin et experientia quam in goumi-

tione, et mrsus in domo et urbe et exercitu et in omnibus

ejusmodi corporibus, naturam autem principii in istis
omnibus cognilu perspectuque difficilcm esse. Nam in
iisciplinis non vulgaris ingcnii liaberi , ex tractationc par-

tium intellectu judicioque rente asœqui, quale eorum
principium sil. aga) Plurimum autem refcrre et ("0981
modum de universa rerum omnium cognition actum me,
si principium non recta compreliendatur : ignornto enim

veto principio nihil, ut simplicitcr dicam, sont deinceps
tandem etiam principatus esse rationem : neque

enim domum neque civitatem recte institui possc, nisi et

fieri.

varus princeps præsit , et in volumes exerceatur imperium:

Elenim utrisque conscnticntihus, principe et subditis, in).
perium administrari debere, quemadmodum et disciplinas

recte tradendns utrisque. docenle et discente, voientibns

tradi oporteat : narn si altcruler relnctetnr, id , quod aga-

tur, ad finem rite perduci non page. Sic igitur probabat ,

neque præclarum esse, si imperantibus obsoquinm, par-

ceptorîbus voro faciles aurm præstai-ontur, cujus rei gra-

vissimuin cdebal facto documculum. Q 87’.) Ad Plicrecydvm

Syrium, præceptorem suum, ex ltalia in Deium profectus

est. ut ci pedicnlari, quem dicunt, morbo Iaboranti opem

ferret et nuxilium, nique illi ad mortem ejus usque muât,
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9.111 1d; 01111101131; x01 10 011115080111 E11 01111011; 031w; 1.5
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11015 Aôaw 11900xuv1’1001v101 E11 "H901; 119115 11011 êEuivm

cuvwxsîv 15139119019119 2091101011ch1 117111 êwipinv 1M

11591 1è 11901115101111 14E; 0505 5101W". U90010’Eav10;

8è 105 Eû9uq10î9.00 119009511111 0161611, 9.1191; âv 11011

I0 01’115); 11900-xu111î001; E5901) , ê890100’1îv111 hi 11111 1101qu

061x19 18911911111) 01131601. i9; 8è RPOGXUVYIIGÆÇ ô E6915-

090190; X111 511 11111 31avor’111011 xai 90101111901 111:0. Eau-

1àv êvvoiq 1s110’110v0; 31’ ê11’900 111.1163110; 3111010690110;

0111111101111 , 10’ 1: 11;; 619.5901; 10111011 110111111 31110500111

1111611111 11011 10 111s’0v 9.5’90; Ë11 6,; 031’111]; 5191901; 157.511

0’119é9.01; 11900111’110111 ô A1301;.Ka.1 10’110: 3111 3111 1111:1Î0v01

19611011 016108 5,11, ai 9.11 1119 èv 11?) ôpaxoitp à]; EEÎ;

1,111’901; 1111691110; ô Eûpôçapoç :1011 1111015011; bac-11-

1009113100 119?); 11’511 éraipwv 103 11150130; àvepwîuôn.

au Km! 91081111 01131011 Ë11 11900951101110: kari 1111 01111011an

01111610110, 11H11 01111km simbv 111; 1141011; :1011 11900111161(;,

811 a 101511111 ô-rî 9.01 0217111 11; êvixe, 801694011 ê009.e’1111v

à]; si; 11091 011110111101; 1111110101; n K01 1è
39.1111310111 8è 011157-500011 5110900151110: 810i 1e (11101 110110’1,

ne mi à); 519111101101011 10 31111118501101. ’E01C0’90vo1 1&9

9000111200011 19611011 (030111 à); 41109011 11011 1109111 19150111,

110111 95111011 (10291116119011 1011 0’1’v09w11011 5110151111101

x1siv1w 06x 51’ 211015901111. (hâvmv 81 xo9n1é111;

X011 11011005111; 6 1161:9.0Ç 1015101; 1619 mi 0019.0110-

au 110111101. Karl. 10 c Çu1àv 83: 9.11 131109601i1101v n
81110110061111; éa1l 110190111e’10110901, mina 1è 86101101

11090111511011 nia-xeîv, à); 311 10?; 11:91 009.6610111 85171M-

00101. Héçnvcv 0190 81è 11011110311 101511011 9.5111’11111

01101181111 11:91 111,11 fi; 81110110061111; 01011110111 :1011 110901-

86 800’111 si; 011109031100; 11011011195310; H00a1690; 15.1; E11

101; Ë9101; and 511 10î; 16101;.

XXXI. (En ’E1111011 83 1123 1109i. 10610111 10’119

6 11191 50119001311135 171; 1e 061*111 3111111311101 mi 1101-

91’810110101; 19019Év011. 1519111011 11h 0311 i811 1è 1101.1161

10 1:09:11011101111 11:91 161-71; , E11 0.1; 1109i x01 0’181î919 131

àaô9.9.:1901 111111101 0’1110x611101v 8103916101. To5 5è 0113105

015011; 301111. 0111011 19.4115310111 011141110111 :1011 119001’11

59019é1wv 11115» âx010101w11, 101; à191111vi011; X011 101i;

105 101169.03 1î11x91vs1’011; ê111108126v1œ11, 110d 1?: 110901-

ü 1(0500011 9h êv 1:1; ê0110ï0101 11! 518601 mi 110101511]

3111910101, à11011é1111100011 81 013131 101; obtint; Ëvsxn

1013 x011’0011 9.611011 1d; 11110011111; 11019011110111.5110, ml

1è 7.900011 1110059011 9.1181910111 19091111, 9.0’vov 8è 101;

êtai901;. "E11 3è êxzpuôia 10 x01 11011111111;
0101111 1195; 10 11030011.; 1190111111 0011100107101, :1: 1: 015v-

10110; X011 &ôtéwvzuamç 11591 161 81101111116101" 153v

Camp-11540110111 6.1101111111; 1: X111 52551011119 81è à wifi

81 11011 0’101v1’c 11011 61110011101 mi 61110551111111, 8651,; 11

mi 111061011 ml 117w 69.011111 41111111135010; 1111155011101-

(un-000.)

defunctoque magistro suo jusla persolvit. Tanti bâchai

sindium præœptori debitum. (lib) Ad pack veto ma-

venta religiose servanda præclare discipulon socs ilion

mavlt Pythagoras. [taque Lysidem niant aliquando il
templo Junonis adoratione funclum inter exeundum in

Eurypliamnm Syracusanum familiarem tum forte intru-

tem circa propylæa incidissc. Qui quum 109ml ut, dans

ipse quoque adoralo numine exiret, exspectaret, Lysiddn

in sedili quodam ex lapide ibi construclo consedise, ibi-

que, quum Euryphnmus adoratione parada in morum
quasdam meditationes prolapsus, promiasiquc oblitns par

alinm interea portaux lemplo excessisset, qnod lacis rei-

quum crut, noctemque insequentem eum bona diei Inh-

sccutæ parte immotum pendisse; Nec finis laissa. nisi
Euryphamus poslridie auditorium ingressus desiderari a
condiscipulis Lysidem nudivisset : sic enim erroris sui admo-

nitus eum ex composito adliuc exspectantem abduxit, obti-

vionisque suæ causse patefacta a banc une u ilquîl
a deorum aliquis mihi indidit, quo tua in mais semndis
constanlia probaretur. u (Le-62 Ab animalibus etiam me

abstinendum quum 0b alias mutins rations, tain pas
conciliandæ caussa imperavit. Nam quum mimantium
111.-dem ut nefariam naturœqne adversam abominai adule

vissent , multo scclestius hominem acare existimantes nec

belle esse ampliul suturas. Cædium autem Mauvelnü

præses est et Iegislator, ut qui illis etiam alitur. P1111112

et illud I stateram non esse tmnsiliendam r ad justifia
adhortatio est, omniaque juste agendi præceptum, au
demonstrabitur, quum de symbolis 080mm. Bis au omni-

bus magnum [me se studium tulit Pythagoras, ut homini-

bus justiüam verbis pariler hetisque excolendam me

XXXI. (117) Bis in expositis sequitur, ut tempenntia-

quomodo excoluerit et familiaribns suis badiniez-i: expon-

mus. Atque communia quidem de ca præeepta jam supra

commemorata sunt, quibus omnia immoderata igue feno-

que pracindenda esse definitum si. Hindou generis est

abstînentia ab animalibus omnibus. itemqne a citai qui-

busdam insomnium excitantibns rationisque inti-grime-

impedientibus, qnodqueinconviviissuavialauhqueappoao-

bantur quidem edulia , sed 0d servos Inox ablegpbanlnr, Il

sppelitum quippe coeroendum duntuat apposila, et qued

nullum ingcnuam mulierem , sed soins momies nium

gestarc voluit. (115) Deinde taciturnitas et omnibu nume-

ris absolutum silentium, quo lingam continuai: exau-
batur, intentaque et conünuadifficillimamm speculaüonnn

recordatioet pervestigatio, ctpropter autem vini romani)!»
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16v 1’: Eüpuue’vnv mi roùç a?" mûri?) xai où ri 1910667]

ysviceat, si trust En (Gina &YG’YOIEV ri?) fiÉtLqIŒVTt

Aiowalq), Il: aïno p.6vov toÜro 1:9orpquaue’vq) 46106:.

me 03v Excipients: roïç media-t mi fipiîîov nolutx’v-

391w êmpôoavnç uôro’et ûnécrpzçov. EÏÏŒ mûroîç

dt’lîVTflCl MuÀÀiaç KmiViérq; ni. Ttpôla Ans-
angevin , yuvfi mûron-3, ËROÂSÀElptLÉVOI r05 nlrîûouç,

au lynx»: 0.56a fi Ttpnîxa rôt! ôixarov 1,81] pivot et"
nul. sphinx ôta: 10’510 êôaîôiÇe. Totîtouç 8è («typion-

tec zinguai 1:9à: tin rôpavvov fiyuyov, guru "du;
3103118746; Mi. hululais; ôiacu’mavreç. (un) i0 Si 1H91

15v ysyovo’row ôtaxoôôusvoç zut 69659: Mauriac;

un rqusurn. .

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXI. 65

un cibi somnique parsimonia, tum inaffectalns gloriœ otdivl-

tiarum, similiumque devitatio, sincera sa’niorum reverontia ,

intricata erg: æqualesæquitns atque liumanitas, invidia ca-
ron: juniorum directio alque adhortatio, omniaque id gaulis
alia ad eandcmvî’rtutem rruul referencla. (En Horum viroo

rum quæ fuerit continentia , et quomodo illam Pythagoras
(ÎOCllFrÎÎ , ex iis etiam cognosœre licol, quæ Hippobotus et

Neanthos de Myllia et Timycha Pylliagoreis memoriæ pro-

diilerunt. Aiunt enim . Dionysium tyrannum, quamvis ni-

hil inexpertumiomiltcntom, non potuisse lumen ullius Py-
thagorci amicitiam sibi conciliaire, utpotc qui ingenimn
ejus imperiosum et a lcgum observatione nhhorrens caute
declinarent. Turmam itaqne lriginta militum, duce Eury-

mone Syracusano. Dionis fratro, viris illis immlsisse, ut
cis pro more et temporis ratione Metapontum Turquie tu-
jcrturis insldiarentur : in us" quippe habebant, ut pro di-
vrrsis anni tempestatibns domlcil’um mutarcnt et loco hulc

rei opta œligeœnt. (1.92) [taque in ogre Tarentino. re-
gione convnllihus obsita, quam Phalas nominabant , qua
illis nemeario transenndum en! . copias suas Eurymenefl
in insidiis rollocaverat. Quumquc Pythagoroi nihil tale me-
tuentc; circa meridiem ce pervenissenl, milites clamoreedlto

Intronum more in cos irruerunt, illi vero ro improvisa,nume-

roque insidiantium (nain ipsi non amplius decem cran!)
exterriti, mettientesque ne, quoi! inermes advenus varie ar-
matoe pugnaluri ossu-m, rape-cntur, cursu fugaqne sibi vous".

lem decrevcrunt , minime id a virtute alienum existimanlos.

quippe qui fortitudinem fugiendorum et sustincndurum.
prout recta ratio dicton-rit , scientiam esse probe noæcnt.

(g) Jamquc quoi] volucmnt ameuti essont, siquidem
Eurymenis milites armis graves l’ugientibus segniusinsta-

haut. nisi ail campum tabis consilum atTalimque jam flo-
rcntem pervenissent. Tom enim præceptum illud. quod
fabas attingere vetabnt, nolentes violare constiterunt , et ne-

cessitate compulsi lapidibus et fustibusetaliis, qnæcumqne
præ manibus orant, tamdiu se contra hastes defcndcrunt.
donne quosdam ex lllis rendormi, pluros autem vulncra;
ront. Denique omncs a satellitihuslnlcrfectos, nec quenquam
eorum vivum captum «me, sed aulnes semmrlum sectæ sum

præccpta occumbere mantisse. (L53) At vehcmenter Eu-
rymenes ejusque socii conturbali orant. quad ne nnum
quidem vivum ad Dionysium udduccre posent , quad solum

t’accre ab ipso jussi tassent. Terra itaque omis injecta, com-

munique tumulo ibidem cxstructo domum rediblnt, quum
iis forte obvii facti sunt Myllias Crotoniates et Timycha
Lacæna, uxor ejus, quos reliqua multitude a tergo relia
qucrat , quia Timycha jam decimum mensem gravida tar-
(lins incederct. Hos îgilur vivos captas ad tyrannum læti
doduxerunt, nullo studio curaque oniissa, quo cos incolo-
mes conservannt. (L93) ls veto cognito, quod accident.
gravem mœrorem pro: se [creux a vos vero n inquit a pas

25
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x9zrsi’v. T7,: 0161i; 5è â9sfrîç En: x1i10miaut K90-
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tint napd roi; m5»: (louant, aillé: mon: wpooêoxïv,
En 99; ruflivauaiv mirai xû9iat 63:15;. Et 55’ 1101: Il)-
10?: avuôm’r, 4,69791 9l 161113 i (DE n rotaîrav, lamo-

(En oit-qnaïmvto mi an’ hm Sacra; 7969m0:
inetplra maximum 1c mi inpeünv 1o «floc.
(Il!) Aiyzmi 8è nui ris: 8191151! Huûayo9giœv, à);
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(as-m.
omnibus dignas a me honores maniai, si in fig.
consortium macum mure volueritis. n Venin quiqui
polliceretur Myllia et Timyclia deprecantihns, n a: u-
saltem n inquit a si me docueritis, inœlumes data m
præsidio vos dimittam. n- lnterrogante igitnr alytlia, and

tandemessetquoddiaœre eum-hoca
a cur sacii lui mari malverint, quam talus alun. - l’-

statim Myllias x illi quidem - respondit - ne (un: du
rient, mari maluerunt . ego rero malim tubas calme, Ç-

caussam hujus rei prodeœ. n ü) Quo respomo peut.
Dionysius Mylliam e conspectu abripi . Timychæ un

tonnenta admoveri jussit, facilius son: ut maliens.
caraque gravidam et a marita destitutam, man sur"
tornm hoc indicaturam ratas : sed virago illa (latin-si.
guam mordicus carreptam abscidit et in tyrannisa tupi.

quo demonstraret , etiamsi sans ejus muliebris m
succumbens taceudum aliquid emlgare adigeretur, nini-

tram tamen loquendi a se e media esse suum Il.
ditficulter ad admittendas extranets, immo regina si.
amicitias adduci sepassi sont. w) Consimilia trisoc tila-
tii etiam præœpta orant , quæ ad exercendam continr-
duœbant , cujus nimirum diliicillimum plus est, lign-
maderari. Ad candem virtutem spectat . quad enta-ils
Pylhagoras persuasit , ut a profana et spurio peint-un un.

mercia se abstinrent, item quad musiœs [trucida ab
lescuntem amaris [more percilum ad suum menton ren-

cai-it. Sed et dehortatio a lasciria ad candela patin
virtuteiu. (139) Atque hæc suis discipuli in W Py-
thagoras, ut ipse eorum primas auctor esse-t. sa. in a-
rabant illi, ut in codent scalper habita corpon par...
relit, neque vero modo macilenta, modo obis. aie-t.
hac enim vitæ inæqualis signum liabebant. Enduis muai: si»

constabant anima , neque mode hilares, modo "ista and.

sed nunquam non leniter lœtabantur. iras rem et si.
dejectionem atque perturbations procul bataclan-t. un:

quoque inter præcepta illis ont", in qui sapins: au
.eorum quæ homini accidere passim inexspectatu- ili.-brrr

esse, immo omnia iisexspectanda,quæ non sint in sa p-
tostate. Quodsi quando ira tel (Emilia val and quinin-
hujusmodi alicui supervenisset, e media se pontifiai-u

et mum quisque sine arbitris aftectum illum dinar
et saure conabatur. (L91) Fertur etiam "un"
nullus neque servum irato: verbatibns Mise, un
que liberum hominem urbi; con-imine, and qui.
aspectais: , douce sibi animas ad tranquilfitaten "à.
set. Vocabunt autem castigare rubis 3M (fait
instruere ): nam cnm sitentio et tranquillitate patientâ-

exercebant. Unde et Spintlnrus un!!! solen-t, m
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IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXI. 61
Tarentinum, quum podaliquod temporis intervallum a hello

redux, quad Tarentlni contra Messenios saurant, ms
suum reviseret et villicum eum cetera ramifia rem rusti-

cam non ut par ont, sed admodum negligenter curasse
animadverteret, tanta ira indignatioueque oorreptum ,
quantam ille aonclperet, servis, ut par ont, dixisse, bene
êum ill’u agi, quad ipsis iratus sil; quad si non ita esset,

tain graviaddicta non impune misse aommtssoros. (La), si-

milis etiam de Clinia tradi ait : mm et illum omnes casti-

gationes punitioneaque distulisse, doues mentem in tran-

quillitatem ratitutam haberet. Præterea viras istos a la-
mentis et lacrimis et id sanas omnibus sibi temporaire, et

nec lucri spe nec cupiditate nec ira nec ambitions ont alia

quopiam simili affecta ad rixandum abripi, sed aulnes
Pythagoreas ita ergs se invicem affectas esse, ut banuui
patrein ergs liberos suas. Egregium ont etiam , quad canota

Pythagora: adsciibebant attribuebnntque, nec. ullam sibi,

nisi admodum raro, ab inventissuls glariam arrogabant ;per-

paucl enim sunt , quorum propria open celebrantur.
(12g) Admireris etiam custodiæ diligentiam : nom per tat

accula nemo, ut. videtur, in ullum Pythagoreorum com-

mentarium ante Philolaitempora incidit, sed hic primus
celebratos illos tres libres evulgavit, quos Dia Syracusanus

Platonis jussu centum minis omisse dicitu r, quum in magnant

gravemque pauperlatem Philolaus lncidissct : nain ipse

quoque eum Pythagorcis uccessitudine jonctus erat, iden-

que librorum istorum parliceps factus est. (E9) De rama

vero hæc dicuntur tradidisse. Absurdum quidem sur,
omnem omnium opinionis auram captare, præsertim qua:

a vulgo proficiscitur : nant panda cantingere, ut recta de

quopiam sentiant oplnenlurquc. Hoc enim apparet intelli-

gentibœ tantum competere : horum autem miaous (st nu-

merus, ex quo manifestum lit, facultatem islam ad multi.

tudinem se non extendere. Scd et hoc absurdmn esse, om-

nem de se opinionem funamquo aspernari : nom hoc moon

animatum non passe non asse rudem et inemeudabileul.

Noces: autem au, ut is qui igue: us est discat quæ igno-

rat, dissona Vera animum ad opinionem seutentiamqua
ejus, qui suants est quique docere potest , adt’ertat , omnino

autem ubjuvenes,quibus salua sua cardi est, seniorum ca.

rumque qui bene viaeruut opinionibus sententiisque ani-

mum attendant. Q0!) Præterea in universa hominum 1nd
ætates quasdam dispertitas esse ( tvôsâaapévag dicuntur cas

appellare), quas non cujusvis asse secum invlicem conne-

clerc :suhvertl enim imam ab altcra , niai quis recto et bene a

prima ætate hominem educet. Esse igitur pueri c lucationis

ad probltatcm ct modestiam et fartiludinom marin: p0-
21..



                                                                     

68 lAMBAlXOY "EN TOÏ’
fig 10T; vt0viaxoo êmpz1ei0g 1e x01 07107ig x01ïg 11
Will ËVSPIXÏK x01 01139901101; 71vo111’v11g 11011110101 pépog

10 11090318699101: zig 11,11 1015 civôpôg 11min, inzimp
zig 7e 1011; 1101100g à’1o1r6v 1a 310171101011 111101 10 0119.-

Êaivom naïôag 93v 7&9 6v10g oizaOai 011v 51’110-
x1511: 1s x01 001990111111 :101 ciné-[7100011 minon 117w

1909111117114 1: 1101 007.1111611œv sivat 80110151110111, veni-

axoug 3è 7ev011z’voug 0119110001 11090 7e 8?, 10k 71011oîg

notziv, 6 11 En 00611M101. 20991111 8è 07.18011 zig 1061411

w 11,11 fi1txi0v 09.961190 1d 75’111) 153v &110911111610111 1

110617119 1101809103511 1101101 x01 0118961811 100g vzaviaxoug

âguprc’mv. To pèv 7&9 9z67z1v 010v 10 fig anooôîg

1s 1101165510; 7év0g, 61g 0111(ng zinziv, 8161x1111 8è 10

fig 11017v1’0g 1z xai 0ixo1aai0g x01 ÜÊpsmg fig 110101-

". fig 1180;, 1îg 105 110180g 1,1tx1’01g oixz161011ov zÏv01.
’Iîx 1061m 05v zig 11,11 17.0116111111 fi1tx1’01v âptxvz’i0001

11v 10101611511 510050111. To 8è 163v 31110119117311 117111 i171:-

917111, diaa6tiag ai x01 10 117w 19110111111711: 7év0g, ôgoimg

51 :101 1&g 10111&g 6990:, 1e x01 dqu’aetg, 8001 107’6-

30 vouatv 00001 105 7.01z110’ü 11 xai 009115113800g 7évoog,

Ex 17,: 10?: dv3901 i11xi0g zig 11v 117111 uniaxe» 0’191-
xvziaOau. A161rzp 110017w 02133001 i11x11’5v 10611,11 111d-

017,: 31117115160; (211:1) K006100 5è eimiv, 06561101:
1011 511091101101: E01z’ovùziv01 11015131, 811 av [3061-4101,

la 0’11, dei 11v0 ê1110101zi01v 13110911111 851v x01 61911,11 v6-

p.19.6v 1e x01 1607.16.110110, 32g b1rr’,xoog E0101 Ëxaa1og

15311 1101111’Bv. Tayzwg 709 êEt’ataaOat 10 C5301: ê001’v 1a

xai 01171119n01v zig 31011km 1e 7.01 190111611310. 119101011

1e 110.1 0101110sz11 110110x1g 061oiag 5900011, 1ivog 5151101

au 101:; 110180g .auveOÉÇopzv 11900196950001 111v 19091,11 1e-

10711Évmg 1: x01 auppirpmg, xai 1’111 tLÈV 105w 3101 19,11

0051111190111 ânopatvopsv 001011 X016, 10. 3è 106111111

hutin, 113v 1: 010501: 11011111 dauppz1pixv, 0110196,
310 and êa1u1 8 1a 0iv691uE x01 oin111010g tv 9.170119

a. 61111’011 utpevoç. lit 7&9 pnôèv 10610111 E011 1.9110111011

zig 19,11 105 àvôpàg i11xi011 àçixvoupivmv 195v, 9.0’-

1010v au. 10 auveOiÇew 1101180g 6v10g 1?, 101016171 10t-
Ez1.To11 001011 8è 167011 571101 :101 11:91 117w 00110111 êOEîw.

013x 05v E11i 7e 117w 1011117111 (1130110 10310 6930001
40 001161-131011, 600 1311’ 11110915110111 1101551351511, 0’111” 160k

ÊE d9l’fig 16v 1: 0111510110 x01 1011111731011 10510 ausziv

[mitai 1s :121 90111061115111, a 81.6051 1196111111 0131013 1:-

1zm05’v10g. K0061ou 8.3. 100g H0007opzioug (900011 1101-

90x1116z0001 101g 311107Laivouat 1s X01 àçtxvoupz’vmg

la zig 0011130110111, 1131016510001 11v florin: 6301119 11 x01
0’110 117w eû1061ing Esopz’vow- oüôèv 7&9 0610) 0961-

10111 fiuïg oûô’ êpGai11ztv zig 090911011 111g 10510 10 mi-

0og. K006100 83’, 61gË01xz, 81111iv0v10 11118611010 pnôèv

1190’11uv fiôovîg 01010C096voug, x01 7&9 0071.1101":

sa x01 010619011 61g èni 10 1101i: 1031011 071101 1011 011011611,

0’111& 11.01.1010 ph 090g 10 1101611 1a x01 züalnpov
flânons: 11901111111, ô 3111 11901116011, 816119011 8è 1190g

10 011111969011 1a 11016196119011, ôzi0001 8è 10’610 xpi’azmg

a!) 121 onüc’qç. Œa) H191 811k ôvopaÇogLs’mg i111-

ÏITGAFOPIKOY 810T.

tissimam partent in adolescentiam transfcrendam, codan-

(i io-us)

que mode adolesœntis ad-houestatem cl tortitudinem et

modestiam exactæ educatiouis in virilcm ælatem, siqni-

dem quad vulgo circa hoca fieri soleat , absurdum sil atqae

ridiculum. (go-2) Scilicet pueras existimari modeste et tu»

permuter agora et ab omnibus, quæ sordida et turpia 11-

dcntur, se cantinera debere, quum sera ad adolescentiam

pervcnerint, plerosque illis quicquid faciendi potestatcm

faœre. Quo fieri, ut in banc œtatem utriusqae tere grisais

villa confluant, siquidom et pueriliter malta et viriliter

adolescentes chinquunl. Fugere enim, ut paucis (liant,
omne diligentiæ atquc disciplina: geaus, persequi veto limas

et incontinentiæ petulantiœque puerilis quamvis spatial,

puerilis ætatis proprium esse maxime. Hinc igitur in proxi-

mam œtatem llano affectioncm paru-aire. Cupidilates un

graves, itcmque æmulationcm reliquasque acres atque tur-

bulentas inclinationes et affectas a virili ætate in juvenikan

pervenire. Quare banc pra: ceteris intentiore cura indigne.

(29.3) Omnino veto nunquam homini case rancedendum , ut

quad label facial, sed semper præsidium debere esse et
imperium Icgitimum hancstumque, cui civium unmquisqne

pareat. Nain animal sibi derclictum mgleclurnque celeriler

in vitia pravitatcmque delabi. Aiunt et sape ces interro-

gasso atque disputasse, qua de causas pueras in capirndo

cibo ardinem modumquc samare adsucfaciamus, et [ne
quidem pulchrum esse, contraria vcro , valut contusionnai

et immodestiam, turpia judicemus, onde et ehrietati et
gulœ deditum case insigni probro habeatur. Si enim nihil

horum nabis profulurum est, postquam in viras araseri-
mus, sine ratione pueras tali ardini adsuefieri. Eaudem au-

tem ct ceterorum consiietudinum raliouem est: 93:) A!
enim in reliquis animalibus, quotquot ah hominibns en-

diuntur, non idem ohservari , sed statim ab initia catalan

et pullum equinum ad ca assuefieri atque instillai, quæ jan

adultis agenda sint. Sed goneratim Pythagorcos aiunt, qu"-

cumquc ad se accedereut et in familiaritatem suam peut.

nircnt , ut a valuptate sibi caveront, tanquam a r0 suum

cautiouis indiga adhortari salitos :nullo enim alia qui:
ista affectu sic nos decipi et ad peccandum addaci. Hinc

omnino , ut videtur, nihil voluptatis causa (aciduloit: me

contendebant , namque inhonestuln ut plurimum noxiums

que hunc esse finem, sed quiaquid faciamus, id quod biniou

atque houestum est respicere maxime nos dense, utihtalrui

vero commoditatelnque secundo demain loco, et box qui-

dem judicio indigerc baud parlim accurato. (325-1) Jan de
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cupiditate, quæ vocatur, tafia viras illos prœcipere aiunt.

ipsum quidem cupiditatem esse concilationem quandam

animæ et impetum, appetitionemque, que juxta inclina-
tionem sensuum atque appetilus saisitivi repleri aliquibus

rebus au! quamudam rerum præsentia frui dœideremus.

Esse etiam conirnriî cupiditatem, quæ ad evacuniionern

spectat et absentiam , quaque quædam velimus non sentire.

Varium autem esse hune lifectum et omnium fere, qui in
hominesunl, maxime multiplicem. Sed plerasque humanau

cupiditates extrinsecus mus esseet ab ipsis bominibus
pantes , ideoque maxima hune aflectum cura et custodia et

haud parurn diligent! exercitatione indigere: mm empare

evacuato cibum petere me naturaie, repleto autem exi-

nanitionem desidernre item naturale esse, ast exquisitos

cibooaut œregias delicatasque vestes nique stragula lut exi-

miam et sumptuosam splendidamque lnbitationem concu-

piseere, id vero arœssitum esse, candemque esse et annel-

lectiliset "50mm etminislrorum peeorumque ad vescendum

dendorum rationem. (Loti) Omnino autem humanos affec-

tas fera in esse comparalos, ut nusquam consistant, sed in

infinitum abripiant. Quapropler a prima statim juvenluto

adolesœntibus providendum, ut quæ par est appelant, va-

nasque et superflues cupiditates fugiant et ab hujusmodi

nppetitionibus imperturbati purique manant, couque ipso;

oontemnant, qui ce, quod cupiditaübua impliclti surit, di-

gnos se contemptu reddiderunt. lnprimis vero observan-

dum , vanna et damnosas et superflues et arrentas cupi-

ditates iis dominari, qui eminentiore quapiam polestate
œnspicui sinh nihil enim tain aheonum eue, quo hujus-

modî tam pnerorum quam vimrum et mulierum animus

non tendat. (202) Omnino vero admodum multiplicem esse

alimentorum varietntem : inflnitos enim numero esse fru-
ctus,infinim radicea, quibus humanum germa vescatur, ,
varii præteren generis carne vucl, ita ut difficile sit invenlu,

quo terrestrium et volatilium et aquaticorum animalium
abstinent. Quin et in illis parandis mes varias , succorum-
que muitîplicea mixturas excogitatu esse, unde non pesse

fieri quin insano quodam et inconstanti mode iiomlnihua
moveatur animus. Œg) Suam enim quemque cibum proierre

nflecüonem. Sed hommes en quidem , quæ subites crccnt

mutations, cognoecere, velot Vinum, quad immodcrate
hausium cliquaient; quidem hilariores redditLdeinde vero

furiosiores petulnntiomque, en vero ipomre quæ talem
vîm nommant , quum lumen suum quinque cibus affec-
tionem proferat. Quai-e insignis rem une sapientiæ, ut ex-

pendatur ntque observetur,qualibœ alimenlis quumque
ad alendum corpus nti oporbeal. Hunc vero scieutinm initia

ab Apolliue et Pœone tradilam ac deinœps ab Esculapio
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excultaiu me. (31,9.) De generatione denique hac mon
aiuntdocuisse. Omnino cavendum essequod præcuxdidhr 1

neque enim in plantisneque inanimalibus prenais l’une-ah

me, seddebere macadam temporis quoddmiManh,
antequam fructnm retint, ut ex nlidis perfedhque œr-

poribus semina et fructus prenoient. Mecque peut en
virgines in laboribus et exercitiis et tolerantia couvaidi

educandos, cibisque alcades me laborioeæ et modem

œnlmœtique vitæ accommodatis. 11qu un in reh- h-
mqnisease, quæ serins prestet disette, que etiam 1d une.

res usum pertinere. (119) lta igitnr aluminium me pas
1mn, ut intra nnuum vigesimum de talicommu’do nihil œ-

gitet , postquam vero ad id matis venait, nm ci rei open-

det, quad futurum sit, si nietudinem in honore et pro n
præclara babua’it :simul enim intemperanliun nique n-

letudinem in uno eodemque hominem non peut. [andin

ab illis etiam aiunt vetera ista gt-æarum ciritatmn is-
muta, quibus veubatur eum matte lut tilia un sont: un
imbue, itemqne in tempiis aut in publioo: boum «si. et

utile esse. ut quam plurima buic rei chleuh
lidem viri oensebnnt, uti par est, a nature dans en un
lascive libidine œnjunctas generitiones e malin est hl-

lendas, arum veto, quæ secundum naturun et tu. 1.-
deslia fiant , retinendas ces, quæ 0d sobriam et logith-

liberorum procreetionan teudunt. (Æ) Couchant «in

nascituræ soboli bene providendum esse ab in, qui lituus

procurent. Ac primun muidemet pruipum en: mût-
nem ut, qui maint Id gmmtionan, i: sobdo et mûri
victu usus sil, et neque alimentis intempestive se ingurgita,

neque hlibus vacatur, quibus pesumdari nietudo sou,

neque vero , idque oium minime . ebriehti si! addict. :

existimabant enim, e pravo dissonoque et turbide tempe

ramento vitiosa cdi gomina. (Lu) Omnino autem tu»
rinm plane et inconsiderntum credchant esse, si qui 1h

nmndiqne ortum alteri daturas non omni diligentis pn-
videst, ut iste in lucem vitamque introitus quam unifii-

simus fiat. sed canum quidem sindiosos omnem input.
curam, ut catuli concipisntur ex quibus oportet et quo le.

porc opodet stqne ex amadis mi opale! menti , sa-
torque que nium etiam studiosos, Q2) quindœtens, qui

generosorum animalium dœiderio tenentur. omnibus m

prospioue, ne temere fiat procratio, 1100111101130 Delh-

sobolissnn ntionanlnberenedetinprocnndotæasæ

perfunctorieque «tout , et in 000auto M
promus negligenter. Banc enim 3101m M
mannueplurimorum bominum menti: atqne W
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(me coussin: nimirum bellulno ritu et tomerarie apud
plumule liberorum fieri procreationem. Ejnsmodi ductu

atque studio viri illi verbis tactisque ciron temperan
tiam exercebantur, idque juta præcepta, quæ olim tan-
qnam oracula quædun Delphica ab ipso Pythagore acco-
parant.

XXXII. W) Quod autem ad tortitudinem spectat, motta

jam ex ante dictis propius ad eum pertinent. ut admiran-
dum illud Timychæ racinas atque eorum, qui mortem obire

maluerunt, quam Pythagoræ placita de fabis transgredi,
quæqne alia ad ejusmodi conatus referendn sunt, et quæ

ipse Pythagoras præclare perpetravit, quippe qui soins qua-

quaversum peregrinatus laboribus ac periculis immensum

quantis me obtnlit et relicta patria vitam apud exteros
agere statuit, sublata tyrannide turbatas respnblicas in pristi-

num ordinem restituit et civitntes e servitute ln libertatem

asseruit, injustitiam œmpescuit, oontumelias dispulit et

protervis imperiosisque trenum imposuit, ac justis quidem

mansuetisque benignum se ductorem præbuit , feros vero et

protervos a convictn suo removit, illisque neguit se re-
sponsa daturum, aliisdenique alucriter opem tulît, aliis totis

viribus repugnavtt. L213) Multa igitur horum aliquis airera!

documenta nique alia multa ab ipso teliciter peracta. sed

omnium gravissima surit, quæ curam Plialaride eum in-

victa cris iibertate dixit atque fecit. Quum enim a Phala-
ridc crudelissimo tyrannorum captivus detineretur, conve-

nit eum vir sapiens, gente Hyperboreus, numine Abris.

quiob hoc ipsum vouerai, ut ejus mnsuetudine [rueretun
eiqne quæstiones proposuit sacras vel maxime, de simula-

cris et de sanctissimo deorum cultu et de divina proviu
dentia, deque rebus quæ cœlo continentur, quæque in
terris versantur, multisque similibus anis. (2L6) Pythagoras

vero , quo erat divino amatu incitatus, acritcr et omni eum

veritate tautaque eum persuadendi facultate respondit, ut
audientibus dicta piano approbaret. Tom Phalaria in Aba-

ridem, quad Pythagoram lnudaret. ira inconnu est , verum
et in ipsum Pythagorain excandeœebat,quin etiam in dans
ipsos gravia, qualiaque ab illo liœbat exspectare, convicla

conjicere audebat. Aharis autem en propter Pythagorm
gratias agebat, jamquc ab en discebat , a cœlo pendue re-

gique omnia, idque quum ex aliis plurimis, tum ex præ-
Ientisslma sacrorum crût-Acta apparere , ac tantum abers! .

ut docentem talia Pythagoram pro præstigiatore haberct , ut

eum tanqunm deum supra modum ndmiraretur. Ad hæc
Phalaris divinationem, etquîcquid in sauris fieri solet,aperto

Institut. (317) Abarts veto ab trisoc digressas ad en, qua
omnium in oculos incurrunt, ex beneficiis, quæ in tempo-
rum dimcultatibus, velut in bellis intolerahiiibus vol marlin
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roi; Beivoîç craôepë radium pilouoçïw Épaivno xai

«anémiai «upauraypivw: mi xaprepoüvrmç fiuûvero

vim rôxnv, Mi si «po; aütèv 15v hayon: rob: xtv-
Suivent ËEouoiq xai «appnciç Xpuîptsvoç lvônloç in «civ-

lo tu); «ou xaraçpovmtxôiç a]; 15v vopiCope’vmv eÎvou
8szti à); oûôevoç a’Eioiv Gvrœv. Kai et :o’ü environ

«pooôoxwue’vou, 8o: y: 81X 1:3: âvôpa’imvu, ùiiydipn

mûron RŒVTŒIRŒGI. mi ou): 3;»: «po: 111906011 1611

«pooôoxiç, 6711m1 8fi«000:v (in; eiiixpivôiç das)"; zv

(Inl- un)
insanabiiibus vel fructuum interitu vel pestilentiæ glu-
tione vei aiüs cjusmodi gravissimis et atrocibns calamin-

tibus, dæmonum quorundam ac deorum instinctu boli-
nibus contingunt, persuadera oonabatur, esse nuque divin-n

providentiam , quæ omnem hominum exspectationem et
vim longe exsuperet. Sed Phalarim non pudebat in in:
quoque insulaire. Rursus igitur Pythagoras, suspicatus qui-
dem a Phalaride necem sibi parari , simul tamen saietta, son

esse in fatis ut ab iilo oocideretur, iiberrime omit
diacre. (un) Ad Abarim enim conversas a anio in ra un
reas et terrestres transitum quendaln fieri noiera dixit,
deinde omnia oœii ordinem sequi par notissima «page:

odisseruit. nique animæ facultatem iiberam nique jerk
esse demonstravii , jamque longius progresns putes-tas n-
tionis mentisque operationes enarravit, tuln solin tibia-tale

de tyrannide omnibusque fortuna oblatis commodis, de-
que injustitia omnique hominum aval’itia , quam nniiins

ista pretii casent, [imiter docuit, bisque subjunxit div-iman
de optima vita admonitionem, ejusque eum pessima compo.

rationem acriter instituit, et quomodo anima ejusque faul-

tates et atTectus sese habeant ciarissime aperuit, qnodque
omnium prœstantissimum est demonstravit, dans non une
malorum auctores, morbosque, et si quæ alia corpus maie

amciunt, ab intemperantia exoriri, fabularum W5
atqne poetis ob ea quæ in fabulis serins dicta usent repre-

iiensis, atque his convictum Phalaridem admonuit, quæque

et quanta esset cœii potentia ex ipsis operibus ostendit, et
pœnas legibus sancitas jure meritoque lnfligl muitis argu-
mentis comprobavit. prætereaque quantumdiscrùnea inter

hominem et cetera animaiia intercederet aperte indium,

ac de oratione quoque interna et alterna via et ratione
disseruit, ut et de mente quæque ab illa prorenit notifia,
ac de aiiis moraiibus Iliaque afiinibus dogmatis. Q1!) Tra-
didit etiam quæ vitæ essent utilissima bisque congrus ad-

monitions, ienissima aptissime annexuit atque intadida
de iis quæ l’ugienda essent adjerit . maximeque qua: (un,

quæque arbitrio humano fierent disünxit, se de «imbu

et de immortalitate animai sapienter muita disputai-il. At-
que hoc quidem aiiud fuerit philomphiæ argumentnm. in

vero jam propius ad fortitudinem spectant macadam:
(33-0) Nain si in ipsis mediispericulîs versatus constantianimo

pliiiomphabatur, fortunamque promptissime ac patinait!
sustinebat atque in ipsum d’ucriminis auctorem simula
aperte sermonis libertate utebatur, hinc quantum, quævuigo

pericula putantur, ut nuilo in numen habenda coutume
rit apparet. Ac si modem sibi, quantum humanitus [RE
videri potuit, imminentem plane non curabat, neque
præseuüssimæ mais exspectationi antmum adverbial. m-

nit’estum utique est, quam penitus matit a limenda mon:

aiienus. Sed his majora etiam perpetravit en, qued tyran»
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5 munira; wpawiôo; EmaÀiav. (au) c’011 8è 011’110:
âv 6 1min xaropôo’iaaç, 1exp1îp10v 11è: xai i110 163v

[pneuüv 105 ’Anonmvoç, 161e 11h x011oiiu01v 810101,-

pa1v0’v11-w ri?) Qalépôi ylvvîocaôa: fic âpxîç, 81e

xpsit-rovsç mi opovonnxu’inpm yévowro mi aunerai-
I0 pavot paf àÀMÀmv et éployant, 0Ï01 mi 101: 371’-

vov10 "UOnyo’pou «apo’vroç 8151 1&1; Üçnficstç nui «a1-

8uîcmç 113106. T 015101: 13v in yzîîov 1exuvîp1ov 3,11 ana

103 Zpo’vow ê«i 1&9 1?]; 116117,; influx: IluOuyôpal 1c

111i ’AÊa’ptS: (Déluge E1551: xivôuvov Ouvu’rou mû.

la «1310: 61:6 153v EntëouÀsuo’wwv brunira. Kai 1o
111:1’ ’Empsviônv 83 163v 1113117»: 1061m»: Écrou 11x111;-

piov. (agi "(lump «(up ’Emusviôm, 6 [11101769011
p40n1fiç, pina" 61:6 1mm: âvaipeîaôat, inuôù 1è:
’Iîpwviiaç êmxah’ano mi «in 11110111013: 01015:, imine:

20 mi): 11:1Souhôov1aç «and: dpônv «api: butois âm-
apufivai, 0510) 37311011 nui Hu0a16paç , («omnium 10T;
oivOpu’moiç 1101131 vip 103 tilptxxh’auç 8151m nui dv-

ôpeiav, 10v êîuËpiIovta mi «Ânuuslo’üvm si: fait; dv-

Opo’nrouç hi ôpslsig 163v àvôpu’mmv 31107120: nui 0:-

25 voire) «apiômxs 51’ 111315311 117w lprp’pôiv 1:05 1A«ci).)tuivoç,

aï; 17111 111319111117): cuvnpmps’voç Lino flic êE oipyfiç yevé-

«me. To310 ph 03v 1è 61051101011 016105 1:6; civ-
ôpstaç xa10’p0œpa 4’1pr 100061011 prépa]: flEm’ixaguv.

(au) ’AkÀo 8è 1ex1n’5piov m’a-fig «011.0031110: 11ml cuir-r,-

ao pin fic êWôfLOU 865m, à? â»: 01’116: 1s 110’110; 151 80-

110711111: ânon?) Ë«pa11e 1101i 1è (mi: 105 ôpOoÜ 10’700
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ô«’ (filou 111:6: «Mou: fi 1111181311011 peôtara’usvoç (if

aû1ôv, 011: ë1c1i’p01 0161075 «p0 101? 11 «apaGfivai 117w

sa ôpwôs’v1wv im’ 06105 fipoiino âmeomîv, 311 «uv1oôa-

«aïe; 1e 167,011: lEe1aC6y2v01 1è 01131?) i001: âôuîçopov

81211161111011, êv wapiti: 1: ouuîopuïç 1061111101 oôôé-

«on 611i ail-163v usurpoimwav. Hv 8è xai &ôioihimoç
«ap’ mon «apoixîmmç 10 1161119 ponôeïv dei nui

ou à voisinl «0h ueîv, xai1:p0( 1o zipysw mi àaneïoOm
19,11 1puqri,v xai ouveOijOui «i110 ysvzfi; moyeu mi
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1è 13E: 1111117); «dût; 1::«011,p.ëva, «po’ç 1s âûupia: noli

ônyuoôc, â si; fiononnxéum 31151151161310, nui «611v

sa au ï1cpa «po’ç 1: 1d; ôpyàç 1101i «po: nia: 0011.0151,

81’ En lmuivovuç aura mi âvte’vrsç oilpt 105 papion
antipape: «p0; dv8peiava’1m1pyoiÇov10. 71h 8è 1101110510

phis-10v et: 7011111611110; Ëppa, 10 «mach: (in: 0138!»:
817. 117w âvepumtvwv aupmwpdmw ànpoaôo’xmov d’un

Io «apà. 10?; voiiv Ixoumv, me: «dv1111 «pocôoxav, «in un

WRIVOUCW 116101 xôp1o1 8111:1. (ne) Où 11.9111 &ÀÀ’ si

1:01: 01111511111 «ôtai: à ôpfl à M1111 à ailla 11 133v
1010610», 31111086111 âmÀRoiflov-ro mi 11°10’ iau10v Exa-

uroç ysvo’ucvoç ênnpëro x11a1ts’11111v 1: mi Îa1p16nv
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nidem funditus detevit, ipsumque tyrannum atrocissimas

caiamitates hominibus machinantem mhibuit et Siciiiam

crudetissima dominatione tiberavit. (En ipsum autem tain

prœclari facinoris auctorem exstitisse . Apollinis jam oracuta

testantur, utpote quibus prædictum est , tum demum l’ha-

taridis dominatum sublatum iri, quum cives mations ma.

gisque interse concordes et consentientes facti essent, quantes

Pytliagora auctore ac magistro tune etiam tacti sunt. At isto

gravius adhuca tempore argumentum suppetit z eodem enim

die Plialaris. quo l’ythagorœ et Abaridi capitis pericuium in-

tentavit, et ipse ah insidiatoribus intertectus est. Quin et

ab Epimenide argumentum iioeat repetere. (121-2) Sicut enim

ille, qui Pythagoræ discipulnserat, quum quidam mortem

ci minarentur, Partis diisque ultoribus invocatis, ctTecil .
ut insidiatoresilti me mutuis cædibus conticereut, ita sana

et Pythagoras. tiercuiis ritu et virtuto mortalibus opum
ferons, eum, a quo immine; proterve nefarieque haliiii fue-

rant, illorum in usum punivit nique morii tradidit, idque
per ipsa Apollinis oraculaI eum quibus a prima nativitatc

naturalis ei quædam conjunctio interculebat. Et lmctenus

quidem pra-clarum hoc ejus (acinus a nohis memoriœ con-

socratum esto. (733) Aliud etiam tortitndinis ejus argumen-

tum atteramus. quod intcgram conservavit insitam sen-
tentiam , 0b quam et ipse solus, quæ sibi videbantur, quæ-

que recta dictabat ratio, peragehat neque voluptate, neque

taboris molestia , neque alio quoquam atTœtu aut periculo

al) istis se passus dimoveri , et discipuli ejus mortem obire

quam ullum ejus placitum transgredi matchant , variisquo

cum casibus wliuctati eosdem mores incorruptos custodie-

bout, nec infinitia catamitatibus unquam inimntati. tirai

etiam perpetua apud cos cohortatio , Iegi opem ferendam , et

quicquid legi adversatur propulsandum esse, itemque arc

cendum depeliendumque luxum et vitæ sobriæ ac viriii ab in

cunahulis assuescendum. [(224) Erant eis etiam contus qui-

dam ad sanandos animi atïectus compositi et contra tristitiam

animique morsus veluti prœsentissima remedia excogitati,

rursusque alii contra iram et animositatem , per quos niiez-tus

istos intendebant remittebantque, donec fortitudini congruos

redderent. Hoc quoque maximum erat ad strenuitatem
momentum , quod persuasum habebant , sapientibus eorum,

quæ homini accidere possint, inexspectatum debere esse

nihil , sed nihil cos non exspectare, quod non sit in ipsomm

potestate. (2.25) Quodsi quandq ira vol tristitia vel aliud quid-

piam hujusmodiaitcuisupervenisset,emedio se proripiebant

et secum quisque sine arbitris attectumillum digerere et sa-

nare strenue oombatur. motiva quoque cis erat in discipli.
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1:6 naîôoç âvôptxüç. ’Hv 8è yevnxôv :1613)»: mi 1è 1:24. tu

[lumignon nui êmrqôcôuarn ênïnovov nui ai fifi 551.-
quîrou nia-tv dxpacfuç 1:: mi nÀzoveEi’aç décavai, no:-

xiku’naraï 1: malien; mi chum-mi, nupi mi atôfipip
a auvuloüpsva: drapait-rira»: mi. 05:: névmv OÜTE mp-

npiaç oôôauiac mâtinant. E1: 105-to 113v yàp n’ira-[h
35111610)»: êmïvtwv mi KPOG’E’TI. ppœim’rwv 1!»ti flanche

yevvuiwç, 5k 10510 8è fixeyuûia a and Rail-raki; «and
npèç 1è 716’067]: xpneîv auvaoxoîîua ên’i in] manu

Io 191v âvôpeiav aôrôîv ëyüpwutsv, fi 1: cûvrovoç mi. and.

mienne; «spi «à; SucMnrd-rara 15v Osmpngâuuv E55-
æaciç TE mi éveil-ni 14. (Æ) Anal flûta 8è a’mm’a mi

ôliyoam’u nui àhyoümïa, 8651.; n mi ulcérai: mi
153v 690(me nivemnîôeuroç xaraçpôvnatç, mi retînt

lb nival si; &vôpeiav aôroîç auvérswev’ oïx-rmv 8è x1). 8a-

xpômv and. névfow 163v nimirum 497660th rob: ëvôpnç

êxeivouc gauchi. ’Ansïxovto 8è and. ôeficewv mû ixsruGSv

un). miam fic tomômc àvehùûs’pcu Gouda: à); âvdv-

890v xai ramifié; oümç. T î: 8è mûri; idéal: 163v MEN

20 Oztéov ni du rai xupmérara mi cuvsxrtxu’nam 183v ëv

mirât] «Soyuârwv ànôppma êv écroui; Simuler-nov &nav-

n: 6.5l, perd âxpiêofi; élagueur: «çà: rob; êEwrzpi-
xob; aivixqaopa ôiampoüvuç mi âypoîçmç êv mima roi:

8141361014 6’)ch uuflfipia 055v piranupmôtôôwsç.
in (yl) Atômp oûôèv flanchant: 163v y: 167w &Eïœv, yé-

X?! nono?» 83 diôaaxôyeva’. 1:5 xui paVOavduevu Ëvtôç

mile)» p.6vov ifvaiCero. ’Enl 8è 153v Oupalwv nui 6):
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Mkoiç ai âvôpeç fivirrovro, âv un: êcrï v’ù’v, â nept-

so çz’povrm 1è: Opuloüpna , oÏov n59 palotin: p.9]

exilent, ami 1d: nicha (muscla, &mp 4’115] prix:
«fi typisa ypao’aôscnv ùnoôfixaiç gout, ôta-irruaco’nev:

8è Gauuacrtfiv 11m mû aeyvùv ùçs’hlav nups’xetat
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voüv, 05 3(ka 67è: oùôèv div ne oüôè dÀnOÈÇ manumi-

mzv êxya’ôot, oû8’ av xart’ôot , Si’ 35 avec 05v Ëvepyôîv

aicOr’luzmc. Noüç yèp xu-ri aûtobç naîVO’ 69? un).

miwr’ chou", talla 8èxa1xœçà and ruçlo’z.
Aeürepov 8è 7è fampcnouôaitew 81ananpOs’vn koinès:

du?) mi 11001.04»: êm-ngônwôlvn 8d: 163v gazonna-:113»:

ôpyuauô’w, 16 munis: 117w ôvncupo’pwv n xai Odon Év-

nûsfvau Mi peraôiêâvai, à»: prît: tibi mugira»: dîna-reî-

yevov ânoôuhav, fait: 1:93: à dodinant npocayo’usvov

61è tic launpom’rnç aôïôv pappupufiç ânoatpéçe-

001i rà dupa-a, prît: npmloûvmv 1:23 caïman ràv
duij naOniLoîrwv ml npocmpovu’wrœv êmcrpe’qncOai.

50 "07km; 3è âôduaarov eÏvat 1rpôç mina yevzmoupyà au!
xaruywyd. «flânant. IH 1’19 8181 «du», névrmv yin).-

vaaia: mi dv0150: 19k ethmoïdal: e’wôpelaç âv lm-n’lôzu-

au. Toundra mi flapi nîç âvôpefuç 5,va ramifia
nicol» «api HUanôpou u aux). 155v Huyuûopeiow àvôçôv.

4 O

na

(0H1)
nis et studiis diligentia et innalæ omnibus inœnlincnfiæ

avaritiœque cruciamenla, diversissimæque mligaliones et

sumaminu igue ferroque inexorabili æveritate pendu. id-
que nullo laboris au! patientîœ deleclu. Hinc enim absti-

nenlia ab omnibus animalibus et ab aliis etiam quibusdan
cibisstrenue exercebatur, hinc sermonis cohibitio et plenum

silentium tanquam medilalnenta ad lingualn macadam
per complures aunas eorum fortitudinem experiebatnr, ut

et intenta et continua diflicillimarum quæstionum perfu-

tigatio et recordatio. w Hinc vinî cibique et somni par-
simonia, itemque glorias et divitiarum et similinm immac-
tatus contemptus, quæ omnia illi: tendebant ad fortitudinem:

lamenta autem alque Iacrimas et id genus omnia procul illos

vires habuissc aiunt. Abslinebanl etiam a precibus et suppli-

cationibus . mimique illiberali taliadulatione ut vim indigna

atque humili. Ad candem morum speciem eliam referendum

est , quod præcipun dugmata , quibus disciplina eorum cou-

tinebatur, lanquam arcana omne: summo silentio manu,

cumules ne peregrinis innotescerent, verum inscripla sala
memoria quasi deorum mysteria traderentur succeson’bm.

(237J lia evenil , ut nihil quæ eorum commemoralionedigm

essent in publicum emanaret, sed diu licet cognitaatquedocta

intra privalos tantum parictes innolescerent. Coran extra.

neis vero, si res in ferret. et ut il: dicam pintais ne:
symbola inter se agebant , quorum ænigmntum diama-
quœdam circumfemntur, valut: ignem gladio ne fodito- e!

similia , quæ soin verba si speclas, anilibua monills alliais

vidcnlur, explicata vero admirabile quoddam et baud ful-

gare percipicnlibus prit-lient commodum. (la) Omnium
autem maximum ad fortitudinem incilamenlum est, qui-d

summum finem proposilum sibi habebani, ut ab omnibua
impedimentis nique vinculis, quibus ah incombons mn-
slricia Lanciur, cruerenl nique liberarent mœlem.sine qua
nemo quisquam sani quid verique sive didiœrit site ride-
ril. quocumque denique sensu utalur. Nain mens en eorum

sentenlia canota ternit. cunctaque audit , "me et
cama cetera. Secundis autem curis id agnndum cannelant.
ut mais disciplinarum studiis deinœps expurgntn urique

emendata mena sic demum salubribus ac divinis rebus ill-
perliretur atqueimtrueretur, ne vel a corpore recedere li-
meret, vel ad incorporez! acœdens præ splendore illorum

fulgentissimo oculos averteret, vel ad aflectus, qui mi-
mam œrpori veluti quibusdam clavis fibulisque aman.
tenent, converteretur. Omnino adversus omne: genet-aunai

inservieutes inque ternm delrahenles affermis indomitun
esse oportere. Pcr istos quippe gradus euiiens exerciutjo et
amusie pafectissimæ forütudinis en: studlum. El une no-

ms hactenus de Pythagoræ et Pythagoreomm ronflai!»
quoque proposita sunlo documenh.
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En Eric-ruinai sixain mi nouent 69777,: &uçdrepoi us’v,
lb panai. givrai. ô veditzpôç se mi 15v eipnuévwv téflon

(11m! fivôn’rrou. Tàç inavopôo’meiç 1:5 mi. voqurfioaiç,

a; si naiôap-rqîonç Ëxa’Àouv êxtîvot , perd nollfiç sir

connin: r: mi eôÂaGu’uç (giorno ôeîv faisceau napà 163v

«peaéun’pœv roi; vemtz’poiç, Mi «on: êuçaivsaeai êv

to roiç vouôeroîîo’i 10 xn’ôzuovixôv se mi 0îxei0w 031:0) 15:9

eüoy-vîuovoî se Yi’vsoôaixai Jiçfliuov ripa vouôs’rnaw.

(sa) ’Ex QiÀi’aç plaira" êEanpzïv scion»: puits 1mi-

Covra: prix: mouôdtovnçi m’a 7&0 En 048ml au!
Summum 11v Ôna’pzoucav gallium, 310w and flafla?)

Il: 10 qnÜSoç de à 153v çandvrmv q)va au: 1301,. (ln-
).t’av un ânoywu’mxsw «infini: luxa à mm tub;
àôuvapiaç 766v sic rôvfiiov lymmouoâiv, illa! FOIY’QV

:Ïvai Eo’xtuov ânôvao’w 9000 n nazi 004:; rhv yuc-

pa’v-rw ôiù xaxiav yuan a mi âvsnuvdpômrov.
au ’Ezôpav Exo’v’roi ph pnôc’nou aipsioôai npèç rob; un

alain): xaxoôc, àpaifuvov 8è nium 51379163; Ëv ri?) 81a-

nohinîv, av p.91 parution t0 floc 105 ôiuçzpone’vou
mi. npooyùntm eôyvmuoodwi. Holeutîv 6è un lié-(i9,

am roi; (mon; , vdpipov 8è rivai mi 8m0v 70v 1:61:-

.-V

IAMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXII. XXXIll. 75
XXXIII. (212) Amicitiam vero planissime trodidit Pytha-

gorss omnium ergo omnes, sive deorum ergo boulines par
pietatem cultumquq eum scientia conjunctum, sive dog-
matum inter se, et in universum animæ ergo corpus, par-
tisque rationslis ergs irrationalem per philosophiam ejusque

speculationes, sive hominum secum invicem, civinm pala
par sannm legislationem, peregrinorum per rectum rerum
naturalium doctrinam, mariti vero ergs uxorem ont libcn
ros au! haires au! necessarios per communionem sinceram,
nique summatim dioam , omnium ergo omnes et erga qua:-
darn animalium etiam irrationabilium perjustiiiam et na.
turalem necessiludinem societatemqnc, denique laientium
in corpore per se mortali et contrariarum facultatnm pn-
ciiicationem et conciliationem par sanitatem , huicque con-
gruum victum et temperantiam , salubri mundauorum ele-
mcnlorum statui similem. (1.191 "me omnia sigillatim ad
idem amiciliœ nomen velut compendio ad nnum canut
remonta, omnium confessione invcnit atque sanxit Pytha-
goras, isque tam admirabilem familiaribus suis amicitîam

indidit, ut etiamnum ii, quos arctior benevolentia socia-
vit , esse e numero Pythagoreorum dici vulgo solvant. Jam

de his quoque quid instiluerit Pylhagoras quidquc disci-
pulis suis præceperit proponendum. Jubrbml igilur hi virl
certnmen et contentionis studium removcrc a!) omni in uni-
versum si fieri possct amicitia, sinon, sailcm ab commit- nob’s

eum parentibus et omnino eum senioribus et eum bancroc-

turibus intercalent z nom eum talibus dccertnre atque con-

tendere ira vel alio ejusmodi affectu auzedente non esse ad
sorvondam amiciliam utile. (23-1) Amicitias aiebant debere

cicatricesas pumlentosquc esse quam minime, hoc autem
fieri, si nierque ninicorum cuivre, ironique comprimere
sciverit, inprimis veru junior, quique aliquo est ex ante
dictis loco. Eulendaliones et caslignliones, quas pa’darta.

ses illi nominabant. [Luna Cu") vorborum clemenlia cau-
lionequc a senioribus orgn juniores fieri (lobera existion-
bant, plurimumquc sollicitudinis nique nflectus in cas-
tigantibus apparere : ila enim caslîgaiionem decoram
utilcmqne fore. (Es-9.) Nuuquam ah amiuilia [idem neque
per jocum neque serio removendam esse : non enim (nous
amicitiam salvam manere, quum somcl mendacium in m0.-

res eorum , qui se amicos jactant , stase insinuaverit. Ami-

ciliam non esse propter infortunium vol aliam quandom
infirmitatem, quæ rebushumanis interveniat, depouendam,

sed unicom, quæ quidem probabilis sil, amici et amicitiœ
rejiciendæ natrium in nmjore quadam et inemendabiii Inn-
lilia esse posilam. lnimiciliam ultra non esse suscipîendnin

contra cos, qui non sint plane improbi; si autem seine!
suscepta ment, perseverandum esse strcnueque decerlan-
dum, nisi mores mutaverit ad versarius et adbonam menton:
radiait. Coriandum autem non n.I-bis, sed mais , hoc autem

legitimum sanctumque esse bellum, si qui: ut homo eum
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nov, si (a; ÉvOpwnoç âvepo’mq) noksprîseœv. Ainov

riflas-note yiveaôat si: démuni Siaçopâ’ç , 0X 56126::-

oOuiraûmv Tint oipijdiç 0Ï6v 15 patina. ’Iiv
si 5151106611 âÀ-nôivfi 565000: gadin Tu; «laina Saï»:

ânon: un: là digestive: nui vev0piaus’vu , x0163: 8è

"En: 85v sima xexptpéva xai un dû] , xai 82m mi
si; Ëûoç Excurov xataxslwpicuëva, 31mn faire ondin
infinie: ôÀiympœÇ 16 xai eix’f, firman, aillai paf ai-
80iiç :2 mi ouwoiaç x0i1âîemç êpOfiç, prît: 1mi00ç

êysipmai p.118èv ainsi xai ?1Ü)itnç mi insomne’vœç,

oÎov Eniôunia à 69713. ’O aïno; r: 1670; mi muât 153v

laminèrent 1:00:31 1:: noli Sizûe’ceœv. 311d. pain: unina-

pano du; Tic xai moi 1031.1.9; trapépywç mirum 1d; ci):-
).0:piaç Ëxùiuiv quh’aç , inti sui rétro nouôaïm;
nepixdnmew mûrît; xai ÇUÂŒ’TTEGOII , mi REpi :0585

pÉZPl 1:0le yeveôv :0 incluoit 1:90; ânilouç îvs’v-
Borov Biarsmpnxs’vai , Ex y: En ’Apiutâîevoç âv u? moi

"00:70me pion crû-:04 ëiaxnxoe’va: 0110i Atowaiou
103 21191:4 mpévvou, 8:: Êxfled’ùv à]: peupliez;
YPÆISLpaTŒ êv Kopivôcp Ëôiôaoxsv. (3g) d’un ydp 08-

:0): à 1910165004. Cimon 8è ami Saxpüow nui aréna»!
15v tondront sinuant son: oivôpaç s’xsïvouç à): êvôé-

lzra: pillera, ô 06:0: 8è Myoç xai moi Ownsiaç Mi
8572650); mi humain; mi névrmv :55»: reluire". Ato-
vûaioç 05v and»: fic rupawiôoç , âçtxâpsvoç si:

K69w00v «0114m; finît! ôtnysi-ro :à flâpi «in nard!
d’tVTt’ŒV se xai Aciymva rob: HUOIYOPei’ouç. qEn dé

mît: à flapi vip :05 (incitai: yevonévnv indu.
ï) 5è 1961:0; fic Énurîo’emç roio’aôe 1K 2v. Twèç, 5011,

153v ne pi 013901: Siarpieo’vrœv nolldxiç ênnieïîvïo infini:

153v lluôayopsiœv, Siaadpovrs; xai àapmxu’iysvoi uni
dhÇo’vqç ainoxalo’ôwsç adroit; nui léïovreç, (in Éno-

rrein av mitan fi u activât-n: «Un, xai fi rpocxoinroç
nia-n; mi il «influa, si Tl; KEPIUTT’fiElEV adroit; si;

ounçopàv âEldlptow. ’Avuleydvrow 36 www
nui yivops’v’qç quloku’aç, ouvraxôîui irri 100; flapi

d’un-in, lvavriov 1E 11v! :17»: xumydpwv 06:05 eimïv,

n çzvepèç yéyove perd www âmëoulsduw adiré”), nui

105:0 naprupeîaeai :3 61:0 153v nopo’vrwv êxeivuw mi

si»: dyavaixmow menti); min: YEVE’GOŒI. Tov 8è (Div-

n’av Moniteur 10v Ào’yav. .Q; 8è aïno; 811997:an

situ, 8:: flaireront 105:0 ixpiëôiç mi Saï «ou» «in.
Ovfinxsw, simiv si»: (l’infini, art si. 03:0): (n’ai...) 35’-

onmi rai-au yevéo’OII, fiancer: y: abri?) 5002m: :0
10min ri: fina’paç, 8mm oixovolurîz’qui rai :5 an’Êau-

10v xai rôt nard 10v Aignan. ËuvÉva yèp ci 0359;;
OETGI mi êxowo’wow initium, «pscôdrapoç 8’ du

b muriez: :5: noÀÀù :Î’ov flapi oixovoyiav b si; 0610i:
dvnhçu’iç. ’HEiœacv 05v êri retînt âpsôîvai, inim-

1m xis-rufian; 10v ASItJJnVG. (2’39) ’Eçn 03v ô Ato-

vüoioç (homini u mi êpmtiom , si Ëcmv ô civôlaomoç

05mg, son; ânonnai environ ysvc’cOat (nourrît. (Dri-
azvroc 8E :05 (blini!!!) plténltsmov yeve’oôai 10v Aci-

(nova, mi aluminant «a: coyGeËnxo’ra quintu-

lAMBAIXOY HEP! TOY Hi’BATOPlKOÏ BIOY. [tss-æ.

homine certaverit. Nunquam dissidio, quantum in mimi

oocasionem dandam esse, sed, quantum quîs posil , ont.»

hoÎcavendum. (213) in amicitia, quæ vers sit tutun, w-

plurims debere esse detinita et legibus circumœripu. a»

demque bene simul, nec temere distineta, sed and»

dine quadnm ita ordinata, ut neque colloquium Inu- r
gligenter atque ternere instituatur, sed eum padoue et œn-

siderationc et bouc ordine, neque affectas unis tomer

leviterque et vitiose, velut cupiditas ont in, excitent. b-

demquc reliquorum quoque mimi motuum nique aluni

nnm ratio st. At vero non obiter ces, sed summo shit
declinavîsse et omisse [nregrinns amidtias et W

inuituum inter se amorem per plura sagouin immuta-
conservasse, ex iis certe colligi poicrit, que histone-s i

libro de site Pythagorica en Dionysio Siam: m,
quum Imperio dejectus litions Corinthi dm, æ dr-
vnssc retert. (214) Sic autem loquitur Aristoxenns. Annie-

haut a Iuclu et lacrimis, omnibnsque id genusviri illi qu
maxime, itemque ab adulando et preundo et supplient».

cunclisque hujusmudi. Dionysius flaque postqnm tym-

nlde dcjectus crut, Corinthum profeotus arpe- ntais d:
Phintia et Damone Pythagoreis referebat, quorum me:
pro allure in capitali caussa sponsionem hoc modo tout
Quidam, inquicbat , ex aulicis, injecta sæpins humaine.-

:um mentione, cofillatione eus ludibrioque (M.
lactabundos quippe appellantes. eorumque gamina in.
simulatamque (idem et animi munster!) facile clins un

aflirmabant, si quis illos in discrimeu satis mu- ni»
dlnisset. (Ë) Quumque aliis contradiœnlibm mon»
orirctur, structis in l’hintiam insidiis nnum ex aman
bus curam ci objocisse, quod deprehensus esse! tu on»

busilam in suant vitam conspirasse , idque mija- tu
timonio confirmatum magnum sua: indignationi auth-
veri speriem. Adstupeiactum esse hac ontione Phi-mm.
Sed quum ipse illi disertis verbis indicasct. jam poum; un

explorais esse, oumque morioportere, petiisse Phinhl- ut,

quoniam ita hue fieri ei placuisset. reliqua sibi dicitur: tu.

cederetur, ut et. sua et Damonis nous coupante putts
Victitabant enim in bonornm omnium communion: un
isti, et quia l’hintias astate provectior ml, potion-en m

familiaris curam in se susoepernt. [tains flaque ordinant:
mussa dimitti rogabat, Damone vade date. (335) Abd»!

igitur Dionysins admirabundumse "agasse , nnm quisqm

hominum essct, qui in mussa capitali vos fieri W
Quod quum Phintias attirmasset, aroessitnm Damone- n

cognila vadimonium suscepissc et.doneo Natalia mat»

retur, se mansurum promisisse. Hoc facto shüm au a
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"pépon npâypam, un pôvov 105 Fllôd’al r-hv écurai;

o-Daïnv ôhywpfiaavra, aillât unôè foi: 81è 1:05 film": xiv-

ôuvov mpwraîvw. ’1le aïno» 8è rpo’nov ml Biotope:

tàv Hoceiôœvwîrnv aboi nova»: latopo’üvra, gueulan-

pïônç sin Hépioç 183v llu0ayopsimv, fivïxa «minou
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lpsum quidem obstupuisse , illos vero , qui pcriculi faciendi

primiauclores fuissent, irrisissc Damonem ut in discrimine

p m’iurum, eumque veluti corvam vicarial)! substilutum 8.158

cavillatos. Quum igilur jam ad occasum sol Inclinarct,
Phiuliam supervenisse morilurum , qua re obslupviacios

esse omne: nique captas, ipsum vero se Dionysins aiebat

vires illos amplexum et déoscnlatum rognvisse, ut se tor-

linm in amicitiam suam rccipcrenl , illos autem nullo modo

ut multum lice! flagilanli morem germen! adduci poiuissc.

(13.7) Atque hæc quidem Aristoxenus ex 0re Dîonysii accvpla

. eum-ravit. Fertur autem, etiam nulla consuletudinejunclol

Pyllmgoreos nunqnam antes visis amicitiæ officia exhibere

studuisse, dummodo communia seciæ quoddam agnosm.

rcnt documenlum, onde nec illi (lido [ides derogandu est,

VÎI’OS bonus, maxime licct disjunctos inlervallo, tanien

amicos sibi esse, anlequam se vel curam viderint Ve] com.

pellavcrint. Muni inique, Pyllmgoreum quendam, quum
longum par dœerta iter pedibus confecissel, in diversorium

venise, lbîque ex dercctionc aliisque variis incommodis

in longum gravemque morhnm incidisse , iia ut eliam ne- t

cœsarii sumpins deniqne eum deficerent. (Æ Coupom-m

vero hominis sive commiscratione sive obscrmntia (luctum

omnia præbuisse, nnllique sive operœ snve sumpiui pepcr-

cisse. Morbo autem ingravcscenle morihundum symbolum

aliqnod tabellœ insoripsisse et cauponi [iræ-canisse, ut mm,

si quid sibi accidissci, juxta viam suspenderct, observant!!-

que, si quis prælereuntlun) symbolum agniturus essai: îl-

lum enim omnes in se racles Snmptus ci resiiiuturum , gra-

tiamque beneficii relalurum. Monuo denique scpultoque

canponem jusla persolvisse, site omni abje-h fore ut sum-

ptns sibi restituerenlur, nedum ut ab eorum quoquam, qui

labellam agnoscerent. grnliæ sibi rcfcrrentur. lnlerim ln-

mcn miratum suprcma heminis mandata, induclumqno,
ut continuo tabellam publice proponcrc-t. Longo dennun

post (emport: Pylhagoreum qucndam illic transeunlcm, in-

tellecto ex tabula quia symbolum ailscripsisset et re omni

explorai: . canponi mum) plus pecunîœ quam impen-

derat solvisse. C2533) Quin etiam Cliniam Tarentinum me-

morant , postqnam comperissel Prorum Cirenæum et
œctœ Pyllmgoricœ addiclum de facullalibus suis omnibus

pcriclitarî, collecta pecunia Cyrcnen navigue, resqne

Prori in inlegrum restituisse, non morio de sua: rei fumi-

liaris facienda jactura parum sollicitum , sed neque naviga-

tionis periculum timenlem. Bodem modo Tllestorem Posi-

doniatem, quum lama tantum accepisset, Thymaridam
Parium Pylhagoreum ex lento patrimonio in pauperutem

domum esse, l’nrum forum navigasse et magna argenti
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(no-m)
vi coacta illius opes reltituisse. (y-Ol Egrogia hæc quam

amicitiœ documenta sunt, verum impulsion mullo M
par est, quæ de communione divinomm honorant, a!
mentis œncordia et de divina anima ipsis decrela ml:
crebro enim se invicem adhortabantur, ne deum ipsis in»

bitantem divellerenl. flaque ad etficiendam com dirin n-

tura mixtionem et eum deo junctionem et ad divin: mati
animœque communionem omne uniciliœ audion tartis

factisque ab illia dirigebatur, quo quidem nihil prenait
inveniri poterit ont oratione prolatum , au! ipso me per-

fectum, quin omnia amicitiæ bona in hoc confinai m-
stimo. Quai-e et nos omnem Pythagoricæ amidtiæ plain»

tiam hoc veluti compemlio complexi pinta de. illa dira
supersedemus.

XXXIV. (m) Quum Inattenus Pythagoræ discipnlorw

que ejus res itageneratim ordinatas exsecuti simus, age jas

deinceps et narrations, quotquot Mm de iisdan on.-
memorari soient , quæque Ml institutum ordinal: n69

neqneunt , proferanfus. Aiunt itaque illos doguin puer-

pisse, ut lingua quisque vernacula uteretnr, quotqntu
Græcis ad banc societatem amasseront : usum enim lins!

peregrinœ non probabant. Acceasemnt autem etiam par

grini ad sectom Pythagoricam, Messapii et Luœni et Pantin

et Romani. Metrodorus etiam , Epicharmi filius , nm ne

p05, qui pleramque doctrinam patris sui ad rem media-

traduxit , ejus libros fratri exponens Epichnnnnln ni: d
ante ipsum Pylhagoram dialectorum optimam. ut damâtes

harmonium, Doricam censuisse, nique Ionicam quide- et

Æolicam participes esse modulationis chromatiœ , Alban

autem multo etiam magis, Doricam rem au: enim-Inn?-

cx lilloris vocalibus constantem. (la) Testeur ipsi n-
tiquitntem esse nique fabulas. Nereum enim moreau duri-

Doriiia, Occani miam , huit: autem nains esse quiqu-
ginta filins, in quibus etinm matrem Achillis. 000913.: w

tcmclicercait, Dorum ex Promethei filio Deucalion et P37-

rha Epimetliei lilia natnm. ex œilellenemxx Hellcne .Enlun

In Babyloniorum vero suris tradi, ex Jure nnum Ballast.

ex hoc vero Dorum et Xuthum et faluna. bisque nanti-i-
bus ipsum etiam Herodotum acoedere. (1g) Quod quand»

me habeat , in tam velustis rebus non facile moutiers pas:

indague, sed hoc tamen ulraque ex historia aperte muid.

ut Dorica dialeclus omnium ait antiquissima . haie profila

Æolico ab Æolo nomen sortita, tertio tonic: ab une mu

filio emmi, quarta denique Anion a Creuse , hadith!
filia, condita, caque prioribus recentior tribus misaine

Thracum tempora et Orithyiæ tantum , uti plates W
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113v, fac et ultimo; 153v lnopcxîôv cheminent. szlp’fi-
cOav. 8è Awptxfi ôtaie’xxcp ml tint ’Oppe’u, npeeêd-

repov avec 183v 11011115331. Tic 8è larptx’fiç oï-
Àurroi paon: «ont; àuoêe’xeoôm «à ôlalî’l’filxèv e 80;

l nul Jim âxpifieaæérouç lv 1061m, nul «5198662: 1:95)-

tov pli: xarapavOaËvuv «muai: xai ouppzrpiac nerf-3V

1’! ml animi: ml dramatisme, 1mm. mpi whig fic
xnaoxso’fiç 133v npoeçepope’vow man «pérou: âm-

anicai ra upayuarzôea’tiai xniôeopt’tew. 344064: 8è

le 191051.htm: ml authentifiant ini «Kiev tout: "1:61-
7opeiouç 115v Ëunpooûev, ra: 8l flapi rôt; ezpuaxsia;
ârrov Soxipâtuv, mûriïw 8l touron 10k npeç rôt: élimâ-

crËic 31.00.1011 viellait, rit 8è mpl «au roué: r5 mi
"ont; fluera «div-ton: ânoôéxcoûai. Xpîoôm 8è ml

le rai: impôaîç «po; Ëvta. 163v &ppwomuoîrwv. (1L5) Ha-

pllîïlicacoil 8è lénifiai rob; «à imminente: mur,-
l.sdovraç ml «in: ego-th à); radez-n’en Odpaç dvoiyov-

un; nenni in?) npoe’iôvri 133v âvôpo’mmv, âv 8è unôl

05m): «Ennui côpaOôiow, mûron: êmxsouévou: sic 1d:

ne mihi: ml euÀÀfiSS-nv êpyoÀaGo’üvraç râ yopva’om ml

rein; vécu; mi uwGôv 117w titulaire)»: «poltronne. me».
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au. (3E) Hpovosîv 5è ôsîv paillon 157mm: cptleaoçiaç

î Yove’œv nui ysoipyizç’ tong p.93 7&9 yovs’aç ml rob;

yzoiçyciaç chien; and: 105 (iv que, roi): 8l 91.1006-
35 90v; mi naiôgorùç 105 a; Gy nul epovfieal, du ôpôiîv

olxovopiav eôpo’vnc. Oh: 5è Myaw 06:: Wflpdîcw
0510); filou, Je: «au toi; ËfltTUZoÜO’t xuréanla civet

1è voiturin, aux «(ne En mon npôrov ôtôéEou Xé-
ysrm UnOzyo’paç rob: «on? npoozpouôîvraç, site):

lointain; diction: xaGapsdovrsç s’v izeppnluoodv’lq (polair-

nnum, oûç a» àxpooiowvrm Ào’youç. Tev 105v «961w

s’x’pévavr: vip: rît; coupaient: mi &cougLerpt’aç miam

toi; o’quioiç parfin»: 153v 167m 0510) (pali: aimero-

yrftîvai, à): in), privai: in 1?]; atonie covouoiac ml
le 5min; éîopwôfivat, me: mi rdçev m1105 unaus!)-

aoûfivau, (in Sin ânoiloue’vou En 105 girl àvOpo’mow
filao roi? 7:01; êu’pou yzvepe’vou. (au) Cl 85’ CPGO’l mi à

Saipôviov velue-"fiant roi; êEu’upopu à 195 Hueuyo’pou

noineape’votc - çôapfivat yàp (in àesGrîeavra êv Galice?!

ne Tôt! Snidiouvra rhv 105 :lxooraydwou 6661:1le (105-to
8’ âv Soiôexaieôpov, Êv 135v «être layouévwv 6159563»:

GXnueîrow) si; guipant êx-rzivzoOai. ’Evrot 8è un fllpl

171c (Héron ml ri: dmpperpiaç ÉEzmo’vta 10510 naôeiv

055m. ’Iôto’rpo-no’ç r: pipi xui aupëoluxù il: il culmen

lAMBLICHI DE PYTHAGOBIGA VITA XXXIV. 79
scriptores tradunt, appellata. Quin Orpheum quoque pecte-

rum antiquissimum Dorice dialecto usum esse. (au) Me-

dicinæ eum maxime speciem amplectebantur, quæ diætam

moderatur, inque hac exercenda aecuratissimi erant. Ac
primum quidem signa cognescere studebant, quibus con-

gruum laboris victusque et somni modum explorarent. deinde

de ipse ciliorum prœpnrandorum ratione illi tere primi com-

mentari nique præcipere combantur. Unguenta autem et

cataplasmata Pythagorei frequentius, quam qui ces ante-
cesserant, adhibebant,sed potiones medicatas minus pro-

bahant, bisque ipsis ad minera potissimum sananda ulc-
bantur, incisionæ vero et ustiones minime omnium admit-

tebant. Quosdam morbos etiam curabant incantationibus.

(au) Dicuntur minime probasse ces, qui disciplinas coupo-

nantur, quique obvie cuique animas ut diversorii jointas
patefaciunt,et ubi ne sic quidem empieres invenerint, pet
urbes difl’usi gymnasia nique juvenes conducunt et pro re

vili mercedem exigunt. lpsum autem pleraque occulte tradi-

disse, ut sincere quidem docti sensum exinde perspicuuln,

ceteri vere ad instar Tantnli liemcrici. in mediis licol audi-

tionibus venantes, nullum alium tamen inde fructum quam

dolorem perciperent. A Pythagoreis etiam dictum pute, ces.

qui mercede suam in docendo operam clouant, deteriores

censeudos esse statuarns nique seliulariis opiticibus : lies
enim, quum qui! Mercurium ipsis lecavit faciendum, lignum

quærere huic forum recipiendæ aptum , illos vere qnodvis

ingcnium ad exsculpenda inde virtutis opera arripere.
w) Philosophiæ autem aiunt majorem quam parentibus
et ngriculturæ dandam esse operam ; parentes enim et agrio

colas hoc tantum eflicere, ut vivnmus, philosophes vero

ntque præceptorei, ut bene Vivamus atque sapiamus, ut
qui rectum invenerint modum dispensandi. Nihil autem in

dici aut scrihi velebat , ut ejus sensus cuivis statim poteret.

verum hoc ipsum ante omnia discipulos sues dormisse Pyo

thagorom feront, ut"ab omni lingue: incontinentia puri, quæ

percepissent, tacendi une coudita haberent. ltaque eum
qui primus symmetriœ et asymmetriæ rationem indignis

hac doctrine evulgnrit , tantum aiunt in 0dium incurrisee.

ut non tantum counmuni consorlio convictnque eum pruin-

berent, verni" etiam sepuictum ejus conderent, quasi is,
qui olim alios fuerat , e vite discessisset. (1311 Alii divinum

numen etiam lis iratnm esse ainnt, aquibns Pythagoræ res

divulgarentur: periisse enim in mon tanquam impium,
qui imstagoni prodidisset compositienem (Il. e. dedecaedri,

quæ une est ex quinque figuris, quæ seiidorum dicuntur)

in sphæram extendendi rationem. Sunt tsmen, qui referont

bec illi accidisse, qui doctrinam de innumerabili et inconn-

mensurabili evnignsset. Ceterum omnia Pythagorica insu.



                                                                     

80 IAMBMXOT HEP! TOT [ITQAIÎOPIKOY BIOT.
"n°01169510; âymfl xut chinant au ml ypiçoiç, Ëx
7: 263v ànoçOeypdrwv, Ëomuîa Sià 1E: àpyprnv a?) xa-

paxrfipl, xa0d1rep ami rà Bah 1:?) 5vu mi «vedxpncra
khi: Sua’nupaxolouônu’ 1mn nui Suaepp’q’veura çui-

virai roi: Ex «arpégea xpncmputous’vou. Tozaün div

1:4 mi c’mô 153v anopa’ônv hyalin»! rexinîpm. av

napéOotro «spi Ilanyo’pou ra mi 153v Huflayopefœv.

XXXV. fig) THum» ôe’ uvsc, o? wpocenols’pouv 10k

âvëpém 1061m; mi ânave’orncav côtoie. "01v. pèv 03v

Io imine: Hueayo’pou ËYÉVSTO il êmGouÂvÎ, «ivre: cuvo-

goÂoyo’üaL , aiaçépovrat 8è flapi fic rôts ânoônpiuç, et

(.LÈv 1:96; d’spsxGE-qv 15v Eüpiov, oî 8è eîç Meunôvnov

Àëyovreç ànoôeônu’nxëvat tàv Huezyôpav.AÏ BÈ aidai.

1934 EmCouÀîc lithine; ).Éyovrat, plu pi»: fait?) 163v
lb KuÀmveiwv leyoyévwv dv8947»! rouis: ysvops’vn. Kôhov,

ahi? Kpormvmîmç, yévu [Av m1 565p au). nloôrtp
npuireôow 153v nohrâiv, ailla); 8è luth-nô; ne au! Nana:
x23. Ooçuêcâônç x11 Topavvtxèc 16 i004, nacrai! «9000--

pion: uapuaxôuavoç 1:96: rà munificent 103 [11109170-
peiou pion x11 npocelôùv npàç me: 132v HUM-(69m
i181. «95666111» ânon, àmôoxnpéaôr. ôta: ràç npoupn-

glu; atrium. La!) Fevoye’vou 8è toutou no’hgov
îrLupàv figaro and aôrèç m1 et giflai «6105 :96; ai’arâv

1’: 15»: Hanyôpav ml rob: éraipouç, ml d’un) açoôpa’

au 1l: êys’vero mi figaro; i, çilaflulu m5105 1:5 roi": K6-
Àwvoç nui. 153v tu? hibou reruyys’vwv, d’un Sureîvat

Félin 155v rslsutaiœv Huûayopu’mv. .0 pèv 05v "la.

Oméga: ôtai nom vip: uhlan: intimai zig 16 Mura-
m’îvnov, xâxeï laïcat xarucrpe’qml fait Nov, oî 8è

au Kuh’wstot hyo’ysvot ôterûouv «fait: roi»: Huûayopefouç

WQGIÉCOVTEÇ ml «au»: Èvôuxvüyevoi Suauévsmv.

’ADÜ gym; ÊTESXPÉTEI [41191 1Mo: i) 153v Hueayopzfœv

mhxayaùïu and fi rif»: milan»: m3117»: fioôlnmç, d’une

û-n’ Exeivœv oîxovopsîcfiai pouleaôat tapi. 1&4 ne)»

35 «in. Tao: SE si; rocoürov Emâoôkuczv roi; àvôpéaw,
6’361: à! MiÀwvoç oîxia. êv K961mvt auvzapeuâv’rmv

117w Hu0ayopet’œv and fiouhuoue’vwv nepinohnxôvnpa-

ypdrtov flattait-reg rùv oîxïav xars’xaucav rob; Évôpaç,

nlùv Suiv. ’Apxt’mrou a mi A6060; i 05ml 1&9 n-

40 ladanum Grue mi eûpmno’utot ôieîsnaiaavro E50:
«on. fige). Favope’voo 3è mûron and Myov oùôe’va

«oinaayu’vwv 153v milan»: flapi x03 aquoîvtoç néôouç

inuûoavro r7]: Empehiuç oî Huflaydpeiot. Euve’Gr, 8è

105:0 83 êpçore’paq à: dring, ôté 1’: fin: ôhywpîav

45 117w wagon (1:05 rotoôrou yèp mi mlixoôrou yevope’o

vau «flou: 068mm! ému-mû»: houseau), ôté n
du: àmôhuv a?» fiyepovmœri-rœv âvôpâîv. T5»: 8è

860 163v. neptcmeéviow, âyçon’pwv Taparn’vwv ânon,

ô yèv ’Apxtmroç dupâmes»: sic ’l’cipuvra, 6 8è Adieu;

w ploiera; 7h»: ôÀtympiav 0116599 si; du: T3145: x11 à;

Excite; 8n’tpt5: Ilùonow-qmaxfi, Emma fic 91S.
61; ELG?!1)X(61W 630087]: mm ycvouc’vnç, 05m? 376-

w» ’Enagwdwôaç dupoit-h; ml natif): rèv Adam!
brûlant. 795e and rbv Nov xan’atpeqiev. Lib-l) Ot 8è

V

2 3

(Au-al)
tutio proprium quendam et symbolicum modum pt: a:
ferebat. eratque ænigmatis et griphis. quantum qua.
ex apophthegmatis colligerelicet, dam prisant W
indolem , similis, ut et vere divine Pythicaque onth u-
telleclu explicatuque difficilia videutur esse tance n’in-

tautibus. To! qui; ex eisquoque,quæ spardm cimier--
tur, de Pythagora et Pythagoreis documenta prolan.

XXXV. (En) Non defuerunt tamen , qui house vira ii-
pugnarent et contra cos exsurgeœnt. Atque in en quia.
absente Pythagora insidias structas esse, omnes œmaünL

sed quæ tum fuerit ejus peregrinntio ambigu!!! : un": en.

ad Phorecydem Syrium, alii Metapontum profectun ln.

dunt. Caussæ vero insidiarum plures afteruntur, «par.

unam a Cylonia factione repetunt. Brat (2on galerie et n-

mine divitiisque Crotoniatarum facile princeps, octane:
veto homo importunus et vîolentuset seditiosus enracine

riosus. ls quamvis omnem operam dediset , ut in Pytha-

reorum consortium admitteretur, adeoqne Pythago-
ipsum tum jam senem adiisset, 0b dictes une: au
repulsam passus est. (.232) Quo facto ipse eum
adversus Pythagoram ejusque discipulos acre beug- 5.;

cepit, tamque atrox fuit Cylonis et eorum, qui ab ilfius
partibus stabant, ac un: vehemens coup ntio , ut ad nin-

mos asque Pythagoreos perduraverit. Pythagom in
hac de causa Meunpontum se contulit, ibique vim hi-
visse dicitur, interim Cylonii contra Pythagoreœ contins

exsurgentes nullum in cos non edebantinfesü niai docu-

mentum. nihilomînus tamen aliquamdiu [’qu
virtus pervincebat atque ipsarum civitntum commun, p

suas ab illis volebantrespublicas administnri. baigne rem
eo Cyloniorum insidiæ pmruperunt, ut domum nous. in

que Pythagorei de publiais rebus delibenturi couvant: .

igue subjecto eum ipsis viris comburant , duobœ Un
exceptis, Archippo et Lyside : hi enim juste and; igue
viribusque pollentes se foras proripuere. (là-0) Quo (un

quum cives ad tantam cladem connivent. Python:
omnem rcipublicæ guendæ curam abjeeerunt. idqne ouin.

plicem potinsimum aumm, quum ob socordiam china-n
( talis enim ac tantæ calamitatis nullum ntionem une" i.

actum ob interitum eorum qui ad publias ru
das maxime fuerant idonoi. morum autem duonnn , qui
e perîculo salvi evnserant, quique ambo Tarentini «est.

Archippus quidem in patriam redût , Lysis veto mais.
sui perosus in Grœciam solvit et in Achain Nom-nu
oommoratus est, hinc, incertum quo spirante faon. TN-
bas commigravit , ibique Epaminondam auditorat: tub-fi.

a quo et parent; salutatus est, ac tandem ibidem noun-
obiit. (En Reliqui Pythagorcî præler Archytul Tarau-



                                                                     

(no-ne.)
humi fait Huôayopsimv inimaav si; ’IruMac, «Hi:
’Apxürou 705 T upavrlvou. ’AOpotcOs’v-rzç 8è de r?) T’A-

ytov lui ôtérpiGov pas” émût-w. Hpoîo’vroç 81 105

196w: x11 153v noÀirzuiLaîtmv En! 1o pipov «poGuwo’v-

a tu»: t" zou 8è et modulo-tarot (poivron n mi ’Exe-
même and Holôpvarnoç ml Aioxlîlç, (Phénol, Se-
vo’epiÀoç 8è thiôcbç 163v duo 9943714 XaÀxiôiœv.

’Ecpi’iÀaEav pli! 05v sa: 15 âpxfiç fieu mi à influenza,

aulx-or. filai-troue»): 77k aîpe’uœc, (ou; hume ’Ïiçdvï-

l0 Conan.- To511 (Liv 05v ’Apta’tôEsvoç aimât-ai, Ni-

antipape 8è ü ph in: wvoooloyzî Touron, m2961 81
191v dmônpiav 105 nuôuydpou puai ysyovéva: rhv im-
Gorqu 1461m. (33 ’Qç 7&9 (bzpexüônv 16v 2690m,

Stôécxulov (:6105 yevo’pwov, si: Afilov Ënopcôô-n, vo-

ls somnium»: «616v flapi-inti yevo’uevov Tl?) taropouus’vqo

si: peuptu’o’eœç mies: mi monition. T61: si ou»; ct
ànoyvmcôa’vuç fm’ aûtiôv mi cmhrsueivuç inéOsvro

«610?; and mina; navrayj êvs’npnoav, m’a-rot Te ünà

163v ’Irahonôîv xarzlsôoono’av inti mon? and ëEzppt-

se (mon chapon. Ton dû 05v covemhmîv WVÉGGWI
113v Émotion roîç lnto’tapévoic. du 8A &ppmov
inti (16183»: lv 10?; 011’10ch Siacpulaxeeïoav gémi tors,

té .1: ôuaoôvem pour ml àôla’mxfa impôt roi; E50)

ôtauvnuoveôeUOm cuvé5n , 1d» 67170»: 1ra’w , au: n-

u vèç êv ânoônnïmç rôts slalom: ossement: (comme: cirre:

«in: âpuôpà mi Suaevîpara. Kali. 05mn 7&9
povmôe’vuç mi ênt sa? couêu’vu ou papion (Noui-

azv-uç ôteonépnoav ph zinc: ana-,5, mi. 03min
xowwvzïv âvôpu’mqi tout lôyou æonapa’nav ôm’uevov,

au pova’Covuc 8’ ëv rai; imagine, gnou En! son , mi. xa-
n’xlunoi à «ont si»! aïno; inutoî homme cuvon-
ciav oint nana; üapévtCOV. Aisulaôoôpsvoi Si, pain
«enclôt; ê! âvepu’mmv émûmes a çùwopt’ac dv0114:

nui 030?: aïno), 81è 1051:0 àmfidvœvrm, 8i0h’auvnç

sa ëpônv «à mlutoürov tînt?" 8539m, ünopvfipau’ tu:

xzpalam’iôn mi aôpêoh wvraniistov. roi u 165v up:-
cGuu’pmv ouwpâpyara, ml En: ôtenépmwo cavali-
oavnç XŒTfll’ROV Ëxanoç, oigne? 11671:" alunie,
Intaxn’qiuvrs: uîoïç û Guyaîpoîow à yovouEi , y.’r,8:vt 8:-

44» 86ml 163v 3min; (fi: oixtuç. A! 8è pin: neuronal:
196w» 10510 Blem’pnoav, êx ôtaôofijç si»: mûrit: rati-

rnv 51on lmns’nouoai roi; Gin 103mm. (2541 ’Emt
a! zut ’AnoÀÀévtoç rapt 153v aôrôv Kami 51mn 8113m-

vsï, «du 8è ut npoatiônmkôv un sîpnpivœv mol
45 «mûron, pipe si ml dit 1:06:01: nopaôo’ipsôa Surinam

mpî si]: ëni tong HanYopeiouç EmGoul’iç. Afin rot-

wv, on mon? nopqxoÂoôOn ph câlin; Ex uaiôuw
6 ç06voç napà 163v inuit. Oî 73:9 à’vôpomoi , pin:
pi»: aiglefin tînt roïç «patriote! Huôayopaç, fiôémç

w :ÏZW,Ê1EGÏ 8è novai; 61216775" 10R polonais filar-
toUro. Kart 105 ph Qu’en fixovroç auvsxdipouv fir-
1îcôeu, roi; 8è ËYZMPÏOIÇ Rhin»! pipeaOut SoxoBow

fizôowo, ml an’ aôrâ’w ûnzlâpôavov finirent 7M

minon. I15mm: ml 15v veavloxœv ânon ix 163v lv
in: PHILOIOPII.

IAMBLICH! DE PYTHAGOBICA VITA XXXV. et
nnm Italie excusant, et Rhegium congregati uns ibi oom-

morsti sont. Temporis autem progressu quum rerumpubl.

sdministratio in deterius versent ’" ersnt sutemeorum no-

bilissiml Phsnton, Echecrates, Polymnastus,Diocles Phlia-

sil , et Xenophîlus Chalcidensis e Thracis. Hi igitur in pris.

tinis institutis studiisque perstiterunt, doues deficients
scots penitus lnterciderent. Atque hac quidem sb Aris-
toxenonsrrantur, Nicomachus autem ceteroqni quidem eum

his consentit, sed absents Pythagore hss insidiu striions
esse dicit. (333) Ad Pherscydem enim Syrlum, præœptorem

suum , Delum se cumulent, ut morbo, qui pediculsris di-
citur, laborantem Ievsret curaretque. Tom igitnr illi, quos

Pythagorei repulersnt œlumnaque sepulcrali notaversnt,

facto lmpetu omnes ipsi tradiderunt, ipsi vero ab luttois
banc 0b mussant lapidibus abruti insepulthue sbjecti sont.

Tune flaque un com vida doetrinæ peritis ipse quoque
doctrine intercldit, utpote in pectorlbus ipsornm veluti Ir-
œnum quoddsm bectenus recondits , sols autem obscurs et

inextricsbilis apud externe restituant , perpsucis exœptis,
quæ quidam iste tempera peregrinantes velut ignicoles quos-

dsm evsnîdos stque taros oonservarunt. (23:5) Sed hi quo-

que ab omnibus deserti et tris" suorum ossu vebementer
perculsi, in diverses orbis partes dispersi sont, neque sm-
plius eum bominnm quoqusm doctrinsm suam communi-
care sustinrbsnt, verum solitariam vilsm , ubicumque fors
ferret, amplexi ac sibi quisque vivote contenti domi son!

se incluses plerumque oontinebant. Verni 18men . ne
plane ex hominum memoria philosophiæ nomen exstirpe-

rotor, nave ipsi eo deorum indignationem incurrerent ,
quod hm insigne illorum donum promus perdidissent,
somma quœdam doctrinæ capits atque symbole in oom-

menlarios retulerunt. eollectsque seniorum scripta , et
quæ cuique memoris suppeditsbat, in nnum redncts suis

quisque reliquerunt, moriturique filiis sut tilisbus sut
uxoribus in supremis mandatis (ioderont, ne cul extraneo
copiam eorum facettant. Id ista: diu etiam deinceps obser-

varunt posteris idem mandatons per succœsores transmitp

tentes. (254) Sed quonism Apollonius quoque de bis ipsi
alicubi dissentit, multaque etiam ceteris indien sdjicit.
illius quoque narrationem de insidiis in Pythagoreos mm-
pamtis proternmus. Refert igilur, Pytlmgornm stsfim s
puero reliquorum hominum invidiam excepisse. Quamdlu

enim eum omnibus, qui ad se accederent, sermonem sereret,

gratus acceptusque ont, postquam vero eum nolis discipuli:
suis conversari clapit, detrimentum factebat. Et exteris qul-

dem potions apud eum partes libenter concedebsnt, qui
vero e popularibus suis plus apud eum valere videbantur,
bis succensebsnt stque advenus se constants istos parmi
opinsbsntur. Accedebat, quodjuvenesilli, e familiisdignitslo

a:
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rsïç &Elo’iuam xai rai: aôctatc rpoexôvrœv, auvÉGuwe

1901706611: si; filmiez: un novoit «l’arabe êv toi; idiote
01x01; npoitsuuv, (DM: xowî. du: «611v oîxovousîv,

neveu-av pèv êtatptt’av ouvuynoxô-raç Hou 7&9 ô1rÈ9

tpluxocn’ouç), pmpov 8è pipo; 14714 R050): mon, fic
oôx êv 107.; mûroïç fiôsaw oudI intmôeupaatv êxetvoiç

nolwsuopœ’vm. (La) Ou (du: am "5’191 pèv 05v vim

ôxépzauaav 1039on êxs’xmvto mi. Huôuydpaç bradai,-

p.et, Stéuevzv i, perd 16v GUVotXthLbV xszpokuévn

"trianon, Buaapearouuévn mi. flaflas: xatpôv eti-
pao’Oai lié-:6017]; ’Emi. 8è ZüGaplv êxsiptâaavto,

xa’ixeîvaç âniMe, mi. du! Sopüxmrov Brandon-ra un

xaraxknpouxneivat xa-rà rhv êmôupufav 1(7)»: MME",
êEeppaîyn 1?) aimnoénevov ylang, mi Stéom 1:96; a?»
rob; 15 «litho. iHyeuôveç 8è êye’vovro si: Stapopüç ai

"Je ouyysveimç xai rai; oïxetôrqotv Ëyyurawixaee-
amxo’reç 16v Hanyopeiaw. Ainov 8’ Âv, du tu psy

«tout alitoit; mm 163v «partouëvwv, (50’711? mi.
rob; timbrez, Ëç’ 800v macao»: axe flapi. rob; sillon,
ëv 8è mît; ravinai: xaô’ afin’üv pavoit EvôptCav civet:

min: initiait. ’E-ni. ph 1&9 et?) pnôéva div Huôayopslœv

émaillent Hueayopav, me: (Gina pèv, (mon poulaine
enlacez, xahîv «in?» Gaîov, inti. 8è fichait-non, lxsî-

vov du chopa, xaôa’nsp "051.1590; ànozpntvet fait E5-
uuîov ûirèp ’Oôuca’e’toç peyvnnévov ,

aèv ph êyu’w, â) Ezîve , mi ou napeôvr’ àvopa’tew

atôiapat’ flapi. vip pl épilai xai videra Mm ’

( ôpomrpônmç 8è un? Ex 77K filin; àvïaraaôat
Üarepov fi «in film! àvialstv, unôè ôaxrultov Exovra.
0:03 611:1.EÎOV popeïv, ma 16v pèv fiapam9eïv, 3mm;

ânons: WPOGELIIEUNTII, ràv 8è ph ns9trf0c60au, polar-
rout’vouç gai npwevéyxmow «pin Expopâv fi riva roumi

a?) xu0a96v, (limita: 8è un? ànpoGouÀeurov, yang-ahu-
môôuvov unôèv noisîv, cilla 7:pr ph «poxelpitsafiat
ri n9axréov, si; 8è 199: vôtre: àvaÀothsoOai ri 8149x41-

xuow, du: a? examinent mi. 7M FVïîthV paveto-
pivouç, tapa-trimiez a", et ne 163v xoivwvoi’wflov tic
ôtarptëfiç ànuvfiam atchoum" si; me: taira», êv Ëxei’wp

neptps’vsw, En); ËÀOOL, 8C fiyépaç mi. vox-roc, mihi: ëv

taurin 163v Hueayopeimv coveOtCôvrwv pepvicôat ra
pnôèv xai. pnôèv ahi ÂÉyew, au); 3’ dlpt fic
ahuri: and Tl «pacte-rayus’vov, mi du mirât 15v
(incitai: xatpôv rapinent: un filaopnueîv, à)? (7)6-
rrep ëv rait; dvaymyuiç oïmvt’ÇeaO’n parai tic süpnutaç,

’vap Examine SIWÔOUtLÉVOUÇ rhv o’wôpiav’ " 13: pèv

TOtŒÜTfl, xaôo’mep nposîrrov, hi. roaoÜrov enim xan-

viïaç &rmvraç, èç’ 360v Junon îôiaîCovraç êv côtoie 10k

aupmrtmôzolu’vouc. ’Fnrt 8è tu?) pavot: TOÏÇ [Interro-

peimc du: BsEiàw ëgsGaînsw, képi? 83 usai 163v ot-
xsiow, 103),», 117w yovs’wv, mi. tif) de cadine âÀÀfilmv 93v

napéluv xowa’ç, n9aç ixsivouç 8E êEnÀÀorptwuévuç,

laÂmo’nepov lpspov ai aunent; ’Apxovrmv St murmv

Tic alumineux; Raina): ai. lamai npoo’e’mmov si; fin:

IAMBAIXOT HEP! TOY lll’GAl’OPlKOY 810T. (tao-un.)
et opulentia claris arti , pracedenle ælate jam non tantum
inter suas primas abtinebant, verum etiam publias tinta-
tem administrabant, atque ita magnum quidem sodalilium
œngregabant ( orant enim plus quam trecenti ), panant ts-
men civitatis partem , quæ non iisdem , quibus illi , maribus

sut institutis uteretur. (.235) Verum enimvero quamtliu se
intra regionis suie-antiquas terminos[ Crotaniatæ] caulina-

bant, coramque Pythagorns adent, permanebat en, que]:
illius adventn inveteraverat , reip. constitutio, lioet jam mi-

nus placeret et mutatianis opportunitatcm aspectant:
quum veto Sybari capta et Pylbagara aliarsum [Infante
agen- hello partus non ex voluntate plebis adonis novis as-

signatus esset , aocultatum hucusque 0dium empit, papa»

lusque advenus illos consurrexit. Duœs autem
ruere, qui Pythagoreos sanguinis et necessitudinis ratione

praxime contingebant. Causse ont, quad malta u iis,
quæ Pythagorei faciebsnt, et ipsos et plcbem simul offen-

debant, quæ comparata eum aliarum moribus singulare
aliquid in se liabereut , plurima vero isti in suam union ena-
tumeliam interpretabantur. Nain quad nemo Pylhagoreorum
sua nomine præceptorem nppellarct, sed quamdiu in vivis
fait, divinum, pastquam vero abiit, virum illum nomi-

inaret, quemadmadum Ilomerus Eumzruin Ulixis mentio-
nem facientem introducit ,

hune hospes verear. licet abslt. nomine sont)
appointe : clcnim me cura et aurore fovcbat a

(35.6) simililer quad nunquam niai ante salis artum e lm.)

surgerent, nec annulum gestarent, cui dei imago insculpta

esset, sed et arientem solem adaraturi observareut, et
abstinerent ab bujusmodi annula, ne tarte ad enquis
sut in alium lacum non purum eum deterrent, item quad
nihil agerent, quad non deliberatum ante et exploratuln
esset, sed marie agenda perpenderent , .vesperi acta rura-
ctarent, eademque opera intelleclum simul et memoriam
exerceront, præterea quad , si quis ejusrlein distiplinæ so-
cius in aliqucm lacum occurrerejussissct , nactem die-raque,

danec alter adveniret , illic permanerent , hac quoque "un

citatione hoc agantibus Pythagoreis, ut dictantm muni-
nisse nihilque tomere loqui discerent, (agi) qnodqur
omnino ad extremum osque vitæ non absquc caria toge
ngerent, sub mortem autem pra-aeptaris jusu impren-
tionibus abstinerent, sed valut e parti! solventes bonis
verhis nuspicarentur : ’ ’ t ’ ’ tatin, ut mode dicton est,

tantum communitcr omnibus doloris aflercbant . quantum
ulilitatis iis, qui scoœim sub uno doctare pmfrœnnt.
lnprimis autem ægre ferebant cognati, quad eum sans
Pythagoreis dexteras illi jungerent, eum consanguineomm

veto , exceptis parenlibus, alia nullo , item quad commua-s

inter se opes tuberont, ipsos Vera tanquam peregrinus
excluderent. lits flaque scilitionis initium (scientibus tec
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1109W, mi leyo’vrmv 32 aûrôv 153v Kporaivtatâîv 11t-

mîaou xui Atoôépou mi. 954700; intèp 103 traîna;
xowaweîv 77,: rififi: mi fic êxxÀnaïaç mi. IBtSovau à;

sùflûvaç rob: dpxov-raç roi; Ex navra; luxoüctv, Êvav-

rtoupévœv 8è 151v Huôayapeimv ’AÀxlpaîlou ni An-

poiypu mi MÉ-rmvoç mi Aupaxlrîôouç xai. ôiaxwlaôvrmv

rhv mir9iov «alu-gin p.9; xuralüzw, êxpoimaav et ri?)
«bâtis auvnyopo’üvuç. (au) Mardi 8è «Un: savon-(av

15v n°1117»: Salami»! «il: 8npnyopiaç xamyâpouv
uûrïôv 3x rüv pnîo’9wv Külœv nul Nivœv. 1’Hv 8è ô pèv

Ex 117w aûnopmv, ô 8è Ex 15v Snporlxâiv. Tatouraiv 8è

167w: paxpou’pœv napè 105 Kûœvoç 9130s’vrmv, Enfi-

75v Étepoç, «pomotoôpevoç pèv 35.41":th rà rmv
Haexyopeimv à-rro’9971ta, neprflaxslç 8è xai ysypapôiç i

15 33v paillera aôrobç épelle ôtaGnînsw, xai. Sobç a?)
detLtLŒTEÎ ptGMov ixe’huasv âVIYtVOIJO’XIW. (En) 1’Hv

8è (du?) éraflerai pèv loyoç icpa’ç, ô 8è 16m; ratafi-

104 163v yeypnpplvwv. Toi); alloue d’un? tout; 0min;
«ÉGEaOzt, and); 8è Mou: d’un? rôt 0119M larpo’üoflat.

Tùv mûr-Av raumv’yvaîpnv intèp Hueayopou pspvqpl-

vooç Ëv [11qu) rob; paônràç 157:"-

robç ph tratpou; fixa ioov paxâpeaat (hotu.
soue 8’ mou: furtif m’a-f tv 16m) 061i tv àpiOqui.

(gag) Tov f’Opfiipov pâma-ra êrraivsïv, Év aï: ei91pte

«alpe-3a: ÀuŒv i êpçuviaxuv 7&9 poax’l’ipata rob; û-

Àoo: oflag, ôhyaplixov (ivre. Toi; xuoïpotç noÀepJÎv

à); damai; yeyovom. 105 prou mi. 105 môle-rivai
robe layon-ac hi de impehtaç. Topavviôoç ôpéywôou

napaxaÀoÜvraç xpsîrrov avec pâaxstv ysvs’otiat piav

fips’pav 1159m: à «ivre: vov «153w 305v. ’Enalvzîv si

763v Man v6p.tp.n, Rhum: 83 nitrent roïc 51H m’a-
-ro"3v êyvuiope’vou. Kaôaînaë 7M qulaoopiav «615v

auvmpoatav chipant: xnè 163v naÂNBv .xai. napzxaiht
pnôè vip omni: âvixsoôat aquouÀsuovrœv, (il? Év-

0upeïaôut, Bion rona9aÎ1rav andn av auvfilôov et: th
ZxxÀ-rlaiav, si rob; xiÀiooç ËTEEIGŒV Exeivm xupôiaat rhv

capGouhîv. "au: toi: xarà si»: êxstvtov Sampan x:-
xailupi’voic 117w (filant &xouzw ou npocfixetv Ëâv minai):

Mystv, me: 191v agita" 7M 63’ m’arâ’iv àrroôsôaxtpa-

Up.e’w,v nohpiav êxstvotç (leur, 81cv rôt; prépa: [un
porovtîmv fi rhv qfiîqu ÀÉËmUtv, nia-Api" Juron. voyi-

(ovwç, robe rpiaîxovra papion»: «spi 16v 7: Tpo’ievm

taupin mpwzvopivouç un?) 105 phono?) pipant; imi-
vwv êv clôt-fi a? mihi parvînt: nursnuaiuope’vooç.
(au) Tb 8’ Ô’À’W 081m ri ôtaËoXfi roi); âxoôovraç éh-

ypiomsv, (on: per’ olivine; fipe’puç, pouasîa anvrwv

du?» lv ahi? 1"de ra Hôôiov, âôpôoi covôpupovn:
oint 11mn 11v ëni0ww Err’ aûrobç romancent. DE 8è

«pourceapsvol ai pèv de navôoxsîov (puyov, Annotati-

on: 8è parai 163v ëpfiêwv zig [Drouin drapons", ai
83 xatalôaavrsç roùç vo’pouc êx9ïôvro «impkpaow, ëv

et: utuuaaipsvat rov Anpox-iîônv ouvsoraxévm un;
vamipooc lui wpavviôt, 19h sans: éxrî9uEav 8(5-

IAMBLICBI DE PYTHAGORICA VITA XXXV. 83i

liqui prompte in 0dium sese immisernnt, quumque ex
ipsis Cratoniates Hippasus et Diodarus et Theages pro ea
verbe faneront , ut omnes cives magistratuom oomitiomm-
que participes fieront, magistratusque apud eus, qui ex
populo sorte lecti casent, rationem redderent. e Pythago-
reis autem Alcimacltus et Deimachus et Meton et Dema-
cedes contra niterentur, atque acceptam a majoribns rei
publias formam tallere probiberent, superiores tandem
evasere, qui plebi patrocinabsntur. (.218) neque conva-
csta tancions Cylon et Ninon rhetores, quorum alter ex
apulentis, alter ex popularibus erat, divisis inter se ora-
tianibus Pythagoreas accusabant. Rem a Cylone prolixe
ontione inchoatam alter perarabat: arcana enim Pythagou
rearum se excussisse simulabat, quinqua criminandis Py-
thagoreis maxime idanea videbantur, in litteras redegerat.
"me initur. libellum scribe: publiaa logendum tradidit.
(235-1) lnscriptio ejus erat serina sucer, ipslus autem hoc
tere argumentum . Annicos deorum instar calendes , reliun
ut bruta habendas asse, esndemqne sententiam metro
adstrictam Pythagoræ sectatares ipsum celebrantes sic
exprimere :

disclpulas equidem mactabat honore deorum
as: reliquos babuit nullo numerove locove.

(M Laudem inprimis mereri Homerum, quad pastorats
pointu nominaverit : quum enim dominationi pauaarum
faveret, hoc ipso reliquos in pecarum censum redegisse.

0mn tabis bellum garendum esse, tanquam sortitianis ps-
tronis, quodque per illas mimera sartientes consequantur.
Ad tyrannidem appetendam ndbartantes satins esse eas di-

acre, per unum diem taurum , quam par totem vitam bo-
vun esse. Laudare eos quidem aliorum instituts , suis veto
placitis jubere uti. Omnino pliilosaphiam illorum conspira-

tianem quandam esse contra plebem pronuntiabat , ideoque

monebat , ut ne vocem quidem aonsulentium sudirent ,
sed potins recardarentur, se in concianem venturos prorsus

non fuisse, si mille viris consilium suum illi approhassent.

Quamobrem non decere , ces , qui , quantum in illis fuisset ,
praliîbiti essent ne ceteros audirent , his diœndi potesta-

tem facere, sed potius dextram ab cis rejectam infestam

illis liabere, quum sulfragia laturi ont calculas sumpturi
sint , turpe existimsntes esse, se triginta myriadum apud

numen Traenta vicions a millesima illorum parte in ipsa

urbe par [actianem apprimi. (la!) Ut panais absolvam,
adea auditores calumniis suis exacerbavit , ut panois airbus

elapsis Pythagoreos in dama quadam prape Pytliium Mn-

sarum rectum celebrantes. facto lngenti hominum con-
cursu, auderent adariri. Hi vero , re prius animadversa ,
ad publicum liaspitium confugerunt , Demacedesautem eum
ephebis Plateas se recepit , sed illi Iegibus abragatis deorum

fecerunt, quibus Democedem juniores ad accupandam ty-
rannidem wegisse argueront et tria talents intertectori ejus

au.



                                                                     

e! IAiiBÀIXOT HIËPI TOT HÏGAFOPlKOY BIOT.
cuv, êoîv tu; mâtin été)?! , mi ysvoys’vnç prix-q; , ’ x90:-

rrîoavroç 0:15:05 ri»: xivôuvov inti) Gedyouç *, indu? 13:

roi: milan: «api: fic 1:ch wigwam. (a!) Hol-
lïîw 8è xaxâ’w and 193v 1:19.01 mi 191v xépav ânon si:

5 xplcw npoÊÀnelvtow 163v çuyoîôuw mi 19101 «flac: à];

Entrpon’r]: napuôoôeicnç, Tapavtivotç, Meramvrlvoiç,

KuuÀœVié-ralç, lôoE: mïç mucoôâmv lui 7M YVÔIUJW

âpyéptov ÀaGo’ücw, à): iv 107.: 117w K potamot-rôti into-

pw’lpusw êvaye’ypami, 9567:", rob: «Hong. HpocsE-

l0 Markov 8è xpiau apex-ricana &WŒVTŒC rob: roi;
xueectôm Burxdspaivovraç mi auvcçuyéôæucav 191v 7:-

veoîv, où çécxovrcç ôeïv &oeëcîv, oôôè roi»: taïaut; (in?)

«in yovz’wv ôwmîv. Kali. si n Xpe’a &WZ’XŒINV mi

191v fiv âvaîôuatov ënoinoav. æ). ’Enqiyveuémov

la 83 1:on 315v ml 153v 1:th tin Azivapxov lv ire’pq)
nwôôvq» rtlsumoaivww, ânoOavôvroç aux! Anaïyouç,

80mg î»; fiyzpovmtôratoç 163v nacraca’vrmv, 9&6: ri;

mi turbot: infirme, mi rob: napuhmope’vouç nô-
nîiv ùGouMOnaav xatoiynv. Memmgnôpsvoi 8è 1:9:-

30 oGturèç E5 ’Axaiaç 81’ êxeivœv 1:96; rob: êxmmmxé-raç

flamenca mi Toi»: 89mm si: Azlçobç àve’ônxav.
(la) afflua»: 8è 153v [11:00:70va mi «api Éîfiiovra «à»

aiptôpbv ai xarekûâvrec divan 153v upsoÈurs’pwv, ëv et;

lui du: larplxvîv un: xarevzzeévuç mi ôtairg rob:
35 âppécrouç 65m: Oepamôovraç fiyepo’veç acarien-non

rit,- eipnue’vnç 9.506800. Zuvéôn 8è mi roi»: ouOévruç,

Siaçspo’vm impôt roi; fichai; EÜôOXltLOÜVItIÇ, xarâ

tin xmpôv, lv (î) 2è hyôpevov «9&4 rob; napavoyoïîv-

un; a 06 nias ËGTIV lui. vamvoç n ysvéaôai ouah:
80 lv m6111 «omet, xarè 2051:0 êpËaÀôvrmv 153v Gou-

piœv and xépav flâne-écura: mi usr’ nihilo»:
xwôuvtüoavruç ânoOavzîv, 141v 8è «611v 05:0): si; 105v-

avtiov paramaaîv, d’ion 1m91: 163v bichon, En:
inomoüm «:91 163v âvôpôv, ônoÀaGtÎv pané» rai;

86 Moôcmç xelapiapiww louchi 19,»: êophîv, si zou-à in
Mouczïov si»: ônpoalav «moine Ouoicv, 8 xat’ uürohç

Exzivouç RPÔTEPOV iôpucéuevot 1k Otàç 31mm. "api

pèv 05v ri: nouât Huôayopeiwv yevoiLs’vnç êmOe’cewç

1000151: zip-1,60m. .
40 XXXVL (Es) Awîôoxoç 8è npèç «ânon ôpoloysio

un Hueayôpou ïzyovs’vui ’prraïoç Aauoçc’ïivtoç,

Kporœvltimç, xar’ aûrèv 16v IluGayo’pav 10E; novez;

ynvôpcvoç inti: fluai; 177w" qui) Illétœvoç, mi
où po’vov fifi; «1015;, me: mi tic nutôorpoçia; mi
roi) envoi): 70251.00 xamEuôOn 8H) ri) ëEmps’rw; REPE-

xlxpamxivai 163v 8079km. A1516», ph 7&9 Huma-
pav âçnficacôal khan: Mx ôéovroc En] recoupoi-
xovw, 13: mina fiw’mavra tin; 37W: 153v êxarév,
zapuôo’üvm 8è ’Aplcmitp si"! 07.01» «pecËurdup

50 tint. Meô’ 8V infestation. Mvn’uupypv 15v Hanyâpou,

ro’ürov 8è 3001111690; napa’ôoîivaz, iç’ 05 Stupnaaeiyai

cuvéôn fin: Kporwvmrâîv «au. Msô’ ôv ruptûôav du

Kporomoimv ôiéôoxov yzvs’ceat, liravsleo’vru Ex à];

duoôqyiaç, flv Énonîaaro 1:9?) r03 «015’909. Atà p.53:-

A

C

("an-5m.)

par prœconem præmium pronunliavcrunt , quumque com-

misso prœtio Theages illum in ipso puguæ discrimine n-

cisset, tria ista talenta illi tribuerunt. (36-2) Hinc munis
matis urbe regioueque laborante, quum exules in judiciai-

tassent vocati , tribusque dvîtaübus, Tarentinis, Mehm-

tinis, Caulonintis, nrbitrium permissum, missi Id calma-I

cognoscendam pecunia accepta, ut in publicis Crom-
tarum actis anuotatum est, reos exilio me multitudes de-

creverunt. Jam qui mussa superiores evasennt , sa
etiam omnes expulerunt, qui præseutem rerum statua
moleste ferrent, quin simul et tous illorum familias ajo-
cenmt, discutes, non impie esse faciendum , neque titreras

a parentibus divellendos. Noms insuper tabulas et agi-orna

divisionem introdnxerunt. (2g) Munis minis post , quum
Dinarchus in alio prœlio cæsus et Linges quoque. com

qui seditionem moverant antesignanus, exstinclus «et,
misericordia quœdam et. pœnitentin cives subiil, ut reti-

quos Pythagoreoo in patriam revoœndos esse cuisant.

flaque ex Achaia amassifis legatis eorum open eum exu-
Iibus in concordiam redierunt et juramcnta Delphis con-

secrarunt. (la) Fuerunt autem redues numen (en
seuginta , exceptis mute decrepilîa, in quibus crut , qui

medicinæ operam munies aigrotos cet-ta victus ratione
curareut, «jusque tartis primi guideront sucions. Accidit

autem , ut etiam senau, qui apud multitudinem lætinima
rama flambant, itlo tempore. quo in hac urbe impmbis
occinebatur illud, a non est hic, qui fait sub Ninon
status, r hoc, inquam, tempore, quum Thurii impetum [a
fissent, auxilio loto omnes nua occubuerint, ipsi rem cives

adeo animum munirent, ut putter laudes, quibus virus

illos prosequebantur, gratins Musis futurum (se (aussi
existimarent, si in Museo peragerent publicum sacrificinm.

quod tpsorum Pythagoreorum jusu in honorai: datu-
iilarum exstruxerant. Atque hæc de insidiis,quæ Pytha-
goreis structœ sunt, dicta sumciant.

XXXVI. w) Succasor Pythagoræ ab omnibm agno-

scitur Aristæus, Damophontis filins, Crotoniates, qui Py-

tliagoræ ipsi tripolis septem ætatibua Platonem mimait .

neque schola: tantum suœessione , verum etiam lm
educflione, Thœnûsque nuptiis (lignas habitus est, qui:

dogmatum cognitione inter pauma eminebat. lpee eum

Pythagoras, ad aunum prope œntcsimuln in vivis, un

undequndraginta, ut fertur,scholæ præfuit, et Arktæinn

senio jam provectum successorem reliquit. Hunc floes-il

Mnesarchus, Pythagorœ filins, hune Buhgom, sub que

Croloniatamm urbe direpta est. Bi mimi: Gamins.

Crotoue oriundus, a minutions, quam une benn-



                                                                     

(no-m)
1m 191v wpçopàv 17]: 1101le ëv âônpovtç 101500th
10’610», à); 6110 16111); 119061111: 10v Nov. tong) Toi:

8’ illuc 50x nival flpaioïç açéôpa ysvopévoiç (5011:9

ëx ôsonô’av 105 0160.0110: inanéflsoôut.çx ,96qu sévirez

o 70 (in-1:90» ’Apéauv in 15v Aeuxuvïi’w, 00)0Év1a ôté

1mm Es’vmv, âçnyfiaacôat fic aïoli: ’ 1100:; 8V (iotaci-

000: Ato’ôwpov 10v ’Atmlvôiov, 81! napaôzXOfivm 8:0

1h suivi»! 16v Êv 11?) 00017130011. âvôpôîv. flapi ph

I"gentleman: [Omnium and (l)i).o’).aov, Ëv Me1a1r0v1iip
no 8è Geoipi’ônv x01 Eüpu1ov, Ëv TaipaWt 8è ’Apxümv.

T a)» 8’ (Enfin âxponu’ëv yevfcftm mi ’Entxappov,

à).).’ 00x à: 105 0001150010: 15v âvôpôiv. ’Âçtxôysvov

8è et; 2000x0600; Star. trip: ils’pmvoc 1upawiôa 10T: ph
çuvspüîç çilocoqnîv vinocxioem, etç 00’190»: 8v êveîvou.

lb 1è: annota; 153v dvôpôiv, peut naiôiâç 3191500113105-

povta 1è 1100016000 8671.1010. 119.71 T63»: 8è d’anniv-

nov Huôayopttm 100; ph âyvï61éç 1: x01 àvwvn’yovç

1min wallon; aïno; ysyove’vat, 117w 8è vapttons’vmv

5’011 1&8; 1è ôvdparrd. Kpo1ontîrai ilrmôflpawç

20 mm, Aiymv, Afin», Eûlloc, Klzooflivnç, ’Ayüac,
:Iîtrtouloç, (boxiéôaç, ’Exçavroç, Tipmoç, 8060m,

’Iipuoq , ’l1p.aî0ç, çPéôwnroç, 8960: , Eüavôpoç,

nnum, ’Avripéômv, ’Ayiaç, Aeo’çpow, 37610:,

’Ovu1oç, 1m00ivnc, Khôçpmv, ’Ahpatmv, Ampo-

ss flic, M00», MÉvwv. Mun-rrovfivov. Bpovfivoc,
"oppidum, ’OPznéôaç, Alun, Aupaipyævoc, AÎvÉaç,

X 05:, Mûwtaç, ’pru’ac, Aaooimv, Eüavôpoc, ’Afl-

08000:, Sevoxoiônç, Eôpôçnnoç,i’Apt010luÉvnç, ’ATIÊ-

0097.04, ’AÀxtaç, Ezvocpa’wmç, 8900064, ’Apuraç ,

80 TIm’qapwv, Biplan, Mlyitnûxc , Aunmîônc, 89000-
psâônç, Eüçnpoç, HpoxXn’ç, ’Awqilvnc, Acixpnoç,

Aapo1é’mç, "lippu", gP1125100, ’Ahâmxoç , ’A 01610; ,

Aaxüôaç, Âktozpç, Aneth-ac, mutine. ’Ax 0010m -
1ïv0ç ’Egzmôoiûiç. ’Elaârqç Happevfônç. T agav-

u rivet 00451001, 13500100, ’Apfimç,9:68mpoç, ’Aptcr-

1unroc, Aôxwv, iE0-1wî0ç, [101604:0ng ’Acu’uç,

Kluvtuc, Kva, 156000180", ’Apxéaç, Khwayo’puç,

’Apximoç, 203110004, EGOuvoq, Amatapxoç, (bikmviônc,

d’omidôaç, A6014, AuciGLoç, Aetvoxpeîrnç, ’Exexpo’t-

to 1m, Haxttmv, ’Axouaùa’ôaç, ’Ixxoç, Halotxpaîmç,

Khépwroç, Aeovret’aç, (Douvtloç, Building, ’Aplmx’

mac, Khwtaç, 1690106134, Ilswippoôoc, 8060:,
Eüavôpoç, ’Apxlluaxoç, Minvâgaxoç, ’Axgovtôaç, 2i-

xaç, Kapoçuvrtôuç. Euêapeirat MÉWKOÇ, "111110.-

l6 sa: , Upo’Eevoç, Eûa’vmp, AadvaE, Mevinœp, Atoxlfiç,

’Eymôoç, Tuttu’atoc , HmÀeyuïoç, Eüaioç, Tupmvôç.

Kupxnôôvtoi Mihm’ônç, menu, i08t0ç, Azôxpt-

10;. HÉPtOL Ali-110;, (imam, AtEiGeoz, ’Ahipz-
log, Aetvapxoç , erwv, Titania, ’l’anowîvaE, Ethni-

.o 90:. 900.0960; onpot Pomme, Show, CDIMôapoç,
Hinc, ’Aôuioç, maman, Zœoitnpuoc, Eôonwuç,
Zaïhuxoç, Ttpipnç. Houe-180w: 810:1 leéwxç, 2i-
poc, Ilpo’Euoç, Kpaîvooç, Münç, BuôGÀÀoç, d’utôwv.

Annuel ’Oxelloç mi ’Oxôloç à’ôùçol , ’Opi-

[AMBLICHI DE PYTHAGORICA VITA XXXVI. 85
susceperat, domum revenus; sed hic propter patriæ. cata-

mitalem vitæ pertæsus ante diem prœ mœrore obiit.
(36-9) Reliquis autem moris ont , ut admodum sans e cor-

pore touquam e carcere disoederent. Aliqnanto post Amas

Lucanus, per quosdam hospites servatus, scholæ regimen

suscepit. Ad eum ventt Diodorns Aspendius, qui 0b pau-

citatem genuinorum Pythagoreorum receptus est. ite-
racleœ autem superstites tum orant Clinias et Philolaus,

Metaponti Theorides et Eurytns, Tarenti Archytas. Inter

extraneos etiam Epichnrmus numeratur, neque vero e ge-

nnino virornm cœtu carat. me Syracusas profectus propter

tyrannidem llieronis a publiai philosophiæ [wormien
obstinoit atque metro adstrictis virorum illorum sententiis

Pythagoræ prœcepta animi 680858 in vuigus rurtim extulit.

(36]) Ceterum non mirum, in universa Pythogoreorum
secta ignotos et sine immine complures fuisse; qui veto

inctaruerunt, horum hinc sont nomina. Crolontatæ Hip-

postrntus, Dymas, Ægon , Hæmon, Syllus, Cleosthenes,

Ageias, Episylus, Phyciadas, Ecphantus, Timæus, Bu-

thius, Brutus, lumens, Rhodippus, Bryas, Evander,
Myllins, Antimedon, figeas, Leophron, Agylus, contus,
Hipposthenes, Cieophron, Alcmæon, Damoclæ, Milon.

Manon. "emporium Brontinus, Pli-misons, Grenades,
Laon , Damarmenus, mon, enim, Mathias, Aristeu,
Laplumn, Evander. Agesidamus, Xenocades, Euryphemus,

Aristomenes , Agesarchus , Moins , Xenophantes, Tlirnseus.

Autos, Epiphron, Eiriscus, Megistins, Leocydes, Thrasy-

modes, Euphemus, Procles, Allumettes, Lacritns, Damo-

tages, Pyrrhon, Rhexibius, Alopecus, Antylns, hoyau,
Aiiochus, lactates, Glycinns. Agrigenltnus Empedocles. ,
Elena: Parmenides. Tarentlnl Ptiiioians, Eurytus, Ar.
chytns, Theodorus, Aristippus, Lyœn, Hestiæus, Pole-
marchus, Asteas, Clinia, Cleon, Eurymenton, Amen,
Clinagoras , Archippun, Zopyrns, Euthynus , Dicæarchns.

Ptiilonides, Phronttdas, Lysis, Lysibins, Dinocrntes,
Ediecrates, l’action, Acusiladns, lccus, Pisicntœ,Clen-

rams, Leonteus, Phrynichuu, Smichiu, Anistoclidu,,
Clinia, Hahroteles, Pisirrhodns, nuas, Evandu’, Ar-
chemachus, Mimomachus, Achmonidas, Sima, Caro-
piinntidas. Sybartlz Mctopus , "topant, Promu. Eul-
nor, 0mn, Menestor, Diodes, Empedus’, ’Itimasiuiik

Ptolemœus, Euæm, TyrSenus. Carthagtntenm Miltindes,
Anthen, nenni. Leocritus. paru Æetiul, ennemies.
Dexitheus, Alcimnchns, Dinarchus, Matou, Timon, Ti-
mesianax, Eumœrus, Thymaridu. boni Gyptius, Xenon ,

Philodamm, Eudes, Adieu, sannonidns, Sosistratus,
Euthynus, Zaieucus, Tiniares. Posidontatæ Albums, si-

mus, Proxenus, Canons, une. Bathyllus, Phædou.
Lamant 000mm et Ocylus filtres, menotter , Cenmbus,



                                                                     

86 IAMBAIXOI’ HEP! TOY ln’BAFOPIKOT BIOÏ.
("10890: , Këpayfîoc, Àapâavnîç, Mailing. A Hum
’Ixzogs’îow, ’Iïgoaôévnç, Iîùe’ÀOow, Epaoüôagoç,

K9i1mv, llolüx10i9. A ânon a: Aü1ozapiôzç , K150i-
vmp , Iîûpuxpa’mç. iY 1159 56 9 t to; "A609iç. ( Pr, -

1h01 391015615, Annooüe’vnç, ’Aptcrroxpa’mç, (D6-

110ç, ’Elixiwv, Mvr,0(60uloç, ’Imapy-iënç, ’Aoom’œv,

Plùûuzlîç, ’O-Qigoç. Kiki; EeÀtvoi’ovnoc. Eu-

9 (11060101 Astrrivm, (Divin, Aigu». Signet
Mûtcooç’, Adam», ,ÂPZHI’ROÇ, Dùptmroç, ’FJmptç,

’Immv. Klultovlîîal Kanîôporoç, Aixmv, NÉ-
ouç, Apünwv, 55:10;. 4311031101 AtoxXfiç , ’E-Lsxpg’.

me, nolünvuatoç, (binant. Etxuo’nlot Hollaîônç,
Aiywv, Emm9sî1wç , EoMOÉVnç. K u 9m: uîo l [19(7)-

9oc, Msla’vtmroç, ’Aptnéfleloç, esôîmpoç. Nul! -

lb xnvoi lloûéîuipoç, ’Inrooes’vm, 806011904, 5960:-

10:. Ka1avaîoi Xa90’wëaç, ADUIŒ’B’IK. KopivOioc

Xpôclmroç. Tu 997mo: Nauctoœç. louva-ion N56-

x911oç. flouai); Aupayxoc. Ut mine; ouf. "00:1-
109i81: 8è yuvaîxzç ai 511190601010: 139.670, yuvfi

au Mont: 105 K901mvti1ou, (DOM; , 007de 6569900;
105 K901mvm’100, Buvôaxiç, âôeÀç’h ’Oxûkou ni

’Oxulou 115v AEUXŒWTJV, XElÂmvÉc, OuyaÎmp X5049)»;

10’; Acxeômpovc’ou, Kpamoixlsm Àa’xŒlVI, yuvi;

Khaivopoç 1033 Azxsôatnoviou, Banni) , yovù 105 Me-
là 10110v1iv0u B90v1ivou, Muïa, 7min Minime 166 K90-

1mvm’1ou, Auooe’vua 3891481000, 36901271510, 369°-

reloue 00103719 10?: Ta9uv1ivou, ’Elexpârsta d’haciz,

fupmviç 20609î11ç, [12101996811 Tapmniç, Nus-110’-

ôowa Adxawu, B906) ’Apyzin, 8055109.: ’Apyeïu,
au Khm’lpa, âôelçù Aâ1oyp9iôa 103 Acixmvoç’ aï 11a-

nan tr.

a

O

(sas-sa i
Dardaueus, Malins. Ægei Hippomedœ, Timing-es.

Euclthon, îlinsydnmus, Criton , Polyctor. Lacune: au»

charmas, Cleanor, Eurycrates. H yperboreus Abris lb

yini Aristides , Dalmatiens, Aristocntes, mutins , 8d-

icaon, Ainesibulus, Hippuchides, Allusion, Emily-tu.

0psimus. Calais Selinunliu. Syracusani [quin-s. Pi.-
tias, Damon. Samii Melissns, [acon , Ardiippus, Chip-

pus, ileloris, nippon. Caulonialæ Callihrotm, (in.
Salas, Drymon, Xenlns. Phlian’i Diodes, hibou-ans,

l’olymnaslu;, Pluton. Sicyonil Polisdes, Dalton, Sa»

stratius, Sostliencs. Cyrenæi Pmrns, Meianippus , Arista-

gdus, Tbeodorœ. (picon! Pythodoms, mm,
nnum, Xenopliilus. Calinenm charcuta, Lysine;
Corinihiu: Chryaippus. Tyrrhenus Nalsithom nuna-

sis Neocritus. Pantins Lynnmus. 0m06 CCXYIuJJr
rissimæ autem mnlieœs Pytlngoreæ hæ fuenmt : Thym,

Mylliæ cœloniatœ uxor, Philtis, Tlicophryis W
filin, Byndacis, soror Oœlli et Ocyli Lucanorum, chauds.

filin Chilonis Lacetmmonii, Cratesiclea Locataire-nia, un!

Clunoris hœdæmonii, l’homo, uxor mon Hem--

tint, Myia, uxor Milonis Cmtoniatæ, mon. Aneth,
llahrotelia, Habmtelis Tarentini filin, Eclieoratia un».

Tymis Sybnritis, Pisirrhode Tarentina, mandas: la".
dmmonia, Bryo Argiva, Babelyma Argiu, Cie-mina, sur

Autooharidæ Lacedæmonii : omne: qu.
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INDEX.
niaisai 515mm apposilum est de. quorum verbe aut testimonia a vitamm acriploribus affermait.

A .

Abattu Scytha, a Pythagore dodus, Jambl. 9o, sq., 1:15,
138, 140, 141, 147, 215, 267; Porph. 28, 29; cognomine
Æthrobates, Jambl. 136; Porph. 29.

Abraham. Dam.141.
Academla. Olymp.p.4,15;Arüt.l, p. 11, 32; Il, p. 13,

3; Dam. 158.

acclpiter, Dam. 97. .Achaia Peloponnesi,.lambl. 250, 263.
Achillis mater Jambl. 242.
Achmonida; Tarentûlus, Pythagoreus,.lambl. 267.
Amlladas Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Ammalici Pythagoreorum, Jambl. 30, 81, 82; l’or.

phyr. 37.
Adelphius Christiane, philosophua, Plot. 16.
Adieu: Locrus, Pylhngoreus, Jambl. 267.
Adonis, Dam. 106.
Adrastl Peripatetici commentarii, Plot. 14.
miroita, locus in quo Machnon et Podalirius tannin lia-

bent, Mer. 31, p. 165, 39.
adulterala a Plotino vocabula, Plot. 13.
Æacus, Plot. 22, 23.
Ædesla, Hermiæ conjux, Dam. 76.
Æelius Patins, Pythagoreus, Jambl. 267.
Ægæ , Ciliciæ urbs, Dam. 69.
Ægæum mare, Dam. 93.
Ægina insula, Plat. 11, p. 6, 21,01ymp. p. a, 42.
Ægon Crotoniatœ, Pythagoreus, Jambl. 267.
Ægyptus a Platane visa, Olymp. p. 4, 1; Plat. ll, p. 7, 47;

a Pythagore, Jambl. 12, 14, 19; Porph. 7; Ægyplii an-
llquissimi hommes, Dam. 1 ; Osirin et Isinmaxime vene-
rantur, Dam. 3, 70; Ægyptiis qua: debeat Pytliagoras,
Jambl. 151. 158; Porph. 6, 11; acometriœ student,
Jambl. 158; Porph. 6;sy1nbolis utuntur, olymp. p. 4, a;
Jalnhl. 103; Ægyptius saccules dæmoneln familiarem
conspiciendum Plotino præbet. Plot. 10.

Ægyptii, Dam. 71, 107. Eorum dies nefutos diligenter
Proclus observabat, Mar. 19, p. 158, 50.

Æncas Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Æolica dinlectus, Jambl. 241, 243.
Æolus Hellenlu. Jovin filins, Jambl. 242, 243.
Æsculaptus Apollinis illius, Olymp. p. 4, 42; Plat. Il,

p. 9, 37; Jambl. 208; ab eo Aristoleles ortus, Arist. l,
p. Io, 7; Il, p. 12, 25; Beryti colitur Phœnix indigena,
Dam. 302 ;ejus templum Crotone,.lambl. 126.- Escu-
lapius Leontuchus, qui Asealone colitur, hymne a Pro-
clo celebratur, Mur. 19, p. 169, 8; Æsculapii ternplum
Allienlense , 29, p. 164, 2; Proclus deo hnic carissimus,
il). e130, p. 164, au.

Æthaudes olim fuit Pythagoran, Porph. 45.
Ælhiopla. Dam. 78.
Ælna siciliæ mons, Olymp. p. 3, 8; Plat. Il, p. 7, 51.

Africa , Dam. 72. L

Açapius. Dam. 298.
Agen: Crotoniates, Pythagorens, Jambl. 267.
Agclas Crotoniates , Pythagoreus, Jambl. 267.
Agesarchus Metapontinus, Pythagoreua, Jambl. 267.
Agesidamus Metapontinus , Pylhagorens , Jambl. 267.
Aglaophamus sacerdos Pythagoræ initia tradit, Jamhl. 146.
Agrlgmlum Siciliæ urbs, a Pythagora liberata, Jambl.

33, Porph. 21.
Ayylus Crotoniafes , Pythagoreus, Jamhl. 267.
Alcæu: legatm ad Laœdæmanios , Jainbl. 170.1
Alclas Metapontinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Alcibiade: Atheniensis , olymp. p. 2 , 2.
Alcimachus Parius, Pythagoreus,.lambl. 257, 267.
Alcmæon Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 104, 267.
Alexander Macedoniæ rex, ab Aristotele educatus ,

Arist. 1, p. 11, 14.
Alexandri Africani scripta, Plot. 16.
Alexandri Peripatetici commentai-ü, Plot. 14.
Alexandria, Dam. 67. 78, 223,298; ibid. philosophiæ

magistri, Plot. 3. Alexandrini, Dam. 52, 166; somnio-
mm eonjectorœ promptissimi, Dam. 12. - Alexandriæ
præfectus Theodorus, Mat. 9, p. 153. lia in urbe Pro-
cli temporlbus docebant Leonas rlietor, s, p. 152; Orion
gemmations, il). p. 153, 2; Olympiodorus pliilosoplius,
9, p. 153, 32; Baron malhematicus, ib. p. 153,31.

Altochus Memponünus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Allogenis revelatlones, Plot. 16.
Alopecus hletapontinus, Pytliagorens, Jambl. 267.
Amasis Ægyptirex, Porph. 7.
Amellus Tuscus, Plotini familiaris; Plot. 1, 2, 3, 4, 5.

7, 10, 16, 17, 18. 19, 20, 21. Ejus ad Porpbyrium epi-

slola, 17. « 1Aminias ambon Atheniensium , Plat. Il, p. 6, 17.
Ammonlus grammaticus Alexandrinus, Hermiæ lilius,

Dam. 74; Hieracis œqualis, 78; l’rocli discipulus, 79;
lucri amans, 292; in poetis grands enarrandis versalus,
60; Aristotelis doctrinam tractat, 79.

Ammonius peripateticus, Plot. 20.
Ammonius Platonicus, Plotini magister, Plot. 3, 14.
Amœrus Purine , Pylhagoreus , Jambl. 267.
Amer, Olymp. p. 2, 33 ; juvenilis deus , Jambl. 52.
Amphiclea. Plotini familiaris, Plot. 9.
Amyntas Maœdoniæ tex , Arist. l, p. 10, 2.
Analolius grammaticus, Olymp. p. 2, 39.
Analollus, Dam. 192.
Anazimander physicus, Jambl. l1, Porph. 2, 11.
Amants Jovis filins, Jambl. 3, 4.

Anchilus, Jambl. 43. .Andrtorum civitatem Proclus beneüclo affecit, Mer. 15,
p. 157, l3.

Androcles Samius, Porph. 10.
’Androcydes in libre de Pythagoncis symbolis, Jambl.

165.
Anniccris Libys Platonem cmil, Olymp. p. a, 42.

l7l
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Annius Stoicus, Plot. 20.
annulas temperantiæ, Dam. 59, 311. ’
Anthemius imperator, Dam. 64, 108.
Anthen Carlliaginiensis, Pytliagoreus, Jambl. 267 .
Anlhusa mulier, Dam. 69.
Antimachi carmina a Zotico emendata, Plot. 7.
Antimedon Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Antimenes Metspontinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Antiochia, Plot. 3.
Antipater Macedoniæ rex, Arist. I, p. 11, 37 et 45.
’ Antiphon in libro de vita virorum virtule illustrium ,

Porph. 7.
Antonin: Rhodius, Porphyrii familiaris, Plot. 4.
Apamea Syriœ orbe, Plot. 2; Dam. 92.
Aphrodisias Cariæ urbs, Dam. 117, 1:11, 264.
Apollim’s aula regio, Dam. 117.
Apollo Genitor, Jambl. 25, 35; llyperboreus, Jambl. 91,

135,140;Nomius, Olymp. p. 1, 17; Plat. l1, p. 6, 31 ;
l’ytliius, Jambl. 9, 30, 161 ; ejus nomen quid significet,
Plat. Il, p. 6, 3; juvenilis repræsentatur, Jambl. 52; cor-
poris recte alendi artcm invenit, Jambl. 208; ei Musa:
inserviunt, Plat. Il, p. 9, 24; Pythagoræ pater, Jambl. 5,
7; ejus l’estum Deli , Plat. Il, p. 0, 7 ; scpulcrum, Porph.
16; templum Ilierapoli, Dam. 131. Apollini sacra Xan-
lhus urbs Lyciœ, Mer. 6, p. 152, 24.

Apollonius in libro de Pythagore, Porph. 2; ejusdem te-
stimonium , Jambl. 254.

aquila albe Crotone, Jambl. 142; a Pytliagora e sublimi
deducta, Jambl. 62;Porpl1. 25.

Aquilinus Cliristianus, philosopha, Plot. 16.
Arabia, Dam. 195; Arabæ a Bacclio domiti , Dam. 200; a

Pythagoru visi, l’orph . il, l2. - Ambum deus Thyondri-
les, Mar. 19, p. 159. 9.

Arcadia, Jambl. 3.
Arcane Tareutinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Archemachus ’I’arcnlinus, l’ythagoreus, Jambl. 267.

Archemorus, Jambl. 52.
Archiadas, Dam. 222.
Archiades Plutarchi philos. nepos, ab avo moriente com.

mendatur Syriano , Mar. 12, p. 155, 16; vir religiosus,
quem ad tractamlam rempuhlicam Proclus incitat,
N. p.156,10;Procliamicusintimus,17, p. 157, 3 sqq.;
pater Asclepigeniæ, 29 , p. 163 , 44. ’

Archippus Samiua , Pythagoreus, Jambl. 267.
Archippus Tarentinus , l’ythagoreus , Jambl. 2’19, 250,

267; Porph. 55, 57.
Archylas Tarentinus, Pythagorem, Olymp. p. 3, 3; Jambl.

10’s, 127, 197, 251, 266, 267, ’ ejus locus, 160.
Arma: Llicanus, Pythagoreus, Jambl. 266.
Argaryzus Palæstinæ mons, Dam. 141.
Arignote Pythagorœ tilia, Porph. 4.
Arimnesle Aristotelis soror, Arist. Il. p. 12, 28.
Arimneslus Aristotelis frater, Arist. Il, p. 12, 28.
Arimneslus Pythagorœ filins, Porph. 3.
Arislœu: Damophontis illius, Crotoniates, Pythagoreus,

Jambl. 104; Pythagoræ successor, 265.
Arislangelus Cyrenæus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Arislea: Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Arisleas Proconnesius, 138.
7 Aristide: sophiste , ejus locus (or.46, p- 301 ), Olymp.

p. 3, 8. (lb. p. 307) p. 3, 46.
Aristide: Rheginus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Arislippu: Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Aristoclea Delphica, Porph. 41.
Arislocles Platonis nus, Olymp. p. 1, 6 ; Plat. Il ,

p. 5, 16.
Aristoclitlas Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 207.

INDEX.

Arislocrales Rheginus, Pythagoreus, Jambl. 130, 172,
267.

Aristomencs Metapoutinu-i, Pythagoreus, Jambl. 267.
Artrlon Argivus gymnaslicam doceus , Olymp. p. 1, 28 ;

Plat. 11, p. 6, u.
Ariston Jamblictii lilius, Plot. 9.
Ariston Peripatetlcus, Arist. Il, p. 13, 10.
Ancien Platonis pater, Oiymp. p. 1, 5; Plat. Il, p. 5, 15,

et p. 6, 20.
Aristophane: Olymp. p. 2, 23 et 27; Plat. Il, p. 7, 4.
Arisloleles, ejus res enarrantur in vit. l, p. 10 seq.; Il,

p. 12 seq.; ejus scripta recensentur, Il, p. I3 seq.; ’ ejus
carminum initia, Il, p. l4, il quocus Categor. (c. si,
Plat. Il , p. 8. 22; ’ libri de Pytlimorica philosophia,
Jambl. 31 ; de ideis quid statuerit, Plat. Il. p. 9, 9; ex
Pythagoreis quid profeœrit, Porph. 53; ’ ejus mimo-
nium, Porph. 41; ejus ex metaphysicis quædam Ploti-
nus hauslt, Plot. l4; cum sectalus est lsidorus, Dam. 35;
ejus doctrinam tractat Ammonius, Dam. 79. Aristoteli-
cam doctrinam Alexandria: docuit Olympiodorus Procti
magister, Mar. 9, p. 153, 32; Aristotelis scripta logia
I’roclus perdidicit, ib. p. 153, 49. De anima librum
Athenis Proclo explicat Plutarchus, 12, p. 155, 16.

Arislolelia festum Stagiritarum, Arist.1, p. Il, 23.
Aristozenus quid Pythagoreis dcbuerlt, Porph. 53 ; ’ in

libro de vita Pythagoræ, Jambl. 233, 237, 251 ; Porph.
9, 22, 59.

Arylus Metapontinus, Pytliagoreus, Jamhl. 217.
Ascalonilarum ficulapius Leontuchus, Mir.

p. 159, 7.
Ascleplades Isidori familiaris, Dam. 93, 94, 107.
Asclepiodolus lsidori magister, Dam. 116, 126, 121, 130,

131, 140, 160, 27o;aJacoboinstitutiis,12s; Prœli di-
scipulus, 139.

Asclepiodolus junior, Dam. 160.
Asclepigenia l’lumrchi lilia, theurgicam disciplinnm,

quam ipsa a patre et ave acceperat, Proclum doœt,
Mar. 28, p. 163, 15.

Asclepigenia Archiadis et Plutarchæ f.,Thugenis 111m,
morbo decnmbens sanitatem recuperat, l’roclo pro salut:
ejus preces fundente, Mer. 29, p. 163, 42.

Anus gigas, Dam. 200.
usinas Ammonii audiendorum poetarum studiosus, Dam.

60; Tiberio imperium signifiœns, 64.
Aspasit Peripatetici commentarii, Plot. 14.
Asper Gothorum dux, Dam. 69, 290.
Asleas Tarentinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Aslræus, Porph. 60, 13.
Astronse l’hœnissa deo, Dam. 302.
Aslylus Metapontinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Atarneus Troadis urbs, Arist. Il, p. 12, 35; I, p. 10.

13.
Athamas Posidoniates, Pytlmgoreus, Jambl. 267.
Athanasius , Dam. 179.
Alhenæ Dam. sa, 124, 125; 153. 168, 188;207, au, 219;

277, 297; Atlimiensea, Jambl. 3. Athenas "nil Pmdns
Mur. p. 154,4. lbi Socratls acellum, ib. p. 154, 30.

Alhenæus , Sloicus Plot. 20.
alhlelarum cibus, Jembl. 25; Porph. 15.
Athanor: Rheginus, Pythagoreus, Japbl. 267.
Atlanlica IabulaaZotim tractata, Plot. 7.
Alticam œstu liberavit Proclus, Mur. 28, p. la: , 24.
Allica dialeclus, Jambl. 241, 243.
Allicl et Allicislæ. Junbl. 80.
Allici philosophi commentarii, Plot. 14.
Attila ad nomam pugnam cum Valentinilnl sommital,

Dam. 63, 64.

19,
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Damascus Syriæ urbs, Dam. 76, 120 ; unde nominnta, 200.
Allia. Dam. 131.
Autocharidas Lace, Pythagoreus, Jambl. 267.
Anolhea Phliasia, Platonis discipula , Plat. Il, p. 8, 13.

B

Babelyma Argiva, Pythagorea,.lambl. 267.
Babia dea , Dam. 76.
Babylon , Jambl. 19; Porph. 12; Babyloniorum sacra,

Jambl. 242.
Bacchus Jovis filins , Olymp. p. 2, 14; Lycurgum domat

vino , Dam. 200.
Bælylia s. Bælyla, Dam. 94, 203.
Balimeris Attilæ sodalis, Dam. 64.
Balhyllus Posidouiates, Pythagoreus, Iambl. 267.
Bel (Saturnus) Dam. 115.
Baryum Syriæ urbs, Dam. 302.
Bine Prienemis, Jambl. 11.
Bltale Damus filin, Jambl. 146.
bos Tarenlinus par Pythagoram e tabis edendis revocatus,

Jambl. 61; Porph. 24.
Boslra Arabiœ urbs, Dam. 195.
Brahmanes , Arist. I, p. 11 , 48. Alexandria! a Severo ex-

ceptl, Dam. 67; eorum quæ genera et vivendi ratio, ibid.
Brontinua Metapontinus, Pythagoreus, Jamhl. 132, 267.
Bryar Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Bryaa Tarentinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Bryo Argiva, Pythagorea , Jambl. 267.
Brysson Pythagoreus, Jamhl. 104.
Bulagoras Pythagoreus, Jambl. 265.
Bulherus Cyzicenus , Pythagoreus , Jambl. 267.
Buthius Crotoniatæ , Pythagoreus , Jambl. 267.
Byblus Phœniciæ urbs, Jamhl. 14.
Byndacis Ocelli soror, Pythagorea , Jamhl. 267.
Byzanlium, Dam. 7s, 121, 204, 290, 298.

C

Cabiri Sadycifilii , Dam. 302.
cæsarea Palæstiuæ nrbs, Dam. 92.
Calais Selinuntius, Pythagoreus, JambI. 267.
Callibrolus Coulouiatea, Pythagoreus, Jambl. 267.
Calypso. Jamhl. 57.
Cambyses, Jambl. 19.
Campania, Porph. 2, 12.
Cappadocia, Dam. 69.
canut humanum ciceris magnitudine , Dam. 88.
Carie, Dam. 63, 140, 207; Cures, 117.
Camelus Phreniciæ mons, Jambl. 14, 15.
Carophantidas Tarentinns, Pythagoreus, Jambl. 267i
Carterius pictor, Plot. 1.
Carthaglnlenres, Jambl. 128, Dam. 91.
(Juments, Firmus, Plotini familiaris, Plot. 2, 7.
Calartyris, Jambl. 95.
Canna Siciliæ orbe, a Pythagore liberata, Jambl. 33;

Porph. 21.
Caucasus fluviusloquens, Porph. 27. (Cf. Nessus. )
0011101110 Italiœ urhs, Jambl. 262; Porph. 56.
Coma aimiæ apodes, Dam. 101.
Cella. Jambl. 151.
Centuripæ Siciliœ urbs, Porph. 10.
Cephallenla insulta, Jambl. 3.
Carambur Lucanus, Pythagoreus. Jambl. 267.
0ere: contra famcm et sitim medicamenta docet Hercu-

Iem, Porph. 35; Cereris sacrum dicta domus Pythagoræ
( Metaponti) , Jambl. 170; (Crotone), Porph. 4.

Chobrias Atheniensis, Arist. l, p. 10, 32.
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Chaleidenses. Jamhl. 3.
Chalets Eubmæ urhs, Arist. I, p. 11,34; Il. p. 13, 4.
Chaldæi astronomiæ studiosi , Porph. l ; eis qua: debeat

Pythagoras, Jambl. 151, 158; Porph. 6 , 11, 12.
Dam. 311; Chaldaica doctrina, Dam. 126. Chaldæorum
Instrationes, Mar. 18, p. 158, 36. Eorum de oraculis
rebusque aliis theologicis scripta Proclus pertraclavit,

. 26, p. 162,4. ;Charondas Catinensis, Pythagoreus , Iegislator, Jambl.
33, 104,130 , 172, 267; Porph. 2l.

Chilas Meuipontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
chiton L000, Jambl. 167.
Chilonis Lacæna , Pylhagorea, Jambl. 267. .
Chlone Plotlni familiaris, Plot. 11.
Christianl, Plot. 16.
Chrysippus Corinthius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Chryslppus Stoicus, Dam. 36.
Cilicia, Dam. 69.
Claudius imperator, Plot. 2, 3, 6.
(Pleæchma Lacæna, Pythagorea , Jambl. 267.
Cleanor Laco, Pythagoreus, Jambl. 267.
” Cleanlhes in rerum fabulosarum libro quiulo , Por-

ph. l, 2.
Clearalus Tarentinns, Pythagoreus, Jambl. 267.
Cleodamus, Plot. 17.
Cleon Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Clcophron Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Cleosthencs Crotoniates, Pythagoreus, JambI. 267.
Clinagoras Tarentinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Clinias Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 127 , 198, 239,

266,267.
Cnossus, Cretæ urbs, Jambl. 92.
Codrus rex, Olymp. p. I, 10.
cœlestium rerumdoctrina inventa ab Ægyptiis et Chaldœis,

Jambl. 158; Porph. 6.
Comanus Cappadociæ mons, Dam. 69.
Cam, Jamhl. 56.
0011111711 litteras docet Dionyaiustyrannide dejcctus,.lambl.

233, 234; Porph. 59.
Cranous Posidoniates, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Cratestclea Lacæna, Pythagorea, Jambl. 267.
Cralylua Heracliteus, Olymp. p. 2, 49; Plat. Il, p. 7, 40.
Creophylus,.lambl.9, 11.
Crela insula, Janibl. 25; Porph. 17.
Creusa Erechthei filin, Jambl. 243.
Critolaus Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 11.
(triton flattas, Pythagoreus, Jambl. 267.
Granit" philosophi commentarii, Plot. 14, 20, 21.
Croton ab Hercule interæctus , Jambl. 50.
Croton ltaliæ urba, Jambl. 29, 36, 143; Porph. 4, 18, 21

56 ; ab Hercule condita, Jambl. 50; a Pythagora liberatn,
33;direpta, 265. Crotoniatæ,.lunbl. 36 sqq. ; 122, 132,
I33, 177, 195, 249, 262, 267.

Curba, Cariœ regio, Dam. 63.
Cygnus Apollini sacer, Olymp. p. 1, 21;4, 29; Plat. Il,

p. 5,28.
Cyllenius, Dam. 209.
Cylon Crotoniates, auctor seditionisin Pythagorcos, Jambl.

248 sq., 258; Porph. 54.
Cylon Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 74.
Cyrene, Jambl. 239.

D

Dæmonts expulsio, Dam. 56.
Dalmatia, Dam. 91.
Damarmenus Metzpontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Damosciusilnpius, Dam. 88 ; scintillasc corpore emittit, et.
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Damiane , Asclepiodoli uxor, Dam. 130.
Dame, Pylhagorœ filin, Jambl. 146.
Damocle: Crotoniates, Pylliagoreus, Jambl. 267
Danton musicos, Olymp. p. 1, 38; Plat. Il, p. 6, 65.
Danton Syracnsaneus, Pythagorms, Jamhl. 127, 23E-

236, 267; Porph 60.
Damophon Croloniaies, Jambl. 265.
Damolages Mempontinus, Pytliagorcus, Jambl. 267.
Dardancus Lucanus, Pyllmgoreus, Jambl. 207.
Daunia ursa, Jambl. GO , 142; Porph. 23.
peanut Syharites, Pylllagorcus, Jamhl. 267.
mimachus PythagoreusJambl. 2.37.
Delphica macula, Plat. Il, p. 8.33; cl p. 9,38. 36 ; Arist. l,

p. 1o, 2:1;Jambl.3, 4,5, 52, se, 105, 152,177, 221,
222; Porph. 22; Delplli, Porph. 16.

D8114: insula, Jambl. 2.3, sa, IN; Porph. sa; Deli my-
steria,.lambl. 151 ; Delii Apollinis 1051qu agunt, Plat. Il.
p. 6, 7 ; aramduplicanl, ib. p. 8, 33.

Democedrsl’ylhngorens, Jambl. 257, 261.
Democrilus, Porph. 3.
Drmocrilus Platonicus, Plot. 20.
Demon Sicyonius, Pylhagoreus, Jambl. 267
Demoslhenis oraliones Saluslius memoriæ mandai, Dam.

250.
Demoslhenrs Rhoginus. Pythagoreus, Jambl. 267.
Demoslrali scripta, Plot. le.
Deucalion , Promcihei filins, Jambl. 212.
vexillum: Parius, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Dia , Arabiœ urbs, Dam. 199.
dialecli Græcorum, Jambl. 261.
dialogum quis invenerit, Plat. Il, p. 9, l7.
Diana: l’eslum, Plat. Il, p. 0, 9.
’ Dicæarchi toslimonium. Porph. la, 56.
Dicæarchus Tareulinus, l’ylhagoreus, Jambl. 267.
Dice (justifia ), Jamhl. A6 ; Dam. 138.
Piton Cauloniales , Pylhagoreus, Jambl. 267.
Dinarchus varias, Pythagoreus, Jambl. 263, 267.
Dinono, Bronlini uxor, Jambl. 132.
Diodes l’hliasins, Py1hagoreus, Jambl. 251, 267.
Diode: Sybarilu. Pylhagoreus, Jambl. 267.
Modems Aspendius, Pylhagoreus. Jamhl. 257, 266.
’ Moyens: in libro de inuedibilibus rebus ultra Thulen,

Porph. 10, 32.
Pion Syracusanus, Platonis Amiens, Olymp. p. 3, :13 e149;

Jambl. 189, 199.
Dlonysienses, Dam. 196.
Dionysiu: grammatista, Olymp. p. l, 23; Plat. Il. p. 6, 38.
Dionysius Syncusarum lynnnus, major, Olymp. p. 3,

9; Plat. Il, p. 7 , 52.
Dionyslus Syracusarum tyrannus, minor, Olymp. p. a,

32; Jambl. 189. 233; Porph. 59.
7 Dionysophanit teslimonium, Porph. 15. *
Diaphane: rhelor pro Alcibiade Phlonico disserit, Plot. 15.
Muscat-l Sadyci filii, Dam. 302; ils libandum ante cul-mm,

.lmnbl. 155.
Dimpolis Ægypli urbs, Jambl. l2; Porph. 7.
dithyrambu: quid significat, Olymp. p. 2, 13; Plat. Il,

p. 6, 53.
dlvlmmo e nubibus ab Anthusa inventa. Dam. 69.
Dodona, Jambl. 56.
Domna Isidori uxor, Dam. 300.
Domninu: Syriani philosophi in schola Atlienis successor;

Procli condiscipulus, Mur. 26 , p. 1m. 49.
Dol-1m dialeclusJanlhl. 56, 2H , 242, 24:; Porpl1.53.
Doris 0mm filin, Jambl. 262.
Dom Deucalionis filins, Jambl. 262.
Dom philoaoohus, Dam. 131.

INDEX.

Dracon musions, Olymp. p. l, 38; Plat Il. p. 6 , 63.
dravant: capul maximum, Dam. un; dam sublimiez in

acre barrons. ibid.
Drymo Cauloniales, Pythagoreus, Jambl. 267.
’ Duris Samius in secundo annulium , Porph. 3.
Dyma: cœlomates, Pylhngoœus , Jambl. 267.

E

Échec-film: Plilîasia, Pylhagorea. ’Jamhl. 267.

ficherait: Phliasius, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Echecralcs Tarenlinus, Pythagoreus, Junbl. 267.
Ecphanlus Crolonialos, Pyihagoreus, Jambl. 267.
Eôo; vocabnlum quid significel, Dam. 252.
Eiriscus Mclaponlinus, l’ylhagoreus, Jambl. 267.
El (Salurnus), Dam. 115.
Elmsinia mystcria, Jambl 151.
Emma , Syriæ urbs, Dam. 263.
Emesio, Dam. 194.
Empedocles Agrigcntinus, PythagoreusJamleOb. 113,

135, 166, 267; cognominc Alexanemus . Jambl. 1:6;
Porph. 29; ejus versus Jamhl. 67; Porph. 30.

Empedu: Syharites, Pylhagoreus. Jambl. 267.
Epaminondas Tliebauus, a Lyside instilulus. Jambl. 250;

Porph. 55.
Epicharmus Pylhagoreus, Jambl. 166, 261 , 266.
Epicletus philosophus, Dam. 58.
Epidaurus urbs. Dam. 277.
epigrammala Apollinis in sepulcro, Porph. 16; Aridolelis

in Platonem. Arisl. l, p. 11, 7; in Arislolelrm. Arisl. l,
p. 10. l0; donarii, Porph. 3; Joris in sepulcro, Porph.
17; Platonis in Arisloplnnem, Olymp. p. 2. 29; Plat. Il.
p.7, 8; in Platonem, Olymp. p. 4, b2; Pyllngotæ, Porph.
16, l7; in Timonem, Plat. Il, p. a, 6 et 9.

Eplmenidu, Jambl. 7, 106,135, 222;mgxomineCaunrus.
135; Porph. 29.

Epimelheus , Jambl. 262.
Epiphron Melaponlinus. Pylhagorcus, Jambl. 267.
Episylus Croloniales, PylhagoreusJambl. 267.
13un Severi scintillas emittcns, Dam. 64.
Eralocles Snmius, Jamhl. 25.
5mm: leoniates. Pylhagoreus, Jambl. 207.
Erechlheus, Jambl. 243.
Emma, Lesbi urbs,Arisl. l, p. Il, 25.
Eryzidas Chalcidensis, siadii viclor, Jambl. 35.
Esmunus ( Æsculapius), Dam. 302.
mlerici Pythagorm, Jambl. 72.
Euaeus Sybarites, Pythagoreus, Jamhl. 267.
Emnder leoniata, Pythagoms. Jambl. 267.
Euander Melaponlinus, Pythagoreus, Jamhl. 267.
financier Tarenlinus, Pythagoreus , Jambl. 267.
Euanor Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
[tabulas Academicus, Plot. 15, 2o.
Eubulus Bithynus, Arisl. ll, p. 12, 36.
Eubulu: Messenius, Pyllmgoreus, Jambl. 267.
Euclide: Platonicus, Plot. 20.
Buttons, Jambl. 7. 2 in libro De situ arbis. Porph. 7.
Euellhon Escales, Pythagoreus, hmbl. 267.
Eudes Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Eumæu: Homeri, Jambl. 255.
Eunoim, Dam. 81.
Eunostus, Pythagoræ frater, Porph. 2, Io.
Euphemus Mehponlinus, Pyllngoreus. Jambl. 267.
Euphorbus, Panthi filins, olim ml Pytlngons, Junbl. 6:;

Porph.26. 27, 15.
Eupithlus, Dam. 223.
Eurycrates Laoo, Pythagoreus, Junbl. 267.
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Eurymedon Tarentinus, Pylliagoreus, .lamhl. 267.
Eurymenes Samius, athleta, Porph. 15.
Eurymenu Syracusius, Dionis frater, Jambl. 189.
Euryphamus Syracusius , Pythagoreus , Jambl. 185.
Euryphemu: Mempontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
Eurylu: Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 104 , 139,

148, 266, 207.
Bambin; maliens, Dam. 200.
Eusloclu’us Alexandrinus , medlcus , Plotini familiarls,

Plot. 2, 7.
Eulhgcles Rheginus, Pytliagoreus, Jumbl. 267.
Euthymu Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
5111!:an Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.

F

tabis abstinent Pytliagorel, Jambl. 61, 109, 214; Porph. 43.
jeu; boras distinguos, Dam. 100.
Firmus, Dam. 295.
Farine, Jambl. 222.

G

Gajl philosophî commentarii , Plot. 14.
Gazœi Marnam deum colunt, Mur. 19, p. 159, 7.
Galant: medicns, Dam. 275.
Galalæ, Jambl. 173.
Gallienus imperator, Plot. 3, 4, 6, 12.
Garlydas Crotoniates, Pythagoreus , Jambl. 267.
Gemma mater et tilla, Plotini familiares, Plot. 9.
Gennæus , deus ab Heliopolitanis cultus, Dam. 203.
Gentilianm (Amelius), Plot. 7.
yeoman-1.2 operam dant Ægyptil, Jambl. 158; Porph. 6;

Pythagoras, Jambl. 158 ; eam historiam dicit idem, Jambl.
89;geome1raru1n figuræ, Porph. 49; gcometria quomodo
prlnmm publicata, Jambl. 89.

Gain: medicus, Dam. 299.
Gelæ, Jambl. 173.
Gezerlchi, Carlhaglniensium regîs , dictum, Dam. 91.
Glortppus Samius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Glyclnus Metapontinus, Pytlingoreus, 267.
Continus imperator, Plot. 3.
gorgonias herba, Dam. 68.
Golhi,Dam. 69.
Gratte, Olymp. p. 2, 29; Plat. Il, p. 7, 8; Dam. 162.
Gregorîus Alexandrinus, Hermiæ frater, Dam. 75.
grues rriminis indices, Jambl. 126.
Gyptius Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.

’ Il

llabrolelea Tarentina , Pylhagorea, Jamhl. 267.
Ilabroleles Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
"mon Crotonîates. Pythagoreus, Jambl. 267.
harmonicam doctrinam quomodo invenerit Pyllmgorns,

Jambl. 115 sqq.
110le a Pythagore visi, Porph. 11 ; eorum deus, Dam. 56.
"son: philosophus, Dam. 221, 227, 230.
Hegias Atheniensis, jurerais Proclum audivit senem, Mar.

2G, p. 1112, 3:1.

lleîlicaon Rheginus, Pythagoreus, Jambl. 130 , 172 ,
67.

lleliodoru: Alexandrinus, Peripateticus, Plot. 2o.
llellodoms, llermiæ filins, Dam. 74.
llaliopolis Syriæ urbs, Dam. 94. Heliopolitani, 203. .
Ilellen, Doris filins, Jambl. 242.
"doris Samius, Pytllagoreus, Jambl. 207.

l 7 à

lleraclca , 11511:6 urbs , Jambl. 2.60.
lier-acinus Ephesioe bqueo dignes jmlicat, Jambl. 173.

Plat. Il, p. 7,41.
"cramas philosophus , Dam. 107, 112.
Hercules Crotonem candit, Jamhl. 50; in Libyam profiti-

scitur, Porph. 35; mortalibusopem fort, Jambl. 222,- Olyme
pin instituil, Jambl. 40; ei libanrlum ante cœnam, Jambl.
155 ; octavo die sacra facienda, Jambl. 152; barbari cum
adorant, Porph. t4.

natriums, Ammonii discipulus, Plot. 3.
flameneflchus, Asperl illius, Dam. 290.
[fermas Alexandrinus, Syriani discipnlua, Dam 7’1 ; ejus

filins miro ingenio, 76.
flermlas, Atarnei tyrannus, Arist. Il, p. 12, 3o (-1 34.
flerminus 5101m5, Plot. 2o.
Hermodamas, Jambl. 11 ; Porph. 1, 2, 15.
Hermogenes Parmenldeus, Plat. 11, p. 7, 41.
Harmonium olim fuit Pylhagoras, Porph. 45.
Heron malhematicus, Alexandria: docuit ; magister Procll,

Mar. 9, p. 153, 34.
Herodes sophiste, Dam. 87.
’ Herodolus ( l, 56), Jambl. 242.
llerpyllis, Aristotelis pellex, Arist. Il, p. 12, 33.
Heslodus..lambl. 111, 164; Porph. 32, ’(Tlroog. 35 ),

Plot. 22.
flesliæu: Tarenlinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Hierapolis Phrygiœ urbs, Dam. 131.
"tenu Alexandrine, Ammonii æqualis, Dam. 7B.
Merlus, l’lutarchi filins, Procli discipulus, Dam. 88.
[lier-acte: philosophus, Dam. 36, 54.
hieroglyphicæ literm, Dam. 98
llieron Syracusarum tyrannus, Jambl. 266.
Hicronymus, Peripatclicus, Arist. Il, p. 13, 10.
[lilaria fatum , Dam. 131.
Hilarius philosophus, Dam. 266.
Ilimera,Siciliœ urbs, a Pythgoraliberata, Jambl. 33;

Porph. 21.
flipparchides Rhginus, l’ythagoreus, Jambl. 267.
Hipparchus Pythagoreorum arcana prodit, Jambl. 75.
flippant: Sybarites , Pytlnagoreus, Jambl. 81, 88, 104,

257, 267.
2 flippoboti testimonium, Jambl. 189; Porph. 61.
Hippocrate: medicus, Dam. 129.
7 Ilippodamas Salaminius, poeta, Jambl. s2.
Hippomedon Ægeates, l’ylhngoreus, Jambl. 87, 207.
flipper] Samius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Ilippopotamus, Dam. 98.
Ilipposlhenes Crotoniates, l’ythagoreus, Jambl. 267.
Blpposthenes Cyzicenus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Hipposlralus Crotoniates, Pythagoreus, Jamhl. 267.
lladius Carthaginiensis, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Homerus, Jambl. 11, 39; 111, 164, 259; Porph. 32 ; mm

Platane œmparatus, Olymp. p. 4, 37 a Pla1.11, p, 5, 411;
* ( Il. a, 249 )0lymp. p. l, 20; Plat. Il, p. 6, 35; ((1, 282)
Plot. 15; (C, 5l ) Jambl. 63; Porph. 26; (a, 392) Olymp.
p. 2, :18; Plat. Il, p. 7, 22;( 0d. a, 221).!embl. 113;
(0.1.11, 120)Arist. 1, p.11,40;(0d.1,583)1ambl.215;
(011.!, 145) Jambl. 255.

hommes scintillas et flammes e oorporibus emîttenles,
Dam. 6’1.

Honorius imperator, Dam. 63.
Hostilianus Apamensis, Plot. 3.
Ilymellus,Attic:1: mons, Olymp. p. I, 15;Plnt. Il, p. 6,

30; Hymettium mel, Porph. 34.
Hypatiu, Dam. 164.
llyperborei, Jambl. 3o, 90, 91, 135, 141; Porph. 28.
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Mai Daclyli, Porph. 17.
ldæum antrum Cretæ,1Porph. 17.
lbrria, Jambl. 151.
lotus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
lllus, Dam. 109, 169, 172, 290.
Imbrus insula, Porph. 10; ejus mysteria, Jambl. 151.
lndorum philosophia, Plot. 3.
instilulio puerilis apud Atheuienses, Olymp. p. 1, 40; Plat.

Il, p. 6, 37 sqq.
la, Dam. 197.
Ion Xuthi filins, Jambl. 243.
lama , Porph. 1; lonia dialectus,.lambl. 241, 243.
[aider-us Aristoteh-m sectatur, Dam. 35; Asclrpiadis fa-

miliaris, 93; Asclepiodotidiscipulus, 116; (lictio ejus 011115-
putandi modus, 246; forma, 16 , 49, 80; ingcnium, 13,
17, 2l, 23, 40,43; ilinera, 239 ; Marini in ArishllPlPlS (lis-
cipulus, 42;ejus1uores, 18, 24 , 26,176, 274, 284 , 307;
de philosophis jmlicium, 35, 36; placita, 32, 2411, 2110;
Platane") sectatur maxime, 35; Platonis in schola suc-
cessor, 226 ; pouticam mediocriter tractat, 61 ;ad l’rnvlum
se confort, 297 ; a l’roclo cultus,278; rhetoricam rr-spuit,
201 ; somniorum conjector, 12.

Isis, Dam. 3, 70; ejus templum Roman, Plot. 10. Isis qua:
Philis colebatur, a l’roclo hymno celebrata, Mar. 19,
p. 159, 10.

lsocmles, Plat. Il, p.6, 18.
lslhmia festin", Jambl. 52.
llaIia a l’ythagora frequcntata, Jambl. 28; Porph. 2, 9,

16, 18;philosophis plena, Jambl. 166; ejus civitalcs a
Pythagora liberalæ, Jambl. 33, 133 ; a l’ythagora consti-
tutæ, Jambl. 129 ; Porph. 18, 2l.

llmæus Crotoniates, Pythagorcus, Jambl. 267.
1’an magica, qua usus est. Proclus, Marc. 28, p. 163, 33.

. JJacobus Alexandrinus, medicus, Dam. 120, 123, 124, 125,
1’28, l29.

Jambliclzus philosophus, Plot. 9; Dam. 33, 34, 36, 150.
lijus scripta theologica studiose legit Proclus, Mar. 26,
p. 162, 3.

Joannes, Dam. 192.
Judæi, Dam. 141.
Julianus. Dam. 180,185.
Julianus imperator, Dam. 290.
Junonis templa Crotone, Jambl. 50, 56, 185; Mycenis,

Jambl. 63 ; Porph. 27 ;Sami, Porph. 3; Tarenti, Jambl. 61;
Porph. 24.

Jupiter Ancæi pater, Jambl. 3; Ascum gigantem domat,
Dam. 200; Bacchi pater, Olylup. p. 2, 14 ; hætyli ri sacri,
Dam. 203; ldæus, Porph. I7 ;sœptrum ejus cyprminum,
Jambl.155;servator, Jambl. 155; teluplum ejus in monte
Argaryzo, Dam. 141.

iuramenlam per Stygiam aquam, Dam. 199.

L

Lacedæmon ab Abaride peste liherata, Jambl. 92, 141.
Lachare: rhetor, Dam. 83, 84.l.achares sophista , Athenis

claruit, quo tempore in urbcm venit Proclus, Mar. 11,
p. 154, 42.

Lacinus, Jambl. 50.
Luron Samius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Lac-rates Metapontinus , Pythagoreus , Jambl. 267.
Lat-mus Metapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.

INDEX.

Lacydas Metapontinus , Pythagorcus, Jambl. 267.
Lapltaon Metapontinus, P) thagoreus, Jambl. 267.
Lasthenia Arcadie, Platonis discipula, Plat. Il. p. a, 14.
Laslhenia Arcadia, Pythagorea, Jambl. 267.
Lallni, Jambl. 152.
Lemnus insula, Porph. 2, 10.
Leocrilus Carthaginiensis, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Leocydes Metapontinus, Pythagorcus , Jambl. 267.
Leon imperator, Dam. 69.
Leon Metaponlinus , Pvthagoreus, Jambl. 267.
Leonas rhetor, lsaurus genere, Alexandria: dard, ma-

gister Procll, Mar. 8, p. 152; cum Proclo Byunùarl
proficiscitur, Theodoro amict) gratiticaturus , un. 9,
p. 153.

Leonteus Tarentinus, Pythgorens, Jambl. 267.
Leonh’us, Dam. 46.

Leontius imperator, Dam. 108.
Leontuchus Æsculapius Ascalonitarum, Mur. 19, p. 159, a.
Leophron Crotonialcs, Pythagoreus , Jambl. 267.
Leplines Syracusanus, P31hagoreus, Jambl. 267.
Lencippus l’yllmgoreus , Jambl. 103.
Libnnus mons, Dam. 94.
Libelhra Thracizr, Jambl. 146.
librariorum penuria in l’hœuicia, Plot. 19.
Libya, Porph. 35.
Lilybæum Siciliæ, Plot. 2.
Lino tributuin carmen hcroicum, Jambl. 139.
litage; Pythagoreus, Jambl. 263.
loueuses virgines quotannis misæ in tcmplum liment

lliadis, Jaruhl. 42.
Locri ltaliæ, Porph. 56.
Longinus judicio primus, Plot. 2l ; cjusjudicia de Plotin-n

et Amelio, 2o; itinera, 20; librum de conatu Porphyriu et
Cleodamo (ledicat, 17 ; Plotiui de mjudicium, 14; ’ ejus
libri flapi àpztîw et wilapxaîo; 14; "spi 69121734, 17 ; Hep! :5-

700; 20; epistola ad Porph) rium, 111.»
Lui-am", Jambl. 241 ; Porph. 22.
Lucia: Theodosio insidieitur, Dam. 290.
lunarislnpis, Dam. 9. 233.
Lyceum, Arist. l, p. 10, 30.
Lyciscus Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Lycabelli ad radices Syriani et Procli sepulcmm, la. 36,

p. 167, 29.
Lycon Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Lymn Tarentinus, Pythagorens, Jambl. 267.
Lymrgus a llactho dumitus, Dam. 200.
” Lydia historiarum libro quarto, l’ai-phi!»

Lydi scripta, Plot. 16. V
Lydia": adiit. Proclus in caque par annula noeud.

Mar. 15,p. 157, à.
Lyramnus Ponticus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Lysiades Calinensis, Pythagoreus, Jambl. 267.
Lysibius Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Lysimnchus Stoicus, Plot. 3, 20.
Lysis Tarentinus, Pythagorcus, Jamhl. 104, 185, 249, un

267; Porph. 55, 57; ’ ejus ad Hipparclnnn (patch.
Jambl. 75-78.

M

Machaon. Arist. 11, p. 12, 26. Machaoa et Porhlirins, qur
ah Adrottenis coluntur, Proclo apparent, Mu. 31.
p. 165, 39.

Mæa, Jambl. 56.
Mæander florins, Dam. 116.
mugi Persæ, Olyuip. p. 4, 10; Plat. Il, p. 7, 49; 9. il;

Jambl. 19,151,1543Porph. 6.
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Magna Gracia, Jambl. 30, 166; Porph. 20.
magnes lapis, Plat. Il, p. 8, 14.
Malins Lucanus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Harcella uxor Patricii, mater Procli, cum manto tilioque

infante ex Byzantio urbe in Lydiam palriaun redit, Mur.
6, p. 152.

Harcelllnus Dalmatiœ princeps, a Romanis interrectus,
Dam. 91.

Marcellus Oronlius’, Plotiui dîscipulus, Plot. 7.

Marnes Camus, quem hymno Proclus celebravit, Mur.
19, p.159, 7.

.Marinus Neapolilanus, Athenis Epidaurum cedil, Dam.
277; infirmus corpore, 152; Isidori magister, 42, 278;
eidem snadet ut accipiat successionem, 226; languidus
ingcnio, 275 ; moritur, 229 ; in Platonis Philebum scribit,
42; Procli successor, 42, 141; ejus nodales, 304.

Marsus, Dam. 290.
Mater deorum, Jambl. 56; Dam. 131. Ejns tesla religiosc

a Proclo observata, Mar. 19, p. 159, 47.
mathematici Pythagoreorum, Jambl. 61; Porph. 37.
Maximum magus, Dam. 204.
medicamina ramis et silis, Porph. 34.
medici Byzantii imperiti, Dam. 121.
Malins Stolons, Plot. 20.
Meglslias Metapontinus, Pythagorcus , Jambl. 267.
lleIamphyllus (Samus), Jambl. 3.
"clampas vates, Mar. 10, p. 154, 36.
Melanippus Cyrenæns, Pythagorens, Jambl. 267.
Melicertes, Jambl. 52.
Ilelisias Metapontinus, Pythagorcus, Jambl. 267.
Moussu: Samius, Pythagorcus, Jambl.,267.
Memphis Ægypti urbs, Jambl. 12; Porph. 7 -
Mencslor Sybarites, Pythagoreus, Jambl. 267.
Menon Crotoniates, Pythagoreus , Jambl. 170, 267.
mercede docere quia instituerit, Plat. Il, p. 8, 46; nolcbant

Pythagorei, Jambl. 245. "
Mercurii statua, Jambl. 245.
Mercurialis catena, Mar. 28 , p. 163.
Men revelationes, Plot. 16.
Mesopolamia, Plot. :1.
Messana siciliœ urbs, Jambl. 127, 137.
Messapii , Jambl, 241; Porph. 22.
"empaillant llaliæ urbs, Jamhl. 134, 136, 142, 170,

189, 248 , 249, 262, 266, 267; Porph. 27, 29, 56, 57.
Melon Farine, Pythagoreus, Jambl. 257, 267.
Melopus Sybarites , Pylhagoreus, Jambl. 267.
Melrodorus Pythagoreus, Jambl. 241.
Melrophanes sophista, Lacharis filins, Dam. 86.
Midas Gordii filins, Jambl. 143.
Miletus loniœ urbs, Jambl. 11; Porph. 11.
mille viri Crotone, Jambl. 45, 260.
Milan Crotonintes, Pythagoreus, Jambl. 104, 249, 207;

Porph. 55.4 .Miltiades Carthaginiensis, Pythagorens, Jambl. 128, 267.
Mimnomachus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Minerva, Jambl. 39; llias, 42; ejus templum ad Emcsam,

Dam. 203. Minervae statua e Parthenone ablata, quo
tempore Proclo dea apparuit, Mur. 30, p. 164, 26.

Minos Jovis filins, Jambl. 26; Plot. 22, 23.
Minlurnæ ltaliæ urbs, Plot. 2, 7.
Muemosyne, Porph. 31.
Mnesarchus Pythagoræ pater, Jambl. 4 sq ; Porph. 1, 15.
Hnesarchus , Pythagorœ filins, Jambl. 265.
Mnesibulus Rheginus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Moderatus philosophus, Plot. 2o, 21.
’ Moderatus Gaditanus de placitis Pythagoreorum,

POrph. 48.

VITE mesoru.

filochas Sidonius, Jambl. 1’1.

monslra , Dam. 93.
Moryus, anus ldæorum Dactylorum, Porph. 17.
malter mira: naturæ, Dam. 191 ;mnlierum astates dearum

nominibns appellatæ, Jambl. 50.
Musa: quid vulcant et signiliccnt, Jambl. 45; Porph. 31 ;

earum numerus, Plat. Il, p. 922; eis sacra Acadcmia,
Olymp. p. 4, 16 ; Plat. Il, p.8, 11 ;Musæ1ripus, Dam. 22.

Museum Crotone,.lamhl. 45, 50, 264 ; Porph. 4 ;Metapon11,
Jambl. 170; Porph. 57.

muslca, Jambl. 64, 110; ejus senora, Dam. 127.
Musanius Stoicus, Plot. 20.
Mycenæ, Jambl. 63; Porph. 27.
Myes l’Osidoniates, Pythagorens, Jambl. 207.
.tlyia Croloniotis, l’ythagorca, Jambl. 267; Pythagoræ

filin, Porph. 4.
illyllias Crotoniatcs, Pylhagorcus, Jambl. 143, 189, 192,

267; Porph. 67.

N

Mistas Gauloniatcs, Pylhngorvus, Jambl. 267.
Nausilhous Tyrrhenus, P)ll13gor0us, Jambl. 127, 267.
’ Ncanthcs Cyziccnns, Jambl. 189; Porph. 55, 61.
A’eapolis Palæstiuœ urbs, Dam. 141:
Neleus , Codri lilins, Olymp. p. 1, 9.
A’eniea festom, Plat. 11, p. 6, 43;.lan1bl. 52.
Neocrilus Athcnicnsis, Pythagore-us, Jambl. 267.
Nereus, Jambl. 2’12.

Nessus flurius loqucus, Jambl. 134.
Nesleadusa Lacæun, Pythagorca, Jambl. 267.
Nestorius, Plutarchi philos. pater, Mur. 12, p. 153, 8.
NÎCGIIDT, Proxcni filins, A1151. l, p. 10, 15.
Nicogoras urchon Athen., cujus anno moritur Provins,

Mur. se, p. 1137, a.
Nicolaus Lycius Proclum in Piræeum appellentumcxci-

pit, Mar. 10, p. 154, 20.
Nicomachus Aristotelis pater, Arist. l, p. 10, 2; Il, p. 12, 25.
Nicomachus Aristotelis filins, Arist. l, p. 10, 3; Il,

p. 12, 33.
Nicomachus Machaonis filins, Arist. Il, p. 12, 2o.
Nicomachus PythagOreus, cujus anima poste-3 in Proclum

transiit, Mur. 28, p. 163, 36.
’ It’icomacht testimonium, Jambl. 251 ; Porph. 211. 59.
Nicollzei revelationes, Plot. 16.
Nilus fluvius, Jambl. 158; Dam. 93. .
Nina Crotoniatcs, Jambl. 258, 264.
Nomus ex oculis homicidas agnovit, Dam. 92.
novilunla celebravit Proclus, Mar. 19, p. 158, 54.
Numenius Apamcnsis, philosophns, Plot. 3; ejus com-

mentarii, 14,17, 18, 20, 21.
numerorum doctrina, Jambl. 147 ; Porph. 411-53; in 1’110:-

nicia inventa, Jambl. 158.
Nymphæ Olymp. p. l, 16; Plat. Il, p. 6, 31 ; Jambl. 56.

O

Occauus, Jambl. 242.
OchIus Lucanus, Pythagorcus, Jambl. 267.
Ocylus Lucnnus, Pythagorcus, J111nhl.267.
Olympia midis urbs , Jambl. 44 , 62; Porph. 15, 25; cer-

tamen ab Hercule institutum, Jambl. 40; vieil ce Philo,
121111.11, p. 6, 42. ’ -

Olympiodorus philosophiam Alcxnnilrisc doccl, magister
Procli , cul filiam suam despondcro 11.11111, Mur. (I,
p. 153, 37; ejus ingenium et ilictio, ib. p. 13:1, ’13.

Olympias Aluandri mulet, Arist. l, p. 11. ’1’1.

J2
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Olympius memmlrinus, Amlnonii discipulus, Plot. 10.
ôppaxôîov quid, Dam. 273. . I
(Malus Crotonialcs, Pylhagoreus, Jambl. 267.
011.1111qu Rlieginus , Pylhagoreus, Jambl. 267.
Oresander Lucanus. Pylhagoœus, Jambl. 267.
0resladas nictapontinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
(hamada: Cappadoces, Dam. 69.
Origenes Ammonii disclpulus, Plot.’3, 13, 20.
Orion, Dam. 70.
Orion grammaticus, Ægyptlus, e sacerdotall genere oriun-

dus, Alexandriæ docuit;magister Procli, Mur. 8, p. 153, a.
Orilhyia rapla, Jambl. 243.
Orpheus, Jambl. 62,145, 146, 151, 243; Orphlca, Dam.

156. Orpheus lustrations instituit, Mar. 18, p. 1:38, 36;
Orphica cur juslis commentariis Proclus explicare nolue-
ril, set! ad Syrinni commentatios annulasse quædam ha-
huerilsalis, Mat. 27, p. 162, 49.

Dru: Ægyptiorum, Dam. 107.
erg: animal, Dam. 102.
Osiris, Dam. a, 106, 107.

P

Pochon Tarenlinus, Pylhædreus, Jambl. 267.
l’au", Jambl. 30, 208; Dam. 302.
nztôamâv quid, Jambl. 197, 231.
I’alæsüna, Dam. 92, 141.]

pallium pliilosophioum, Dam. 295.
l’ampreplus Ægyptius, grammaticus, Dam. 109, 110,

168, 171.172.288.
an, Olymp. p. 1, 16. Pan Mercurii 1., Proclo favebal,
Mur. 32, p. 165, .52.

Pangæum , Thraciæ mons, Jambl. 146.
Panicum animal ex Æthiopia Byzantium translalum,

Dam. 78
pardalis , Dam. 97.
l’armenides Eleales, Plat. Il, p. 7, 42 et 44; p. 9, 19;

Jambl. 166, 167.
Parmeniscus Memponlinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Parus insula, Jambl. 239.
l’alricius, Dam. 132; e Xanlho urbe Lycius nobilis,

maritus Marcellœ, pater Procli, Byzanlîo in palriam

redit, Mur. 6, p. 1,52. v
l’alroclus , Jambl. 63.
Paulina: Scylhopolita, Plotini familiaris, Plot. 7.
I’rlops , Dam. 69.
1211010110, Jambl. 57.
Pen’cles Allneniensis, Plat. Il, p. 6, 17.
l’ai-ides Lydius, Procli familiaris, Mar. 29, p. 166, 1.
l’ericllonc Platonis mater, Olymp. p. 1, 9; Plat. Il ,

. 5, 16.
Peçilaus Thurius, Pylhagoreus, Jambl. 74.
j’eripaleticoru m præœptis "sus est Plotinus, Plot. 14.
I’crsarum bellum cum Gardiano, Plot. a; eorum philo-

mphia, ib.
Peuls, Arist. l, p. Il, 49;Pla1. Il, p. 9, 43.
pesas Plotini tempore, Plot. 2.
l’anus, Dam. 17e.
l’ennui, Jambl. 2&1; Porph. 22.
l’Im’don Posidoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
j’hœnecles Parins, Pylhagoreus, Jambl. 267.
l’humus Aristolelis mater, Arist. l, p, 10. 5; ll, p. l2. 26.
l’halæ, locus propc Tarenlum, Jambl. 190.
Phnlarls, Agrigenli tyrannus, Jambl. 215-221.
l’hanlan l’hliasius, Pylhagoreus, Jambl. 251, 267.
Phcrrcydcs Syrius,Jambl. 9. 11, 184, 2&8, 252; Porph.

1,2, 15,513,511.

INDEX.

Phüippus imperator, Plot. 3.
Phillppus Macedoniæ rex, Arisl. l, p. 11,65.
[mais lais adhuc colehatur Procli temporibus, Mu. 19,

p. 159,10.
Phllocomi scripta, Plot. 16.
Phllodqmu: Locrus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Philalaus Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 105, 266,

267; Pylhagoræ libros cmlgal primus, 199; ejus nepqu

cnun, 139,148. iPhilonidc: Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
philosophlæ Pylhagoricæ finis, Porph. i6; philosophum

primus Pythagoras se dixit, Jambl. 114, 58, 159.
Philozenus Syn’ani philos. pater, Mar. 11, p. 156, il.
Phil": Crotoniates, Pylhagorea, Jambl. 267.
l’humus Syracusanus, Pylllagorcus, Jambl. 127, 234-236,

267; Porph. 60.
Phœblon Smicus, Plot. 20.
Phœnicia a Platane visa, Olymp. p. I1, 10; Plat. Il, p. 7,

49; a Pylhagora, Jambl. 13; ibi Longinus vivebal, Plot.
19 ; Phœnices uumerorum et proporliunum studinsi ,
Porph. 6; l1ierophan1æ,.lambl. 14; quomodo Escula-
pium nomment, Dam. 302; quomodo Salumnm, 11.3.

Phormion l’eripplelicus, Arist. Il, p. 13, 11.
Phrontidm Tarenllnus, l’ylhagoreus, Jambl. 267.
Phrygius modus, Jambl. 112.
Phrymchus Tarcntinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phyciadas Crotonîates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Phytius Rheginus, Pylhagoreus,.laml1l. 130, 172, 267.
ploieras, Jambl. 52.
’ Pindarus, (Olymp. l, 115 ) Dam. 35.
piscium numerus a Pythagora prædictus, Jambl. 36;

Porph. 35, 1Pisicrales Tarentinus, Pylhagorcus, Jambl. 267.
Pisirrhode Tarentina, Pythagorea, Jambl. 267.
Pislrrhodus Tarenlinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Plateau, locus prope Crotoncm, Jambl. 261.
Plate, natales ejus et juvenlus, Olymp. p. 1 sa]; Plat. Il,

p. 6 e17; magistri et studia, Olymp. p. I et 2; Plat. Il,
p.6, 37 ; nomen, Olymp. p. 1, 28; Plat. Il, p. 5. 19;
inventa, Plat. Il, p. a e19; Aristolelis magister, Arist. l,
p. 10, 27 ; Il, p. 12, 26 ;cum Aristotcle qnomodo vendus
sil, Arist. l, p. 10, 28; ad deos relnlus Plot. 22, 23; ul
deum culait lsidorus, Dam. 36; cum sectatns est, idem :5;
ejus facultates, 158; idem, sa; natalœ celebranlur a Plo-
tino, Plot. 2, 1:3; oratio venusCa, Dam. 54; principia en-
planat Plotinus, Plot. 20, 21 ; a Philolao ejus jussu libro.
emit Dia, Jambl. 199; Pythagoreus, Jambl. 127; Pytha-
gora seplem natatibus miner, 265; hausi1 ex Pyllngoneis,
Porph. 53; ejus me: 190ml, Dam. 151 ; ejus scripta :
Convivium, Plot. 15, 23; Cralylus, Olymp. p. 2, 50;
Plat. Il, p.7, U1; Gorgias,Dam.5I1; Leyes, Olymp. p. 1,
7; Plat. ll, p. 5,18; Plot. 12; Lysis, Pla1.ll, p. 7. 33;
Parmenides, Dam. 275; Plat. Il, p. 7, H; Phædnu,
Olymp. p.2, 19; de Republica, Olymp. p. 1, 8;Pla1. Il,
p. 5, l8; T1mœus,l’la1. Il, p. 7,14 et 40; p. 5,119. [jus
loci: Alcibiad. (l,p. 106F.)0lymp. p. 2,3; Anal. (p. 132
A) Olymp. p. 1. 25; Plat. il, p. 6, 39; Gary. (p. 4112B)
Olymp. p. a, 3; Phædr. (p. 276 D) Dam. 165;Synpos.
(p. 185, 189) Olymp. p. 2, 31; Rop. (m, p. 600 B. IV,
p. I124 C) Olymp. p. 1, 39;(V.p.6620).llmbl.167;(Vll,
p. 527 E) Jambl. 70; (V111, p. 5460).!nmbl. 131; Titan. (P)
Plat. Il, p. 6, 115; (p. 182 A) 91.1.11, p. B, 29; 11111.
(p. 47 A) Dam. 227; (p. 67 )Olymp. p. b,11;(p. 7l )0lymp.
p. 2. 6; in Aristophanem eplgnmma, Olymp. p. 2, 29;
Plat. Il, p.17, a. Platonis dicta quædnm, Mu. A, p. 151,
13 etc; 11, p. 155, A; ejus Phædonem Pluurclnu
Proclo explim, Mur. 12, p. 155, 16; in Timmun a
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Theœtetum commentarium scripsit Proclus, 1:1, p. 155,
54.

Platonopolt: philosophorum urbs, Plot. 12.
P191113, Porph. 42.
P1011711 imago. Plot. 1;oorporisin1irmitas, vivendi ratio,

mors, 2; pueritia, præœptores, 3; auditores et familia-
res, 7, 9; placidi mores, (ides, 9; in cognoscenda homi-
minum indole sagacitas, 11; magni habitus a Gallie-
uo, 12; philosopliorum urbcm condere tentat, 12; quo-
modo duputnverit, 13; Platonica et. Pythagorica princi-
pia explanat, 20; Apollinis in cum ettatum, 22, 23; libri
ejus, 4, 5, 6, 16, 19, 20, 24; Porphyrio corrigendos tra-
dit, 7, 18 ; ab hoc in aex enneades redacti, 24; quomodo
scripserit, 8, 14. * Ejus locus laudatur, Mat. 25, p. 161,
37.

Plutarcha azor Archiadis, Mur. 29, p. 163, 15.
Plutarchus Atheniensis, Hierii pater, Dam. 68,150.Ne-

storii filins, philosophiam Athenis docuit; magister Pro-
cli. qui ejus explirationes-Aristotelici De anima libyi et
Phædonis Platonici literia consignavit. Plutarchi in
schola successor Syrianus; ejustnepos Archiades, Mar.
12, p. 155; ejus filin Asclepigenia, ib. 28, p. 163, 15

’ Plutarcht Chæmnensis testimonium, Dam. 64.
Pluie, Jambl. 46, 123.
Podalirius. V. Machaou. iPolemarchus Tarentinus, Pythagoreus. Jambl. 287.
Polemon a Plotino educatus, Plot. 9, 11.
Poliades Sicyonius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Polie: vates, Mar.’10, p. 154, 36.
Poilu Ægineta, Olymp. p. 3, 40.
Palycraæs Sami tyrannus, Jambl. 11, 88; Porph. 7,

9. l6.
Polyclor Ægeates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Polymnaslus Phliasius, Pythagoreus, Jambl. 251, 267.
Porphyrius, l’lotiui discipulus et familiaris, Plot. 2, 4, 5,

7, 13, 15, 18; ejus cum Ameriocontentio,18, 20; librum
eî Amelius dedieat, 18; Castricii nmicus, 7; advenus Dio-
phanem verba tacit, 15; interlioeresetentat, 11; Isidorus
cum colit, Dam. 36; Longini amicus, Plot. 20; Malchus
(Box) nominatus, 17; libros Plotini corrigit, 7, 18; et in
enneades redigit, 24; a Plotino de Eubuh libro referre
jubetur, 15; non pauca ad Plotini exempluzn commen-
tatur, 20, 2l ; poema de sacre connubio in Plalouis na-
talibus recitat, 15; Romain venit, 4; in Siciliam se con.
fort, 2. 6, 11, 19; Theodori præceptor, Dam. 166; Zo-
striani librum allulterinum ostendit, Plot. 16. Porphyrii
scripta de oraculis diligenter perscrutatus est Proclus,
Mar. 26, p. 162, 3.

P0331110: Argivus, Pythagoreua, Jambl. 128.
Polone Platonis soror, Arist. l, p. 11, 12.
Praxiphanes Peripateticus, Arist. Il, p. 13, 10.
Prazlleles Peripateticus, Arist. 11,9. 13, 9.
Prime loniæ urbs, Jambl. 11.
Promu Siculus, Plot. 11.
Procles Metapontinus , Pythagoreua, Jambl. 267.
Proclus philosophus. Syriani auditor, Dam. 74; ægrotus

AtIIenis, I25;Asclepiodoti magister, 139; Amlnonii, 79;
Hierii, 88 ; ejus de,Heraisœ judicium, 107 ; Isidorum cotit.
278, 279; ab laidoro cultus, 36, 250; lsidori facicm ad-
miratur. 80; succedit ci Marinus, 141 ; Zenodotum in de-
liciishabet, 154.-147,150, 151.158, 188, 266, 305;
’ ejus versus, Olymp. p. 2, 18. -- Proclus vir felicissîmus.

Mar. 2, p. 149, 38; nullis non oruatus bonis et virtuti-
bus, 3, p. 150, 16; sensuum integritate et acnmîne,
oorporis robore, pulcritudine, sanitate gaudens, 4, p. 150,
10 sqq.; que: corporis dotes ornabant memoriæ vis in-
timais, ingenii boulins et ubertas, moruui urbanitas,
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amor institue, fortitudo ac temperantia, 4, p. 151, 15-152,
8; parentes habuit Patricium et Marcellam, Lycios genere
nubiles, 6, p. 152, 1:1 ; lucem adspexit Byzantii , invente
urbis dea tutelari, quæ postes pet quietem visa ad phi.
losophiæ studium adolescentem impulit, ib. p. 152, 19;
puer a parentibus Byzantio in Xanthum patriam abdu-
citur, 6, p. 152; ibi ægrotanti quondam Telesphorns
apparent; sanitatëm restituit, 7, p. 152; deindc Alexan-
driam profectusin disciplinant sesededit Leonæ rhetnri,
qui in domum suam quasi tilium cum recepit, et Orioni
grammatico, p. 153, 4; linguam latinam ibidem a Ro-
manis præccptoribus edoctus est, ib.; Leonam Byzan-
tium iter suscipientem comitatur, 9, p. 153; Inox Alexan-
driam reversus a rhotoricis studiis ad philosophiam se
convertit. Frequentavit Olympiodorum et Hcronem .
9, p. 153 ; cujus utriusque beatur favore amoreque.
Logica Aristotelis scripta perdidicit, ibid. Deinde Alexan-
dria se Athanas contulit; in Piræeum appellcnsa Nico-
lao bycio exceptas, 10, p. 154, 4 , primam aquam Attiaun
bibit ex fonte Socratis, ib. 154, 29. Aliud omcn, p. 151,
31 ; Syrianum philosophum et Lacharem sophistam
convenu; lunnm, illis vidcnlibns, adoratl; Syriani de
juvene vox fatidica, 11. p. 154 sq. Magislro usus est
Plutarcho, qui Aristotelia De anima librum et Pluc-
donem Platonis ei explicuit; juvenis, qui vigœimum
nondum annum attigent, dicta magistri tradidi; literie,
12, p. 155. A Plutarcho baud multo post moriente com-
mendatur Syriano sucœssori , ib. En duœ intrn biennium
Aristotelia scripta perlegit munis; dein ad sacram Pla-
tonis disciplinam transgressas est annosquo natus vigiuti
septem in Timæum commentnrlos scripsit. 13, p. 155.
Archiadem , nepotem l’lutarchi, ad capessendam rempu-
blicam impellit, 14, p. 156, 10. Ejus in arnicas liberalitas.
Quosuam hercdes sucs constituait, 14, p. 156, 18. De
rebus éivilibus sæpius agebat cum civitatum principibus,
15, p. 156, 30. Adversariorum improbitatem iugiensAtlne-
nis in Lydiam profeclus, post annum rediit, 15, p. 156, 45
sqq. Operam (Jabot ut literas qui tractarent pro dignitate
præmia acciperent, 16, p. 157, 16. Glorina cupidus ont
absque vitio; idem velu-mens simul et lenis, 157, 27 sqq.
Conjugii ipse experts , liberorum qui lamiliaribus orant,
alter quasi et commuois pater, 17, p. 157. 37 sqq.; in
servos sucs perhumanus , p. 157, 54; singulari amore Ar-
chiadem complectebatur, p. 158. 3. Lustrationlbus et
purificationibus 111i solebatsedulo, 18, p. 158, 35. Fru-
galis, et ab animalibus (en: obstinons, 19, p. 158, 42 sqq.
Posta Matris deorum , (iles nefastos Ægyptiorum reli-
giose observabat, 19, p. 158, 47; item novilunia, p. 158,
52,131. ah 11m gentium resta insigniora, p. 159, 1 ;u1i pro-
batur hymnis ejus, quibus quasi totius mundi sacrorum
apparet autistes, p. 159, 14. Postremo m0rbo decumbens
hymnos recitari jussit, quos ululions mitigavit dolorcs,
p. 159, 2l. Infortunia [embat fortiter, p. 159, 30. Sic
omnibus vulgi affectibus vacuus et detaccatus, in adytu
sapientiæ panetravit, et theologiæarcana fabularum invo-
lucris obscurata facile perspexit, 22, p. 160. Uno smpcdie
quinas lectiones absolvit et septingentos versus rondidit ,
p. 160, 30. Placilorum nonnullorumprimus auctor ex-
stilit, 23, p. 160. Caput ejus inter doœndum luminc cir-
cumt’undi vidit Rufinus. 23, p. 161, 5. miam noclis par-
tem meditando et contemplando Proclus insumebat, 2;,
p. 161, 25. Orphicæ et Chaldaicæ theologiæ prima ele-
menta a Syriano didicit une cum Domnino; reliqua ipse
eJambliclli et Porphyrii aliorumque scriptis hausit, 26,
p. 161, 44 sqq.;præslantissimos qunsqnc de oraculis
commenterios in unum contraxit, quinqucunium ei opcri

.insumcns, p. 162, 9. De vitæ son; tempo": somuio.



                                                                     

180 INDEX.docctur, p. 162, 9. Corpore inediis debililato, nnnos
natus septuaginla langue"; cmpit , p. 162, 25. Tum
maxime soue): delectabatur llegia discipulo , egrngiæ in-
(lotis juvcnv, p. 162, 33. Ne in Orpllica mmmonlnrios
claborarct,somnîo prohibitus est, p. 162, 49. Magnum")
orgiorum et univorsæ disciplinai 1l111urgicm rationes di-
dicit ex Asclcpignnia, l’lutarchi filin, 28, p. 163, 15;
iynge imbres dcduxit; Atlicam æstu liberavit; terra;
motus refrenavil, 010., p. 1611,22. Nicomachi l’ythagorci
animant ipsiobtigirxse pulabat, p. 163, 37; Asclcpigeniam,
Archiadis filinm, precibus suis samitati restiluit, 29, p. 163,
52 sqq. Uhinam domus ejus situ fut-rit, 29,11. 164, 10.
Quam gratus et acccplus fuerit Minervæ et disculnpio,
30, p. 164 , 22 sqq.. Mira ralione doloribus, qui podcm
invaserant, liberatur, 31, p. 165, 2 sqq. Machaon et Po-
dalirius ci apparent, 32, p. 165, 39; a Pane et Matre
deum opprime diligebatur, 33; p. 165 sq.; astrorum
silos, sub quo natus sil, 35, p. 166, 47. Ejus mors. son
pIIlcrum, opilaphium, 36, p. 167. Prodigia quœ morlcm
viri præcoseruut, .17, p. 167; nonnulla de scriptis ejus
subjunguutur, p. 168, 5 sqq.

Proclus Isidori tilius, Dam. 300.
Proculinus Platonicus, Plot. 20.
Promotlæus, Jambl. 242.
Fronts Cyrcnæus, l’ythagoreus, Jambl. 127 , 239, 267.
Proserpina, Porph. 42.
’proverMa, Jambl. 11, 29, 30; Dam. 8, 51, 132, 283.
PTOJ’CIIUS Atarnonsic, Arist. l, p. 10, 13.
Proxenus Postdoniatcs, lellagoreus , Jambl. 267.
Prounus S)hnriles , Pythagorens, Jambl. 267.
Piylanis l’eripatcticm, Arist. Il, p. 1:1, 11.
Plolrmæus astronomim porilisæimus, Dam. 145.
l’lolemæus Pi-ripntolicus, l’lol. 20.
Plolpmæus811111141118, l’yllmguwus, Jambl. 207.
111171111. mirabilis, 1mm, (i3.
l’uleoli Hum. 1111m, 1401.2.
Pyrrhn l-Zpîun-îln-i Min, Jambl. 242.
I’yrrhon livlnpuulinns, l’ythugorcus, Jambl. 267.
Pyrrhus unie luit llyllmgoras, Porph. 46.
Pytlzagoras, (jus natales, Jambl. 3; Porph. 1; eduralin,

Jambl. 9; Porph. 1 ; divina indura, Jambl. 10;"1031511’1,
11 ; Porph. 6; itincra, Jambl. 13 sqq. -, l’orpl1.6 sqq ;Sumi
quid ogvrit,.l;1mbl. 20; quid in ltnlin, 2S sqq.;benc moritus
de Malin: et Sicilim civitulibus, 122 sqq.; Porph. 21, 54;
quomodo inter peregrinos romains sit,Jambl. 33; Porph.
19; quomodo cum Abaride , Jambl. 90; cum l’halaride,
215; prærlarc ejus faltta,JnmI1l. 36, 60, 12?; Porph. 23;
uno die Motaponti et Tauromenii 101351115, Jambl. 134 ;
136; Porph. 27, 29; 10mm aurcum lmhct. Jambl. 92;
135, 1’10; Porph. 28; olim Euphorhus fuit, Jambl. 63;
Porph. 26, ’27, 1151;:1110110 habitus est, Jambl. 133, 140;
177; Apolllnis filins, G; Porph. 2; ejus piulalis docu-
menta, Jambl. 131; aliis 531111115, allie l’lilinsius site Me-
tnponlinus, Porph. 5; moritur llletnponti, Jambl. 249;
Porph. 57; vixit aunas prope contum, Jambl. 265;ad
11005 Matins, Plot. 22, 23; ut deum cum coluit lsidorus,
Dam. 36; ejus præcopla (àxoüapau), Jambl. 82 sqq.,
1’10; Porph. 31 sqq.; de amicilia, Jambl. 221); de con-
cordia, 45; de deo, 137; de idvis, Plat. Il, p. 9, 6; de
justifia , Jambl. 167 ;dv parcntibus colendis, 37 ;detem-
pensum, 187; de victu, 106. Dam. 125; explannvil en
Plotinus, Plot. 20, 2l ; ejus apophthvgmata, Jambl. 34,
55 , 161, 186; Porph. 22; lin-via dicta, Jambl. 161 ;di-
sciplinisquihus opemmdederit, 158 ; Imrmonicam invenit,
115; civilis raliouis inventor, 130; docendi vnriæ vim,
90; docmnlimmlus pcr sontcntias, 101 nier symholn, 103;
occulledisriplinmn trmlit, 215; mormlc (lucet, Plat. Il

1

p. 8, 47 ; discipulos quomodo instituerit,.lambl.63;mn-
sica institutio, 64; ad philosopliiam præparatio, 63m-
ploratio et probatio, 71 ;silentium, 72, 94 ;bonor11m com
munio, 72, 168; descriptio in classes, 80; siudiorumd
vitæ ratio, 96; Porph. 32; institutionisspecimina,1111111
94; Ægyptiis, Chaldæis, mugis quid dcbeal, 151;Por;11.
6, 7; Orpllco quid, Jambl. 145, 151 ; tribulaei l’ythærr
reorum scripta, 158 ; ejus lepà; 1670:, 146; cum Platane
comparatus, Plat. il, p. 9, 42. Pylhagoræ præceplum,
Mar.15, p.157, 3.

Pylllagorri amici lirmissilni, Jambl. 230;Porph. 59m-
ruln vommcntnrii quomodo scripti, Jambl. 157, 161,191,
199 ; Porph. 58; de cupiditato quid sonnant, Jambl. Qui;
a Cylone oppugnati, Jambl. 248; Porph. 54; a Dionysin,
Jambl. 189; quns disciplinas maxime tractaminlet
quomodn,Jambl. 163; eorum (acta præclara,1235qq.;
fastns, Olymp. p. 4, 25;ad lidem [abolis adhlbcndam
proni,.lambl. 138; fidoi servandæ studiosi, 185; fortes,
214 ; de generntione quid sentiant, 200 ; eoruminlerilux,
249; Porph. 55; interiit pelle disciplina, Jambl. 1.31;
Porph. 57;juramentum, Jambl. 144, 1:0, 162;Porph.
20; legislatorcs, Jambl. 130, 172; mediœm quomodo
exerœant, 244 ; paterna lingua utuntur, 241 ; placilorum
magislri tenaces, 223, et diligentes custnidcs,199.227,216,
253 ; Porph. 57 ; cos Plato adi1, P151. Il. p. 7, 37; MW
Timanum vendunt, ib. p. 8, 49; P3tlingornm nominenou
appellant, Jambl. 253; eorum recousus, 101, 115-367;
ad rempnblicam gercndam apli, 129. 249; erga 5mm
mites, 197 ; tcnqmrantcs, 189, 195, 204; Pylhagorei et P)-
thagoristæ, 80.

Pylhayoms Samius, Emtoclis illius, Jambl. 25.
Pylhais Pythagoræ mater, Jambl. 4; Porp11.2;1’arlhe;

mis antea dicta, Jambl. 6.
Python: Car, Dam. 140.
Pylhlas 71551011115 filia, Arist. 1, p. 10, 11;". P- 1’.

29.
Pythicum cortamcn, Jambl. 52.
Pylln’um Crotone, Jàmbl. 50, 261.
Pylhodorus Cyziccnus, Pytlmgoreus, Jambl. 267. .
Python a puera occisus, Jambl. 52; Apolllnem (fait:

Porph. 16.

Q

Quirini domus, Dam. 88.

R

Rhadamanthus, Plot. 22, 23.

Rhea, Porph. 42. . N sa,Rhogium," ltnIiæ. urbs, a Pythagora 111161818. in", à l
Porph. 21 ; a l’ythagorcis constituta,.lambl. 130.

Pylhngoreorum , 251.
Rhl’xibius Mctapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.

Rhodimms Crotoniatos, Pythagorcuâ. hmm; 7671
Rhodus, Dam. 64.
Royalianus Plotinl discipulus, Plot. 7.
Rama, Plot. 2,3, 5, 9, 10; Dam. 63, 65. 5

241; Porph. 22.
Rujinus Proclum adoravit, Mur. 23, p 16115;

S

Snbinillus Plotini discipulus, Plot. 7.
Srlrlycus Dioscurorum et Cahimrum P311":
Salonina Gallii-ni conjux,Plot. 12. l un ,,
Saluslius Cynicus, Dam. 89; eloqucntnr wifi 97

oculislmminum imminenlom, mortel" plat! ;

9. Romania’mu’

Dam. 10’1-
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Samothracia mysteria, Jambl. 151.
Samus însnla, Jambl. 9 sqq.; Porph. 1, 2 ; Dam.217 ; Sami

hemicyclium, Jambl. 26; P0rph. 9; Samii fume pressi,
Porph. 1; in Pythagoram quomodo se gesserint, Jambl.
20 sq.

Samus Ceplialleniœ, Jambl. 3.
Saturnin vite, Dam. 22.
Saturnus quomodo a Pliœnicîbus et Syris nominetur, Dam.

115 ; ci bætyli sacri, 20:1.
Scyrus insula, Porph. 10.
Scylhæ, Dam. 63.
Semele, Olymp. p. 2, 11.
seplcm sapientes, Jambl. 83.
Serapion Alexandrinus, Plotîni discipulus, Plot. 7.
serpentes in Italia, Jambl. 142.
Severianus, Dam. 165, 290.
Severus imperator, Plot. 2; Dam. 196.
Severus philosophus, Plot. la.
Severu: Romanus, patricius, Dam. 9, 233; consul, 64, 108;

Brachmnnas cxcipit, 67, 68. -
Sion: Tarentinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Sicilia, Plot. 6; Dam. 63;a Platone freqücnlata, Olymp.

p. a, 6; Plat. Il. p. 7,51;a Pythagora, Jambl. 33, 34;
ejus civitates a Pythagora liberatæ, 33, 133; Porph. 2l,
22; a Pythagoreis constitutæ, Jambl. 129; Sicula mensa,
Olymp. p. 3, 8.

Sidon Phœniciæ urbs, Jambl. 7, la.
Silenus Apollinis pater, Porph. 16.
Simmias Socraticus, Olymp. p. li, 31 ; Plat. Il, p. 5, 41.
Sima: harmonicus, Porph. 3.
Sima; Posidoniates, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Sirepum camus, Porph. 39.
Sirius Ægyptiis Isis, Dam. 70.
Smichias Tarentinus, Pylliaaoreus, Jambl. 267.
Socrate: ab Apolline sapientissimus judicatus, Plot. 22;

Aristote"; magister Arist. l, p. 10, 26; interfectus, Arist.
l, p. 11,36;ejns ironia, Olyinp. p. 3, 15; p. à, 22; natus
quando, Plat. Il. p. 6, 8; nalnlcs ejus a Plotino cele-
hrantur, Plot. 2; Platonis magisler, Olymp. p. 2, 35
et 43; Plat. Il, p. 5. 28; p. 7, 17; reus foetus, Plat. Il,
p. 7, 21; ejus somnlum, Olymp. p. 2, 43; P121. il,
p. à, 29. Socratis saccllum, Mur. 10, p. 156, 29.

Sodga campus, olim lacus, Dam. 63.
Sol, Dam. 107; Solisacribmtyli, 203.
Salon legislator,0lymp. p. l, 6; Plat. Il, p. 5, 17.
somma, Jambl. 139, 148; Dam. 11, 12, 25, 253.
Sophron mimographus, Olylnp. p. 2, 23; Plat". p. 7, 10.
Soranus medicus. Dam. 120.
Sosislratus Locrns, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Sarthenes Sicyonius, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Soslralius Sicyonius, l’ylliagoreus, Jambl. 267.
Solhis stella, Ægyptiislsis, Grœcis Sirius, Dam. 70, 102.

Sparla, Jambl. 25. -spectre: pugnantia, Dnm. 63.
spelunca sub Apollinis lemplo Hierapolitano, Dam. 131.
Speusippus Platùnis successor, Arist. l, p. 11, Il; quid

Pylhagoreisdebeat, Porph. 32.
Spinlharm, Jambl. 197.
Stagira Macedoniæ urbs, Arist. I, p. 10,1; p. 11, 21;

11, p. 12, 26.
Slaqiriles menais, Arist. Il, p. 11 , 25.
Sthenonidax marlis. Pythagoreus, Jambl. 267.
Sloicorum præceptls usus est Plotinus , Plot. 12.
Slraloii Peripateücus. Arist. Il , p. 13, 9.
stygia aqua Arabiæ, Dam. 195; describitur, 199.
Suchus crocodili spccies, Dam. 99.
Supcrianus rhetor, Athcnis sophista designstur, Dam. sa.
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Sybarù ltaliæ urbs, Jambl. 133, 1112, 177; a Pythagore
liberata, 33; Porph. 21 ; capta, Jambl. 205.

Syllus Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 150 , 267.
symbola Ægyptiis maxime mima, Olymp. p. à , 6;

Jambl. 103 ; a Pylhagora et Pythagoreis usurpata, 103;
247; eorum exemple, 192, 227; Porph. 42.

Symichus Centuriparum tyrannus , Porph. 21.
Syracusæ, Olymp. p. a, 28; Jambl. 266.
Syria, Jambl. 5, 9; Dam. 92, 94; Syria vox 66.6111, Dam.

76; Syriquomodo Saturnum nominent, 115.
Syrianus philosophus, Procli et Hermite magister, Dam.

74; ab Isidore cultus, 36, 230. Philoxeni filins; ejus de
Prodo juvene vox, Mur. 11, p. 154 . 41 sqq.; Plutarchi

. in schola succession magister Procli, 12, p. 155, 34; cum
quo Aristotelis scripta pertractavit, 13, p. 155, 21 ;
deinde cum ad Platonlca transduxit, ib. p. 155, 46. AII’us
ejus discipulus Domninus, 26. p. 161, 44. Syriani in
Orphica œmmentarios scholiis instruit Plutarchus, 27,
162, 50.

T

Tantalus , Jambl. 245.
Tarentum Italiæ urbs,.lambl. 169, 262, 266; Porph. 56.
Tauromentum siciliæ urbs, Jambl. 134; a Pythagora li-

berau , 33; Porph. 21, 27, 29; Tauromenitanus juvenis
furens musica sanatus , Jambl. 112,195. o

Taygetus mons, Jambl. 92.
Telauges Pythagoræ filins, Jambl. 146; Porph. 4.
Telesphorus Proclo puero apparet et ægrotantem sanat ,

Mar- 7, p. 152.
telum Aharidis, Jambl. 91, 136, 141 ç Porph. 29.
tetraclys, Jambl. 82, 150, 162; Porph. 20.
Telrnpyrgium Siciliœ regio, Dam. 63.
Mates Milœius,Jambl. 11, 13, 14;ejus pana, Porph.

32,(Zamolxis)16.
Thaumasius Plotini discipulus , Plot. 13.
Theætetus thginus, Pythagoreus, Jambl. 172.
Theagenes philosophus, Dam. 157.
Tlieagenes mariais Asclcpigenim, Mur. 29, p. 163, H.
Meages-Pythagoreus, Jambl. 257, 261.
Theandriles deus, Dam. 198.
Thcano Pythanactis filin, Pytlnagoræ uxor, Jambl. 132,

146, 265, 267; Porph. 4 , 19.
Thebæ, Jambl. 250.
Themis panes Jovem est, Jambl. 46.
Thcmislocles Stoicus, Plot. 20.
"racles Pythagoreus, Jambl. 130.
Theodorus Alexandria: præl’œtns, Mat. 9, p. 153.
Theodorus Asinæus, Porphyrii discipulus, Dam. 166.
Theodorus Cyrenæns, Pythagoreus, Jambl. 267.
Theodorus ’l’arcntinus, Pylhagoreus, Jambl. 267.
Theodosius imperator, Dam. 290.
Theodosius maliens , Ammonii familiaris, Plot. 7.
leeodotus Plalonicus, Plot. 20.
Thcon rhelor, Dam. 62.
Theophrastm Tyrtamus ante appellatus, olymp. p. 1,

36;Plat. Il, p. 5 , 23. Eresum servait, Arist. 1, p. 11,
26; Aristotelissuœessor. Arist. 11, p. 13, 9.

Thmphrys Crotoniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Theoridcs Pythagoreus , Jambl. 266.
Theoscbius, Dam. 56 , 58 , 59, 311.
Thessalia, Jambl. 3.
Theslor Posidoniates. Pylhagorens,.lambl. 239.
Theuderichus Balimeria filins , 08111.64. -
Tholathcs (Satumus), Dam. 115.
Thraccs, Jambl. 2’43. ’
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Thraseux Mctaponlinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Thmsydamas Ægeates, Pythagordus, Jambl 267.
Thrasyllus philosophus, Plot. 20, 2l. 1
Thrasymede: Mempontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Thurii, ltaliæ urbs, Jambl. 264. ’
Thyandrttes , Arabum deus , a Proclo hymne celebntur,

Mar. 19, p. 159, 9.
Thymaridas Parius. Pythagoreus, Jambl. 104 , 239, 267.
Thymaridas Tarentinus , Pythagoreus, Jambl. 145.
Thymus, Jambl. 541.
Tiberius imperator nhodl commorqtus, Dam. 64.
Timæu: Crotoniates , Pythagoreus, Jambl. 267.
11mm Darius, Pythagoreus, Jambl. 267.
’ Timæt testimonium, Porph. 4.
Timon: Locrus, Pytliagoreus, Jambl. 130, 172, 267.
Timau’us Sybaritæ, Pythagoreus, Jambl. 267.
Timesianaz Parius, Pythagoreus, Jambl. 267.
Timon Atheuiensis, hominum osor, Olymp. p. 4, 16;

Plat. Il, p. 8,1.
Timoslhenes Ægeates, Pytlmgoreus, Jambl. 267.
Timolheus Athenlensis, Arist. l, p. 10, 32.
Timycha. Mylliæ uxor, Pythagorea, Jambl. 189, 192, 267;

Porph. 61.
Tracts , lluvius prope Sybarim, Jambl. 260.
Tribal". Jambl. 173.
nippas. Porph. 16. ’-
Tripus. locus in quo Apollo conditus, Porph. 16.
Troja capta, Jambl. 42.
Tryphon stolons idemque Plutonium , Plot. 17.
Typhon. Dam. 5.
Tyrrheni piratœcirca [.emnum, Jambl. 127; Porph. 2,10.
Tyrrhenus. Pythagoræ frater, Porph. 2, 10.
Tyran": Syb6ritis, Pythagorea, Jambl. 267.
Tyrsenus Sybaritea , Pythagoreus, Jambl. 267.
Tyrtamus. V. Theophrastus.
Tyran , Phœnlciæ urbs, Jambl. 14; Porph. 1; Plot. 19.

U

Ulpianus camus ana cum Proclo Olympiodorum Alexan-
driæ andivit, Man 9, p. 153, 47.

liures, Jambl. 57, 255.
(hantas Apamensis ex oculis cognait præstigiatores,

Dam. 92.
puna Daunia a Pythagora mansuelacln, Jambl. 60, 142;

Porph. 23.
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Valentinlanu: imperator, Dam. 63.
Veneri sexto die sacra fiant, Jambl. 152;ejus simula-

crum ab llerode dediontum puloerrimum, Dam. 87.
’venus Pythagoræ, Jambl. 144, 162; Porph. 40; sup-

positi, Jambl. 259;, Pythagoreorum, 144; P3111112,
Plot. 22; Snmii poetar, Porph. 2.; Timonis, Plat. Il.
p. a, 6; in Aristotelem, Arist. Il, p. 14, «un; in
Platonem, Plat. Il, p. 9, 52; p. 9, 33 et 41; ln Pytha-
gornm, Jambl. 5; in Plotinum, Plot. 22; cf. lipi-
grommela.

vita prier, Jambl. 13; Porph. 26, 45.
Vulcanus, Jambl. 39.

X

Xanlhm Lyciæ urbs, Apollini sacra, mais Patrîdi et
Procli’. Mar. a, p. 152.

Xenocades Metzpontinus , Pythagoreus, Jambl. 267.
chocrales Speusippi successor, Arist. l, p. 11, 30; quid

Pythagoreis debout, Porph. 53; 1’ ejus testimonium ,
Jambl. 7.

11men Locrus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Xenophanles llletapontinus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Xenophilus Chalcidensis, l’ythagorens, Jambl. 251.
Xenophilus Cyziœnus, Pythagoreus, Jambl. 267.
Xenlas Couloniates, Pythagoreus, Jambl. 267.
Xuthus Hellenis filins, Jambl. 242, 243.

Z

Zabralus Chaldæus, Porph. 12.
Zaleucus Locrus, Pythagoreus, Ieglslator, Jambl. sa,

104, 130,172, 267; Porph. 21.
Zamolxis Thrax, Pythagoræ servus, Jambl. 104 , 173;

Porph. 14, 15 (Zalmoxis).
Zenodolus philosophus, Procli deliclæ, Dam. 154.
Zenon imperator, Dam. 109, 169, 290.
Zenon philosophus, Plat. Il, p. 9, 18.
Zelhus Arabe, medicus, Plotini familiaris, Plot. 2, 7.
Zopyrus Tarentinus, Pythagorens , Jambl. 267.
Zoroasler. Plat. 11, p. 7, 50; Plot. 16.
Zostriani revelnliones, Plot. 16.
lotiras, criticus e1poè1a, Plotini familiarîs, Plot. 7.


